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Carta de fecha 5 de mayo de 1986 dirigida al Secretario General por el 
Representante Permanente de Marruecos ante las Naciones Unidas 

/ Siguiendo instrucciones del Gobierno def Reíno de l4arrueaoo, psis hu&oped 
: de la 16a. Csn%ereneia Islhiaa de Bíinietcoo de Relaafonee E%teríoree, oelebrada 

en Fez del 25 al 29 RabX'al-tinr 1406 de la Edgírr (6 l 10 de enero de 1986). tengo 
el honor de adjuntar los textos del canunicado final (anexo 1) y  de las 
reeolucioner aprobadas por la Conferencia Wre auestiones de orgenizaoi¿n, 
estatutos y  cuestiones generales (anexo II), asuntos políticos y  de inforewión 
(anexo III), econ6micos y  financieros (anexo IV) y  culturales y  sociales (anexo V). 

Le agradecer4 que tenga a bien hacer distribuir eaos textos COBK) documentos de la 
Asamblea General, en relacibn con loo tenue 12, 22, 24, 26, 29, 31, 33, 35, 36, 37, 
40, 45, 51, 52, 54, 58, 62, 13, 76, 77, 78, 81, 91, 99 y  102 de la lista 
prelin;inar, y  del Consejo de Seguridad. 

(Firmado) Mehdi ALAOUI 
Embajador 

Repreeentante Permanente 
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ANEXO 1 

ICFM/lb-Bb/FIN/DEC. 

COMUtUCADO FINAL DE LA 16a. CONFERENCIA ISLAMICA 
DE MINISTROS DE RELACIONES EXTERIORES 

FEZ, REINO DE MARRUECOS 

6 a 10 de enero de 1986 

/ *.. 
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# 
2 CCWNICADO FINAL DE LA 16a. CONFERENCIA ISLAMICA 
4 DE MINISTROS DE RELACIONES EXTERIORES 
4 

1% 
Fez, Reino de Marruecos 

s 6 a 10 de enero de 1986 
4 

1. La Iba. Conferencia Islámica de Ministros de Relaciones Exteriores se celebró 
en Fez del 6 al 10 de enero de 1986, por cordial invitación del Reino de Marruecos y 
en cumplimiento de la resolución aprobada por la 15a. Conferencia IslSmica de 
Minist?Os de Relaciones Exteriores. 

2. Con anterioridad, el 4 de enero de 1986 se celebró una reunion preparatoria a 
nivel de altos funcionarios, presidida por el Excelentísimo SeSor Bmbajador Mohamed 
Tasi, Director del Departamento de Asuntos Arabes e Islhmicos del Ministerio de 
Relaciones Exteriores del Reino de Marruecos. 

9 
” 3. 
$ 

Participaron en la Conferencia los siguientes Estados miembros de la 
;a Organisaci¿n de la Conferencia Islámica1 

Reino de Arabia Saudita, República Argelina Dtimocr&tica y  Popular, Estado de 
Bahrefn, República Popular de Bangladesh, República Popular de Benin, Brunei 
Darussalam, Burkina Faso, República del Camerún , República Federal Islámica 
de las Ccunoras, República del Chad, República de Djibouti, República Arabe de 
Egipto, Emiratos Arabes Unidos, República Gabonesa, República de Gambia, 
República de Guinea, República de Guinea-Bissau, República de Indonesia, 
República Isl&aica del Iran, República del Iraq, Jamahiriya Arabe Libia 
popular y  Socialista, Reino Hach4mita de Jordania, Estado de Kuwait, República 
Libanesa, Malasia, República de Maldivas, República da Malí, Reino de 
Hartueoo8, Retiblfca Islámica de Mauritania , República del Niger, Sultanía de 
odn, Rapública Isl&nica del Pak! ‘:&n, Palestina, Estado de Qatar, República 
Arabe Siria, Repdblíca del Senegal, República de Sierra Leona, República 
Deuuorát Loa Scsmlf , RepGblica del Su&, Repbbl íca de T&mz . Rep#t;ica de 
Turquía, Rsp&blíca de Uganda, República Arabe del Yemn y  Rep&blica mmccrátfca 
mpulm d41 Y4mn. 

4. AefetLeron a la Conferencia en calidad de observadorest 

ab Comunidad turcochipriota 

Frente de Liberacidn Nacional Moro 

W Organizactoneo internacionales: 

Nacfones Unidas 

Organización de Za Unidad Africana (CVA) 

Liga de los Estados Arabes 

/ . . . 
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Organización de las Naciones Unidas para la Ekiucaci¿n, la Ciencia 
y la Cultura (UNESCO) 

Organiaacián de las Naciones Unidas para la Agricultura y la 
Alimentación (FAO) 

’ Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados 

Organización de la Liga Arabe para la EduCaCi¿n, la Cultura y  1d Ciencia 
MLECSO) 

Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia (UNICEF) 

Comit6 de las Naciones Unidas paca el ejercicio de los derechos 
inalienables del pueblo palestino 

Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD) 

Organización de las Naciones Unidas para el DcParrollo Industrial (ONUDI) 

Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y  Desarrollo (UNCTAD) 

cl Organos subsidiarios de la Organización de la Conferencia Islámica: 

Centro de Invcstiqacioncs sobre la Historia, el Arte y la Cultura Islámicos 

Centro Islámico de Capacitación e Investigaciones Estadfsticas, Econbmicas 
y  Sociales 

Fundrción Irlhica para la Ciencia, la Tecnologia y  el Desarrollo 

Centro Islhico de Capacitación e Investiqacíbn Thíca y  Probesional 

Centro Srlárnicu para ef Oerarrollo del Comercio 

hu4tSemí~ Islhtar de Pi@ 

-id fslhaíco be la Hedla tune Xnternwionkl 

Ccdsibn Internacional para la Preoervactbn del Patrimonio Cultural 
XSlhmfC0 

d: Orqanor e institc!ciones afiliados a la Organización de la Conferencia 

ra16ricer 

Banco Irlhíco Be Desarrollo 

Orqanixacfbn Isldrmica para la &lucaci¿n, la Ciencia y  la Cultura (ISESCO) 

Agencfa Uotfcfosa Islámica Internacional (IINA) 

/ . . . 
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Organización de Radiodifusión de los Estados Islámicos (ISeO) 

Cbmara Isl&mica de Comercio, _ Tndustria e Intercambio de Mercaderías 

Organizacibn de Capitales y  Ciudades Islámicas 

Consejo Permanente del Fondo de Solidaridad Islámica 

Asociaci6n Isldmica de Armadores 

el Instituciones y  asociaciones islámicas: 

Liga Musulmana Mundial 

Asociación Islámica Da'wa 

Congreso Musulm&n Mundial 

Federacibn Mundial de Fscuelas Internacionales Arabeislámicas 

Asamblea Mundial de Juventudes Islámicas 

Asociaci6n Internacional de Bancos Islámicos 

Consejo Islámico de Europa 

f) Asistieron también a la Conferencia representantes de los muyahidin 
afganas. 

5. Rl Príncipe Heredero del Reino de Marruecos, Su Alteza Real Sidi Mohamed, 
pronunció un importante diecutso de inauguración de la Conferencia en nombre de 
su padse el Boberano de Matfueoa6, Bu Hajestad el Rey Rassan II. En su disautso, 
ato la bienmnida a las delsgaciones partiaipanter y expreeá la complacencia de 
PWtwc?~s el ícoger eaa reunibn que la memida ial&~faa esperaba con tanto 
interk Rxptesd el deseo de que la Confatencia tuviese éxito y la eeperanza de 
que en ella se practicaren dos de las wbs nobles virtuder predicadas por el fslam y 
base de muchas de sus 9n5etianras. La primera virtud era la tolerancia, funhmento 
mismo de la cohes& y armonfa de la Organizacíbn y  fuente bnica de fortaleza para 
la ccmniaaa irllica. ta segunda virtud era una mente abierta a todos los 
acontecimientos en los planos ramal, eopiritual, científico y tecnolbgico. SeSa 16 
ademir que ‘es necesario revisar cada cierto tiemp nuestras normas de conducta a 
fin de adaptarlaa a las necesidades actualea y permitir así que la comunidad 
irlánrica recupere la posicibn que le corresponde entre las naciones”. 

Diversos jefes de delegaciones expresaron a Su Majestad el Rey Hassan XI su 
agradecimiento y reconocimiento por el cordial mensaje de inauquracfbn dirigido a la 
Conferencia, que habrfa de inspirar su labor. 

/  s . .  
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6. El Excelentísimo Sehor Dr. Abdel Katim Iryani, Viceprimer Ministro y  Ministro 
de Relacione8 Exteriores de la República Arabe del Yemen y  Presidente de 
la 15a. Conferencia Islámica de Ministro8 de Relaciones Exteriores, pronunció un 
discur80 en el que instó a la Conferencia a prestar la mayor atenCi¿n a las 

principales causas que interesan a la comunidad islámica. Esperaba que la 

Conferencia abordara la8 cuestiones urgente8 y  los desafio8 históricos a que hacia 
frente esa comunidad. 

7. Prestó juramento en el cargo el Excelentísimo Seflor Syed Sharifuddin Pircada, 
Secretario General de la Organización de la Conferencia Islámica, quien había 
asumido ese cargo en enero de 19R5 tras su elección por unanimidad en la 
15a. Conferencia Islámica de Ministros de Relaciones Exteriores. Tambi6n prestaron 
juram@nto en sus cargo8 los tres Subsecretario8 Generales: Excelentfsimo 
SeSor Tan Sri Abdul Rahman Ibn Abdul Jalal, Excelentísimo Sefior Mohamed MOkhtar 
Ould Bah, y  Excelentísimo Sefior Sharif Muhammad Lamine Haidara. 

8. El Excelentísimo Sr. Syed Shacifuddin Pirzada, Secretario General de la 
Organización de la Conferencia Islámica, pronunció un discurso en el que rindió 
homenaje a Su Majestad el Rey Hassan II, y  al Gobierno y  pueblo del Reino de 
Marruecos. Encomió el papel desempellado por el Reino de Marruecos en la promooi6n 
de la8 causas isl&nicas y  de la unidad y  la solidaridad islbmicas. En Su discurso, 
hizo una breve resena de las metas que se proponía lograr, los esfuerzos realizados 
y  el apoyo recibido de los Estados miembros, así como los obstáculos a que había 

hecho frente en el primer ano del ejercicio de sus funciones de Secretario General 

de la Organización. Se refiri6 asimismo a la situacián administrativa y  financiera 
de la Secretaría General y  de sus diversos órganos y organismos. 

9. La Conferencia, por unanimidad, eligi6 Presidente de la 16a. Conferencia 
Islbmica de Ministros de Relaciones Exteriores al Excelentisimo Sr. Dr. Abdel Lattf 
El Filali, Ministro de Relaciones Exteriores y  Cooperación del Reino de Harruecoa. 

La Conferencia tambibn ellgiá por unanimidad a los tres Vicepresidentes 
siguientes; 

- Sxcelentfsimo Set&% Tenku Ahmed Rith+.uddin, Ministro Be Ralactonee 
Exteriorea ae M818eiat 

- Excelentfsimo Sefier Rahamane Sani Bako, Ministro de Relaciones Rxterfate8 
de la República del Rfserr 

- SeFior Farouk Kadoumi, Jefe del Departamento Político de la organiaaei6n 
de Liberación de Palsstina. 

Conforme a la tradición establecida, se eligi6 Relator General al Exeelantísinra 
Sefíor Dr. Abdel Karim Iryanf, Preridente saliente de la Conferencia. 

10. El Kxcslentíaimo Se)Iar Dr. Mbsl Latíf El Filalí, Ministro de Relaciones 
EXteKiOr@S y  Cooperación del Reino de MarruscO , pronuncib un discurso en el que 
aqradeci6 a las deleqacione8 su elección COIM> Preeidente de la Confarencfa. 
Adem&%, les dio una cordial bienvenida y  expresó su esparanza de que la Conferencia 
centrara 8us debate8 en la promoción de la unidad islámica y  una eolidaridad 
efectiva. In&6 asimismo a aumentar la cooperacibn entre los Estado8 miembros en 

s .  .  
/  . . *  
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todas las esferas, sobre todo en la económica, en el marco del Plan de Acción y  de 
los acuerdos, proyectos, organismos e instituciones establecidos al amparo de la 
Organización de la Conferencia Islámica. 

11. La Conferencia escuchó asimismo dos discursos pronunciados en nombre del 
Excelentisimo Sehor Secretario General de las Naciones Unidas y  del Excelentisimo 
Sehor Secretario General de la Liga de los Estados Arabes por 10s respectivos 
representantes de esas organizaciones. También hicieron uso de la palabra el 
representante de la OUA, el Excelentísimo SefIor Director General de la UNESCO y  el 
DiKectOK GeneKa de la ISESCO. 

12. El Embajador Mohamed El Tazi , Director de Asuntos Arabes e Isldmicos del 
Ministerio de Relaciones Exteriores de Marruecos y  Presidente de la reunión de 
funcionarios de alto nivel, dio lectura al informe de esa reunión, que fue aprobado 
por la Conferencia. 

13. La Conferencia aprobó su programa y estableció cuatro comités con arreglo al 
reglamento de las reuniones de la Conferencia Isliknica de Ministros de Relaciones 
Exteriores: 

- Comité de Asuntos Políticos y  de Información 

- Comité de Asuntos Económicos y Sociales 

- Comité de Asuntar: Culturales y  del Fondo de Solidaridad Iel&mica 

- Comité àe Asunto3 Administrativos y  Financieros 

14. Durante el debate general, Sus Altezas Realeo y los Rxaelentiriaos 
Senores Jefe8 de fielegación de los Estados miembros pronunciaron discursos sobre 
los temas y las cuestiones scmetidos a la Conferencia, exgresando Ias cpfnicnes de 
sus paisea a eee respecto. La Conferencia abordó tambí&n en sus debates cuestiones 
de importancia fundamental para la eommidrb islhtioa. 

1s. La Conferencia emití6 una &eclarauf&8k en qu~r expteeb wlidatidad QOR el wblo 
lft>io y apoyo estfv5 en la defensa de su %&m!anía e fntagtidad tertitorfaf. La 
Conferencia sena16 a la ateneibn de la comunídad internacional laa $rwcctac~onea 
referradas y la escalada de sctcs hostiles del ft#wfaltmo fntetnacional y la 
entidad sionista contra la Jamahfrfya Arabe Libia Popular y Soofatfata, s&klandO 
que talos actos representaban una amenaza a la par y la seguridad íntermcíonalea. 
ta Conferencia consíderd que la amenaza imperialista y alontata eOntra la 
Jalaahfrfya Arabe Libia se dirigía contra todos loe Estados íalbnícos. La 
Conferencia emitib otra declaracith en que condenaba las medidas adagtadaa por el 
Gcbierno de loa Eatadoa Unidor contra la Jaumhfriya Atabe Libia en violaah del 
derecho y  las convenciones internacionales. La Conferencia afirab su pIena 
sclfdaridad con la Jamahiriya Arabe Libia y su opoaicián a esas madidaa arbitrarias 
yr subrayando su ilegalidad, ptdib al Gobierno de los Estados Unidos que las 
derogara e invitá a los Estados miembros a que adoptasen la8 medidas pertinentes 
para contrarrestarlas. 

16. La Con1 
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consolidar : 
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19. La Con 
consultas c 
celebrarfa 
miembros, e 

20. Tras u 
materias si 

i) E 
C 
1 

c 
i 
1 
d 
ti 

: 
1 

íf) s 
1 

( 
t 



A/41/326 
s/19049 
Espanol 
PAgina ll 

16. La Conferencia expresó su reconocimiento al Comité Permanente de Asuntos 

Informativos y  Culturales, que dirige el Excelentísimo Se?ior Akdou DiOuf, 
Presidente de la Rephblica del Senegal, por 8~8 esfuerzos para fortalecer y  
consolidar la cooperaci6n entre los Estados miembros en esa esfera. Instó tambián 
a la pronta aplicaci¿n de las recomendaciones del segundo período de sesiones del 
Comité ,Pormanente. 

17. La Conferencia reeligió per un período de dos aRos a los miembros del 
Organismo de Control Financiero. 

18. La Conferencia aprobó por unanimidad la solicitud presentada por el 
Excelentísimo Sefior Haji Luqman, Ministro de Minas y  Energía de la República 
Federal de Nigeria, para la admisión de su país como miembro de la Organizacibn de 
la Conferencia Isl&nica, con lo que Nigeria pasó a ser el 46’ miembro de la 
Organización. En esa oportunidad, el Presidente de la Conferencia, varios jefes de 
delegaciones y  el Secretario General hicieron uso de la palabra para dar la 

I bienvenida a Nigeria como miembro de la Organización. 

19. La Conferencia encomendó al Secretario General el mandato de celebrar 
consultas con los Estados miembros acerca de la fecha y  el lugar en que se 
celebrarfa la conferencia siguiente y  le pidió que notificara a los Estados 
miembros, en el plazo de dos meses , el resultado de esas comultas. 

20. Tras un debate, la Conferencia aprobó varias resoluciones importante8 en las 
materias siguientes: 

1. ASUNTOS POLITICOS Y DE INFORMACION 

i) En lo que respecta a la cuesti&n de Palestina y  el Oriente MiO, 18 
Conferencia cundenb la agteaión israelf contra Túnez y  las oficinas de 
la OLP en T6n%z. La Confetencia reafif%n¿ su adhesibn s los principios 
sobre los que debe basarse toda soluoi&n de la cuestibn de Palestina y  el 

l Oriente Medio y  reitetb au ooarptoraiso al rssgsaato. Entre kW nla 
tegortantee de 8808 prfnofpioe, sehb5 que Ta cuestf6n de PalesCina er de 
la eaamfa del oonflttcto en eZ oriente Redlot que una mS fusta y  

l duta&ra en la regi¿n dlo pimde basarse em el retiro total Ue la entiQ1LI 
sionista de los territorios prl%stinoo y  drab%s ocupadost y  qw Wben 
restablecerse los derechos necimeles inalienables del pueblo palestino, 

l incluidos el derecho Be regresar a su patria, Palestina, al dere& a la 
libre determinaci6n y  el d~macho a establecer su propio Estado soberano e 

l independiente en Paleetina con Al-Quds como capital. 

fi) La Conferencia reafirab el coaipr0miso de 108 Estados afembros u0n 1s 
resoluci6n en que la Asambtea General de las Naciones unidas haoe un 
llamemiento para que se eel%bre bajo su ausgicio UN conferencia 
internacional con rairas a la %oluci&~ de la cuestión de Palestina y  el 
Oriente Medio, con la particfpacfãn de la OLP coIã> parte indapandiente y  
en igualdad de condiciones y  la particip%cibn de la Unián de ReP6bliCaE 

Socialistas Soviáticas y  los Estados Unidos de tirica, aef aomo be otros 
miembros permanentes del Consejo de Seguridad. 

/ . . . 
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iii) 

iv) 

w 

Vi) 

Vii) 

Viii) 

ix) 

x) 

La Conferencia condeno enérgicamente a los Estados Unidos de América por 
su permanente actitud hostil hacia los derechos nacionales inalienables 
del pueblo palestino y  su apoyo continuado al enemigo sionista. Pidió 
tambien a la Comunidad Económica Europea (CEE) que adoptara una actitud 
práctica y  positiva para la aplicací6n de sus resoluciones anteriores 
sobre la cuestión de Palestina y  el Oriente Medio. 

La Conferencia reafirmó el compromiso de los Estados miembros y  sus 
pueblos de poner término a todas las relaciones diplomáticas, militares, 
económicas, culturales y  de otro tipo, tanto directas como indirectas, 
con el enemigo sionista. 

La Conferencia deploró la reanudacibn de relaciones diplomdticas de 
algunos Estados con el enemigo sionista, y  exhortó a esos Estados a 
reconsiderar su decisión para evitar repercusiones negativas en sus 
relaciones con los Estados árabes e isl&niCOs. 

La Conferencia reiteró que la decfsibn israeli de anexar el territorio 
sirio del Gol& era ilegal, nula y carente de valor. Condenó la actitud 
sistemkica de Israel de aplicar medidas destinadas a cambiar el cardcter 
ffsico, la estructura demOgr6fica y  la condic:ón jurídica del territorio 
sirio del Gol&. 

La Conferencia instó a los Estados Unidos de América a que se abstuvieran 
de tomar cualquier medida para incrementar el poderio milttar israeli y  
apoyar sus actos de agresión. Condenó también la alianzó estratégica de 
Estados Unidos e Israel y  todos los acuerdos y  formas de cooperación 
entre ellos. 

La Conferencia condenó la ocupación continuada de Israel de algunas zonas 
del Líbano meridional aei co?ri~ 11~1) pr6oticas terroristao y  sus acto0 
criminales contra civilee y  reiterb su petición de que 8e aplicaran las 
resolucionua del Consejo da ~utidad en les que se insta a un retiro 
inmediato de los fuerzas israelfeo de todo el t&trttOrio liban&. Ga 
confetffncf8 td nota tmt$n de loe esfuerm deople@oa parta el logro 
de la reconcfliaci6n nacional Bel Líbano y  la sielvsquaraa 8% la unidad 
del pueblo y  las instituciones libanesas y  la integridad territorial 
del psis. 

La Conferencia hizo hincapi en el compromiso de los l&tadoe mieu&ros de 
oponerse por todos los medios a su alcance a la deciai&n de Israel de 
anexar Al-Quds, aef como de imponer un boicot politico y  ewn&iao a los 
Estados Que recOnozcan la dacisión israelf. 

La Conferencia emití6 una declaracibn en que condenaba la invasión por 
las autoridades israelfes de la mezquita de Ál-Aqsa con el @rOtiitO de 
asegurar a los judfos un lugar de oracibn en su interior, y  erpred su 
profunda preocupacion por esa coharda agresibn. Exhortá a la cmunidad 
internacional a que adopta.% las adidas necesarias para impedir la 
repeticfón de tales actos de agresión. 
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xii) 
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La Conferencia condenó nuevamente a Israel por su negativa a aplicar la 
resolución 481 del Consejo de Seguridad, aprobada por unanimidad en 1981, 
y  por au política continuada de agres56n tendiente a obstaculizar el 
desarrollo científico y  tecnológico de los Estados islámicos. La 
Conferencia inst6 a los Estados miembros a que hicieron tulo lo posible 
para lograr que el Organismo Internacional de Energía Atbmica ponga 
tkmino a su cooperación científica con Israel, a menos que este psis 
acepte someter sus instalaciones nucleares a las salvaguardias del 
Organismo. 

La f2onferencl.a pidió al Secretario General que, en colaboracibn con la 
Liga de los Estados Arabes y  la Organización de la Unidad Africana, 
preparara un estudio sobre el armamento nuclear israeli. 

La Conferencia condenó una vez mAs el ataque militar israeli contra las 
instalaciones nucleares del Iraq. Subrayó el derecho del Iraq y  de todos 
los pafees en desarrollo de incluir en sus programas de desarrollo la 
utilización pacifica de la energia nuclear. 

La Conferencia reafirmó la legitimidad de la lucha de los pueblos de 
Sudáfriaa y  Namibia y  su derecho a utilizar todo medio disponible, 
incluida la lucha armada, para lograr el término de la dominac56n 
colonial y  la d5scr5m5nac5ón racial. Condenb la polftica de 
establecimiento de entidades seudoindependientes destinadas a consolidar 
el r&gimen racista de Sudáfrica. 

La Conferencia escuchó una declarac56n del representante de los muyahidin 
del Afganistin y  rindib homenaje a su lucha por liberar a su psis de la 
dainacíb extranjera y preservar su independencia nacional y su 
identidad aam país isliarico no alineado. La Conferencia CehbS¿ la 
unfd6d lagrada par los muyehidin e instó a los Estados miembros a que 
fortalecieran su aaoperaaión con ellos. 

La Cenferenair dealrtró que la segurhh4 de aada Betabo isl&?ti~a 68 uN 
auestf&n que interesa 84 tc6los loe Estados nimn?xOs. Ptaib que 842 
fotta%eoierr ta seguridad de las Esta&% miembros mdianta la s615daridad 
y ti ~oopetacibn entre ellos de oonfotaidad con los pr5rBípfOil y 
aãjetfvos de la Corta de la Orqrrnitaciik de la Conferenrria felbfm. La 
Canferanaia hiro hincapia en la d%ci$tbn de loe Estabos miasbr08 de 
pteeervar los valores irl6mfcoe y  el modo de vida isláatoo. 

La Conferencia instb a todos los Estados, sobre todo los que PWefan 
armas nwleares, a que atendieran a las propuestas eobre eotableciiniento 
de zonas libres de armas nuclearea en Africa, el Oriente He450 y el Asia 
mer5dional. Conden& la colusibn continuada entre la entidad sionista y  
el r6giman racista de Sud&frica para la produccibn de armamento nuclear. 
Adde acogib complacida la decis56n de loa Eetados mimbrar de la 
haoc!iaci¿n de Naciones Bel Asia Sudoriental en que se pide la BsclaraCi¿n 
del Asia sudoriental como zona libre de armar nuoleares. 

/ l . *  
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*viii) 

xix) 

XX) 

XXi) 

XXii) 

%Xiil) 

xx!.v) 

La Conferencia exhortó a los Estados islámicos a gue prosiguieran su 
cooperación con la Conferencia de Desarme, la Asamblea General de las 
Naciones Unidas y  otros foros internacionales con miras al 
fortalecimiento de la seguridad de los Estados que no poseen armas 
nucleares. Instó a las dos superpotencia6 y  a otras Potencias militares 
a que iniciaran seriamente negociaciones en Ginebra. 

La Conferencia reafírmb la integridad territorial de la República Federal 
Ialbmica de las Comoras, cuya soberanía se extiende sobre cuatro islas, 
incluida Mayotte. Expresó su apoyo a los legitimos esfuerzos del 
Gobierno de las Comoras para recuperar Mayotte. Pidió al Gobierno de 
Francia uue cumpliera la promesa hecha en vispsras del referhdum de 1974 
en cuanto al respeto de la unidad e integridad territorial del 
archipiélago de las Comoras. 

La Conferencia pidió que se prestara asistencia y  sazotro a las masas de 
refugiados en los Estados miembros. Además, exhortó a que se tanaran 
medidas para facilitar la repatriación de los refugiados, en condiciones 
de seguridad, a sus paises de origen. La Conferencia recomendó tmbí¿n 
que se aumentara la asistencia a los Estados miembros gue acogfan a un 
gran número considerable de refugiados. 

La Conferencia reafirm6 su apoyo a la lucha por la libre determinación de 
la población musulmana de Filipinas meridional. Instó a los Estados 
miembros a que apoyaran al Frente de Liberacíbn Nacional Moro, legitimo 
representante del pueblo moro. La Conferencia hizo híncapiá en su 
decisión de 8eguir apoyando al pueblo moro en la defensa de sun derechon 
legftiaor y  la lucha contra todas las formas de injusticia y  reprea16n. 

La Conferencia pidió a todos los Estados miembros que asignasen la debida 
importancia a loa problemas de lar minorfaa muaulmanaa 8 hícíeean tobo lo 
posible pata que esas minarias oprimidas en Estados no iel&ieoa pudíeaen 
disfrutar de su8 dcrreuhor Legftiiwa, garanttaaR¿to para e1l.W un 
tratasUnto en igualdad d8 &ced~íonea a6n loa dea& ofubabanoa. 

Tras 6xsmínsr el taaIa titufado l Crítíor situaaí&n de Ia nimrh murulxW8 
turoa de Bu&arW y la oiolaaibn del d6racho hgitímo de Xe odcunkdad 
musulmana da Bulgaria de mantunar su identidad y  rralvagasrdar au 
patriswnio cu2tucal y  religioso, la Conferanofa enaawnd¿ al Wctreario 
general que estableciera un grupo ds contaoto integrado por tres psrnonaa 
a fin de examinar lae condícfones da vtda de la winoria musulmana de 
Bulgaria y  formular recosmndacfonea para la sf%feibn de ese probla~. 8s 
pidi tcuabiln al 8ecretario General que etguiera atentmmnte la avoluci&n 
de esta cueotii%n y  piesentare un informa &Z rsspf#%o a la Conferencia 
fstámlca de ministro8 de Relaciones Exteriores. 

La Conferencia invitó al Grupo Ialhíco de las #aciones Unidas a que 
fortaleciera la cqrrcibn y  coordinacibn existentes entre la 
Organisacf~ de la Conferencia Islbica y  el sístema de la8 #aOíOn%S 
unidas. Recomendó que la eagunda reuni6n de la gecretaría General de la 
Organización de la Conferencia árlbafca con los organismos pertinentcts de 
las Naciones Unidas se celebrase durante 1986. 

/ . . . 

xx 
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XXV) La Conferencia tomó nota del retiro injustificado de ciertos Estados de 
la UNESCO y  expresó su pleno apoyo a esa Organisacíán y  a su Director 
General el Excelentísimo Sefior Amadou Mogktar M’Bow. La Conferencia 
tambi6n exhortó a todos los países que compartiesen los nobles principios 
de la UNESCO a que prestaran un apoyo eficaz a esa Organización. 

XX-Ji) ’ La Conferencia hizo suyas las recomendaciones del Comité Isldmico de 
Solidaridad con los Pueblos del Sahel, que celebrá una reunión durante la 
Conferencia para examinar los problema8 de los Estados africanos del 
Sahel. Hizo además hincapi en la importancia de desarrollar las 
economías de los paises del Sahel, adoptar programas a mediano y  largo 
plazo de lucha contra la sequía, y  adoptar medidas de emergencia para la 
producción de alimentos a fin de satisfacer las necesidades de la 
población. La Conferencia expresó su reconocimiento por el papel 
desempettado por los comité8 populares de algunos Estados miembros con 
el objeto de fortalecer la solidaridad fraterna con los Estados hermanos 
del Sahel. 

xxvi i) La Conferencia escuchó con sentimiento fraterno la declaraci¿n del 
Excelentfsimo sefior Kenan Atakol, representante de los turcochipriotas y  
portavoz de la justa causa del pueblo turco de Chipre. La Conferencia 
refterb sus resoluciones anteriores sobre la cuestibn de Chipre y  expresó 
su adhesión y  apoyo a los esfuerzos de los turcochipriotas para el logro 
de la igualdad jurídica con los grecoohipríotas y  el restablecimiento de 
sus legitimos derechos. La Conferencia expresó ademis la esperanza de 
que los esfuerzos del Secretario General de las Naciones Unidas 
permitiesen una solución justa y  duradera de la cuesti6n de Chipre. 

XXVfíi) La Conferencia pidi a loa E%t%doa miembro% qua movilisatan sus recursos 
humanos y  materiales para establecer las baeee científicas de BU 

awperacibn en 1% esfera de la información mediante la crcaci6% de un 
eirrtenm expecfsl de informact6n que refl%je un punto de vista irlknfco 
unificado y  la% preocupacloner fun6amentalea de la coaunidad i%l&nica. 

La Conferencia ta%¿ notr eon recmoc2íntento del gentfl ofrecimiento del Reino 
da Arrbts ñaudita de aaww oam hubaged de la Conferencia de Ministro% de 
fnforaarai6n de 10% Errtadoe miembros. 

II. ASUNTOS SDNOnIcOS 

21. Con objeto de poner de relieve el deseo de loe E%t%dos mí%mbroo de fortalecer 
la cooper%c16n y  aumentar el interwmbío recíproco en diversa% eoferao econ¿mica%; 

i) La Conf%r%ncia hizo hincapié en la importancia de iniciar cuanto antes 
negocfaeionee munUia~%% amplias y  tlimultbeao, en el marco de la% 
Kacioner Unidse, para la reestructuraci6n del actual orden econ&zico 
internacional, así ca%o de convocar una conf%r%n¿?ia intsrnacíonal robre 
cuestione6 monetarias y  financi%rais. ExpresB pl%no apoyo al Grupo de 
los 77 y  af Uovimiento de los Paf%e% No Alineado% en %UE e%fuarso% 
encaminado% a iniciar negociaciones mundiales y  establecer 1% cooperación 
económica internacional para promover el desarrollo, con el fín último de 
establecer un nuevo orden económico internacional. / .*. 
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ii) 

iii) 

iv) 

V) 

Vi) 

vii) 

Yiif) 

ix) 

La Conferencia encargó a la Secretaría General que continuase prestando 
la debida atencidn a los problemas de los Estados miembros menos 
adelantados y  que siguiera de cerca la aplioaci6n de las resoluciones 
aprobadas en la Conferencia de las Naciones Unidas sobre los Países Menos 
Adelantados, celebrada en París en 1981. 

La Conferencia instó a la comunidad internacional y, en particular, a los 
Estados miembros a que aplicaran las disposiciones de las resoluciones de 
la UNCTAD sobre los problemas propios de los pafses en desarrollo sin 
litoral. 

La Conferencia reiterd su llamamiento a los Estados miembros, a los 
organismos especializados de la Organización de la Conferencia Islhica y  
a otras asociaciones islámicas para que siguieran prestando asistencia a 
los Estados miembros africanos en sus esfuerios para erradicar la peste 

bovina. 

La Conferencia instó a los Estados miembros a contribuir generosamente, 
mediante arreglos bilaterales o por conducto de los organismos 
especializados de la Organización de la Conferencia Islámica, a la 
campana de lucha contra los efectos de la sequía y la desertificación en 
los Estados miembros afectados. 

La Conferencia, habiendo examinado las medidas relativas a la aplicacibn 
del Plan de hcción de Lagos, observó que la deuda externa de los países 
africanos habia alcanzado proporciones pavorosas. Invit6 a los paises 
desarrollados y  a los acreedores bilaterales y  multilaterales a que 
adoptaran las medidas necesarias para reducir la deuda de los paisee 
africanos. La Conferencia apoy6 la celebración de una conferencia 
internacional eobre la deuda externa de los paises africanos y  pidi al 
Secretario General de la Organizacidn de la Ccnferenoia Idmica que se 
pusiera en contacto con el Secretario General de la Otlh para adoptar las 
medída% del Casa. La Conferencia exhortó a la comunidad internacional a 
amir la% responsabilidades @#anabao de la l3e&araoión aprobada en el 
tríg$sWo noveno periodo de sesiones de la A%astblea General de las 
#aciones Unidas sobre la ctftíaa sftuwf6n ecor&afca de Afrioa. 

ti Conferencia inrtb a loe Estados miembro% a que partictparan a nivel 

rínfsterial en el perfodo extraordinario de aesionee de la Alambles 
6eneral de la% Nacfoneil Unida% %obre la critica situeci6n aaon6mica de 
Africa, que se celebraría en Nueva York en mayo de 1986. 

La Conferencia pidió a 10% Estado% miembros que apoyrran las peticfonee 
de aumento de lo corriente de recurso% financieros para Africa formuladas 
por los paises africano% a diversas organizaciones financieras. 

La Conferencia subrayó 1s importancia de promover el intercambio 
coaercial entre 10% Estados miembros y  pidió a ktoe que coordinaran %u 
posición sobre las cuestiones ccmerciales en los foros internacionelea. 
La Conferencia exhortó a todos los Lstados miembros a participar en la 
Segunda Feria Islámica de Comercio, que %e celebraria en Casablanca, 
Reino de Marruecos, en abril de 1986. 

22. 
Y aI. 

1: 

/ . . . 
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x) La Conferencia exhortb a los Estados miembros a adoptar la8 medidas 
necesarias para coordinar las actividades de lucha contra las 
enfermedades epid&nicas y aplicar las normas sanitarias internacionales, 
particularmente entre los peregrinos. 

III. ASUN’LOS CULTTJRALRS Y DEL COMITE DEL FONDO DE 
SOLIDARIDAD ISLAMICA 

22. Con objeto de contribuir a la revitaliracibn del patriltonio aultural 5slbniOO 
y al mejoramiento el nivel cientifico y cultural de los mueulmaneaz 

5) 

55) 

555) 

iv) 

VI 

Vi) 

La Conferencia examinó las actividades relativas a las Universidades 
Isl&nicas del Niger, Uganda, Malasia y Bangladesh. Pidió a los Estados 
miembros, al pondo de Solidaridad Islbmica y a los organismos 
especializados de la Organizac56n de la Conferencia Islámica que 
continuaran prestando asistencia material y t¿cnica a esas universidades, 
incluido el otorgaiento de becas para los estudiantes de la Universidad 
Isláaica Internacional de Malasia. 

La Conferencia reiter6 su compromiso respecto del establecimiento del 
Instituto Regional de Estudios Camplementarior del Pakistin, 106 
esfuerzos por promover el uso del idicaa irabe y la difusión de la 
cultura isl&mica en los paises asiiticos cuya lengua no 88 el irabe. La 
Conferencia expred mu reconocimiento por los e8fuetzos realisador por el 
Gobierno del Pakistin para establecer el Instituto. 

La Conferencia pidib a la Secretaria General que continuaae coordinando 
sus l sfueteoa son la República Fe6etal Islhior de 1aS Carotas para 
superar los obstáculos que fupedían el l stableaisiiento del Centro 
Cultural fallido de Moroni. 

La conf6ram56 Qidif5 a lo8 Eatados m5eer0* que l 4min58tratam l la 
C?umiaibn Itieraaoional para la PreaervaoiBñ del Patr&moa50 cultural 
Xalhiao inforaaui¿n y dmumntm ahre la a5v5fiaae56a ial&iaa, y 
axxgraa¿ su ta4mnoa kLant0 por las m&didar QiiotiC38S a&Qtadm Qtbr la 
Comiaibn bajo La Presidamia de Su Altesa Real el Priaoi$a Faísal Ibn 
Fahd Ibn Abdul Asís. 

La Conferencía encarg a la SecfretarLa General y  a Zar órganos y 
organismos subsidiarios de la OrganioaaiQt de la Conferencia Irl&iea en 
la esfera oultural que presentaran al Coaitb Pernmente da Infornauión y  
hsuntos Culturales propuestas para elaborar una astratagia de aatividades 
sociales y culturalee islAmicas, 

La Cenferemir aprod el informa del Presidente del i!hssjo Perrrnsnta 
da1 rondo de Solidaridad Yslhioa y expres¿ su rew3moc5m5ento por 105 
esfuersos realieados para cufaplir los objetivos de oonsoiidar la 
solidaridad islbilica y prwover la ba’wa, la cultura y  la civflisaoi¿n 
islhícas. 

/ l .  .  
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La Conferencia pidió a los Estados miembros que organizaran 
campatias de reunión de donaciones para el Fondo y  su habis durante el 
mes santo de Ramadán, el mes de la solidaridad isldmica, y  designaran a 
los organismos que se encargarían de esas campafías. 

Vii) La Conferencia pidió a los Estados miembros que prestaran toda clase de 
apoyo a la ejecución del plan para la preservación de la ciudad 
histórica marroquí de Fez y  exhortó al Fondo de Solidaridad Isldmica, 
así como a las organizaciones financieras islámicas, a que participaran 
en la realizacibn del plan. 

IV. ASUNTOS ADMINISTRATIVOS Y FINANCIEROS 

23. La Conferencia aprobó los presupuestos de la Secretaria Cenara1 de la 
Organisacibn de la Conferencía Isl¿mica y  de sus brganos subsidiarios, 
correspondientes al ejercicio financiero 1985/1986. Mamás, aprobó resoluciones 
encaminadas a coordinar las acti.vidades de esos organismos y  evitar duplicaciones, 
y  a revisat’sus normas financieras y  administrativas. 

La Conferencia expresó su preocupaci6n por la grave situaci6n financiera de 
la Secretarfa General y  de los órganos subsidiarios de la Organizacibn de la 
Conferencia Islimica derivada de la falta de pago’de las contribuciones por parte 
de varios Estados miembros. Pidió a la Secretaria General que preparara propuestas 
para instar a los Estados miembros a que pagaran sus cuotas atrasadas. 

24. La Conferencia expres6 su reconocimiento y  agradecimiento a la Repfiblica 
Isl¿mica del Pakfstbn y  a la Sultania de aaán por las siguientes promasas de 
donación: 

Wlrres E9i.W.) 

- Pondo Al-QudS 

- Fondo de Soli4aridad Iolúefca 

Sultania de O&nt 

- 50 000 

- 40 000 

- Fonbo Al-Quds - 20 000 

- Fondo de Solidaridad Ialúaica - 50 000 

25. La Conferencia expresó BU reConocimiento y gratitud profundas a Su Majestad 
el Sey Rasaran IY de Marruecos, por su gentil patrocinio de la Conferencia. Expres6 
ademks BU profunda gratitud al Gobierno y al pueblo hermano de Marruwoe por la 
cordial acogida y  generosa hospitalidad brindadas 4 loa delegados y  participmtes, 

asi ccmo por loa excelentes arreglos hechos para la Conferanaia. 

26. 
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26. La Conferencia expred nu agradecimiento y  reconocimiento a BU Presidente, 
Bxaelentisino Settor Dr. Abdul Latif Filaly, Ministro de Relaciones Exteriores y  
&operuai¿n del Reino de Marrueaos por los incansables esfueraos, la sabiduría y  la 
perspicacia desplegados al presidir las sesiones de la Conferencia. 

27. La. Conferencia agradeció los valiosos eafuerzos desplegados por el 
Secretario General, Excelentirimo Senor Syed Sharifuddin Pirzada, y  por la 
Seoretaría General en relación oon la preparación de la Conferencia y  por su 
efectiva contribuci6n durante la celebración de (eta. 
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DECLARACICN FORKULADA EL 5 DE ENERO DE 1986 POR EL DR. ABDELKARIM 
AL ARYANX, VICEPRIMER MINISTIIO Y MINISTRO DE RELACIONES EXTERIORES 
DE IJ4 PEPUBLICA ARABE UEL YEMEN, EN NOMBRE DE LCS MINISTROS DE 
RELACIONES EXTERIORES Y JEFES DE LAS DELEGACIONES DE LOS ESTADOS 
MIEMBROS DE LA ORCANIZACION DE LA CONFERENCIA ISLAMICA EN LA 
16a. CONFERENCIA ISLAMICA DE MINISTROS DE RELACIONES EXTERIORES, 

CELEBRADA EN FEZ, REINO DE MARRUECOS 

LQS Ministros de Relaciones Exteriores y  Jefes de las delegaciones de 108 
Estados miembros de la Organizach de la Conferencia Islbmica, reunidos en Fez, 
Reino de Marruecos, 

- Condenan enhrgicamente las agresivas amenazas formuladas por los Estados 
Unidos de América e Israel contra la Jamakiriya Arabe Libia Fopular y  
Socialista; 

- Condenan asimismo los desplazamientos de fuerzas militares estadounidenses 
en el Mediterráneo, en las proximidades de las aguas territoriales libias, 
lo que constituye una amenaza para la seguridad y  la soberania de un Estado 
miembro de la Organización de la Conferencia Islámica y  Miembro de las 
Naciones Unidas; 

- Rechaza absolutamente todos los pretextos y  argumentos de que se han valido 
los Estados Unidos e israel para justificar sus actos de agresi6n contra 
los pueblos de la regi¿n; 

- Reoonooe que esos pretextos, amenaztz y  desplazamientos militares sdlo 
conducen a agravar la critica situación y  la tensión en la regíbn del 
Oriente Medio, por lo que constituyen una nueva y  directa amenaza a la paz 
y  la seguridad internacionales; 

- ExVzman solidaridad y apqo a la Jantahtriye Arabe Libia Bapulac y 
Socialfeta y  a UU puebla, que deben hwer frente a esas amenasas y  
desplazafftieutos militares esta&unfdenseta para defender la segur&&8 e 
íntegtfdad de su pefsr 

- Exhortan a la comunidad internacional a que exprese eu plena solidaridad 
oon la Jamahirfya Arabe Libia Popular y  Socialista y  oondene y  denuncie 
esas Provooacfoner. 
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DECLARACIION EMITIDA POR LA 16a. CONFERENCIA ISLAMICA DE MINISTROS 
DE RELACIONES EXTERIORES EN PELACION CON LAS AMENAZAS SIONISTAS B 

IMPERIALISTAS CONTRA LA JAMABIRIYA ARABB LIBIA 

La 16a. Conferencia IslAmica de Ministros de Relaciones Exteriores, reunida 
en Fez, Reino de Marruecos , del 6 al 10 de enero de 1986; 

Convencida del destino común y de la solidaridad de los Estados isldmiws, 
recordando los principios y  objetivos cosagrados en la Carta de la Organización de 
la Conferencia Islámica, y  reafirmando el apoyo sin reservas prometido por la 
Organización de la Conferencia Islámica a 10s paises islSmicos y  árabes expuestos a 
las amenazas sionistas, 

Habiendo escuchado la declaraci6n formulada por el Dr. Ali Abdul Salam Treki, 
secretario del Comité Popular de la Oficina Popular de Enlace wn el Exterior de la 
Jamahiriya Arabe Libia Popular y  Socialista , en relación con las amenazas 
proferidas contra ese Comi& y  con la provocación de que es objeto la Jamahiriya 
por el imperialismo y  el sionismo mundiales, 

1. - Decide expresar su firme solidaridad con el pueblo árabe libio y  su 
activo apoyo a la defensa de la soberanía, la integridad territorial y  las aguas 
territoriales de ese pais; 

2. SeRala a la atención de la comunidad internacional las provocaciones 
constantes y  la intensificación de la agresión del imperalismo internacional y  la 
entidad sionista en contra de la Jamahiriya, y  las graves consecuencias que ello 
entratta para la paz y  la seguridad internacionales. La Conferencia considera que 
la amenaza imperialista y  sionista dirigida contra la Jamahiriya es una amenaza 
contra todos los Estados islá~1ic0~. 

/ . . . 
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DECLARACION DE LA 16a. CONFERENCIA ISLAMICA DE MINISTROS 
DE RELACIONES EXTERIORES SOBRB LAS MEDIDAS ADOPTADAS POR 
EL GOBIERNO DE MS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA CONTRA LA 

JABAHIRIYA ARABE LIBIA POPULAR Y SOCIALISTA 

La 16a. Conferencia Isldmica de Ministros de Relaciones Exteriores, celebrada 
en Fez, Reino de Marruecos, del 6 al 10 de enero de 1986, 

Convencida del destino común y  de la solidaridad entre los Estados isldmicos; 
considerando los principios y  objetivos consagrados en la Carta de la Organización 
de la Conferencia Islámica, y  reafirmando el apoyo siempre ofrecido por la 
Organización de la Conferencia Islámica a los paises islbmicos y  Arabes expuestos a 
las amenazas imperialistas y  sionistas, 

Habiendo escuchado la declaración formulada por el Dr. Ali Abdulsalam Treki, 
Secretario del Comité Popular de la Oficina Popular de Enlace con el Exterior de 
la Jamahiriya Arabe Libia Popular y  Socialista, en relación con las amenazas, 
provocaciones y  medidas de boicot económico de los Estados Unidos de América contra 
la Jamahiriya, 

1. Condena las medidas adoptadas por el Gobierno de los Estados Unidos de 
América contra la Jamahiriya Arabe Libia Popular y  Socialista, que son contrarias 
al derecho y  las convenciones internacionales; 

2. Reafirma su solidaridad incondicional con la Jamahiriya en contra de esos 
actos, que constituyen una violación de la soberania y  la independencia del pueblo 
de la Jamahiriya y  un intento de socavar sus planes econánicos y  de desarrollo; 

3. Exhorta al Gobierno de los Estados Unidos a revocar esas raedidas 
econbicas opresivas, cuya ílegalidad reafirma; 

4. Exhorta a las naciones bieas a que adopten las medidas neeemtias y  
adecuadas para contrarrestrr esat -idas opresivas de los Estados Unfdosg 

5. PL& 81 Bearetatio Genei> 
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3e la Otgmiau~í&n de la Canfeteaaia ZsUimiaa 
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DECLARACION DE LA 16a. CONFERENCIA ISLAMICA DE MINISTROS DR 
RELACIONES EXTERIORES EN RELACION CON EL INGRESO ILEGAL DE 

MIPIBROS DEL KNESSET ISRAEL1 EN LA MEZQUITA AL-AQSA 

La 16a. Conferencia Islámica de Ministros de Relaciones Exteriores, celebrada 
en Fez, Reino de Marruecos, del 6 al 10 de enero de 1986, 

Alarmada por la noticia del innoble ataque perpetrado el mihrcoles 8 de enero 
de 1986 contra la mezquita Al-Aqsa, por un grupo de miembros del Knesset israelfr 
con la protección de la policía israelí, 

Habiendo escuchado la declarach formulada por la delegaci¿n del Reino 
Hachemita de Jordania, 

1. Aplaude la valiente actitud de los residentes de la muy noble Al-Quds 
(Jerusalén) ante el infame ataaue, y  au valerosa defensa de los objetos sagrados de 
la Mezquita Al-Aqsa y do los santos lugares islámicos; 

2. condena los repetidos, perversos y  criminales ataques perpetrados contra 
la mezquita Al-Aqsa con el apoyo y  la protección de las autoridades de ocupaci6n 
fsraeífesf 

3. Advierte a Israel de las terribles consecuencias de esos repetidos 
ataques, al tiempo que los Estados islámicos mantienen su ccmnproraiso de cmplir con 
SU deber y  de utilizar todos los medios y  arbitrios para poner fin a los actos 
israelíes de agresi6n; 

4. Subraya su determinación de prestar apoyo a la actitud resuelta de la nuy 
noble Al-Quds (Jerusaldn) por todos los medíos poribles~ 

5. Enoomimda a la comunidad internacional la rmponsatLlfdad de h#mdfr que 
Israel cometa una y  otra vez esos crfmenes abominables que constituyen una 
violrrcf&n de las resoluciones de las Naciones Unidas y  del dereoho y  Les 
cronvenafonae intecnacionalesf 

6. P&& al Ilearetarfo General de la OrganizaaUn de la Cenfsrenotr Xrlbtkrr 
que transmita ínmdiataumte eota declaracfán al Secretario 6enaral de La8 Hsuforwr 
Unídas, al Preaídente del Consejo de Seguridad, a los cinto mfe&ios perfwmte8 
del Consejo %e Reequridad y  al Dfreotor general Be la tJffEffc6. 

/ . . . 
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ANEXO II 

ICFM/l.6-ORG/RES (FIN) 

RRSOLWIONES SOBRE CUESTIONES DB ORGANIZACION, RSTATDTARIAS 
Y GENERALES APROBADAS POR IA Lba. aNFERmcIA 1SLAn1CADd 
WINISTBX DE RRL&IoNE8 EWl'SRIORES, CELtBRMA M ptt, 

REINO DE HARRDECCIS, DEL 6 AL 10 DE ENERD DE 1986 
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16a. CONFERENCIA ISLAMCA DE MINISTROS DE RELACIONES EXTERIORES, 
CELEBRADA EN FEZ 

INDICE 
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REGOLUCION No. 1/16-ORG 

CORTE ISLAMICA INTERNACIONAL DE JUSTICIA 

La 16a. Conferencia Islhica de Ministros de Relaciones Exteriores, reunida 
en Fez, Reino de Marruecos, del 6 al 10 de enero de 1986, 

Recordando la resolucián 11/3(IS) de la Tercera Conferenc.ia Islhica en 1a 
Cumbre, en la que se aprobó el establecimiento de una Corte Islimicra Internacional 
de Justicia para promover el arreglo pacifico de las controversias entre los 
Estados miembros con miras a evitarles recurrir a órganos judiciales no islimicos 
para el arreglo de tales controversias, 

Recordando tambih la resolucib l/lS-ORG de la 15a. Conferencia Islámica de 
Ministros de Relaciones Exteriores, 

Habiendo examinado el informe de la Secretaría General, las recomendaciones 
del Grupo de Expertos y  la versión definitiva del proyecto de Eetatuto de la Corte 
que figura en el anexo del informe de la Secretaria, 

Encomiando los esfuerzos desplegados por el Secretario General, la Secretaría 
General y  el Grupo de Expertos para llevar a t¿rmino el proyecto de Estatuto de 
la Corte, 

1. Pide al Secretario General que distribuya e1 proyecto de Estatuto de la 
Corte Islbnicl; de Justicia a los Estados miembros para que le transmitan SUS puntos 
de vista y  observaciones; 

2. tn8ta 8 los Eatador miembros a que emtudten el proyectto y  aamuníqtren 8~s 
puntos de z y  observcrcioneci a la Secretarfa General 8 la mayor brevedad po8lbler 

3. m al Searetario General que aonvaque otra reunión del Grupo de 
Expertas da ta&# lan Estadas aíeabro~ pera que vuelvan a mmmtnar al preyeuto a la 
%uS de la8 obier9a&cmer recclbidas de loe tlrta&s atwbrorit 

1. 3&& al Seoõet*rto Genara que preeeaW4 la versh5n detínftive del 
PrOYwto en la ffa. Canferenaia Isl%mi#a de Hintrtror de R8lactones Extariores. 
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RESOLUCION No. 2/16-ORG 

lQSICION DEL ISLAM EN MATERIA DE DERECHOS HUMANOS 

La 16a. Conferencia IslBmica de Ministros de Relaciones Exteriores, reunida 
en Fez, Reino de Marruecos, del 6 al 10 de enero de 1966, 

Fiel a los eternos principios establecidos por el islam sobre la libertad, la 
justixy la paz, la fraternidad y  la igualdad entre los seres humanob sin 
distinción de raza o color de la piel, 

Reafirmando los principios y  objetivos de la Carta de la Organización de la 
Conferencia Islámica, 

Reconociendo los esfuerzos desplegados por los comité8 de expertos Para 
preparar la declaracibn sobre la posici6n del islam en materia de derechos humanos, 

Tomando nota con satisfacción de los esfuerzos de la Secretaria General, las 
recomendaciones del Grupo de Expertos y  el interés de los Estados miembros Por 
terminar el estudio del proyecto de declaracibn, 

Habiendo examinado el informe de la Secretaria General sobre este tema, 

1. Insta a los Estados miembros a que remitan a la Secretaria General sus 
observacio~efinítivas relativas al proyecto de declaración sobre la posición 
del islam en materia de derechos humanost 

2. - Pide al Secretario General que invite a los Estados miembros a designar 
expettor paira formar parte del Grupo de Expertos que debe reunirse a la mayor 
brevedad posible para terriner el estudio del proyecto de declaración; 

3. Pide al Secretario General que presente un informe sobre este tema rn 
ln lln, tZcZ&win Islãralan $6 Bliniatroo de Relauíones Exteriores. 
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RSSOLUCION No. 3/16-ORG 

COMISIONES REGIONALES DE CONCILIACION Y ARBIT’RAJE 

La Iba. Conferencia Islhmica de Ministros de Relaciones Exteriores, reunida 
en Fez, Reino de MarrUeCOSr del 6 al 10 de enero de 1986, 

Recordando la Carta de Casablanca aprobada por la Cuarta,Conferencia Islbaica 
en la Cumbre en la que se preveia, entre otras cosas, el establecimiento de 
comisiones regionales de conciliación y  arbitraje para arreglar controversias y  
resolver problemas entre los Estados isl&micos, 

Recordando asimismo la resolución No. 3/15-ORG aprobada por la 15a. ’ 
Conferencia Islbmica de Ministros de Relaciones Exteriores, 

Habiendo examinado el informe del Secretario General y  el proyecto de eatudio 
elaborado por la Secretaría General sobre este tema, 

Pide al Secretario General que distribuya dicho estudio a todos los Eatados 
miemb=para que formulen observaciones y  expresen sus puntos de vistas a 
fin de revisarlo a la luz de los comentarios recibidos y  presentarlo en la 
17a. Conferencia Islámica de Ministros de Relaciones Exteriores. 
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RBsoLDCI~ No. 4/169RG 

CDMISION DE DRRECRC INTtRNkcIoNAt ISI&!ICC 

La 16a. Conferencia Islbmica de Ministros de Releoiones Exteriores, reunida 
en Pez, Reino de Marruecos, del 6 al 10 de enero de 1986, 

Recordando la resolución No. 21/14-C de la 14a. Conterenoia Irlirias de 
Ministros de Relaciones Exteriores Y la rewluoibn Uo. 24/15-C de 1s 
15a. Conferencia Islbnice de Minist;os de Relaoiones Rxteriores en las que sa 
instaba a los Estados miembros a aomuniaar sus observaaiones sobre el QrOyWtO de 
estatuto de la Comisib de Derecho Internacional Isl(rico a la SWretatis General 
para que hata pudiera organizar una reuni¿n de exQerto8 encargados de estudiar el 
proyecto a la luz de las observaciones recibidas, 

Recordando asimismo las reocraendaciones de la 12a. Comisi6n Islbios de 
Asuntos Económicos, Cu%rrales y Sociales, 

Habiendo examinado el informe de la Secretaria Gener81 wbre 01 teme, 

1. Inska a loe Estados mierWos Que no lo haysn hecho a aaruniaar a la 
Secretariaxral, a 1s mayor brevedad posible , sus observ4aiones sobre el 
proyecto de estatuto de la Comisi6n de Dawho Internacionsl Irl&ioot 

2. Pide al Secretario Genere1 que convoque en breve un8 reunión del 
Grupo de EGtos a fin de que se oonplete el estudio do1 QrOySCtO y SS OhbOrO 

la versión definitiva e la luz de lss observaciones recibidss de 108 mtdos 
miembrost 

3. Pide al Searetario CIsnersl qua presente un inrorw sobre l 8te tu 
en la 17a.%ferenois Isl&aice de Uinistros de RelwiOnes IbcteriOcOS. 
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RESOLrKToN No. 5/16-ORG 

INFORME SOBRE EL SEGUNDO PERIODO DE SESIONES DEL COMITE PERMANENTE 
DE INFORMACION Y ASUNTOSCULTURAIJ%S 

La 16a. Conferencia Islámica de Ministros de Relaciones Exteriores, reunida 
en Fez, Reino de Marruecos, del 6 al 10 de enero de 1986, 

Recordando la resolución pertinente aprobada en la Tercera Conferencia 
Islhica en la Cumbre, celebrada en el Reino de Arabia Saudita en enero de 1981, 
sobre el establecimiento del Comit& Permanente de Informacih y Asuntos Culturales; 

Habiendo examinado la Nota Explicativa y  la Dsclaración y  recomendaciories 
adoptadas por el Comitd Permanente en su segundo periodo de sesiones, celebrado 
en mkar, Senegal, del 31 de octubre al 2 de noviembre de 1985, bajo la presidencia 
del Presidente del Senegal, 

Tomando nota con reconocimiento de la declaraci&n formulada por el Ministro 
de Relaciones Exteriores del Senegal, 

1. l$presa su gratitud por los esfuerzos desplegados por el Comit6 
Permanente de Infomecih y Asuntos Culturales para fomentar y  fortalecer la 
cooperación entre los kítados musulmanes en ertas esferas; 

2. Decide que se adopten inmediatamente medidas para aplicar todas laS 
reccnuendao~del Ccmit6 Permanentes 

3. Expre8a su agradecimiento y  gratitud al Presidente del Senegal, 
lbelentfsimo Seíka Abbu Díouf, Presidente de3 Coníti Pamanente de Inforaací6n y 
Asuntos Culturaler por su acertada direccibn de Ir labor del Comit¿. 
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INFORME DEL PRESIDENTE DEL COMITE DE ASUN'IOS POLITICOS Y DE 
INFORMACION DE LA 16a. CONFERENCIA ISLAMICA DE MINISTROS DE 
RELACIONES EXTERIORES, CELEBRADA EN FEZ, RBINO DE MARRUECOS, 

DEL 6 AL 10 DE ENERO DE 1986 

1. El Comité de Asuntos Políticos y  de Información de la 16a. Conferencia 
Islámica de Ministros de Re!zciones Exteriores se reunib en Fez del 6 al 10 de 
enero de 1986 para examinar los temas relacionados con los asuntos políticos y  
de información que figuraban en el programa de la Conferencia y  presentar 
recomendaciones sobre ellos a la Conferencia en sesión plenaria. 

2. Los Estados miembros que asistieron a la 16a. Conferencia Islámica de 
Ministros de Relaciones Exteriores participaron en los debates del Comité. ’ 

3. La apertura de la reunión del Comité estuvo a cargo del Excelentisimo 
Sefior Mustafa Yakub, Consejero del Ministerio de Relaciones Exteriores de la 
República Arabe del Yemen, que fue el país huésped de la 15a. Conferencia Islámica 
de Ministros de Relaciones Exteriores. Tras dar brevemente la bienvenida a los 
delegados y  agradecer al Gobierno y  el pueblo de Marruecos el haber acogido a la 
Conferencia, el orador invitó al Excelentisimo Sefior Ezzeddín Al-Iraqf, Ministro de 
Educación Nacional del Reino de Marruecos, a presidir las sesiones del Comité en 
calidad de representante del psis huésped. 

4. En una breve declarach de apertura, el Excelentísimo Se?ior Ezzeddin Al-Iraqi 
dio la bienvenida a los patticipirntes e hizo votos por el kxito de los trabajos del 
comité. 

5. A continuación elComit6 procedí6 a elegir Vicepresidentes a los 
representantes de Malasia, el Nfger y  Palestina y  Relator al representante de la 
República Arabe del Yemen. 

-:...:2z...-... -- 
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6. El Costftá se ocu& de los temas 10 a 32 del programa. Se examinaron 

i 
deteniktmente y  ee sometieron a debate todos los teanas y  se intercambiaron 
qhiotm3 mbre los bíwsw13 proye5tos de resoluoteft prmti, evi ufi clima %e 

3 =& ili&d, wltdarí&4 p entenéliento fraterno que r;lemtttb aL C!orait& Llevar 
- e 
2 

t&a su labw y  adaptar ~sieafw~s eau~t~~ o ar la unL4ad y  
~ la solí4PKi%%d í%l&niass* 1 

2 f. El Con&&4 de Asunto% Qolbtkoos y  de Información sprob5 les atquientes 
l I rewlwtoneo I 

2/16-P LA HUY NOBLE CIUDAD DE AL-QUDS (JERUSALÉN 

3/16-P CCMfTE DE AL-QUDS 

4/16-P EL FONW DE AL-QUDS Y SU MB12 

/ .., 
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5/16-P 

6/16-P 

4/16-P 

8/16-P 

9/16-P 

10/16-P 

11/16-P 

12/16-P 

13/16-P 

14/16-P 

15/16-P 

16/16-P 

ttm-P 

lS/lb-P 

19/16-P 

2B,'lá-P 

21/16-P 

22/16-P 

23/16-P 

OFICINA ISLAMICA PARA EL BOICOT DE ISRAEL 

OFXCINA ISLAMICA DE COORDINACION MILITAR CON PALESTINA (OLP) 

SELLO POSTAL DEDICAW A PALESTINA 

LUCHA CONTRA LOS ASENTAMIENMS COLONIALES SIONISTAS EN LA MUY NOBLE 
CIUDAD DE AL-QUDS (JERUSALEN) Y EN SUS ALREDEDORES, ASI COMO EN 
OTRAS PARTES DE LOS TERRITORIOS PALESTINOS 0CUPAM)S 

COMITE ISLAMICO DE OBSERVACION DE LAS ACTIVIDADES DEL ENEMIGO 
SIONISTA 

EL GOLAN SIRIO OCUPADO, LA DECISION DE SU ANEXION POR ISRAEL Y 
LAS MEDIDAS TERRORISTAS A QUE ESTAN SOMETID;)S LOS CIUDADANOS 
ARABES SIRIOS 

ALIANZA ESTRATEGICA ENTRE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA E ISRAEL 

AGRESION ISRAEL1 CONTRA EL LIBANO MERIDIONAL 

EL ARMAMENTO NUCLEAR ISRAEL1 

AGRESION ARMADA ISRAEL1 CONTRA LAS INSTALACIONES NUCLEARES IRAQUIES Y 
NEGATIVA DE ISRAEL A CUMPLIR LAS RESOLUCIONES DE LAS NACIONES UNIDAS 
Y EL ORGANISMO INTERNACIONAL DE ENERGIA ATOMICA 

RJZANU6ACfON 0 ESTA%LECIMIENTO Y MANTENIMIENTO, POR ALGUNOS PAISES, 
DE RELAClONES DIPLOMATICAS CON EL ENEMIGO SIONISTA 

AWYO A LA LUCHA DE LIRERACION DE WS PUEBMS DE NAMIBTA 
Y BS SUDAFRICA 

SEGURIDAD Y SOLIDARIDAD DE LOS ESTADOS ISwíICC'S 

CREACION US ZONAS LI%RSS DE ARHAS NUCLEARES EN AFRICA, 
EL ORZENTE MEDIO Y EL ASIA MERlDIONffi 

#~~~Cl~l~~~ DE I.4 SEGURIDAD DE MS ESTADOS QUE NO POSEEN 
AHMAS NUCLEARES CONTRA EL EIIFLEO 0 LA AHENAZA DEL EMPLBO DE 
ARMA% NUCLEARES 

FORTALECIPIIENTO DE LA SOLIDARIDAD ISLAMICA EN LA LUCHA CONTRA 
EL SECUESTRO DE AP,RONAVES 

/ . . . 
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24/16-P 

25/16-P 

26/16-P 

27/16-P 

28/16-P 

29/16-P 

30/16-P 

31/16-P 

32/16-P 

33/16-P 

34/16-P 

35/16-P 

LA SITUACION EN EL CUERNO DE AFRICA 

LA ISLA COMORANA DE MAYOTPE 

OCUPACION POR ETIOPIA DE WS ZONAS DEL TERRITORIO DE 
LR REPUBLICA DEMOCRATICA SWALI 

CUESTION DE LOS RBFUGIAWS 

CUESTION DE X03 MUSULMANES DE FILIPINAS MERIDIONAL 

COMUNIDADES ISLWICAS EN PAISES QUE NO SON MIEMBROS DE LA 
ORGANIZACION DE LA CONFERENCIA ISLAMICA 

DIFICIL SITUACION DE LA MINORIA MUSULMANA TURCA EN BULGARIA 

COOPERACION ENTFtE LA ORGANIZACION DE LA CONFERENCIA ISLAMICA 
Y LAS ORGANIZACIONES INTERNACIONALES Y REGIONALES 

APOYO A LA UNESCO Y A LAS MEDIDAS ADOPTADAS POR SU DIRECTOR GENEFtAL 

PLAN DE INFOFMACION 

AGENCIA NOTICIOSA ISLAMICA INTERNACIONAL 

ORGANIZACION DE IOS SERVICIOS DE RADIODIFUSION DE LOS 
ESTADOS 1SLAMIQ)S 

8. L8rr reeolucíoner se aprobaron por conrenro y  la mayoría de ellas contaron con 
apoyo unánime. sin eabargo, algunos Estados míoabras expresaron reservas, a saber; 

2 Re*liea del Cemr6n 

’ ReP6blica Arabe dIe Egipto 

Repbblica IrlB*faa del Xr&n 

R0eoeluastoneo ?ae* 24/16-P, 26116-P y  30/16-P 

iieeolosíones Hoe, 1/16-P, 10/16-P y  15/16-P 

Reserva sobre la pertfcfpecfdn de E$gLpto en le 
Conferencia 

Repdblica del Xrorq piirrafo 6 de le resolu&& HQ. 12/16-P 
y  pdirrafos 6 a 10 Be la rerìolucibn No. 19/16-P 

Reino Hachesita de Jordania Párrafo 4 de le parte dispositiva tle la 
resolu&16n No. 1/16-P 

Rephlíca Libanesa Referencia 5 a los *campamentos paleetinos* en 
la reeoluci¿n No. 12/16-P 
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Estado miembro 

Jamahiriya Arabe Libia Popular 
y  Socialista 

Palestina 

República Arabe Siria 

República Democrática Popular 
del Yemen 

Malasia, República de Indonesia, 
y  Brunei Darussalam 

Resolución 

Resoluciones Nos. 19/16-P y 30/16-P 

Reserva sobre la participaci6n de Egipto en la 
Conferencia 

Resoluciones Nos. 19/16-P, y  30/16-P 

Resolucianes Nos. 19/16-P, 30/16-P, 24/16-P y  
26/16-P 

Reserva sobre la participacidn de Egipto en la 
Conferencia 

Resoluciones Nos. 19/16-P, 24/16-P, 
26/16-P, y  30/16-P 

Plrrafos 1 a 5 de la parte dispositiva 
de la resolución No. 28/16-P. 

9. El Comitá, en atención a una referencia del Comit6 de Asuntoe Culturales y 
Sociales, examinó y aprobó por unanimidad la resoluci6n No. 32/16-P sobre *Apoyo a 
la UNESCO y a las medidas adoptadas por su Director General”. 

10. Respecto del proyecto de resolucih sobre la Agencia Noticiosa Isl6mica 
Xnternacional, el Cariti, tsas examinar el tma, deofdió remitirlo al Caniti de 
Aeuntos Administrativos y Binaneieros, habida cuenta de que uno de los ybrrafos del 
prayeato de reeoluaión 6e refería a asuntos ffnanaieros. Ya que el Cunit¿ de 
Asunto8 Mminístrativor y  Finenaieror había acmoluido su labor para eae antoncee, 
se &eoíQLQ presentar et $roye&o de resolu&% ntenaionado en sesión plenaria de la 
C6n%arenuh para s* examen. 

Ll. Nesp66t6 de los prqeat68 de resoN5iki sobre el oo&lfoko etire el Irán 
y el trspr se aoord& etas un pral6ngeâs debate, que el tema ee exminara en msL¿n 
pl8narfa. 

k3, Al concluir al Coati& su labor, 81 Presidente agradeai6 a los delegados su 
cxmperacihn frãternal y el espíritu de mutuo entendimiento oon gue aontribuyeron a 
las detiberaaiones. El Comid agradecib al Presidente la forma coinpetente y  
efiaiente en que había dirigido los trabajos. Tambi¿n enwmiá los esfuerzos de la 
Secretaría General en rslacfbn con los preparativos para las sesiones y  su eficaz 
oontribuci$n a las deliberacioneS. 

EZZEDINE AL IRMI 
Presidente 

Comitd de Asuntos Politicoe 
y  de Información 

/ . . . 
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RESOLUCION No. 1/16-P 

en la 

/ . . . 

LA CUESTION DE PALESTINA Y EL ORIENTE MEDIO 

La 16a. Conferencia Islámica de Ministros de Relaciones Exteriores, reunida 
en Fez, en el Reino de Marruecos, del 6 al 10 de enero de 1986, 

BasAndose en los principios y  objetivos de la Carta de la Organisacibn de la 
Conferencia Islámica, 

Encomiando 10% permanentes esfuerzos desplegados por los Estado% 5%lám5co% en 
las Naciones Unidas y  todos los demas foros internacionales en apoyo de la cue%ti&n 
de Palestina y  el Oriente Medio, 

Expresando grave preocupac56n por el creciente deterioro de la situación de la 
Palestina ocupada y  del Oriente Medio, como resultado de las guerras continuas y  
pricticas hostiles del enemigo sionista contra los pafses y  pueblo% de la reg56n, 
lo cual constituye una grave amenaza a la paz y  la seguridad mundiales, 

Convencida de que ha llegado el momento de celebrar una conferencia 
internacional, patrocinada por las Naciones Unidas, en que la Organisacidn de 
Liberacibn de Palestina participe en pie de igualdad con las de&% partes 
interesadas, con miras a asegurar el ejercicio de los derecho% nacionales 
inalienables del pueblo palestino y  la recuperacl& de todos 10% territorios 
palestinos y  irabes ocupados, incluida la muy noble ciudad de Al-mar (Jeru%al&n), 
de conformidad con reeoluciones pertinentes de las Naciones Unidas, 

Reafirmando el principio del fortalecimiento de la solidaridad islbpica con el 
Pueblo palestino Y el inmutable oom~rom5so de los Estados 5&l¿~foo& de aplioar 
toda& las re&olucione& aprobadas &obte la cuestíón de Palestina y  el Oriànte Medios 
en espeoial la re&oluaidn uo. 1/15-P de la 10a. Conferencia Isl4mioa de Wtnbtro& 
de Relaciones Btteriores, 

1‘ Rssftmls su lea1tsd y  sdheri6n a les oietis grimipíos y  basas sigut+Rtes, 
qub 58 deben teaer grem#& 84% 15 solwf6a de ls owst* d5 P&8%tkra y el 
Oriento Wdior 

51 LS ouestfán de Pakstins - oauss prtnu5pal da l.08 rsuWs - es k 
eserrois del grobleaa del Ori#nte HMio y  el oonflioto árabe-israetír 

b) ta ouest56n de Palsstins y  et proble8aa d&l Orhftte Medio amstftuyen un 
todo indivieible al abordar la sitwíeh o ttater da te5olverla. Por oWi&igU58nt8r 
le solución no puede ser pabroial, aplioar58 a d8t~ra5nsd55 parteo interesadas en 81 
oonflicto, ni limitarse a algunas oausas del aoni?liefs am srxaluei&n de otras. 
Tampoco 88 posible la instauraoib de una par parcial, pues adds de ser justa ta 
paz debe 8XtenderS8 a toda8 l&& pPrt%& y  eliminar toba& la5 c&u&&& del OOnfliOtO# 

Cl Una paz justa 8n la reg56n &dlo pu8de basarse en el retiro completo e 
incondicional del enemigo irraelf de todos lo& terr5tor506 palestinos y  irabee 
ocupados y  en la recuperación de lo& dereoho& naoionaleo inalienables del pueblo 
palestino, tnclufdost 

/ . . . 
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i) El derecho a su patria, Palestina, 

ii) El derecho a regresar a su patria , Palestina, y  a recuperar sus bienes, 
tal como lo garantizan las resoluciones de las Naciones Unidas, 

iii) El derecho a la libre determinación sin injerencia extranjera, 

iv) El derecho a ejercer libremente su soberanía sobre su territorio, 
Palestina, y  sobre sus recursos naturales, 

VI El derecho a establecer su Estado nacional independiente y  soberano en 
Palestina, con la muy noble Al-Quds (Jerusalén) como capital, bajo la 
dirección de la Organizaci6n de Liberación de Palestina, 

d) La muy noble ciudad de Al-Quds (Jerusalbn), capital de Pplestina, es parte 
integrante del territorio palestino ocupado. Por consiguiente, el enemigo israeli 
debe retirarse incondicionalmente de ella y  devolverla a la soberania palestina; 

el La.Organización de Liberación de Palestina (OLP) es el Único representante 
legítimo del pueblo palestino. Solamente la OLP tiene pleno derecho a representar 
a su pueblo y  a participar en forma independiente y  en pie de igualdad en todas las 
conferencias, actividades y  foros internacionales relacionados con la cuestión de 
Palestina y  el conflicto arabe-israeli, para la reatituci6n de loa derechos 
nacionales inalienables del pueblo palestino. Ninguna aolucibn puede ser justa, 
global o aceptable, a menos que la Organización de Liberaci6n de Palestina 
participe en su formulact¿n caw, parte independiente y en pie de igualdad con las 
darha partea intereaadaa. Ninguna otra parte puede pretender representar al pueblo 
palestino o negooiet su aauaa, wu tertttorío o sus derechos. Todo lo que 
contravenga esta nornm ser& nulo y carente de valor jurfdíao; 

f) La resolwi&n 242 Bel Consejo de Seguridad es tnccmpatíble ccm 108 
dareaftea haha y p&eaWma y 80 ec255kW um haae agt~hia pata solucionar la 
aueati&l be Pal%atina y el gr*m da& $0: 

#l wiaprtlno r itidlaterafarntta la au%atifsn 
de Paleo~tna y % 
e&!oqil% y 8 loa 
fnietaeive que u 
maftrms la nwe 1 
al pueblo palestino en IU patria cK!u@sda, y  be reformar Su r%sslaten0ia a las 
c~~~~ir~ionea de ta 8autcmxda*. ~~a,~~~r~~~~~l~ 
reeolucionm de Dhaka, eapeaialmente el pirrafo de la regolwtón a0. 1/14-P 
sobre el rechazo y  condena de lea acuerdos de C! David y  su proaeso, ami am el 
apoyo continuo a la Organtzací6n de Lfberaci&n de Palestina y el fortal~ímfento de 
su independanciaf 

2. Reafirma que cualquier soluci6n que no se funde en tcdca estos principios 
y  baees y  en su aplicaci6n uimultlnea y afn re%ervas no puede aonducir a una pea 
justa sino, por el contrario, contribuir& a hacer 1% aftuaC!íón ada explosiva en la 
regí&, y  ayudar6 al enemigo israelí a lograr %us objetivo8 y  a perpetuar SUS 

políticas de asentamiento expansionistas, colonialistas y  racistas, y  promover6 
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asimismo arreglos bilaterales y parciales, dejando de lado el elemento esencial de 
la cuestión de Palestina y favoreciendo políticas y proyectos hostiles tendiente8 a 
liquidar la cuestión de Palestina; 

3. Reafirma nuevamente el compromiso de los Estados isl&micos respecto de -- 
las resoluciones de la Asamblea General de las Naciones Unidas en que se pide la 
convocación de una Conferencia Internacional , patrocinada por las Naciones Unidas, 
para lograr una solución justa y amplia de la cuestión de Palestina y el Oriente 
Medio, en que la Organización de Liberacion de Palestina participe como parte 
independiente, en pie de igualdad con todas las demás partes interesadas, 
conjuntamente con la Unión Soviética, los Estados Unidos de AmArica y los demds 
miembros permanentes del Consejo de Seguridad, con miras a aplicar las resoluciones 
pertinentes de las Naciones Unidas así como las recomendaciones formuladas par el 
Comitd de las Naciones Unidas para el ejercicio de los derechos inalienables del 
pueblo palestino; 

4. Reafirma la necesidad de que los Estados Miembros tomen medidas prontas y 
colectivas para que el Consejo de Seguridad adopte una nueva resolución en la que 

expresamente figuren: 

al El retiro total e incondicional del enemigo israelí de todos los 
territorios palestinos y árabes ocupados, incluida la muy noble ciudad de Al-Qods 
(Jerusalén); 

b) Garantías relativas a los derechos nacionales inalienables del pueblo 
palaatino, a saber, el derecho a regresar a su patria, Palestina, el derecho % 
ejercer la libre determinacibn y el derecho a establecer un Estado paleatino 
independiente en su suelo nacional, con la muy noble Al-Quds (Jerusalin) CU&O 

capital y bajo la direccibn de la Organizacián de Liberaci6n de Palestina, su hico 
representante legitimo, de acuerdo con las resoluciones internacional%8 $%rtin%ntos; 

5. pide al Comit6 de seis miembros de la Organizacián de la Conferencia 
Xatbaicla quíTZ2 encargue ffel curaplfiniento de Xie p6rtaf~r 4, 20, 30 y V&i bs 
tesoluEicnes hfae. 1/12-P, 1/13-P, l/14-P y 1/14-P, re etfvsnti3stte+ apsxbhe pos 
afiterisrea 66nferézxdas Zeíhieae de l4iaistrea %e rteLlrolene0 Ewterfeseet 

6. R%%fWna Ir necraridad imperios% 8% spoyar con~lno%n~%m# le+% esfuerms qrta 
Se virn%n d%rpl%g%ndo con miras % integrar eI prerupueiato del 06pfl on el 
presupueoto ordinario anual. de las Naciones Unidarat 

7. Condena en6rgicamente a los Estados Unidos de ?&ric% porr 

aI Mantener una actitud hostil respecto a 10% dereobor nacional%% 
inalienables del pueblo palestino, apoyar esnstanteatenta la mupact¿n por el 
enemfgo sionista de todos loe tarritorfoe palestinos y $rabs, incluida la WY 
noble Al-Qudr (Jarusal&n), y por neqarse a reconocer a la OLP como bnfco 
repreaentanta legitimo del pueblo palostino# 

/ . . . 
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b) Apoyar en forma constante y  creciente al enemigo sionista en todas las 
esferas, en especial en las esferas militar, política y  económica, al amparo del 
acuerdo de cooperación estratdgica concertado entre ellos, y  por intentar convertir 
a la entidad sionista en arsenal de armas estrat6gicas y  depósito de municiones que 
se han de utilizar contra los pueblos y  Estados de la regfónf 

c) Ejercer el derecho de veto para evitar que el Consejo de Seguridad de 
las Naciones Unidas apruebe resoluciones relativas a la cuestión de Jerusal6n, 
Palestina y  el Oriente Medio, lo que equivale a apoyar plenamente al enemigo 
sionista y  sus actos constantes de agresión y  ocupación y  sus intentos de 
exterminar al pueblo palestino y  anexar loa territorios palestinos y  árabes 
ocupados, incluida la muy noble ciudad de Al-Quds (Jerusalén), haciendo caso omiso 
de sus obligaciones de gran Potencia encargada del mantenimiento de la paz y  la 
seguridad internacionales; 

d) Xniciar una violenta campana diplomática y  de propaganda en todo el 
mundo, en particular en Europa occidental, contra la .CLP, con miras a que Se 
clausuren las oficinas de la OLP en esos lugares , que se deje de reconocer a dicha 
organización y  que se elimine la presencia política del pueblo palestino en esos 
paises. 

R. Hace un llamamiento a la Comunidad Económica Europea para que adopte -- 
medidas prácticas para aplicar sus resoluciones anteriores relativas a la cuestión 
de Palestina y  el Oriente Medio sobre la base de sus intereses mutuos y vitales 
para que no se aparte de esas resoluciones bajo presión de 108 Estados Unidos. 
Pide a la Comunidad Econ6mica Europea que modifique sus polfticas con miras a 
ayudar al pueblo palestino a lograr sus derechos nacionales inalienables de 
conformidad con las resoluciones de las Naciones Unidas; 

9. Pide al Presidente, los Estados miembros, y  la SeCtetatfa General de la 
Conferenci~l¿mica que se comuniquen con el Gobierno de Espafía y  le pidan que no 
t6~bl~lfen 4 f3trei y  que i3kmtrwk su palkton notunl, am La w4 ha 4Qtrsaado los 
dcitsohos nneioneles inalieir~blee del pueblo p6lestLnof 

11. Pi& a los Estados miembros que expliquen , valí&dose de todas las formas 
y  msdfos posibles, el plan kabe de paz aprobado en la 1%. Conferencia JUebe en 
la Cumbr%, celebrada en Fez, y  que hizo suyo 14 Cuarta Conferencia tsl6si~a en 
la Cumbre, celebrada en Casablanca, y  que expliquen el alcance de dicha plan y 
obtengan apoyo internacional para su aplfcaotbnt 

12. Neafirma SU compromiso con el principio de la fnadmfsíbilídad de lfi 
adquieicibn de territorio por la fuerza, y  declara que tas medidas y  pricticar 
relacionadas con todos los asentamientos que el enemigo ríonieta Ra eotableaido o 
establecer8 en los territorios palestinos y  drabes ocupados, incluida la muy noble 
Al-Quds (Jerueelén), son nulas, carentes de valor e ilegales. beben retirarse esos 
asentamientos y  dejarse de construir nuevos asentamientos, de conformidad con ia 
Carta y  las resoluciones pertinentes de las Naciones unidas; 
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13. Reitera su condena a la persistencia con que el enemigo sionista aplica 
sistemiticamente una política de terrorismo estatal organisaao contra el pueblo 
palestino en los territorios ocupados, desmantelando sus campamentos y  deportando a 
los habitantes, confiscando sus bienes y  estabeciendo asentamientos sionistas 
alrededor de la muy noble ciudad de Al-Quds (JerusalAn) asi como en todas 1aS demAs 
partes ael territorio ocupado , en contra de la voluntad de la comunidad 
internacional, de las resoluciones de las Naciones Unidas, de la Declaración 
Universal de Derechos Humanos y  del cuarto Convenio de Ginebra. La Conferenaia 
pide una vez más el cese de todos esAos actos y  prbticas criminales; 

.14, Una vez mhs, condena enérgicamente las medidas aprobadas por la Knesset 
israeli el 2 de enero de 1984 prra aplicar la legislación israelí en 108 
territorios ocupados de la Ribera Occidental y  la Faja de Gasa y  eatioa que eSa 
medidas sumamente graves constituyen una etapa mAs hacia la realizaci6n de lo8 
designios del enemigo de anexar y  judaizar los territorios palestinos y  ArakS 
ocupados ; 

15. a) Condena endrgicamente al enemigo siohista por no oumplir las 
resoluciones ael Consejo ae Seguridad y  de la Asamblea General de las USaiones 
Unidas relativas a su anexión de los territorios sirios del GolAn y  S la l plíaSoí6n 
de su legislación en dicho territorio ocupado. Reafirma que dicha anexibn es 
ilegal, nula y  carente de todo valor juridico. Constituye un acto da sgresi6n 
segAn lo dispuesto en la Carta y  las resoluciones de lar Naciones unídas~ 

b) Condena enArsicamente asimismo las medidas terroristas de rspresí6n 
tausdas por el enemigo sionistS aontra los cíudrdanos Arskr sirias on los 
territorios ocupados del GolAn, que los priva de sus dereahas y  líbertdes 
fundamentata en violsai6n de1 ouarto Conwento de Ofnebr8 da 1919 y  de LS 
Dwlsraafón Universal de Dweahos Bumfknos. Ls Confsrensía rinbe hmsnsje s 1s 
~sistenoía tntafada por esos aiudsdsnos contra Ir arupaci& y  smtLQn, y  retttms 
Su pleno apoyo S Su justa lucha Qor defender su librrtd, i~u fnt~rblsd territerlal 
e ídsntidsd n~oíotuli 

Z6. Rs~firma su dete~í~~~ de gwxservar la 
Libana, 18 rttisd de su pueblo y  su ínte6ridad tetri 
Raatíram que las fueraas fsrsslies dsben retirarse L 
de tedos kwi tsrritarfos ltbsneses y  dacrtSGa 2.44 n~twS&d~d di LmuSrm ti Wwtt 
y  absoluta soberanfa de1 Libano sobre todos sus tsrritarh8 y  sn tQB# Us 
auestíaws de orden twtdonaf. hde48, aelebra Za QoMtrvrlrla y  L~S~SSS d~1 Brreisa 
pueblo btbanbo para aponer tenaS resístSnciS al eneoai~ sía~ists PUS oecy~ 
satualnclnte Su territorio, y  encosifs la valiente reSfsteAcia m~&nwà frente S hrs 
tropaS istSelfes de fnva~f6n en el Líbana swtdfonolt 

17. ReafWim el aampromísa de loe Estados mfsesbroe y  de oue pueblas & rwpsr 
relacíoneS~as, eoon&nioas, culturales, militarss y  de otra bndole, direatar 
0 indirectas, con la entidad sionista, y  de aplicar las dispos3atonSS del boi4otc18 
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i;J.ámioo contra ella; reitera que los Estados miembros que todavía mantienen alguna 
forma de relación, a cualquier nivel, con el enemigo sionista, deben cortar de 
inmediatc esas relaciones en cumplimiento de la Carta y  las resoluciones de la 
Conferencia Islámica; 

18. Reafirma el compromiso de todos los Estados islámicos de coordinar sus 
posiciones y  redoblar sus esfuerzos en todos los foros internacionales con el fin 
de eliminar todas las formas de racismo, discrimi,íción racial y  sionismo para 
librar a la humanidad, las comunidades internacionales y  los pueblos árabes, 
africanos e islámicos de sus males y  manifestaciones demostrados en la actualidad 
por la entidad israeli en la Palestina ocupada y  e: regimen racista de Pretoria en 
Sudáfrica. También pide a todos los Estados miembros que empleen plenamente su 
capacidad económica y  financiera como medio eficaz contra el sionismo y  el racismo, 
así como contra sus partidarios. Además, reitera au decidida soliòarfdad con la 
justa lucha del pueblo namibiano, bajo la dirección de la SWAPO, y  la lucha del 
pueblo sudafricano, dirigido por sus movimientos de liberación nacional] 

19. Conden. a todos los paises que permiten a los judíos emigrar de sus - --- 
territorio o crusarlos con destino a la Palestina ocupada y  pide que se ponga 
término a esa nii~lración sionkta ilegal a Palestina. Pide además que se tomen 
medidas enérgicas póra :,romover el regreso de los miqrantes judíos a sus paises de 
or iqen; 

20. Reafirma la necesidad de establecer oficinas de la Orqanización de 
Liberación de Palestina en las capitales de los Estados miembros que no cuentan aún 
con ellas, por considerar que la OLP es el único ceprebrntante legftimo del pueblo 
palestino, y  pide que se otorguen a esas oficinas todos los derechos, privilegios e 
inmunidades diplomáticos; 

21. Rinde hornee %l valiente pueblo palestino por su constancia y  firme 
oposici¿n frente al enemigo sioniSta, Su vtiiente resistencia a ia ocupación en 
todas sus formas y  Su invariable unidad bajo la airecci6n ae la Organización de 
Libe.ación de Palestina, Su Único y  legítimo representante. Reafirma el compromiso 
ae las Esttxks t%il&nricpts 3% eeW%goataat Ir unidad na&x%f paf%%tina y  la 2 
indspandencia a% la BrganfeaciAn de LLbsraei&n Bs Paleatina e tlagedfr la tnjetenafr 7 
en %US B%Wt%% bf.arna%; z 

9 

22. - aeafima el principia ae ooxidarfbsa irlhniaica cm el pueblo a% p%leetina, 
el d%re;ho de fa OLP a proseguir la lwha en t-das 1%~ esferas militar%% y  

5 

pclltfeas, uttltzando tcdos los m43aio0 posibles a ftn 89 liberar el tetrftmio ae - 
Palestina y  reivindicar las Uerechss naefonal%$ e inalienablee del pucbblo palertino; -z 

23. R%itsra la n%c@Siaad de que todos lo% pueblos! y gobiernos m~%ulman~% 
celebren el U<a de Soliaariaad Isl&?ifca con el Pueblo Be Paletitina el 21 d% ElgeStO 
de cada silo y, %n dicha oportunidad, r%cuerU%n al criaCna1 intenta Sionista de 
incendiar la sagrada mszquíta Al-AgSa, asf GomO el %stabl%c?imiento de la 
brqanfzaci6n de la Conferencia ISl&mica en 1969 come reacción natural y  unida a 
%sta medida, destacando la SoliUariUaU islhmica reepecto de su causa primurdialr 
la cuestión de Fnleetina, la cuestión U% la muy noble Al-Quds (Jerusrl6n) y  su 
op0sici6,~ al enemiga sionista y  BUS partidarios8 
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24. Una vez m6s hace un llamamientA a todo3 los Estados miembros a que 
presten ayuda inmediata y  eficaz a la Orqanizaci¿n de Likeraci6n de Palestina a fin 
de que pueda ésta reconstruir los campamentos de refugiados palestinos y  las 
viviendas destruidas en la guerra del Líbano, e indemnizar a los habitantes de 
dichos campamentos por sus grandes p&didas humanas y  datlos materiales; 

25. a) Encomia a los países amigos del tercer mundo, amanter de la paz, la 
justicia y  la igualdad, en especial a los países no alineados y  a los Estados 
miembros de la OUA, por SUS priwipios y  firme apoyo respecto de la cuestión de 
Palestina y  el Oriente Medio, ,J su apoyo invariable a la justa lucha del pueblo 
palestino bajo la dirección de la OLP contra el enemigo sionista y  sus partidarios; 

b) Asimismo celebra la posicihn cnkqica de estos países amigos frente a los 
intentos del enemigo sionista de infilriarloo a fin de lograr sus propósitoe de 
reanudar relaciones con ellos y  frustrst dsí su aislamiento diplomático y  recuerda 
la resolución aprobada por la Liga de 10; kstados Arabes, según la cual las 
cuestiones rac’stas africanas deben tratarse como causas árabes, al igual que la 
causa Palestina; 

Reitera su punto de vista de que la reanudaci6n de las relaciones 
diplokica con Israel, r6gi men idéntico a la Suddfrica racista, alienta la 
política racista de Israel y  Pretoria en Africa y  los países árabes y  constituye 
uns violación de los derechos d-! los pueblos de Sudáfrica, Namibia y  Palestina. Es 
imposible distinguir entre las políticas de uno u otro r6qimen; de hecho, el 
enemigo es el mismo por cuanto ambas partes tienen loe mismos objetivos, utilizan 
las mismas táctican y  representan peligros similares; 

26. Condena en&rqic%me:;te el ataque aáreo realizado por Israel contra la 
ciudad de Túnez, y  la sedexa OLP en ese lugar, el 1’ de octubre de 1985, que 
produjo qrawae pkdidas de vidas y  bienes. Considcra que este acto de %qresi&n 
constituye un episodio &% de una larga serie de actos de terrorismo y  aqreei6n 
sionistas apoyatlos por los Eatados Unidos de Atdrica y  contra la presencia polftíca 
del pu%blo palestino, la int%qri%ad tarritorial y  la robermfa de Túnez, Estado 
fraternal y  aarnnk% 4% la paz, la nación tiab% y  la wwnidad ísl&aw 

28. Exhorta a los &otadas de tc&o el mundo a qua adegtan madidar ucnfuntas 
para la ims de eancienas preventtvas, do conformidad con Zo dispwsto %n %1 
Capitulo VII de la Carta de las EW!ion%s Uni(l¿te, %n contra del sneati<to eiontsba y  
sus partidarios y  a qu% aplfquen un boicot estriato y  amplio contra la entidad 
sionista y  loqr%n su aislaai%nto golftioog 

29. Condena %n$r~í~~nt% las continuas BIpBnazas israelfee apoy%das por Los 
Eatados Unidos de ?%&rioa d% atacar la %%de# los oficinas Y los aentros de 1% OLP 
en tcdo el mundo. Esas amenazas constituyen violooionea abiertas ~3% la Carta y  de 
lae resoluciones de las Naciones unidas, de la l9%clataci& univ%rsal de DereChOS 
Humanos, del derecho d%l pueblo palatstino a su existencia e ind%p%ndencia y  de su 
derecho a la soberanía nacional en su propio Ibuelo bajo la direce& de la OLP, su 

/ . . . 
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único y  legítimo representante. La Conferencia condena enkgicamente esas amenazas 
que considera dirigidas contra toda la nacián árabe y  la comunidad islámica, invita 

a los países amantes de la paz y  la justicia del mundo a rechazar esas amenazas 
agresivas, y  pide que se apoye constantemente la lucha resuelta del pueblo 
palestino bajo la dirección de la OLP , 5u único y  legítimo representante! 

Pide a la Secretaria General que se encargue de la aplicaciórl de la 
presente rxuci¿n y  presente un informe sobre los progresos logrados al Comit8 de 
Al-Quds y  a la 17a. Conferencia Islkica de Ministros de Relaciones Exteriores. 
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RBSOLUCION No. 2/16-P 

LA MUY NOBLE CIUDAD DE AL-QUDS (JERUSALEM) 

La 16a. Conferencia Isl&nica de Ministros de Relaciones Exteriores, reunida 
en Fez, Reino de Marruecos, del 6 al 10 de enero de 1986, 

de Inspirada en los principios y  objetivos de la Carta de la Organieaoibn de la 
Conferencia Islhica, 

Confirmando la resolucidn l/î-P(IS) de la Tercera Conferencia Isldmica en 
la Cumbre celebrada en la muy venerada Meka/Taif, 

Encomiando los esfuerzos continuos que realizan los Estados miembros en las 
Naciones Unidas y  demis organizaciones internacionales en apoyo de la cuestión 
palestina y  le muy noble Al-Quds (Jerusalhn), 

Reafirmando el principio de la solidaridad islámica con el pueblo de Palestina 
y  el firme compromiso de los Estados miembros de aplicar todas las resoluciones 
referentes a la muy noble ciudad de Al-Quds (Jerusaldn), 

Expresando su profunda preocupaci¿n por el deterioro de la situaci6n en la muy 
noble ciudad de Al-Quds (JerusalAn), la sagrada mezquita Al-Aqsa y  todos los santos 
lugares islimicos y  cristianos de esa ciudad que se encuentran bajo ocupaci6n 
israelí sionista de resultas de las medidas de anexión y  judaisación y  los aCtOS de 
profanación cometidos en la ciudad, los graves danos y  perjuicios sufridos por los 
habitantes palestinos, l.as persistentes amenazas sionistas contra la ciudad y  SU 
futuro como ciudad arabe i.slámica en la que, durante 14 siglos de imperio musultin, 
todas las religiones reveladas gozaron de una total libertad de culto y  los 
peligros gravea a los que la perpetuaci6n de esta situaoi6n expondria a la paz y  la 
seguridad internacionales, 

Considerando que la protección de la muy noble Al-Quds (Jerusal&n) forma parte 
integrante de la lucha contra el sionismo taoísta y  que por oonsiguiente esa ciudad 
no puede ser objeto de transacciones ni de conceslones, 

Decidida a luchar contra la intensificacíán del terrorismo ofiaial rionirta 
organizado en Palestina, sobre todo en la muy noble ciudad de Al-Quda (Jerusal&n), 
fedmeno que ha iniciado una etapa sumamente crftica y  cuyo propósito ea expulsar a 
los palestinos Arabes de su patria y  destruir la sagrada meequita Al-Aqsa y  
construir sobre sus ruinas el denominado Tercer Templo, y  contra loa reiterados 
intentos por alcanzar esos objetivos, asi como por rodear a la ciudad de Al-Quda 
(Jerusalan) con un cordbn de edificios y  asentamientos y  por traer nuevos oolonoa 
judfos inmigrantes a la ciudad, 

Reafirmando que la muy noble ciudad de Al-Quds (Jerusalan) ea parte integrante 
de la patria palestina usurpada y  la capital del Estado palestino independiente 
bajo la dirección de la OLP, único representante legitimo del pueblo palestino, y  
que su retorno a la aoberanfa árabe es la única garantfa del mantenimiento de eu 
carácter sagrado islámico y  de la libertad de culto en dicha ciudad, 

/ . . . / . . . 



.1/41/326 
S/í8049 
Hspafiol 
Página 50 

Expresan* su firme condenación de los reiterados actos de agresión sionistas 
racistas y  de los intentos de judaizar y  destruir la sagrada mezquita Al-Aqsa, el 
muy noble Al-Haram Al-Ibrahimi, la Iglesia del Santo Sepulcro y  otros santos 
lugares íslhnicos y  cristianos y  los emplazamientos arqueol6gicos de Palestina, que 
son expresión de la civilización y  la historia de la comunidad Arabe islámica, 

1. Insta a los Estados miembros a que adopten de inmediato medidas para 
aplicar todas las resoluciones referentes a la muy noble ciudad de Al-Quds 
(Jerusalén), en particular la resolución No. 2/15-P de la 1Sa. Conferencia Islbmica 

de Ministros de Relaciones Exteriores y  a que las pongan en práctica durante el 
afio 1986; 
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2. Reitera su firme convicción de que es necesario preservar el carácter 
árabe islámico de la muy noble ciudad de Al-Quds (Jerusalbn) y  su compromiso de 
actuar para liberarla y  devolverla a la soberanía árabe palestina como capital del 
Estado palestino independiente en su suelo patrio bajo la dirección de la OLP, 
único representante legftimo del pueblo palestino; 

3. - Insta a los Estados miembros a que movilicen todos los recursos a su 
alcance para luchar contra las decisiones y  medidas adoptadas por el enemigo 

sionista con objeto de anexar la muy noble ciudad de Al-Quds (Jerusalén) y  para 
declararla capital eterna de la entidad sionista , con inclusión del boicot 
politice, económico y  cultural y  la acci¿n destinada a evitar todo tipo de 
cooperación directa o indirecta a cualquier nivel1 

4. Hace un llamamiento a todos los países del mundo para que se abstengan 
de establecer cualquier tipo de ccmuniceción con las autoridades sionistas que la 
entidad sionista pueda interpretar como un reconccimfento tácito del hecho 
consumado creado por ella al declarar a la muy noble Al-Quds (Jerusalén) cano 
capital eterna y  unificada de la entidad sionista; 

5. Exhorta a los Estados miembros a adoptar medidas, individual y  
colectivamente, con objeto de aplicar todas lan resoluciones internacionales 
relativas a la cuestión de la muy noble Al-Quds (Jerusalh), a rechazar talas 
las medidas y  prácticas crimínales del enemígo sionista; a condenar enérgicamente 
todas esas medidas, y  a considerarlas nulas y  carentes de validez e inaceptables y  
como hecho consumado ilícíto e inaceptable y  a pedir que 8e oponga una resietencía 
constante a tales medidas hasta que se eliminen totalmente al igual que sus efectos 
y  consecuencías; 

6. Insta a los Estados miembros a mantener contactos con la Santa Sede y  
otros medios religiosos cristianos para fomentar una posicián islámicocristiana 
unificada que salvaguarde el carácter histórico árabe y  el carácter religioso 
sagrado de la muy noble Al-Quds (Jerusal6n) y  exhortarlos a que adopten una 
posición clara e inequivoca contra las medidas y  prácticas sionistas en la muy 
noble ciudad de Al-Quds (Jerusalén) t 

7. Insta a los Estados miembros a que ejecuten el Plan de Informacidn y  
celebren seminarios a fin de promover la conciencia pública sobre la cuestibn de 
Palestina y  la muy noble Al-Quds (Jerusalén) en las capitales del mundo entero y a 
niveles básicos, sobre todo en los Estados Unidos de América y  Europa occidental; 

/ . . . 
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8. Insta asimismo a los Estados miembros a proclamar la relación fraternal 
de sus capitales con la muy noble ciudad de Al-Quds (Jerusalhn), capital de 
Palestina, para simbolizar la solidaridad isl&nica oon el pueblo de Palestina, 
especialmente con los habitantes de la muy noble Al-Quds (Jerusal6n) y en homenaje 
a su tenaz y heroica resistencia ante la ocupacf¿n sionista; 

9. Pide a la Secretaría General que se encargue de la aplicación de la 
presente resolución y presente un informe a ese respecto al Comité de Al-Quds y a 
la 17a. Conferencia Islbmica de Ministros de Relaciones Exteriores. 
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RESOLUCION No. 3/16-P 

COMITE DE AL-QUDS 

La 16a. Conferencia Islhica de Ministros de Relaciones Exteriores, reunida 
en Fes, Reino de Marruecos, del 6 al 10 de enero de 1986, 

Inspirada en los principios y  objetivos de la Carta de la Organizach de la 
Conferencia Isldmica, 

Encomiando los valiosos esfuerzos realizados por el Comit6 de Al-Quds, 
presidido por Su Majestad el Rey Hassan II de Marruecos, en la aplicación de las 
resoluciones de la Organizachh de la Conferencia Islámica concernientes a la muy 
noble ciudad de Al-Quds (Jerusalh) y  a la cuestión de Palestina, 

Reafirmando el principio de solidaridad islámica con el pueblo de Palestina 
y  el firme compromiso de los Estados islámicos de aplicar todas las resoluciones 
aprobadas por el Comit6 de Al-Qud8, 

1. Decide nuevamente que los Estados miembros adapten las medidas inmediatas 
necesarias para la aplicach de esas resoluciones , en 1986, en particular la 
resolucih 3/15-P de la 15a. Conferencia Islámica de Ministros de Relaciones 
Exteriores; 

2. - Pide a la Secretaria General que se encargue de la aplicación de esta 
resolución y  presente un informe a ese respecto al Comit6 de Al-Quds y  a la 
17a. Conferencia Islbimica de Ministros de Relacíol 3 Exteriores. 
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RESOLUCION No. 4/16-P 

EL FCNDO DE AL-QUDS Y SU BABIZ 

La 16a. Conferencia Islkica de Ministrós de Relaciones Rxteriotes, reunida 
en Fez, Reino de Marruecos, del 6 al 10 ae enero ae 1986, 

Inspirada en los principios y  objetivos de la Carta de la Organización de la 
Conferencia Islhmioa, 

Encaniando a los Estados miembros que aportan puntualmente sus contribuciones 
anuales al Fondo de Al-Quds y  su habiz, en particular al Reino de Arabia Saudita, 
para consolidar los esfuerzos y  la lucha ael pueblo palestino, 

Reafirmando el principio del fortalecimiento de la solidaridad islámica con el 
wueblo walestino Y el firme oomwromiso de los Estados isldmioos de anlioar todas 
las resoluciones ieferentes a 1; financiacl& del Fondo de Al-Quds y-la 
constitución de su habis, 

1. Insta a todos los Estados miembros a que adopten medidas inmediatas para 
aplicar esBBsoluciones, en particular la resolucibz Ro. 4/15-P y  las pongan en 
prdctica en 1986; 

2. Insta a los Retados miembros a que contribuyan generosamente a integrar 
el capitaldelFondo de Al-Quds y  su hab& y  a que aporten contribuciones anuales 
estables, que paguen las contribuciones promtidar en los ahor anteriores a fin de 
que proporcionen la asistencia prevista para que se provea ampliamente al habiz de 
las sumas disponibles en el Fondo, que consideren ello parte del capital asignado 
al habiz y  que comiencen su operación e fnversib de conformidad con el estatuto 
del habíz, a la brevedad posibley 

3. Pide a la Secretarfa General que se encargue de la aplicact6n de la 
presente rxucidn y  presente un informe a ese re8prat.o al Cg(pít& de Al-Quds y  
a la 17a. Conferencia Islámica de Hinfrtros de Relaoioner Exteriores. 

/. . . 
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RESOLUCION No. 5/16-P 

OFICINA ISLAMICA PARA EL BOICOT. DE ISRAEL 

La 16a. Conferencia Islbmica de Ministros de Relaciones Exteriores, reunida 
en Fez, Reino de Marruecos, del 6 al 10 de enero de 1966, 

Inspirada en los principios y  objetivos de la Carta de la Otqanizaci¿n de la 
Conferencia ISlhiCa, 

Encomiando a los Estados islámicos que han organizado recientemente la 
oficina pata el Boicot de Israel o que han participado en la primera reunión de 
oflcialee de enlace, fortaleciendo asi los esfuerzos que ejercen los Estados Atabes 
para garantizar el boicot canpleto del enemigo israeli, de SUS colaboradores y  de 
protectores, 

Expresando SU reconocimiento por los esfuerzos destacados que despliega la 
oficina Atabe pata el Boicot y  su participación activa encaminada a garantizar el 
éxito del trabajo de la Oficina Islbmica pata el Boicot de Israel, 

Reafirmando el principio de consolidación de la solidaridad islámica con el 
pueblo palestino y  el inquebrantable compromiso de los Estados islámicos de aplicar 
todas las resoluciones referentes a la Oficina Islámica pata el Boicot de Israel, 

1. Insta a los Estados miembros a que adopten medidaa inmediatas encaminadas 
a aplicar ztesoluciones en el afro 1966, en particular la tesoluci¿n No. 5/15-P 
de la 15a. Conferencia Isl¿mica de Ministros de Relaciones Exteriores; 

2. Hace suyas las conclusiones de la primera reunidn de oficiales de enlace 
y  las reunión del Comit¿ de expertos y  setlala a la atenci6n que conviene que se 
celebren esas reuniones con intervalos peti¿diCOst 

3. Considera a los representantes de los Estados Atabes ante la Oficina 
Atabe pata el Boicot como OfíCisleS de SnlaCe natos de sus Estados ante la OfíCina 
Islámica pata el Boicot de Istaelt 

4. Insta a los demk Estados miembros a que designen a sus representantes 
petmanenteanfotmen a la Secretarfa General en consecuencia a fin de asegurar 
su participación activa en las reuniones futuras; 

5. Pide a la Secretaria General que se encargue de la aplicacibn de esta 
tesoluci6n~tesente un informe a ese respecto al Comité de Al-Quds y  a la 
17a. Conferencia Isl&nica de Mtnisttos de Relaciones Exteriores. 
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RESOLUCION No. 6/16-P 

OFICINA ISLAMICA DE CCQRDINACION MILITAR CON PALESTINA (OLP) 

La 16a. Conferencia Islbmica de Ministros de Relaciones Exteriores, reunida 
en Fez, Reino de Mamuxos, de1 6 al 10 de enero de 1986, 
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Inspirada en los principios y  objetivos de la Carta de la Organización de la 
Conferencia Islámica, 

Encomiando a los Estados isl8micos que apoyan, consolidan y  protegen la lucha 
militar palestina o que han participado en la primera reunión constituyente de 
oficiales militares musulmanes, 

Reafirmando el principio de consolidaci6n de la solidaridad islámica con 
el pueblo palestino y  el firme compromiso de los Estados miembros de aplicar 
todas las resoluciones adoptadas en relaci6n con la coordinaci6n militar con 
Palestina - Organización de Liberación de Palestina, 

1. Hace un llamamiento a los Estados miembros a que adopten medidas 
inmediatas para aplicar esas resoluciones en el aHo 1986 en curso en particular 
la resoluci6n No. 6/15-P de la 15a. Conferencia IslBmica de Ministros de Relaciones 
Exteriores; 

2. Insta a que se celebre una reunión de oficiales militares musulmanes que 
representezodos los Estados miembros , con el fin de estudiar los medios m6s 
eficaces para establecer principios y  formular programas de coordinaci6n militar 
con la OLP, aprovechar las posibilidades de los Estados miembros y  satisfacer, 
cualitativa y  cuantitativamente, las necesidades de la OLP en términos de recursos 
humanos y necesidades militares; 

3. Insta a la Secretaria General a que tome todas las disposiciones y  
medidas ne=iae para preparar y  Convocar una reuní& de oficiales militares 
musulmanes en su sede de Jeddah en 106 tres meses siguientes; 

4. Pide a la Secretaria General que se encargue de la aplicación de esta 
resolución~coordinaci6n con Palestina - Organizaci6n de Liberaci6n de Palestina 
y  presente un informe completo sobre 10s progresos realizados al ComitC de Al-Quds 
y  a la 17a. Conferencia Islhmica de Ministros de Relaciones Exteriores. 

/ . . . / . . . 
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RESOLUCION No. 7/16-P 

SELLO POSTAL DEDICAW A PALESTINA 

La Iba. Conferencia Islámica de Ministros de Relaciones Exteriores, reunida 
en Fes, Reino de Marruecos, del 6 al 10 de enero de 1986, 

Inspirada en los principios y  objetivos de la Carta de la Organizaci¿n de !.a 
Conferencia Isldmica, 

Encaniandq a los Estados isl&a5cos que han emitido un sello postal dedicado a 
Palestina, mientras la cuestib de Palestina no se haya resuelto, y  que han donado 
a la Sociedad de Seneficiencia de Palestina y  a la OLP la cuarta parte del producto 

-. - ____L__ 

Reafirmando el principio de consolidación de solidaridad islbmica ccn el 
pueblo de Palestina y  el inquebrantable ccxnprcmisc 1 de los Estados islámicos de 
aplicar todas las resoluciones referentes al sello 1 postal dedicado a Palestina, 

1. Invita a los Estados miembros a que adopten medidas inmediatas 
para aplicFéZis resoluciones, en particular la resoluci6n No. 7/15-P de la 
1Sa. Conferencia Islhmica de Ministros de Relaciones Exteriores en el ano 1986 
en curso8 

2. m a los Estados miembros que aún no lo hayan hecho a que emitan un 
sello postal dedicado a Palestina conforme a las especificaciones tdcnicas y  
financieras establecidas; 

3. Pide a 10s Estados miembros que hayan emitido un sello postal dedicado a 
Palestina ye aún no hayan traspasado la cuarta parte del producto de la venta, 
que efectúen la transferencia; 

4. Pide a la Secretaria General que se encargue de la aplicacfbn de esta 
reaolucl6n~resente un informa a ese respecto, al Comíth de Al-Quds y a la 
17a. Conferencia Islknica de Ministros de Relaciones Exteriores. 
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RESOLUCION No. 8/16-P 

LUCRA CONTRA LOS ASENTAMIENTCS COLONIALES SIONISTAS aì LA Muy NOBLE 
CIUDAD DE AL-QUDS (JERUSALRN) Y EN SUS ALRJIDEDORES, AS1 CoM3 EN 

OTRAS PARTES DE LOS TERRIMRIOS PALESTINOS OCUPADOS 

La 16a. Conferencia Islámica de Ministros de Relaciones Exteriores, reunida 
en Fez, Reino de Marruecos, del 6 al 10 de enero de 1986, 

En aplicación de la resolucibn 2/14-P aprobada por la 14a. Conferencia 
Islámica de Ministros de Relaciones Exteriores, 

Respondiendo a las recomendaciones aprob.adas por el Comit8 de Al-Quds eh su 
sdptimo período de sesiones, celebrado en Marrakesh el 23 de enero de 1983 bajo la 
presidencia de Su Majestad el Rey Hassan II, en las que se prev6 la elaborac% de 
un plan urgente para luchar contra el peligro que representa la persistente 
implantación de asentamientos israelies en ‘.a muy noble ciudad de Al-Quds 
(Jerusalén) y  en sus alrededores, asi como en otros territorios palestinos ocupados, 

De conformidad con la decisión del Secretario General de la Organización de la 
Conferencia Islbnica de establecer un comitá denominado l Comít¿ isl¿mico de 
expertos encargado de estudiar los medios de luchar contra los peligros derivados 
de la implantación de asentamientos coloniales sionistas en Palestina”, 

De conformidad con la Nota Explicativa y  los anexos pertinentes presentados 
por la Secretaría General en relación con las reuniones de ese Comít¿ y  sus 
conclusiones y  recomendaciones, 

En aplicaci&n de las resoluciones aprobadas por las Conferencias Islimícas 
anteriores en las que se indica que la cuestión de Palestina y  de la muy noble 
ciudad de Al-Quds (Jetural&) representan la primera y  ds íaportante causa de los 
musulmanes, y  se pide apoyo para la constancia del pueblo palestin;r y  SU lucha 
contra el enemigo sionista y  los planes de liquidaoi6n en el territorio de su 
patria, especialmente en la muy noble ciudad de Al-Quds (Jerusalán), 

1. Aprueba el plan propuesto por el Vomít.6 islánioo de expertos encargado 
de estudiar los medios de luchar contra los peligros derivados de la implantación 
de asentamientos coloniales sionistas en Palestina” en su tercera reunión, 
celebrada los dias 9 y  10 de noviembre de 1985; 

2. a) Insta a los Estados miembros a contribuir al Fondo de Al-Quds, asf 
como a su habiz aando la suma de 100 millones de dólares de los EE.UU. cada uno 
a los presupuestos del Fondo y  de su habiz, en cumplimiento de lo dispuesto en las 
resoluciones anteriores de la Conferencia Islámica de Ministros du Relaciones 
Exteriores; 

b) Decide que las contribuciones de los Estados miembros a los presupuestos 
del Fondo de Al-Quds y  ?u habiz se paguen anualmente, con regularidad con Carbter 
ohligator io; 

/ . . * 
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c) - Pide a la Secretaria General que adopte las medidas necesarias para 
consolidar el Fondo y  su habiz mediante la colecta de donaciones de instituciones e 
individuos # 

3. Subraya la necesidad de intensificar las actividades islámicas en el 
plano internacional con objeto de poner freno a la corriente de emiqración judia, 
en aplicación de las resoluciones internacionales por las que se declaran nulos y  
sin valor e ilicitos los asentamientos establecidos por la entidad sionista; 

4. Pide que se intensifique la actividad islámica en materia de información 
con objetoxgarantizar que se dé la mds amplia proyección posible a la causa de 
Palestina y  la muy noble Al-Quds (Jerusalén) y  de poner al descubierto la política 
colonial sionista de asentamientos y  el peligro que constituye para la Paz y la 
seguridad en el Oriente Medio) 

5. Pide a la Secretaria General que se ocupe de la aplicación de la 
presente resolución y  que presente un informe al respecto al Comité de Al-Quds Y 
a la 17a. Conferencia Isldmica de Ministros de Relaciones Exteriores. 
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e 
RESOLUCION No. 9/16-P 

COf’!ITE ISLAmICO DE ODSERVACION DE LAS ACTIVIDADES 
DEL ENEMIGO SIONISTA 

? 
La 16a’. Conferencia Islámica de Ministros de Relaciones Exteriores, reunida 

en Fez, Reino de Marruecos, del 6 al 10 de enero de 1986, 

5n 
5 

Inspirada en la auténtica posición ial&mica de que la causa palestina es la 
mds importante para loa musulmanes, 

za Reafirmando Pa8 posiciones internacionales que han adoptado la Organizaci¿n de 
la unidad Africana, la Liga de loa Estados Arabes , el Movimiento de los Paíties no 
Alineados, el Consejo de Seguridad, la Asamblea General de las Naciones Unidas y  
todos loa demás órganos e instituciones internacionales que apoyan esta causa y 
condenan enhrgicamente las actividades del enemigo sionista, 

Tomando nota de la persistencia de loa planea de expansionismo del enemigo 
sionista a todos loa niveles y  en esferas diversas con la intención de romper el 
aislamiento internacional al que se le ha sometido, 

De conformidad con las recomendaciones de la primera reunión del ‘Comith 
Ialknico de Observación de las Actividades del Enemigo Sionista celebrada en 
aplicací6n de la resolución No. 8/15-P de la 1Sa. Conferencia Islámica de Ministros 
de Relacíones Exteriores, 

1. Decide asignar las funcíones de secretaria del Comit& Ialimico de 
Obaervacibn de las Actividades del Enemigo Sionista al “Departamento de Al-Quds y  
Palestina” de la Secretarfa Generala 

2. Pide a loa Estados miembros que presten la asistencia material y  el 
per5onrl nzarioa a la Secretaría General a fin de que el Comít¿ pueda deaempefiar 
sus funciones; 

3. Pide al Secretario General que presente un informa anual a la COnferenCía 
Islánrica déÜ&fstroe de Relaciones Exteiorea acerca de los progresos logrados a 
ese respecto. 

/ . . . 

P 



A/41/326 
8/18049 
Espatíol 
Pdgina 60 

RESOLUCION No. 10/16-P 

EL GOLAN SIRIO OCUPADO, LA DSCISION DE SU ANEXION POR ISRAEL Y 
LAS MEDIDAS TERRORISTAS A QUE ESTAN SCMETIDOS LOS CIUDADANOS 

ARASES SIRIOS 

La 16a. Conferencia Islimioa de Ministros de Relaciones Exteriores, reunida 
en Fea, Reino de Marruecos, del 6 al 10 de enero de 1986, 

Habiendo examinado el tema titulado %l Gol& sirio ocupado, la decisión de au 
anexibn por Israel y las medidas terroristas a que ee& sometidos los ciudadanos 
árabes sirios”, 

Recordando la resoluci¿n No.’ 7/4-P(IS) de la Cuarta Conferencia Islámica en la 
Cumbre, la resoluci6n No. 1/14-P de la 14a. Conferencia Islámica de Ministros de 
Relaciones Exteriores y la resoluci6n No. 11/15-P de la 15a. Conferencia Islámica 
de Ministros de Relaciones Bxteriores, 

Recordando asimismo la tesolucf6n 497 (1981) del Consejo de Seguridad, 
de 17 de diciembre de 1981, las resoluciones 36/226-B de 17 de diciembre de 1981, 
E.S. 9/1, de 5 de diciembre de 1982, 37/123-B de 16 de diciembre de 1982, 38/180-A 
de 19 de diciembre de 1983, 38/79-B de 15 de diciembre de 1983, 39/149-B de 14 de 
dic!embre de 1984 y 168/40 de 16 de diciembre de 1986, de la Asamblea General, 

Recordando la resolución No. 465 del Consejo de Seguridad del 1’ de marzo 
de 1980 en que se destaca, entre otras cosas, que el Cuarto Convenio de Ginebra 
de 1949, relativo a la proteccidn de personas civiles en tíempo de guerra ea 
aplicable a loa territorios 6rabea ocupados por Israel desde 1967, incluida la muy 
noble Al-Quda (Jcruaalbn) , 

1. Reafirma que la deciaf6n adoptada por Israel el 14 de diciembre de 1981 
de anexar el Galán sirio y aplicar en dicho territorio las leyes, la juriedícción y 
la admínietración de Israel ee ilegal, nula y aarente da valor, sin ningún efecto 
legal y conrtituye una abierta vfolacidn de las resoluciones pertinentes de las 
Naciones unidas y de las normas de dereoho internacional, especialmente el 
principio de la inadmiaibilidad de la adquiaicidn de territorios por la fuerza) 

2. Reafirma que condena a 108 Estados Unidos de Am/rica por prestar apoyo 
continuo e ilimitado al enemigo sionista y por defender sus politicaa conforme a la 
alianza estra*ica concertada entre ambos y alentar a Israel a proseguir su 
polftica de anexián del Gol&, la muy noble Al-Quds (Jeruaaldn) y el Lfbano 
meridional e imponer una aituaci6n de hecho en los territorios palestinos y árabes 
ocupados con el objetivo fundamental de anexarlos; 

3. Una vez m6e condena ffrmemante a Israel por las contfnuas medfdaa que 
aplica para cambiar las caracteriaticaa ffsicae del Galán sirio, su caIWSici¿n 
démgráiica, su estructura institucional y su condicibn jurfdica, y por imponer la 
cíudadania y loa documentos de identidad iaraelfes a sus ciudadanos sirios; 

/ . . . 
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4. Denuncia edrgicamente asimismo toda colaboración y toda relación de 
carhter polltico, económico 0 militar con Israel que puedan servir de aliciente 0 
apoyo para Proseguir su anexión del Gol&1 y  otros territorios árabes ocupados; 

5. Hace un llamamiento a toaos los Estados miembros para que adopten, a 
nivel nacional e internacional, todas las medidas necesarias contra Israel a fin de 
que abandone SU aecisi¿n de anexar el Galán sirio, así como todas las otras medidas 
pertinentes; 

6. Pide al Secretario General que utilice sus buenos oficios con los Estados 
partes en -Convenio de Ginebra de 1949 sobre la proteccián de personas civiles en 
tiempo de guerra para garantizar su aplicaci6n en el GolAn sirio ocupado; . 

7. Pide al Secretario General que presente a la 17a. Conferencia Islbmica ae 
Ministros deelaciones Exteriores un informe sobre los progresos realizados en 
relación con: 

a) las medidas que han de adoptar los Estados miembros en la aplicación de 
la presente resolución; 

b) el resultado de las gestiones del Secretario General relativas a la 
aplicacibn del párrafo 5 de la presente resolución. 

ruy 

> 
l la 

bee 

la 

/ . . . 

P 

/  1 . .  



z 

1 

W41/326 
S/18049 
Espaftol 

1 
Pbgfna 62 

RESOLUCION No. 11/16-P 
1 

ALIANZA ESTRATEGICA ENTRE LOS ESTADOS UNIDDS DE AMERICA E ISRAEL 

La Iba. Conferencia Islámica de Ministro8 de Relacione8 Exteriores, reunida 
en Fez, Reino ae Matruecoa, del 6 al 10 de enero de 1986, 

Habiendo examinado el tema titulado "Alianza estratdgica entre los Estados 
unidos ae America e Israel", 

Recordando la resolución 6/4-P(W) de la Cuarta Conferencia Islámica en 
la Cumbre, 

Reafirmando la resolucihn 1/14-P de la 14a. Conferencia Islámica de Ministros 
de Relaciones Exteriores y  la resoluci¿n 10/15-P de la 15a. Conferencia Islámica de 
Mfni8trOS ae Relacione8 Exteriores, 

Recordando la resolución 160 E de la Asamblea General, de 19 de diciembre 
de 1983, en la que, entre Otras COBas, 8e exhorta a 106 Estad08 MíembrOB, en 
particuiar los Éstádos Unidos de Amkioa, a que 8e abstengan de adoptar cualquier 
medida que refuerce el poderío bélico de Israel y, en consecuencia, promueva sus 
acto8 de agresión ya sea en los territorios palestino8 y  árabes ocupados o contra 
otros paises de la regi6n, 

Recordando asimismo las resoluciones 39/146 A de 14 de diciembre de 1984 
y  40,068 A de 16 de diciembre de 1985, de la Asamblea General, 

1. Condena en¿rgícamente la alianza estrat¿gica entre los Estados unido5 
de América e Israel y  todos los acuerdos y  formas de cooperacibn mutuas entre ambo8 
pa(aes; 

2. Estima gua esta alianza y  los acuerdos posteriores en relaaión con el 
establecim~de una zona <re libre Comercio entre los Estados Unidos de Am¿riCa 
e Israel tienen como finalidad el fortalecímfento del -oãerio militar y  econ6mLco 
de Israel permftiándole asf seguir aplicando sus medidas de agresión y  de expansibn 
en la zona y  coneolfdar su política de asentamiento en Palestina y  otros 
territorio8 ocupadost 

3. Considera asimismo que la alianza es la confirmacf6n de la polftíca 
hostil de los Estados Unidos de Iuadrica hacia la nacibn árabe y  la comunidad 
islámfcat 

c . . Insta a 108 Estado8 miembros a que adopten todas las medidas eficaces que 
permitan contrarrestar el peligro que representa esa alianza agresiva y  fortalecer 
la lucha árabe contra la alianza; 

5. Pide al Secretario General que presente a la 17a. Conferencia Islámica de 
Ministros deelaciones Exteriores un Informe sobre la aplicación de la presente 
resolución y  las medida8 adoptadas por los Estad08 islámicos en cumplimiento de esa 
resolución. 
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RESOLUCION No. 12/16-P 
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AGRESION ISRAEL1 CONTRA EL LIBANÍ) MERIDIONAL 

La 16a. Conferencia Islámica de Ministros de Relaciones Exteriores, reunida 
en Fez, Reino de Marruecos, del 6 al 10 de enero de 1986, 

Inspirada en los principios y  objetivos de la Carta de la Organización de la 
Conferencia Islámica, 

Recordando la resolucih l/lS/P de la ?Sa. Conferencia Islamica de Ministros 
de Relaciones Exteriores y  otras resoluciones de la Organización de la Conferenc5a 
Islbmica, que subrayan la independencia del Líbano, su soberanía, la integridad de 
su territorio y  de su poblacih y  la necesidad del retiro inmediado e incondicional 
de las fuerzas israelíes de todo el territorio libanés a fin de asegurar la 
soberania total y  absoluta del Libano sobre todo su territorio, 

Seflalando a la atención de la comunidad internacional los constantes actos de 
agresión y  los delitos cometidos por al enemigo sionista contra ciudades y  pueblos 
libaneses y  los campamentos de refugiados palestinos en el Libano meridional, a fin 
de despoblarlos de sus habitante3 originales, quienes se ven as5 obligados a 
emigrar, y  las constantes violaciones por parte de Israel del espacio aéreo libanés, 

Encomiando a las fuerzas de la resistencia nacional libanesa en el Líbano 
meridional por su oposición a la ocupacih israeli, a los agentes de Israel y  a las 
prácticas de represión de Israel que contravienen todos los principios de las 
Naciones Unidas y  las disposiciones de la Declaracfón Universal de Derechos Humano5 
y  el Convenio de Ginebra de 1949 y  el Convenio de La Haya de 1907, 

1. Condena enkgicamente a Israel por su persistente ocupaci6n de algunas 
partes del Libano meridional, en lo que Israel denomina “el cinturón de seguridad”, 
Pero que de hecho es una aplicaci6n de su política expansionista; 

2. Condena enkgicamente a Israel por la continuación de 5us prácticas 
terroristas, el hostigamiento de la poblac56n civil y  los palestinos refugiados y  
10s actos de agresión perpetrados en su contra que a menudo les obligan a emigrarl 

3. Reafirma su exigencia para que se apliquen las resoluciones 425 y  426 
de 1978, y  508 y  509 de 1982, del Consejo de Seguridad, en las que se insta al 
rt ir0 inmediato e incondícional de las fuerzas israelfes de todos los territorios 
libaneses y  se extienda el despliegue del ej6rcito libanés y  de la Fuerza 
Provisional de las Naciones Unidas (PPNUL) a las fronteras internacionalmente 
reconocidast 

4. Respalda la denuncia del Gobierno libanés ante el Consejo de Seguridad de 
las Naciones Unidas por los recfentes ataques israelíes y  hace un llamamiento a las 
delegaciones de los Estados islámicos en las Naciones Unidas para que refrenden la 
Petic56n libanesa; 

/ . . . 

5. Renueva su apoyo al Gobierno libanés en sus esfuerzos encaminados a 
extender SU soberanía a t&os los territorios libaneses; 

./... 
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6. Toma nota del Acuerdo de Damasco y respalda todos los esfuerzos 
encamfnadoáTZñZlidar la paz y la seguridad y a lograr la concordia nacional que 
oontribuird a la unidad del pueblo liban&, de su territorio e instituciones y 
permitid que el Libano reanude su autdntica funci6n civilizadora en todas las 
esferas y proteja los campamentos de refugiados palestinoa; 

7. -nueva su apoyo a la resistencia nacional libanesa en eu lucha heroica 
por liberar los territorios libaneses bajo ocupacibn israelí; 

8. Inste a todos loe Estados y a los organismos especializados ae la8 
Naciones Ux a que contribuyan a la reconstrucción del Líbano ofreciendo toda la 
asistencia que aea posible; 

9. Pide al Secretario General que presente un informe a la lla. Conferencia 
trl&nica dãHiniat.roe de Relaciones Bteriores sobre los resultados de SUS 
esfuerzoe encaminados a aplicar la presente resoluci¿n. 
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RESOLUCION No. 13/16-P 

ral que 
Y 

LS 

l 

EL ARMAMEN’l!O NUCLEAR ISRAEL1 

La 16a. Conferencia Isldmica de Ministros de Relaciones Exteriores, reunida 
en Fez, Reino de Marruecos, del 6 al 10 de enero de 1986, 

:oica 

l 
coda la 

Recordando las resoluciones de los períodos de sesiones anteriores de la 
Conferencia Islámica de Ministros de Relaciones Exteriores, en particular la 
resol.uc$¿n 18/15-P de la 15a. Conferencia Islámica de Ministros de Relaciones 
Exteriores, 

Recordando la resolución de la Asamblea General de las Naciones Unidas’sobre 

‘iencia 
el armamento nuclear israeli, 

Tomando nota de los resultados obtenidos por el Grupo de Expertos de las 
Naciones Unidas encargado de preparar un estudio sobre el armamento nuclear tsraeli 
que figuran en el documento A/36/431 (1982), y  de las conclusiones del estudio 
realizado por el Instituto de las Naciones Unidas de Investigación sobre el Desarme 
publicadas en el documento 40/520/1985, 

Recordando asimismo la resolución 39/72-A de la Asamblea General de las 
Naciones Unidas sobre las relaciones entre Israel y  SudAfrica, en particular en 
la esfera nuclear, 

Recordando asimismo la resolución 39/54/1984 de la Asamblea General de las 
Naciones Unfdas en las que, entre otras cosas, se insta a todos los Estados de la 
región del Oríente Medio a que sometan todas sus actividades nucleares a las 
salvaguardias establecidas por el Organismo Internacional de Energia At¿míca en 
espera de la creach de la zona libre de armas nucleares en la regi6n del Oriente 
Medio, declaren su apoyo a la creación de tal zona y  depositen esas declaraciones 
en poder del Consejo de Seguridad, 

Recordando en particular la resolucfh 487 (1981) que aprobó por unanimidad el 
Consejo de Sagurfdad, en la que se pedia a Israel que sometiera sus instalaciones 
nucleares a las salvaguardias del Organismo Internacional de Energía AtAmica, 

Observando con grave preocupac& la persistente negativa de Israel a 
cuapromnterse a no producir ni adquirir armas nucleates o a someter sus 
instalaciones nucleares a las salvaguardias del Organismo Internacional de Energia 
Atómica a pesar de los reiterados llamamierkos a ese respecto formulados por la 
Asamblea General de las Naciones Unidas, el Consejo de Seguridad y  el Organismo 
Internacional de Energía Atbmica, 

Profundamente preocupada por la persistencia de la entidad sionista racista en 
su polftica febril de armamento nuclear y  en realizar actividades secretas e 
ilegales para adquirir maLería fisionable y  dispositivos de detonación nuclear 

COM lo revelan los informes publicados en 1985 por el Organismo Internacional de 
Energía Atómica y  según fuentes de información de los Estados Unidos, 

/ . . . / . . . 
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Haciendo pública su creciente preocupaci6n por el hecho de que las 
instalaciones nucleares israelles que no se someten a inspecci¿n le permiten 
producir material fisionable para la fabricación de armam nucleares, 

Reiterando el hecho de que la poses& de armas nucleares por parte de la 
entidad sionista racista significa una amenaza para la seguridad de la región del 
Oriente Medio y  de Africa y  aumenta el peligro de la proliferaci6n de armas 
nucleares, 

1. Condena una vez más la continua negativa del enemigo sionista de aplicar 
la resolución 467 (1981) del Consejo de Seguridad y  el llamamiento del Organismo 
Internacional de Energía Atómica instándoles a someter sus instalaciones nucleares 
al sistema de salvaguardias; 

2. Condena en&gicamente una vez más la colusión entre Israel y  Suddfrica en 
la esfera de los armamentos nucleares, que representa una amenaza para la seguridad 
de Africa y  del Oriente Medio en particular y  para la paz y  la seguridad 
internacionales en general, al obstaculizar los esfuerzos encaminados a la creación 
de zonas libres de armas Irucleares en esas dos regiones8 

3. Reitera la determinación de los Estados miembros de continuar cooperando 
en las Naciones Unidas, el Organismo Internacional de Energía Atómica y  otros fOrOS 

internacionales pertinentes para obligar a Israel a cumplir las disposiciones de 
las resoluciones internacionales y  someter en especial sus instalaciones nucleares 
a la inspección internacional; 

4. Condena enksicamente las tentativas realizadas por algunos Estados para 
impedir que la Asamblea General de las Naciones Unidas continGe su examen del 
armamento nuclear israeli hasta que Israel d6 crzzplimiento a las resoluciones 
internacionales y  sczzeta sus instalaciones nucleares al sistema internacional de 
salvaguardias: 

5. Pide a todos los Estados que tengan @cuerdos especiales con el enemigo 
sionista cn esfera de la encrgia nuclear que, antes de entregar a Israel 
reactores atbaaicos, le ílapongan la condlcíón de saneterse, entre otras cosas, a las 
medidas destinadas a la no proliferacfón de armas nucleares; 

6. Decide incluir el tema del armamento nuclear israeli en el programa de 
la 17a. Conferencia Isl&zica de Ministros de Relaciones Exteriores; 

7. Pide al Secretario General que prepare un estudio sobre el armamento 
nuclear israeli con asistencia de un grupo de expertos, la Liga de los Estados 
Arabes y  la Organizacibn de la Unidad Africana; 

8. Pide al Secretario General que presente un informe sobre la aplicaci¿n de 
la present~soluci¿n a la 17d. Conferencia Islámica de Ministros de Relaciones 
Exteriores. 
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RESOLUCION No. 14/16-P 

AGRESION ARMADA ISRAEL1 CONTRA LAS INSTALACIONES NUCLEARES IRAQUIES Y 
NEGATIVA DE ISRAEL A CUMPLIR LAS RRSOLUCIONES DE LAS NACIONES UNIDAS !I’ 

EL ORGANISMO INTERNACIONAL DE ENERGIA ATOMICA 

La 16a. Conferencia Islbmica de Ministros de Relaciones Exteriores, reunida 
en Fez? Reino de Marruecos, del 6 al 10 de enero de 1986, 

Teniendo en cuenta los principios de solidaridad islbmica enunciados en 
la Carta, 

Recordando la acción criminal de Israel al atacar premeditadamente las * 
instalaciones nucleares iraquies establecidas con fines pacíficos y sometidas a la 
fiscalización internacional de la energfa nuclear, aaf como las graves 
repercusiones de la mencionada incursión en el actual sistema internacional de 
utilización de la energía nuclear con fines pacíficos y  el sistema de salvaguardias 
establecido por el Organismo Internacional de Energia Atómica, 

Recordando la resolución 17/15-P de la 15a. Conferencia Isl8mica de Ministros 
de Relaciones Exteriores, 

Profundamente preocupada por la negativa de Israel a cumplir la resolución 487 
del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas, de 19 de junio de 1981, 

Observando las resoluciones pertinentes aprobadas por la Asamblea General de 
las Naciones Unidas, la última de las cuales fue la re5olución 40/6 (1985), asi 
como las resoluciones del Organismo Internacional de Energia Atómica, la la651 
reciente de las cuales fue la resolucih 425 (1984), 

Gravemente preocupada por la negativa de Ierael a declarar inequfvooamente que 
acepta las normas reconocidas internacionalmente para la definición del concepto de 
instalación nuclear con ffnes pacifico6 y  a cecoIx>cer la eficaoia del ristawa 
internacional de salvaguardia5 camo medio adecuado para verificar el funcionamiento 
de instalaciones nucleares con fines pacificos, 

Observando con profunda inquietud la obstinaci6n con que Israel aplica su 
politica de agresfbn y  amenaza con repetir su agresibn contra el Iraq y  otros 
Estados, en particular la declaración hecha por un miembro del Gabinete de Israel 
el 26 de marzo de 1985 (publicada en el documento A/40/283), en que declará, entre 
otra5 cosas: “Estamos dispuestos a bombardear cualquier reactor nuclear que 
instale el Iraq en el futuro”, 

Observando asimismo con profunda Preocupaci&n la reserva de Israel con 
respecto a la resolución 443 (1985) del Organismo Internacional de Energfa Atbmica, 
que refleja la forma en que hace caso omiso de sus obligaciones internacionales, 

1. Reitera su condenación de Israel por su persistente negativa a aplicar la 
resolución 487 (1981) del Consejo de Seguridad de las Nacicnes Unidas aprobada por 
unanimidad el 19 de junio de 1981; 

/... 
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2. Reitera asimismo au firme condena de Israel por au política de Agreaibn 
contra los Estados ialbmicos destinada a obstruir el progreso cientifico y  
tecnológico de esos Estados; 

3. Reitera ademas au condena de Israel por su agresión armada aontra las 
instalaciones nucleares iraquíes, que se ajustan al sistema internacional de 
salvaguardias en materia de energía nuclear, y  considera que dicha agresibn está 
dirigida contra el sistema de salvaguardias del Organismo y  constituye una 
violación del derecho inalienable de los pueblos a utilizar la energía nuclear con 
fine8 pacíficos; 

4. Rechaza las declaraciones de Israel de fecha 23 de septiembre de 1989 
dirigidas a la vigAsima novena reunión ordinaria de la Conferencia General del 
Organismo Internacional de Energfa Atómica por ser incompatibles con lo dispuesto 
en las resoluciones de la Asamblea General de las Naciones unidas, en particular 
la resoluci&n 38/9, y  les resoluciones 409 (1983) y  425 (1984) del Organismo 
Internacional de Energfa Atómica, en las que se exige expresamente que Israel 
retire de inmediato su amenaza de atacar y  destruir instalaciones nucleares en 
el Iraq u otros países; 

5. Reafirma el derecho del Iraq y  de todo8 los países en desarrollo a 
utilizar laa nuclear con fines pacíficos como parte de sus programas de 
desarrollol 

6. Exhorta a los Estados miembros a que adopten medidas decididas y  eficaces 
mediante una participacibn activa en las conferencias de las Naciones Unidas, 1AA 
Actuaciones del Organismo Internacional de EnergiA Atómica y  otros foroA 
internAcionales para asegurar la aplicaci¿n de las resoluciones pertinenter del 
Consejo de Seguridad y  la Asamblea General de las NACiOnes Unidas y  el OrgAnfAmo 
Internacional de Energia AtómiCat 

7. Reafirma que cualquier ataque armado contra UM instalAci&n nucleAr, 
incluA0 si Ae realiza con armas convencionales, acArtea 1As mismAr aonruiuenciar 
que un Ataque perpetrad0 con armas nucleares debido a la emAnAci6n de peligroAAS 
Austancías nucleares, hecho que podria culminar en el eetallfdo de una 
confla,graci¿n nuclear} 

8. Insta al Consejo de Seguridad a que tome las medidas necesarias para 
obligar a Gl a cumplir las disposiciones de la resolución 487 (1981) del 
Consejo que fue aprobada por unanimidad el 19 de junio de 19811 

9. Considera que las amenazas públicamente anunciadas por Israel de repetir 
su ataque armado contra las instalaciones nucleares en el Iraq o en cualquier otro 
país constituyen una continua vfolacibn de la Carta de las NACiOnes Unidas yl por 
consiguiente, del Estatuto del Organismo Internacional de Energia At&micAl 

10. Insta a los Estados Miembros a que fomenten la adopci6n de medidas 
jurídicas de carácter internacional para prohibir los ataques armados contra las 
instalaciones nucleares con fines pacfficos que estén sometidas al sistema de 
salvaguardias del GIRA como una manera de promover y  salvaguardar el desarrollo y  
la sequridad de la energía nuclear con fines pacíficos1 

/ . . . 
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11. Exhorta a loa Estados miembros a realizar esfuerzos con miras a persuadir 
al OIEA para que ponga fin a tOdo t:‘,po de cooperacih técnica con Israel y  se 
abstenga de prestar asistencia tkica a Israel mientras no haya sometido todas su8 
in8talaCiOneB nucleares al eistema de salvaguardias de la energfa nuclear; 

12. ‘Reafirma BU deoisión de rechazar de plano cualesquiera intento8 de 
algunos Estados de eliminar el tema de la agresión armada israeli contra las 
instalaciones nucleares iraqufes del programa de la Asamblea General de las 
Nucionee Unidas mientras Israel no cumpla la resolucibn 487 (i981) del Consejo de 
Seguridad de la.9 Naciones Unida81 

13. Decide incluir este tema en el programa de la 17a. Conferencia Islámica 
de Mini8tr~Relaoiones Exteriorest 

14. Pide al Secretario General que presente un informe sobre la aplicación de 
este resoluci¿n a la 17a. Conferencia Islámica de Ministros de Relaciones 
Exteriores. 
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RESOLUCION No. 15/16-P establ 

pOSiC! 

RSANUDACION 0 ESTABLECIMIENTO Y MANTENIMIENTO, POR ALGUNOS PAISES, los El 
DB RELACIONES DIPLOMATICAS CON EL ENEMIGO SIONISTA 

La 16a. Conferencia Isl&nica de Ministros de Relaciones Exteriores, reunida 
en Fes, Reino de Marruecos, del 6 al 10 de enero de 1986, 

Inspirada en loa principios y  objetivos de la Organización de la Conferencia 
Isldmica, 

otra : 
Organ: 

Racordando las resoluciones precedentes de la Organización de la Conferencia 
Isl&nica en que se subraya la obligación de los Estados miembros de romper todo 
tipo de relaciones políticas, económicas, militares, culturales y  de otra índole, 
directas o indirectas, con el enemigo Sionista, 

Recordando una vez m8s que el hecho de mantener o reanudar relaciones 
políticas, econ&nicas, militares, culturales y  de otra indole con el enemigo 
sionista facilitaría la usurpación continua de Palestina y  la violación de los 
derechos nacionales e inalienables de su pueblo, 

Recordando a la resolución 33/79 aprobada por la Asamblea General durante su 
trigdsimo periodo de sesiones el 10 de noviembre de 1975, en que se declara que el 
sionismo es una forma de racismo, 

Recordando la resolucibn 21 aprobada por el Consejo de Ministros de la 

OUA en su segundo perfcdo extraordinario de sesiones , celebrado en Addis Abeba 

del 19 al 21 de noviembre de 1973, en que se insta a los Estados miembros a que 
mantengan la ruptura de relaciones con el enemigo sionista, 

Recordando la resolución 8/15-P de la 15a. Conferencia Islámica de Ministros 
de Relaciones B<teriores sobre la obstrucción de las tentativas sionistas de romper 
el aislamiento polltico, 

Habiendo examinado los acontecimientos recientes en lo que respecta a la 
reanudacibn de las relaciones con el enemigo sionista por parte de algunos 
gobiernos y  a los planes de un determinado Estado de establecer relaciones 
diplom¿ticae con Cste, con lo que ayudan al enemigo sionista a romper su 
aislamiento y  refuerzan su capacidad para persistir en sus prácticas y  politicas 
represivas, colonial8s y  expansfonistas, 

1. Condena la reanudación de relaciones diplomáticas con el enemigo sionista 
por parte d8 algunos Estados, por constituir una violación de las resoluciones de 
la Organizac& de la Conferencia Islámica y  la OVA y  un acto hostil contra la 
nacián 6rabe y  la comunidad islámica; 

2. Pide a los Estados que han reanudado relaciones diplomkicas con el 
enemigo si=ta que reconsideren su decisión; 

/ . . . 
k 
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3. Hace un llamamiento a los Estados que tienen la intencih de reanudar o 
establecer relaciones diplomkicas con el enemigo sionista para que reconsideren su 
posición a fin de evitar aualesquiera repercusiones negativas en sus relaciones con 
los Estados Arabes e isl&micos; 

4. w a los Estados miembros que mantienen relaciones diplomáticas y de 
otra indole con el enemigo sionista a cumplir las resoluciones pertinentes de la 
Organizaci&n de la Conferencia Isl&nica. 

. 
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RBSOLUCION No. 16/16-P 

APOYO A LA LUCHA DE LIBERACION DE LOS PUEBLOS DE 
NAMIBIA )! DE SUDAFRICA 

La 16a. Conferencia Islámica de Ministros de Relaciones Exteriores, reunida 
en Fea, Reino de Marruecos, del 6 al 10 de enero de 1986, 

Habiendo examinado el tema titulado *Apoyo a la lucha de liberación de los 
Pueblos de Namibia y  de Suddfrica”, así como el informe del Secretario General 
sobre la cuesti¿n, presentado en aplicacf¿n de la resoluci¿n 14/15-P aprobada en la 
15a. Conferencia Isl&mica de Ministros de Relaciones Exteriores, 

Inspirándose en las disposiciones de la carta de la Organización de la 
Conferencia Isldmica, 

Recordando las resoluciones pertinentes de la Asamblea General y  del Consejo 
de Seguridad de las Naciones unidas sobre este tema, 

Considerando que la ideología racista del régimen de apartheid de Sudáfrica, 
su ocupacibn ilegal de Namibia, su explotación de los recursos naturales de ese 
país y  sus repetidas agresiones contra los Estados independientes de primera linea 
presentan similitudes con las prácticas de la entidad sionista en los territorios 
palestinos y  Arabes ocupados, 

Reafirmando que la lucha por la liberactbn de los pueblos de Namibia y  
Sudiftica y  la lucha contra el sionismo en Palestina son idinticas, 

Teniendo en cuenta la Declaración de Parfa aprobada en 1981 por la Conferencia 
Internacional sobre Sanciones contra Sudifrica v  la Declaracl& de París, aprobada 
en 1983 por la Conferencia Internacional en apoyo a la lucha del pueblo namibiano 
por la índependencia, 

Celebrando las anárgicas decisiones y medidas adoptadas por la reuni6n 
extraordínaria del Bur6 de Coordinacidn de los Paises no Alineados, celebrada en 
Nueva Delhí del 19 al 21 de abril de 1985, 

L. Reafirma solemnemente la legitimfdad y  la justicia de la lucha que llevan 
a cabo los pueblos de Sudáfrica y  de Namibia por todos los medios de que disponen, 
incluida la lucha armada, para liberarse de la dominac16n colonial, la opresión 
racista y  el apartheidi 

2. Condena enérgicamente al rdgímen minoritario por su nefanda politica 
tacista de opartheid, que constituye un verdadero crimen contra la humanidad y  una 
autdntica amenaza para la paz y  la seguridad internacionales, así como su ocupacibn 
ilegal y continua de Namibia y  sus repetidas agresiones contra los Estados de 
primera línea; 

3. Condena asimismo la colusión entre el régimen de Sudáfrica y  la entidad 
sionista, especialmente por lo que se refiere al intercambio de información nuclear 
de carácter militar, que tiene por objeto esclavizar a los pueblos africanos y  
árabes e impedir su desarrollo económico y  social; 
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4. Condena enérgicamente al régimen de Sudáfrica por au saqueo de 
recursos nacionales, incluidos 10s recursos materiales, en violación absoluta 
del Decreto No. 1 aprobado por la Asamblea General de las Naciones Unidas; 

5. Reitera BU condenación y  rechazo de la insistencia del rdgimen racista de 
Pretoria en la retirada de las tropas cubanas de Angola como condición previa a la 
independencia de Namibia y  expresa su satisfacción por las resoluciones pertinentes 
del Consejo de Seguridad y  la Asamblea General de las Naciones Unidas a ese 
respecto} 

I la 6. Hace un llamamiento, en particular , a los Estados Unidos de Am&ica, el 
Reino Unido, la República Federal de Alemania, el Canadá y  Francia para que ejerzan 
sin tardar presión diplomdtica ilimitada sobre el r6gimen racista de SudAfrica y  le 
impongan auténticas sanciones econámicas para acelerar la puesta en prdctfca del 
plan de las Naciones Unidas sobre la independencia de Namibia, conforme a la 
resoluci6n 435 del Consejo de seguridad; 

7. Declara que la política de aparthefd y  el gobierno de minoría de 
Sudafrica son las causas esenciales de la situación explosiva en que se encuentra 
el Africa meridional, así como obstáculos a la paz, la seguridad, la estabilidad y  
el desarrollo de esa regi6nl 

nea 
36 
l 

0. Declara solemnemente que la erradicación del apartheid en todas sus 
formas y  manifestaciones y  la fnstauracfán de un gobierno de mayoría basado en el 
libre y  pleno ejercicio del sufragio universal de toda la poblacf6n adulta, en una 

l Sudáfrica unida y  no dividida, constituye la única base para una solucibn justa y 
duradera en el Africa meridionalt 

ncia 
lada 
In0 
l 

9. Rinde homenaje al pueblo oprimido y  militante de Sudáfrica por su 
oposicidn unida y  resuelta a las pretendidas propuestas constitucionales y  a la 
politica de los bantuetanes destfnadas a desorganizar y  liquidar su lucha por una 
socfedad demcráttca no racista que reagrupe a todo el pueblo de Sudáfrica, 
independientemente de su raza, color o credo! 

!n 10. Encomia a los Estados de primera línea por su apoyo a la lucha que llevan 
a cabo el ANC, el PAC y  la SMFO, y  pide a 10s Estados miembros que proporcfonen 
todo tipo de asistencia a los paises que tienen que soportar los continuos actos de 

levan : agresi6n del régimen racista de Pretoria contra sus pueblos; 
ben, 
h ll. Denuncia el establecimiento de Estados seudoindependientes, que son en 

realidad bantustanes, creados por el r¿gimen de apartheid para coneolidar la 
innoble política racista que impide la integridad territorial del pais con objeto 
de perpetuar la daninaci6n por la minoria blancaf 

una 
ación í2. Pide a todos los gobiernos que rechacen cualquier forma de reconocimiento 

de esos Estadõs tfteres; 

dad 
clear 

13. Exhorta al Consejo de Seguridad a que imponga sancíones amplias 
y  obligatorias contra Sudáfrfca, en consonancia con las disposiciones del 
Capítulo VII de la Carta de las Naciones Unidas; 
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14. Reafirma que la resoluci¿n 435 (1978) del Consejo de Seguridad sigue 
siendo la tinica baae para la acqesión de Namibia a la independencia, cuestibn que 
debe desvincularse de cualquier otro aaunto; 

15. Pide al Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas que examine y  aplique 
todos los Gas posibles para acelerar la accesib de Namibia a ía independencia1 

16. m la lucha armada de la Organización Popular del Africa Sudoccidental 
(SWAFQ) para lograr la independencia nacional de una Namibia unida y la lucha del 
pueblo militante de Sudáfrica y sus movimientos de liberacibn nacional para poer 
fin al régimen de apartheid y permitir al pueblo de Sud¿frica ejercer sua derechos 
y  libertades demoorkicae fundamentales; 

17. u que el rdgifmen racista de Sudáfrica ponga fin de inmediato a la 
despiadada represión que ejerce contra la poblaci¿n de Sudáfrica y de Namibia y 
libere a los presos políticos detenidos arbitrariamente, incluido Nelson Mandela, 
figura prominente de la lucha por la liberacibnr 

18. Pide urgentemente a los Estados miembroa que aumenten de manera 
sustancial su apoyo y todo tipo de asistencia a los movimientos de liberación 
nacional de Namibia y Sudáfrica; 

19. Pide al Secretario General que coordine con los Estados miembros la ayuda 
y  el apoyoaos pueblos oprimidos de Namibia y Sudáfrica; 

20. Exhorta a los Estados miembros a que promuevan la apertura e instalación, 
en sus capitales respectivas, de oficinas de representación de los movimientos de 
liberaci6n de Namibia y de Sudifrica y que les concedan los privilegios e 
inmunidades necesarios para desempellar su misión; 

21. Pide al Secretdrio General que transmita esta resolución al secretario 
General de% Naciones Unidas y al Secretario General de la Organizacibn de la 
Unidad Africanas 

22. Decide incluir en el programa de la 17a. Conferencia Islbiaa de 
Ministros de Relaciones Exteriores el tema titulado ‘Apoyo a la lucha de liberacidn 
de los pueblos de Namibia y de Sudifrioa*; 

23. w al Secretario General que supervise la aplicaci6n de la presente 
resolución e informe al respecto a la 17a. Conferencia Islkica de Ministros de 
Relaciones Exteriores. 
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La 16a. Conferencia Islámica de Ministros de Relaciones Exteriores1 reunida 
en Fes, Reino de Marruecos, del 6 al 10 de enero de 1986, 

Habiendo examinado la inquietante situación que actualmente impera en 
Sudafrica, 

Considerando la obstinada actitud del régimen racista de Pretoria encaminada a 
perpetuar su infame polftica de apartheid, pese a las resoluciones y  
recomendaciones de las Naciones Unidas, el Movimiento de los Paises No Alineados y  
la Organización de la Unidad Africana, 

Acogiendo con agrado la disponibilidad y  la movilizaci¿n de la comunidad 
internacional con miras a imponer sanciones obligatorias y  globales contra 
Sudáfrica, 

Tomando nota con satisfacción de la resolución aprobada el 10 de diciembre 
de 1985 en el cuadragésimo periodo ordinario de sesiones de la Asamblea General de 
las Naciones Unidas, en la que se decide convocar una Conferencia Mundial sobre 
Sanciones contra la Sudáfrica Racista en junio de 1986, 

1. Reafirma enérgicamente el apoyo incondicional de los Estados Miembros a 
la decisión adoptada en el cuadragésimo periodo de sesiones de la Asamblea General 
de las Naciones Unidas, de convocar una Conferencia Mundial sobre Sanciones contra 
la Sudáfrica Racista en junio de 1986; 

2. Invita a los Estados Miembros a que participen eficazmente a alto nivel 
en los preparativos y  labores de esta importante Conferencia; 

3. Pide al Secretario General que contribuya de manera sígnfficativa, en 
colaboraciánon los Secretarios Generales de las Naciones Untdas y de la 
Organización de la Unidad Africana , a los preparativos y  labores de esta 
Conferencia y  que presente un informe sobre esta cuestih a la 17a. Conferencia 
Islámica de Ministros de Relaciones Exteriores. 
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RBSOLUCION No. 18/16-P 

SOLIDARIUAD CON LOS PUEBLOS DEL SABEL 

La 16a. Conferencia Islámica de Ministros de Relaciones Exteriores, reunida 
en Fez, Reino de Marruecos, del 6 al 10 de enero de 1986, 

Recordando la resoluci6n No. 1/3-P de la Tercera Conferencia Isl&mioa en la 
Cumbre y la resoluciãn 10/4-P de la Cuarta Conferencia Islámica en la Cumbre 
relativa a la situaci6n en los países africanos del Sahel, 

Recordando tambidn las resoluciones de la 12a., 13a., 14a. y  15a. Conferencias 
fsl8micas de Ministros de Relaciones Exteriores, 

Profundamente preocupada por las trágicas consecuencias de la acelerada 
expansián de la desertfficación y  de la persistente sequía que alcaneó su punto 
máximo en este siglo, ocasionó una grave disminución en la prcducci6n agricola en 
los países africanos del Sahel y  agrav¿ aún m6s la profunda crisis econ¿mioa actual 
de esoa paises, 

Recordando las graves consecuencias de la sequía en todos los aspectos 
importantes de la vida social, cultural y  económica, puesto que sus aoneecuenaian 
entorpecen los esfuerzos de desarrollo en los paises por ella afectados, 

Observando que los problemas de la desertfficación y  la sequía adquieren 
proporciones estructurales y  endámicas cada ves mayores y  que se deben encontrar 
soluciones reales y  duraderas a estos problemas, 

Preocupada por el hecho de que algunos de los paises africanos del Sahel se 
ven afectados actualmente por una corriente negatfva de recuraos debido al 
estancamfento de la asistencia oficial para el desarrollo, el alto níool del 
servicio de la deuda y  la dismínucibn de los ingresos derivado6 de la exportación 
de productos primarios, 

Consciente de que la lucha contra la expanrión y  el agravamiento de la 
desertificacíón requiere recurso@ financieros y  humanos que no poseen los paises 
afectados para lograr el objetivo que persiguen en mu lucha contra la 
desertiffcación, 

Expresando inquietud por los pocos progresos que se predn en los pronbsticor 
de un crecimiento estancado o negativo, un nivel m6s bajo de produccfán alimItaría 
per cápita, un aumento de la carga de la deuda y  graves consecuencías de la sequia 
y  la desertíficacfón, 

Observando que pese a los progresos realizados hasta la fecha en la ejecucíh 
de los primeros programas de ayuda de emergencia a cargo del Comíth de solidaridad 
Isdmica con los Pueblos del Sahel, los programas no se han ejecutado tota&Wnte, 

Recordando con satisfaccibn las contrfbuciones aportadas en el &abfto 
del Comité Islámico de Solidaridad con los Pueblos del Sahel con destino a 
los 10 países del Sahel afectados por la sequia, 

/ . . . 
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Observando que los problemas económicos estructurales, incluso en los casos en 
que seesticzviando la actual situación económica de emergencia en los países 
africanos dei Sahel, siguen debilitando las economías de esos países y  podrían 
acelerar la repetición de las crisis, 

Habiendo examinado el detallado informe presentado por el Secretario General 
al Comité’sobre el estado actual de Las donaciones de asistencia, 

1. Reafirma la importancia de orientar los programas de asistencia urgente 
hacia el desarrollo de las economías de los paises africanos del Sahel afectados 
por la sequfa para que mejoren sus posibilidades de desarrollo y  establezcan las 
infraestructuras necesarias, prestando especial atencidn a las contribuciones 
destinadas a potenciar la capacidad de producción alimentaria de dichos paises; 

2. Subraya la importancia de los programas de mediano y  largo PlaZO 
establecidos por los países del Sahel para luchar contra la sequía, sobre todo los 
relacionados con las reservas de alimentos almacenados y  los proyectos de 
producción agricola; 

3. Reafirma la necesidad de adoptar medidas urgentes para aumentar la 
producción de alimentos teniendo en cuenta que este aumento será esencial para 
satíefacer las necesidades alimentarias de los países africanos del Sahel. En este 
aontexto, se deben mantener los esfuerzos constantes a nivel nacional, regional e 
ínternacional, y  las estrategias alimentarias nacionales. Además, los programas y  
planes de los paises africanos del Sahel deben tenerse muy en cuenta al determinar 
las prioridades, coordinar la financiación nacional e internacional, aplicar la 
tronologia y  desarrollar los recursos humanos con miras a aumentar la producci6n 
alimentaria y  promover la autosuficiencia nacional de esos paises; 

4. Reafirma ademarás la necesidad de conceder importancia, en los diferentes 
niveler, a la entrega de alimentos en ei momento oportuno a quienes tengan 
neaerídad de asistencia, y  la necesidad de prestar ayuda a los paises receptores 
para que dosarrollen y  consoliden su propia capacidad de comercializacibn, 
tcanaporte y  a&inirtración y  sus redes internas de distribución; asi como subrayar 
la nwssfdad de que los países donantes faciliten y  simplifiquen, en lo poeible, 
las wdidas para la conceri6n de ayuda de emergencia y  tengan en cuenta 186 
neaerídader urgrntes de las poblaciones que viven en condiciones precarias8 

3. Insta a los gobiernos de los paises africanos del Sahel que están 
8feCtdoa sa desertificación, a que atribuyan prioridad constante a las 
l strateqias y  a los programas a mediano y  largo plazo destinados a luchar contra la 
drrertificaci6n y  a que incluyan, de manera coherente, esas estrategias y  programas 
en sus planes nacionales de desarrollo, asi como en los programas regionales de 
aaoperación con miras a frenar el deterioro del medio ambientel 

6. Insta a los Estados Miembros a que atribuyan máxima prioridad a la 
crítica sí~6n económica imperante en los países africanos del Sahel, y, a tal 
efecto, sigan prestando apoyo tangible para hacer frente a las necesidades 
inmediatas, y  a mediano y  largo plazo, a fin de revitalizar las economias y  
garantizar el desarrollo sostenido de los países del Sahel afectados por la sequia. 

/ . . . 
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La Conferencia insta a los Estados Miembros a que contribuyan generosamente, 
cada cual, seqún sus posibilSdades financieras , a los esfuerzos emprendidos por el 
Comitd para mitigar las consecuencias de la sequía;. 

7. Encarga al Subcomitb del comit8 de Solidaridad Islbnica con 10s Pueblos 
del Sahel la tarea de continuar sus reuniones, a la brevedad posible, can objeto de 
examinar los medios para poder desempeñar en todo momento sus funciones y  sobre 
todo para terminar la ejecución de los actuales programas de ayuda alimentaría, y  
para prestar asistencia de emergencia a los proyectos de desarrollo rural, haciendo 
particular hincapié en el examen de los problemas y  las dificultades que 
obstaculizan la ejecución; 

8. Pide a la Secretaria General que , en cooperaci¿n con el Comité 
InterestatalPermanente de Lucha contra la Sequía en el Sahel (CILSS) y  a las 

instituciones islámicas de desarrollo interesadas, 4’ a la luz de la Declaración 
sobre la Critica Situación Econ¿mica de Africa, aprobada por la Asamblea General de 
las Naciones Unidas en su resoluci.ón 39/29, de 3 de diciembre de 1984, y  habida 
cuenta del Programa de Prioridades para la Recuperací6n Económica (1986-19901, 
aprobado par la Conferencia de Jefes de Estado y  de Gobierno de la Organisaci6n de 
la Unidad Africana, celebrada del 18 al 20 de julio de 1985 en Addis Ababa: 

A, Observe la evolucí¿n de la critica situacíbn económica en los paises 
del Sahel; 

B. Compile los estudios realizados por las Naciones Unidas y  SUS organismos 
especializados sobre la crítica situaci¿n econ¿mica de los paises del 
Sahel afectados por la sequia para remftirlos al Subcomité del Comité de 
Solidaridad con los Pueblos del Sahel, a fin de que los examine y  formule 
recomendaciones encaminadas a determinar los procedimientos de donación; 

C. Presente un informe sobre este tema al Comité de Solidaridad Islámica con 
los Pueblos del Sahel en su séptima reunión. 
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RESOLGCION No. 19/16-P 

LA SIIVACION EN EL APGANISTAN 

La 16a. Conferencia Isl&nica de Ministros de Relaciones Exteriores, reunida 
en Fez, &eino de Marruecos, del 6 al 10 de enero de 1986, 

Teniendo presente el ccmpromiso de todos los Estados de abstenerse de recurrir 
a la amenaza o al uso de la fuerza contra la soberanfa, la integridad territorial y  
la independencia política de todo Estado, o de actuar de cualquier manera que 
infrinja los principios y  los objetivos enunciados en la Carta de las Naciones 
Unidas, 

Reafirmando los derechos inalienables de todos los pueblos a determinar su 
propia forma de gobierno y  elegir sus sistemas econbmicos, políticos y  sociales sin 
intervención, injerencia, coerción o coacción extranjera de ningún tipo, 

Profundamente preocupada por la continuación de la intervencfón militar 
sovi&ica en el Afganistán y  por los obstáculos que de ella resultan y  ponen trabas 
a que el pueblo musulmán del Afganistán ejerza su derecho a determinar su futuro 
político según su propia voluntad, 

Recordando la posicibn de principíos adoptada por la Conferencie Islámica en 
sus resoluciones relativas a la intervenci¿n militar sovikica en el Afganistdn 
desde enero de 1980, por la Cuarta Conferencia Islámica en la Cumbre, celebrada en 
Casablanca en enero de 1984 y  por la 15a. Conferencia Islámica de Ministros de 
Relaciones Exteriores, celebrada en Sana’a en diciembre de 1984, 

Teniendo en cuenta asimismo las resoluciones aprobadas por la Asamblea General 
de las Naciones Unfdas en su sexto periodo extraordinario de sesiones de emergencia 
y  en sus períodos ordinarios de sesiones trig&simo quinto, trigislmo sexto, 
trig¿sfmo sáptínrì. tríg¿símo octavo , trígásimo noveno y cuaddraqhimo, así como las 
decisiones adoptadas por las Conferencias Ministeriales de los Paises no Alineados, 
celebradas en Nueva Delhi on febrero do 1981, en La Rabana en junio de 1982 y  en 
Luanda en septiembre de 1985, y  por la Sexta Cumbre de 10s Pairas no Alineados, 
celebrada en Nueva Delhi en msrzo de 1983, en las cuales se condena cualquier 
intervención militar extranjera en el Mganistin, 

Considerando ademh los grandes sufrimientos y penurias del valiente pueblo 
afgano, 

Exhortando a todos los Estados a que respeten la sobaranfa del Afganistin, su 
identidad isl&nica y  su carácter no alineado, 

Profundamente conscíente de la urgente necesidad de encontrar una solución a 
la grave situación imperante en el Afganistán, 

1. Reafirma su compromiso de aplicar las resoluciones pertinentes aprobadas 
en la Cuarta Conferencia Isl&mica en la Cumbre y  en Conferencias Islámicas 
anteriores; 

/ . . . 
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2. Reitera su profunda preocupaclon por la continuaci6n de la intervenci6n 
militar sovietica en el Afganistán y  exige una vez más de manera firme la retirada 
de todas las tropas extranjeraadel Afganistán inmediata, total e incondicional; 

3. Pide que se realicen urgentemente esfuerzoa para asegurar el respeto de 
los derechõsñacionales inalienables del pueblo del Afganistán a determinar su 
propia forma de gobierno y  elegir su sistema económico, politice y  social Sin 
ninguna injerencia 0 coerción extranjera; 

4. Pide también que se redoblen los esfuerzos para asegurar el mantenimiento 
de la independencia del Afganistán y  la salvaguardia de BU car.&ter isl&niCo y  n0 
alineado; 

5. Expresa su profunda preocupación por la incesante afluencia, siempre en 
aumento, de millones de refugiados afganos hacia el Pakistán y  la República 
IslAmica del Irán, y  por loa sufrimientos que padecen; 

6. Insta firmemente a que se creen condiciones propicias para que los 
refugiados afganos puedan regresar pronto a su patria, con toda seguridad y  honor; 

7. Lamenta prcfundamente las repetidas violaciones del espacio aéreo del 
Pakistán y  el bombardeo de su territorio desde el AfganistAn y  aprecia la 
moderación demostrada por el Gobierno del Pakistdn frente a estas provocaciones; 

8. Subraya el compromiso de la Organización de la Conferencia Islámica de 
ayudar a resolver este problema que preocupa a todo el mundo islámico con arreglo a 
los principios aprobados por la Organización de la Conferencia Islámica y  la 
comunidad internacional; 

9. Acoge con agrado los esfuerzos que se realizan para encontrar una 
solución politica al problema del Afqanistán y  expresa su apoyo a las constructivas 
gestiones que han emprendido al respecto el Secretario General de las Naciones 
Unidas y  su representante personal al iniciar conversaciones índirectast 

10. Expresa su apoyo al enfoque constructivo y  de princfpfos adoptado por el 
Pakisten en dichas negociaciones; 

11. Encomia la heroica lucha de los muyahidin afganos por liberar a su patria 
de las icopas extranjeras y  per preservar su independencia e identidad ccrac pafs 
islámico y  no alineado, acoge con satisfacci¿n la unidad que han demostrado e ínsta 
a loe Estados Miembros a que establezcan una cooperacibn más estrecha con ellos; 

12. Reitera a la Unión Sovi&ica su convicción de que la manífestaci6n de Su 
genuina voluntad de hallar una solucidn urgente y  justa a la situación en el 
Afganistán conducente al retiro de sus tropas de este país islámico elfmfnat~ un 
obstáculo importante existente en las relaciones entre los paises isl&nicO8 y  la 
Unión Soviética; 
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13. Renueva su llamamiento s todos los Estados y  a las organieaciones 
nacionales e internacionales para que’presten ayuda a fin de aliviar los 
sufrimientos de los refugiados afganos1 

14. Expresa su agradecimiento a los Estados y  organizaaiones que han hecho 
donaciones generosas en favor de los refugiados afganos para aliviar SUS 
sufrimientOsy 

15. Recomienda al Comité Ministerial, compuesto por el Seoretario General de 
la Organisacibn de la Conferencia Isldmica y  los Ministros de Relaciones Exteriores 
de Guinea, la República Islámica del Irán, el Pakistán y  Túnez, que continúe sus 
esfuerzos para llegar a una solución política del problema del Afganistdn y que 
coopere, de acuerdo con las disposiciones anteriores , con el Secretario General do 
las Naciones Unidas en sus gestiones para encontrar una Solución justa y  pacifica a 
la situación en el Afganistdn; 

16. Insta a los Estados Miembros que aún no han aplicado las resoluciones 
pertinentexla Organización de la Conferencia I¿lámica relativa a la situación 
en el Afganistán a que se atengan a lo dispuesto en esas resoluciones; 

17. Uecide incluir este tema en el programa de la 17a. Conferencia Ial&nica 
de Ministros de Relaciones Exteriores; 

18. Pide al Secretario General de la Organizaci¿n de la Conferencia Isl&mioa 
que siga dxrca la aplicacibn de esta resolución y que presente un informe al 
respecto a la 17a. Conferencia Islbmica de Ministros de Relaciones Exteriores. 
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RESOLUCION No. 20/16-P I 

SEGURIDAD Y SO'LIDARIDAD DE LOS ESTADOS ISLAMICOS 
I 

La 16a. Conferencia Isldmica de Ministros de Relaciones Exteriores, reunida ] 
en Fez, Reino de Marruecos, del 6 al 10 de enero de 1986, I 

Recordando la determinacion de los Estados miembros, expresada en la Carta de , 
la Conferencia Islámica, de aunar sus esfuerzos con el fin de asegurar la paz ! 
universal, que es garantía de seguridad, libertad y  justicia para sus pueblos y  
para todos los pueblos del mundo, 

j 

Consciente de los objetivos y  principios consagrados en la Carta de la 
Conferencia IslLica, en particular 10s objetivos de promover la solidaridad 
islámica entre los Estados miembros y  de fortalecer su capacidad de salvaguardar su 
soberania, independencia y  derechos nacionales, 

Recordando las resoluciones Nos. 16/11-P, 19/13-P, 17/14-P y  31/15-P, 
relativas a .la seguridad y  solidaridad de los Estados islbmicos, aprobadas 
respectivamente por la lla., la 13a., la 14a. y  la 15a. Conferencias Isl&nicas de 
Ministros de Relaciones Exteriores, 

Tomando nota de que el Grupo Intergubernamental de Expertos establecido para 
estudiar esta cuestión presentó sus recomendaciones a la 14a. Conferencia Islbmica 
de Ministros de Relaciones Exteriores, 

Profundamente preocupada por la escalada de las tensiones internacionales, la 
intensificaci n de las rivalidades y  los conflictos en el mundo, el recurso cada 
vez mayor al uso o a la amenaza del uso de la fuerza y  la intorvenci6n o la amenaza 
de intervencián, la denegación del derecho de los pueblos a la libre determinación 
y  la independencia, los intentos de establecer esferas de influencia y  la 
implacable disputa por el control de 10s recursos del mundo, gua amenazan la 
seguridad, la independencia nacional y  la integridad territorial de los paises en 
desarrollo, especfalmente de 10s paises irlhicOs, poniendo en peligro su derecho a 
elegir sus propios sistemas sociales y  eoon6micos y  violando las nOrmas sobre 
relaciones de buena vecindad entre 10s Estados, 

Expresando su profunda angustia por la continuada arupación de Palestina, la 
muy noble Al-Quds (Jerusal¿n) y  otros territorios irabes, asi cómo por la negación 
constante de los derechos nacionales inalienables del pueblo palestino, 

Expresando también su profunda preocupación por la continuada intervención 
militar extranjera en el Afganistán, asi como por otras amenazas a la seguridad y  
la unidad de los Estados miembros, 

Gravemente preocupada por las amenazas y  los desafios a la unidad politica, 
económica y  cultural de la comunidad islánrica, 
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Decidida a aplicar firmemente una política de independencia frente a 105 dos 
bloques de poder de conformidad con los principios de la no alineación y  a oponerse 
a la dominación extranjera, el hegemonismo y  las esfera5 de influencia, que limitan 
la libertad de los Estados miembros para determinar sus propios sistemas politices 
y  lograr EU desarrollo económico , social y  cultural sin coacción, intimidación ni 
presión externas, 

Decidida asimismo a preservar los recursos naturales de que estAn dotados 10s 
países isl&nicos y  a utilizarlos para el beneficio, bienestar y  progreso del pueblo 
musulmán, 

1. Reitera que la seguridad de cada país musulmán incambe a todos 10s 
Estados islámicos; 

2. Resuelve firmemente fortalecer la seguridad de los Estados miembros 
mediante la cooperación y  la solidaridad entre los paises islámicos, de conformidad 
con los objetivos y  principios de la Carta de la Organización de la Conferencia 
Islámica; 

3. Reafirma la soberanía permanente y  plena de los países y  pueblos 
islámicos y  de todos los demAs países y  pueblos sobre sus recursos naturales y  
actividades económicas; 

4. Expresa la determinación de los Estado5 miembros de preservar los valores 
islámicos y  los modos de vida islámicos, así como de promover los valores 
espirituales, políticos, sociales y  económicos comunes de la comunidad islhmica; 

5. Exhorta a los Estados miembros a que, individual y  colectivamente, 
adopten lamas que sean necesarias para aplicar las recomendaciones del Grupo 
de Expertos sobre el fortalecimiento de la seguridad y  Eolidarídad de 105 Estados 
islámicos, aprobadas por la 14a. Conferencia Islámica de Ministros de Relaciones 
Exteriores; 

6. Exhorta tambihn a los Estados miembros a que informen lo antes posible a 
la Secretaría General acerca de las medidas adoptadas para aplicar las 
recomendaciones del Grupo de Expertos sobre el fortalecimiento de la seguridad y  
solidaridad de 105 Estados islimícos; 

7. Encarga a la Secretaria General que proporcíone a los Estados miembros la 
ayuda necesaria para aplicar esas recomendaciones; 

8. Pide al Secretario General que convoque lo antes posible a otras 
reuniones delGrupo de Expertos establecido por la lla. Conferencia IEl&miCa de 
Ministros de Relaciones Exteriores , a fin de que ese Grupo examine los progresos 
alcanzados en la aplicación de sus recomendaciones y  presente nuevas 
recomendaciones a la 17a. Conferencia Islámica de Ministros de Relaciones 
Exteriores. 

/ . . . 
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RESOLUCION 21/16-P 

CREACION Dh ZONAS’ LIBRES DE ARMAS MCLEARRS EN AFRICA, 
EL ORIENTE MEDIO Y EL ASIA MERIDIONAL 

La 16a. Conferencia Iel&mfca de Ministros de Relaciones Exteriores, reunida 
en Fez, Reino de Marruecos, del 6 al 10 de enero de 1986, 

Reconociendo que la creacibn de zona libres de armas nucleares en diversas 
reqfones del mundo es una de las medidas que puede garantizar más eficaamente la no 
proliferacián de armas nucleares así como el logro del desarme general y Qompleto, 

Convencida de que la creación de aonas libres de armas nucleares en diversas 
regiones contribuir4 a proteqer a los Estados de esas regiones contra el empleo o 
la amenaza del empleo de armas nucleares, 

Recordando aue en el Documento Final del d6cfmo período extraordinario de 
sesiones de sesiones de la Asamblea General se recomendb la creación de sonar 
libres de armas nucleares en Africa, el Oriente Medio y el Asia meridional, 

Recordando tambfhn las resoluciones aprobadas por anterfores Conferencias 
Islbmicas de Ministros de Relaciones Exteriores sobre la creación de sonas libres 
de armas nucleares en Africa, el Oriente Medio y  el Asia meridional, 

Recordando asimismo las resoluciones aprobadas por la Asamblea General de las 
Naciones Unidas en su cuadraq¿símo período de sesiones sobre el armamento nwlerr 
israelf y la capacidad nuclear de la Suddfrica racista, respec?ivamente, 

Profundamente pre;xupada ante los planes e intentos de Sudifriaa y  de Israel 
de adquirir armss nucleares, 

Tomando nota de las declaraciones hechas en el nível nda elevado por loa 
gobiernos de loa Platados del Asía meridional, por las que se comprmten 8 no 
adauirir o fabricar amas nwlearer y  Uedíoar sus programas nwlearea 
excluaívamente al desarrollo eaonhico y social de SUS pueblos, 

Teníendo presente la Dscl8rcíbn sobre 18 de8nwle8rit8cibn de Afríe& 
aprobada por la Asam&lea General de Jefes de Estado 0 de Gobierno de 18 

Organizacih de la Unidad Africanr en su primer perfodo ordinario de seaLones, 
celebrado en El Clira del 17 al 21 de julfo de 1964, 

Tomando nota del deseo de loa Estados del Asía sudoriental de trabrjar en pro 
de la creación de un8 zona libre de armas nucleares, 

1. Exhorta 8 todos los Estados, eepecialmente a loa Estados que poseen 8rm88 
nucleares, a que reapond8n de forma positiva a las Propuestas de cee8r zonas librea 
de armas nucleares en Africa, el Oriente Medio y el Asia merídionalf 

2. CoMena enérgicamente la colusión entre la entidad sionista Y la 
Sudáfrica racista en la fabricación de armas nUCleares, que obStaCulfZa 18 creahk 
de zonas libres de armas nucleares} 
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3, Reafiixba la aeterminaoi&n de los Estados mienrbtos de adOptat medidas pata 
ilpaait la proliferaoi¿n nuolear en oondiciones no disOriminatoria8 y universales; 

4, Celebra la dech& de loe Estados mieabror de la Asooiaoi6n de NaOiOne8 
del Alia 8udo’;Fizñtal de trabajar en pro de la oreaoi6n de una tona libre de armas 
nwIeares,en el Anis rudorientalt 

5. Pide a todoe 108 Estados miembros que oooperen en el mara0 de las 
Naaioneo Unidas y otros foros internacionaleo pertinentes para promover la oreaaión 
de Ionds librea 6e arM9 nUOlearei3 en Africa, el Oriente Medio y el Asia negidional; 

6. Pide al Seecetario General de la Organisaai&n de la Conferencia ISlhiOa 
que riga dxroa 108 aoonteoioientos en esta esfera e informe al reapeto a 
la 17a. Coafe~anda 18lhioa de Hiniatroe de Relaoiones Exteriores. 
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RSSOLUCION No. 22/16-P 

FORTALECIMIENTO DE LA SEGURIDAD DE LOS ESTADOS QUE NO POSEEN 
ARMAS NUCLEARES CONTRA EL EMPLEO 0 LA AMENAZA DEL EMPLEO DE 

ARMAS NUCLEARES 

La 16a. Conferencia Islámica de Ministros de Relaciones Exteriores, reunida 
en Fez, Reino de Marruecos, del 6 al 10 de enero de 1986, 

Profundamente preocupada por la continua escalada de la carrera de armamentos, 
en particular la carrera de armamentos nucleares, 

Considerando que es imprescindible que la comunidad internacional ponga en 
practica medidas eficaces para qarantizar la seguridad de los Estados que no poseen 
armas nucleares contra el empleo 0 la am: -“za del empleo de armas nucleares, de 
cualquier origen, 

Reconociendo que las medidas eficaces para proteger a los Estados que no 
poseen armas nucleares contra el empleo o la amenaza del empleo de armas nucleares 
pueden contribuir de manera positiva a la no proliferación de armas nucleares, 

Recordando las resoluciones aprobadas por la Conferencia Islámica de Ministros 
de Relaciones Exteriores sobre la necesidad de obtener garantias de las Potencia 
nucleares en el sentido de que no recurrir& al empleo o la amenaza del empleo de 
armas nucleares contra Estados que no posean armas nucleares, 

Recordando asimismo que en el Documento Final del c%cimo periodo 
extraordinario de sesiones de la Asamblea General de las Naciones Unidas se invitó 
a los Estados que poseían armas nucleares a que concertaran con caricter urgente 
arreglos para proteger a los Estados que no poseían armas nucleares contra el 
empleo o la amenaza del empleo de esas armas, 

Tomando nota con pesar de que no haya sido posible realizar negociaciones 
detenidas en la Conferencia de Desarme que se celebra en Ginebra sobre la cuestión 
de los arreglos fnternSCíOnaleS eficaces para dar qarantiaa a los Estados que no 
poseen armas nucleares contra el empleo o la emenaza del empleo de armas nucleares, 

Tomando nota de que en su cuadragdsimo periodo de sesiones la Asamblea General 
de las Nacions Unidas recanendb que la Conferencia de Desarme continuara 
activamente las negociaciones con miras a lograr cuanto ante8 la concertacián de 
arreglos internacionales para dar garantiaa a los Estados que no poseen armas 
nucleares contra el empleo o la amenaza del empleo de armas nucleares, teniendo en 
cuenta el apoyo general que ha recibido la idea de concertar una convención 
internacional y  prestando consideración a cualesquiera otras propuestas encaminadas 
a lograr ese mismo objetivo, 

Expresando profunda preccupaci6n por la amenaza del empleo de armas nucleares 
contra los Estados isl&nicos y  especialmente por el peligro que entrafis la 
capacidad nuclear israeli y  sudafricana para la seguridad de los Estados africanos 
y  árahes de primera linea y  el pueblo palestino, 
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1. Toma nota con satisfacción de que en la Conferencia de Desarme no hay 
objeción, en principio, a que se concierte una convenci&n internacional para dar 

aa 

garantías a los Estados que no poseen armas nucleares contra el empleo o-la amenaza 
del empleo de armas nucleares, a pesar de que siguen existiendo crificultades para 
formular un criterio común aceptable a todos; 

l 

ntos, 

2. Pide a los miembros de la Conferencia de Desarme que lleguen urgentemente 
a un acuerãoCon respecto a una convenci6n internacional para dar garantías a los 
Estados que no poseen armas nucleares contra el empleo o la amenaza del empleo de 
armas nucleares; 
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3. Recomienda que los Estados islámicos sigan cooperando con la Conferencia 
de Desarme, la Asamblea General de las Naciones Unidas y  otros foros 
internacionales para alcanzar el objetivo ya mencionado ae fortalecer la seguridad 
de los Estados que no poseen armas nucleares contra el empleo 0 la amenaza del 
empleo de armas nuclearest 

4. Insta a las dOS superpotencias y  a otros Estados con capacidad militar 
importanteGe inicien negociaciones a fondo bajo la Bgida de la Coferencia de 
Desarme que ae celebra en Ginebra relativas a un tratado sobre la prohibición total 
de los ensayos de armas nucleares, la convención sobre las armas químicas y  la 
convencibn sobre las armas radiol¿gicas y otras medidas tendiente6 al desarme 
general y  completot 

5. Pide al Secretario General de la Organización de la Conferencia Islámica 
que siga dzrca 103 acontecimientos en esta esfera e informe al respecto a 
la 17a. Conferencia Isl&mica de Ministros de Relaciones Exteriores. 
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RESOLUCION No. 23/16-P 

FORTALECIMIENTO DE LA SOLIDARIDAD ISLAMICA EN LA LUCRA CONTRA 
EL SECUESTIä) DE AERONAVES 

La 16a. Conferencia Islámica de Ministros de Relaciones Exteriores, reunida 
en Fez, Reino de Marruecos, del 6 al 10 de enero de 1986, 

Recordando las resoluciones Nos. 28/12-P, 25/13-P, 22/14-P y  19/15-P, 
relativas a la lucha contra el secuestro de aeronaves, aprobadas por las 
Conferencias Islámicas de Ministros de Relaciones Exteriores, 

Teniendo en cuenta que el secuestro de aeronaves y  los sufrimientos que se 
infligen a pasajeros inocentes constituye un delito tan grave COM) el salteamiento 
de caminos, sancionado por la ley cheránica de conformidad con el texto del 
Sagrado Corán (Azora V La mesa:321 I 

Observhdo el aumento reciente de los delitos de secuestros de aeronaves pese 
a todos los acuerdos y  convenios internacionales que los prohiben y  en que se tratz 
de imponer sanciones m88 severas contra los piratas del aire, 

Gravemente preocupada por el aumento de los actos de violencia Contra 
pasajZ& inocentes, así como la angustia, el terror y  el sufrimiento que se 
inflige a los pasajeros y  a sus familiares, y la tortura fisica y  mental que en 
forma injustificada se inflige a otros pasajeros , en contravención de las 
disposiciones de la ley cherbnica en que se consagra el principio de la 
responsabilidad indivídual conforme a la palabra del Altisimo: “Y no se impondrán 
cargas ajenas a quien esté agobiado con sus propias CargaB’, 

Profundamente weooupada por el aumento del secuestro de aeronaves de los 
Estados miembros de la Organizaci6n de la Conferencia Islámica oon fines ilegales, 

Consciente de que la escalada de los actos de violencia relacionado6 con el 
secuestro de aeronaves, que ha llegado hasta el asesinato de personas ina?entesr 
constituye una abierta vLolaci&n de los preceptos del Islam, la religión de todos 
10s Estados miembros de la Orqanizaoibn de la Conferencia IslSmica, que observa la 
prohibición del Altisimo de no dar muerte al pr6jimo, salvo por causa justa, 

Consciente de la necesidad de observar plenamente 108 COnVeniOS 
internacionales contra el secuestro de aeronaves, 

1. Condena toda forma de terrorismo internacional, incluidos el delito 
de secuestro de aeronaves y  los actos ilegales contra la seguridad de la 
aviación civil; 

2. Insta a los Estados miembros a que se abstengan de ceder a las exigencias 
de los piratas del aire, que constituyen una forma de extorsibn contraria a los 
intereses de los pueblos y  paises de la Organización de la Conferencia Islámica y  
a las normas establecidas: 
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3. Exhorta a los Estados miembros a que adopten todas las medidas que sean 
necesarias para poner fin a tales delitos y. apliquen los castigos m&s severos a los 
culplables o los entreguen a los otros países interesados; 

4. Exhorta a los Estados miembros de la Organización de la Conferencia 
IslAmica a=eleren la ratificación del Convenio de Tokio (1963), el Convenio 
de La Haya (1970) y la Convención de Montreal (1971) y la adhesión a esos 
instrumentos, en que se prevén penas por el secuestro de aeronaves y se garantiza 
la seguridad de la aviación civil , e insta a los Estados que ya se hayan adherido a 
dichos convenios a que apliquen firme y  estrictamente sus disposiciones1 

5. Exhorta a todos los Estados miembros en cuyos aeropuertos aterricen 
aeronaves secuestradas a que realicen todos loe esfuerzos posibles a fin de 
f:ustrar las intenciones äe los piratas del aire y a que, en consulta con el país 
al cual pertenezca la aeronave, impidan su despegue, de conformidad con los 
acuerdos internacionales pertinentes!, 

6. Pide a los Estados miembros que en tal si’tuaci6n presten la ayuda 
necesaria alos pasajeros, los miembros de la tripulación, las aeronaves y los 
paises a que pertenezcan batas, de conformidad con las disposiciones de los 
acuerdos internacionales; 
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7. Pide al Secretario General que adopte las medidas necesarias para aplicar 
esta resolS& y que presente un informe al respecto a la 17a. Conferencia 
Islámica de Ministros de Relaciones Exteriores. 
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RESOLUCION No. 24/16-P 

LA SITUACION RN EL CUERNO DE AE’RICA 

La 16a. Conferencia Islámica de Ministros de Relaciones Exteriores, reunida 
en Fez, Reino de Marruecos, del 6 al 10 de enero de J.Mf 1 

Guiada por los elevados principios del Islam y  los nobles objetivos de la 
Carta, que exhortan a intensificar la lucha de todos los pueblos musulmanes para 
salvaguardar su dignidad, su independencia y  sus derechos nacionales, 

Recordando la resolución No. l/EOS, aprobada en el primer periodo 
extraordinario de sesiones de la Conferencia Islámica de Ministros de Relaciones 
Exteriores, celebrado en Islamabad del 27 al 29 de enero de 1980, 

Recordando la resolución 12/3-P(IS) de la Tercera Conferencia Islámica en 
la Cumbre, celebrada en la muy venerada Meka/Taif del 25 al 28 de enero de 1981, 

Recordando la resolucibn 21/15-P de la 15a. Conferencia Islámica de Ministros 
de Relaciones Exteriores, celebrada en Sana’ar 

Profundamente preocupada por el hecho de que la situación no haya variado, 
pese a los esfuerzos desplegados por la Organisaci6n tanto a nivel ministerial Como 
en la cumbre, 

1. Reafirma la resolución No. 21/13-P de la 15a. Conferencia Islámica de 
Ministros de Relaciones Exteriores, celebrada en Sana’al 

2. Subraya la necesidad de que se apliquen las resoluciones pertinentes 
relativas al Cuerno de Africa; 

3. Decide ocuparse del problema y  pide al Secretario General que presente un 
informe sobre la evoluci6n de la rituaci&n a la 17a. Conferencia Isl6miCa de 
Ministros de Relaciones Exteriores. 
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RESOLUCION NO. 25/16-P 

LA ISLA COhStANA DE MAYOITE 

La 16a. Conferencia Islámica de Ministros de Relaciones E%teKiOW3r reunida 
en Fez, Reino de Marruecos, del 6 al 10 de enero de 1986, 

Recordando las resoluciones pertinentes aprobadas por la Organización de la 
Conferencia Islbmica relativas a la isla comorana de Mayotte, en las que se afirma 
que la República Federal Islámica de las Comoras se compone de cuatro islas, a 
saber: Anjouan, Gran Comora, Mayotte y  Moheili, 

* Teniendo presente que, de conformidad con las resoluciones 1914 (XV) 
y  2621 (XXV) de las Naciones Unidas sobre la concesión de la independencia a los 
países y  pueblos coloniales, la soberania de la República Federal Islámica de las 
Comoras abarca la totalidad del territorio heredado de la 6poca colonial, es decir, 
las cuatro islas comoranas, incluida mayotte, 

Observando que, en virtud de dichas normas, la separación de la isla de 
Mayotcdeotras islas hermanas constituye una grave violación de la integridad 
territorial de la República Federal Isl&mica de las Comoras, 

Convencida de que una soluciãn rápida, justa y  duradera del problema de 
Mayotte es indispensable para preservar la paz y  la seguridad en la region, 

Considerando la total disposición del Gobierno de las Comoras a llegar a una 
solucibn justa y  rápida del problema mediante un di61ogo sincero y  auténtico con el 
Gobierno de Francia a fin de reincorporar la isla comorana de Mayotte a la 
República Federal Islámica de las Comoras, 

1. Reafirma enkgicamente la unidad territorial de la República Federal 
Islámica de las Comoras, asi como su soberania sobre la isla Mayotte; 

2. Expresa su profunda preocupación por la gravedad del problema; 

3. Expresa tambibn su activa solidaridad con el pueblo comorano y  apoya 
firmemente los esfuerzos legitimos del Gobierno de las Comoras para recuperar la 
isla de tiayottet 

4. Deplora que las autoridades francesas den a este problema una 

interpretación contraria a la justicia y  al sagrado principio de la intangibilidad 
de las fronteras heredadas de la Bpoca colonial; 

5. Pide al Gobierno de Francia que cumpla las obligaciones contraídas en 
visperas dxeferkdum sobre la libre determinación del archipiélago de las 
Comoras realizado el 22 de diciembre de 1974, y  que respete la unidaci e integridad 
te:ritorial de dicho archipiélago; 

/ . . . 
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6, ResficIm BU egoyo a la apliaaci6n global de los reeultadoe del teferhdum 
realisado el 22 de diciembre de 1974 a la totalidad del territorio de lae COaOree Y 
reobase toda propuesta de realizar un nuevo refer¿ndum en Mayotte; 

7. Pide al seotetario General que vigile de oeroa el Oumpliriento de la 
presente reaoluoión y que presente un informe sobre la evolc wi¿n de la rituaoi6n a 
la 17a. Conferencia Ialkmiaa de Minirtroa de Relaoiones Exterior ea. 
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RESOLFCION No. 26/16-P 

-ras y  
OCDpAfXM POR ETIOQIA DE DOS ZONAS DEL TERRITORIO DE 

Lh REPUBLICA Dk%lOCRATICA SOMALI 
w 
,&n a La Iba. Conferencia Islámica de Ministros de Relaciones Exteriores, reunida 

en Fez, Reino de Marruecos, del 6 al 10 de enero de 1986, 

! 
En QUmPlimientO de los elevados principios consagrados en la Carta de la 

i 
organisación de la Conferencia Islámioa, y  en particular de su articulo 2, que 
presaribe la luoha contra la agresión y  el apoyo a las victimas de la agresión, 

i 
I Teniendo en auenta los principios pertinentes consagrados en la Carta de la8 

NWiOneõ Unidas en relaci6n con la salvaguardia de la paz y la seguridad 
internscrionales y  la inadmisibilidad de la agresih y la ocupación de un territorio 
por la fuerza, 

Recordando la resolucion No. 15 de la Cuarta Conferencia Islhica en la Cumbre 
celebrada en Casablanca, 

Rsoordando la resoluoión 17/14-P, aprobada por la 14a. Conferencia Islámica de 
Ministros de Relaaiones Exteriores, relativa a la seguridad y  solidaridad de los 
Batadoa ialimioos, en la cual se reitera que la seguridad de cada país musulmán 
iwumbe a todos los Estados isl&nicoa, 

Racordando la resolución 24/14-P, aprobada por la 14a. Conferencia Islámica de 
Winiatroa de Relaciones Exteriores, celebrada en Dhaka, 

Reoordsndo asimismo la reeolucibn 23/15-P, aprobada por la 15a. Conferencia 
Ialhica de Ministros de Relaciones Exteriores, celebrada en Sana’aLs 

Habiendo examinado 01 informs sobre la evoluciih de la situación, elaborado 
por el Secretario General, que figura en su informe anual, 

Graveaente preocuQsda por la continuach de la ceupacih de dos zonas del 
territorio de la RopGblica Democritica Somslf, 

1. Reafirma la resolución 23/15-P, aprobada por la 15a. Conferencia Islhmica 
de Ministros de Relaciones Exteriores, celebrada en Sana’at 

2. Reitera su llamamiento a Etiopfa de que retire en Eorma inmediata 
e incondicional todas sus fuerzas de dicho territorio) 

3. Decide mantener el tema en el programa de la Conferencia: 

4. Pide al Secretario General que presente un informe al respecto a 
la 17a. Coñfe;encia Islimica de Ministros de Relaciones Exteriores. 

/ . . . / . . * 
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RESOLUCION No. 27/16-P 

CUESTION DE LOS REFUGIADOS 

La 16a. Conferencia Islámica de Ministros de Relacione5 Exteriores, reunida 
en Fez, Reino de Marruecos, del 6 al 10 de enero de 1966, 

Preocupada por el destino de millones de refugiados en todo el mundo, muchos 
de los cuales pertenecen a la comunidad islámica y  se han visto obligados a buscar 
asilo en los Estados islamicos vecinoa, y  cuya situación se ha agravado en tal !- 
medida que su supervivencia física se ha convertido en motivo de seria preocupacion 
Para la comunidad internacional, %Y 

Consciente de la pesada carga que la presencia de esos refugiados, a menudo 
masiva, impone a los países de asilo, y  que incluye repercusiones SOCialesr 
económicas y  politicas, 

Reafirmando la solidaridad de los Estados miembros de la Organización de la 
Conferencia Islámica con los pafses que acogen refugiados en sus territorios en 
consonancia con el espiritu islámico de fraternidad y  los principios generales 
con5agradOS en la Carta de la Organización de la Conferencia Islámica, 

Tomando nota con inquietud de que la ayuda de sobordo que se suministra a los 
paises de asilo para el sustento de los refugiados está disminuyendo en valore5 
absolutos y relativos, 

Considerando que el problema de 105 refugiados sólo se puede resolver de forma 
definitiva creando las condiciones necesarias para que puedan regresar a Sus 
hogares en condiciones seguras y dignas, 

Recordando el papel central que desempeña la Oficina del Alto Comisionado de 
las Naciones Unidas para los Refugiados en la prestación de socorroI medios de 
subsistencia y  otras formas de asistencia a los refugiados en todo el mundo, 
incluso en varios paises islámicos, 

1. Insta a los Estados miembros a que coordinen su actividad a nivel 
internacional con objeto de identificar y  mitigar las causas fundamentales cie las 
enormes corrientes de refugiados hacia los países islámicos y  otros países; 

2. Insta además a los Estados miembros a que incrementen su asistencia a 
todos los países islámicos que acogen a gran número de refugiados en su territorio, 
teniendo particularmente en cuenta las dificultades económicas y sociales causadas 
por diversos factores, como la sequfa; 

3. Hace un llamamiento a los Estados miembros para que continúen dando apoyo 
a las actividades complementarias de la Conferencia Internacional sobre Asistencia 
a los Refugiados en AfKiCa, celebrada en Ginebra en julro de 1984; 
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4. Recomienda al Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados 
que establezca un nuevo puesto do f  .lto Coi;licionado Adjuilto para los nefugracios en 
su oficina, cuyo titular sea nacional de un psis de asilo de refugiados, a fin de 
garantizar la debida atención a lo8 ~Koblemas de los paises que reciben y  acogen a 
gran númeKo,de refugiados; 

5. Condena todas las formas de coerción contra los refugiados, incluidos los 
ataques armados contra los campamento8 de refugiados y  todas fas formas de presión 
ejercidas sobre los paises que lea dan asilo1 

6. Invita a la Secretaria General a fortalecet la cooperacih con el Alto 
Comisionado de las Naciones Unidae para los Refugiados, de conformidad con lla 
decisión adoptada por la Asamblea General de las Naciones Unidas en su cuadragésimo 
peKíOd0 de sesiones sobre la cuestión de la cooperación entre las Naciones Unidas y  
la Organizacibn de la Conferencia Islhmica. 
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RESOLUCION No. 28/16-P 

CUESTION DE LOS MUSULMANES DE FILIPINAS MERIDIONAL 

La 16a. Conferencia IslAmica de Ministros de Relaciones Exteriores, reunida 
en Fez, Reino de Marruecos, del 6 al 10 de enero de 1986, 

Recordando las resoluciones anteriores Nos. 4/4-P, 25/8-P, 20/9-P, 21/10-P, 
27/12-p, 17/13-p, 26114-p y  25/15-p de las Conferencias Islámicas de Ministros de 

Relaciones Exteriores, relativas, a la cuestión de los musulmanes bangsamoros, 

Recordando el párrafo 7 del comunicado final de la octava Conferencia Islámica ; 
de Ministros de Relaciones Exteriores, en que se reafirma el apoyo a la lucha de ’ 
los bangsamoros por la libre determinación bajo la dirección del Frente de 
Liberación Nacional Moro, 

1. Insta a los Estados miembros a que brinden todo tipo de ayuda material, 
finanoieraxmanitaria al Frente de Liberación Nacional Moro Para defender al I 
pueblo musulmán y  al Islam y  perseguir sus justos y  legitimos objetivos como único 
representante legítimo del pueblo bangsamoroi 

2. Expresa su reconocimiento a los dirigentes del Frente de Liberación 
Nacional Moro por los gxitos alcanzados en la consolidación de su unidad Y 
solidaridad internas y  los invita a cerrar filas en torno al Frente en consonancia 
con resoluciones anteriores de la Conferencia Islámica de Ministros de R@laCiOnes 
Exteriores; 

3. Condena toda forma de represión del pueblo bangsamoro, así como la 
negación de sus derechos humanos fundamentales8 

4. EXprera su profunda indignación por la pertinaz negativa de lae 
autoridader filipinas a aplicar el Acuerdo de Tripoli, concertado el 22 de 
diciembre de 1976 entre el Gobierno de la República de Filipinas y  el Frente de 
Liberación Nacional Moro con el apoyo de la Conferencia Islámica. como base Para 
solucionar el problema; 

5. Reafirma su voluntad de continuar apoyando la búsqueda de una soiución 
politica justa y  pacífica del problema bangsamoro con miras a proteger los derechos 
del pueblo bangsamoro contra todas las formas de injusticia, opresión y  represión; 

6. Pide al Comité Ministerial Cuatripartito y  al Secretario General de la 
Organizacióne la Conferencia Islámica que vele por el cumplimiento de las 
resoluciones pertinentes y  presente un informe sobre 10s resultados obtenidos en 
la 17a. Conferencia Islámica de Ministros de Relaciones Exteriores, 
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RESOLUCION No. 29/16-P 

COMDNIDADES ISLAMICAS EN PAISES QUE NO SON MIEMBROS DE LA 
ORGANIZACION DE LA CONFERENCIA ISLAMICA 

La 16a. Conferencia Isl&nica de Ministros de Relaciones Exteriores, reunida 
en Pez, Reino de Marruecos, del 6 al 10 de enero de 1996, 

Rsoordando que hay ninorias musulmanas, que representan mas de un tercio de la 
poblaoih de la comunidad islámica, que viven en Estados no islámicos, 

Rsoordando tambi6n los prinoipios y objetivos de la Carta de la Organización 
do la Conferenoia Ialhmiaa, las resoluciones de las Conferencias Isl&xioaS de 
Minirrtroe de Relaoioaes Exteriores y los acuerdos internacionales referentes a las 
rinoriaa nuaulsanas, en particular los que propugnan el respeto de los derechos 
hunanoa , 

Reoordando asimismo las resoluciones aprobadas por la8 anteriores Conferencias 
Lsliriaaa de Ministros de Relacione8 Exteriores sobre las minoría8 que viven en 
psi888 no fslhmiaos, 

1. Reitera la aolioitud dirigida al Secretario General de la Organización de 
la Conferencia Ial&aioa de que organice reuniones y simposios sobre los problemas 
de las ninorias musulmanas en diferentes partes del mundo con miras a encontrar 
soluoiones para esoa problemas; 

2. Raoe un IlaMmiento a loa Estados miembros para que presten atención a 
los problens de lar rinoriaa sueulmanas que viven en Eetados que no ron IWUllunOS 
y  para que ae l sfueraen al m&iaw, mediante contactos con los Eatadoa en cuya 
poblmibn haya minoría8 ialiricaa oprimidas, por lograr que se brinde a eeaa 
minorlss un testo basado en la igualdad y la no diacriminación y ae les reoonozcan 
todos sus legitimo8 dersohoa, incluidos aua derechoe religioaos y culturales; 

3. Bxpresa su egradecisiento al Secretarto,General de la Ocganízacíb de la 
Conferenoís Islirica por loa decididoa eafuerzoa que ha realizado para ayudar a laa 
l ínorí8a 8usulmsnsa y  le pide que persevere en ellorj 

4. -itera la l olicitud dirigida al Secretario General de la Organizeci6n de 
le Confere~l&ica de que coopere con laa organizaciones y  asooiacionea 
is~ioaa s fin de aplicar laa reaolucionea aprobada8 en relacibn con laa minorías 
y  de WO presente un informe al reapecto en la siguiente Conferencia Islámica de 
Wíniatroe de Relaciono8 Bxterioree. 

/ . . . 
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RESOLUCION No. 30/16-P 

DIFICIL SITUACION DE LA MINORIA MUSULMANA TURCA EE BULGARIA 

La 16a. Conferencia Islbmica de Ministros de Relaciones Exteriores, celebrada 
en Fez, Reino de Marruecos, del 6 al 10 de enero de 1986, 

Habiendo examinado el tema titulado *Situaci¿n de la minoría musulmana turca 
en Bulgaria*, 

Habiendo examinado asimismo la recomendación formulada por el ComitB 
Permanente de Información y  Asuntos Culturales en su segundo período de Sesiones, 
celebrado en Dakar del 31 de octubre al 2 de noviembre de 1985, 

Considerando el derecho de las minorías religiosas de países que no son 
musulmanes a vivir conforme su propia cultura, a profesar y  practicar su propia 
religión, a hablar y  a ensefiar su propio idioma, y  a preservar SUS propias 
tradiciones y costumbres así como su identidad religiosa y  cultural, 

Inspirada en los principios y objetivos de la Carta de la OrganiZaCi6n de la 
Conferencia Islámica, las resoluciones aprobadas por la Organización con respecto a 
la situación de las minorias musulmanas que viven en países que no son mu6ulmanes~ 
asi coAy> los de la Carta de las Naciones Unidas y  otros acuerdos y  convenciones 
internacionales que garantizan esos derechos, 

Profundamente preocupada ante los alarmantes Informes de que la minoría 
musulmana de Bulgaria es objeto de una campafla coercitiva de arimilaci6n, en 
violaci6n de sus derechos y  de su estatuto de minoría garantizados por tratados 
multilaterales y  bilaterales, 

1. Expresa su solidaridad con la minoria musulmana de Bulgariat 

2. -sta firmemente a los Estados miembros a que procuren encontrar la@ 
soluciones politicaa necesarias que permitan: 

a) Garantizar la restauracibn plena de los deraohor religiosos y  CUltUrales 
de la minoría musulmana y los nombres authticos de los miembros de eaa conunided; 

b) Conseguir permiso para que la prensa internacional e islhica tenga 
acceso a las zonas en que ha habido incidentes; 

c) Contribuir a preservar la identidad religiosa y  el patrimonio CUltUraI de 
la minoria mueulmana de Bulgaria; 

d) Dar apoyo a estas reivindicaciones en sus contactos bilaterales y  
multilaterales con la República Popular de Bulgaria; 

3. Encomienda al Secretario General la tarea de designar a un Grupo de 
Contacto de tres miembros compuesto de personalidades eminentes a fin de que 
examine las condiciones en que se encuentra la minoria musulmana en Bulgaria, 
establezca los contactos que considere necesarios con ese propóeito y  formule 
recomendaciones con miras a facilitar una solución politica de este trhgico 
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problema en el marco de las disposiciones enunciadas en el parrafo anterior y en et 
contexto de las convenoiones y los tratados internacionales pertinentes, en 
partioular la Dealaracih Universal de Dereahoe HuIUanOSt 

4, ,ExPresa la esperanza de que, habida cuenta de sus relaoionea aon el mundo 
isl&miao, el Gobierno de Bulgaria facilite en la mayor medida posible el examen de 
esta auestión QOr la Organizacf6n de la Conferencia Islbaiaa; 

5. Deoide mantener este asunto en examen; _- 

6. Pide al Secretario General que se mantenga infortio de la situadbn de 
la ninorfa-iúknma de Bulgaria y presente un inforae amplio ai resPeato 3 
la 17a. Conferencia Islhniaa de Ministros de Relaciones Exteriores. 
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RESOLUCION No. 31/16-P 

COOPERACION E!?J!RE LA ORGANIXACION DE LA CONFEMNCIA ISLAMICA 
Y LAS ORGANIZACIONES INTERNACIONALES Y REXXONALES 

La 16a. Conferencia Islámica de Elinistros de Relaciones Exteriores, reunida 
en Fez, Reino de Marruecos, del 6 al 10 de enero de 1986, 

Habiendo examinado el informe del Secretario General, en particular los 
PkrafoS relativos a la ccoperacih entre la Organizach de la Conferencia 
Iel&míca y  las Naciones Unidas, 

Habiendo escuchado el mensaje del Secretario General de las Naciones Unidas, 

Recordando las resoluciones Nos. 14/6-P, 20/13-P, 28/14-P y  27/15-P aprobadas 
en Conferencia8 Islámicas anteriores , sobre el fortalecimiento de la cccperacik 
entre la Otganizacibn de la Conferencia Islámica y  las Nar’.ones Unidas, 

Recordando la resolucibn 3369 (XxX), aprobada por la Asamblea General el 10 de 
octubre de 1975, relativa a la cooperach entre la Organización de la ConfereIICia 
Ielhmica y  las Naciones Unidas, 

Recordando adeaás las resoluciones 35/36, 36/23, 37/4, 38/4, 39/7 y  40/4 de la 
Asamblea General sobre la cooperación entre la Organizacián de la Conferencia 
IElhica y  las Naciones Unidas, 

Teniendo presente el deseo de ambas organizaciones de cooperar 1~6s 
estrechamente en la solución de problemas mundiales tale8 como lar cuestiones 
relacíonadae con la paz y  la seguridad internacionales, el desarme, la libre 
doterminación, la deecolonieacibn, los derechos humanos fundamentalee de loe 
individuos y  108 pueblos, y  el establecimiento de un nuevo orden econbico 
ínternaofonal justo Y equitativo, 

Tomando nota del fortalecimiento de la cooperación entre la Organización de la 
Conferencia Islámica, loe organismos especializados y otras inet~.tucionee del 
sistema de las Naciones Unidas, 

Teniendo en cuenta los progresos realizados en la aplicación de las decisfmea 
adoptadas en Ginebra el 15 de julio de 1983 en la primera reuní& anual de 
representantes de la Secretaria General de la Organización de la Conferencia 
Islbmica, de la Secretaria de las Naciones Unidas y  de las secretarias de 108 
organismos de las Naciones Unidas y, particularmente, de los contactos a nivel 
multiaectorial entre los centros de ccordinacibn de ambas organizaciones, 

Tomando nota de la reunión sobre la cooperación entre los centros de 
coordinacibn de los principales organismos del sistema de las Naciones Unidas y  de 
la Organizach de la Conferencia Islhmica, celebrada en Ginebra los diaa 30 y  
31 de julio de 1985, que brindó la oportunidad de evaluar 10s progresos logrados en 
las cinco esferas prioritarias de cooperación individualizadas en Ginebra el 15 de 
julio de 1983, durante la primera reunión anual de representantes de la Secretaria 
de la Organizacibn de la Conferencia Islámica y  las secretarias del sistema de las 
Naciones Unidas, 
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Tomando nota de loe alentadores resultados obtenidos hasta el momento en las 
diversas esferas de cooperaci6n seleccionadas por las dos organizaciones, 

Convencida de la necesidad de fortalecer más la cooperaci6n entre la 
Organización de la Conferencia Islhmica y  lae Naciones Unidas, 

1. Toma nota con satisfacción del informe anual del Secretario General de la 
organi.acióndeca, especialmente en lo que se refiere a la 
cooperación entre la Organización de la Conferencia IslBmica y  laz Naciones Unidas; 

2. Toma nota adem&s con satisfacción del informe del Secretario General de 
lae Naciones Unidas sobre el estado de la cooperaci6n entre la organización.de la 
Conferencia ISl&miCa y  las Naciones Unidas, asi como de los esfuerzos ‘r-a’ 
por el Secretario General a fin de hallar una solución pacifica a los probzGu :’ 
fundamentales con que tropiezan los países en desnrrollot 

3. Pide al Secretario General que amplfe las esferas de crOOpWaCi¿n entre la 
OrganiZaCibne la Conferencia Isl8mica y  el sistema de las Naciones Unidas, 
mediante la negociaci6n de acuerdos de cooperación, el aumento de contactos y  la 
celebración de reuniones entre los centros de coordinación, con eI. fin de acelerar 
la aplicaci¿n de las decisiones adoptadas en la reunión celebrada en Ginebra al 
15 de julio de 1963; 

4. Pide al Secretario General que prosiga sus esfuerzos destinados a 
fortalecerycooperaci6n y  coordinaci6n entre la Organización de la Conferencia 
Islámica, las Naciones Unidas y  los organismos del sistema de las Naciones Unidas, 
con miras 8 promover los intereses mutuos de ambas organizaciones en la8 esferas 
politica, económica, social y  cultural; 

5. Pfda al grupo de Estados ísl&mícos de las Naciones Unidas que apoye la 
consolidación del mscanismo existente en la secretaría General de la8 Naciones 
Unída para coordinar las actividades de la Organización de la Conferenaia Isl(rica 
y  las de laz Naciones Unidas y  sus instituciones y  organismos espaoializados; 

6. Recomienda que la segunda reunión general de la Secretaria de la -- 
Organizacibn de la Conferencia Islámica, la Secretaria de las Naciones unidas y  
otras organizc*:iones interesadas del sistema de las Naciones Unidas se organice 
en 1986, y  que las fechas y  lugares se determinen mediante consultas con las 
organizaciones participantes; 

1. Pide al Secretario General que proceda a aplicar la presente resolución y  
presente un informe al respecto a la 17a. Conferencia Islámica de Hfnistros de 
Relaciones Exteriores; 

/ . . . 
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RGSOLUCION No. 32/16-P 

APOYO A LA UNNSCO Y A IAS MEDIDAS ADOPTADAS PDR SU DIRRCTDR GRlB= 

La 16a. Conferenoia Isl&nica de Wfnistros de Relaoiohes Exteriorer, reunida 
on pez, Reino de narruecos, del 6 al 10 de enero de 1986t 

Recordando la Declaraci6n aprobada por la Cuarta Conferenaia Xzliiaiaa en la 
Curabre de Reyes y Jefes de Estado y de Gobierno, celebrada en Carablanea del 16 ~1 
16 de enero de 1984, en relación con el retiro de loa Retados Unidos de Aa&cíaa de 
AafBUUCO, 

Reaordando la resolución en que ;e hace un llazaziento para que se xpaye 
plenamente a la URRSCO, aprobada por la 16s. Conferezoia Xrlhiaa & HixiztCm de 
Relaoíonez Exteriores, reunida en Sanala, del 18 al 22 de diaiezbce de 1964, 

Reafiraando BU compromiso (I favor de la univetselidad de la N y 8Uz 
no8laz ideales, bssadoz en la igualdad de la dignidad de Saz aultutaz y loz puebloz 
de zuz tztadoz miembros, 

Conriderando el papel fundamental que deeezpella la URRSCO en lar erferaz de la 
eduoaoibn, la cultura, 1s ciencia y las cozunicaciohee , eapeaíalunte 008 reapedo 
z la prerervach del patríaronio cultural isl¿niao y la prtiih de la adwaoik, 
en loa terrftorfos Arabes y palestinos ooupadoz, incluida la Ruy noble Al-z 
(Jeruzalh) , 

Habiendo ezcuchado con fnter6s durante la aerezooia inaugural de la 
Conferencia, la deolaraoL&n del Director General de la URRSW wbre Ia situ#íbn de 
esa Otganizof6n, 

Tomando nota del papel positivo que deeempefiaron loz B8tada rimbcoz da la 
Organizwr$án dxa Conferencia Isláaica para lograr un aonzenw dentro de 18 u#b#) 
durante la Kwiente CoufetehCia General celebrado en Sofía, 

Iiabiendo toM&~~~~onocíaiento del retiro del Reino Unido l fwtiw el 31 de 
dicíerbre de 1985, 

1. Dep10~u que algunos Estados se hayan retirado de la UNESCO l pezzr de loe 
llrusarrientoz de loe Estados miembros de la Organízaaíbn de la ConfOreIWía Islhka 
y  de la mayorfa de la comunidad internacional; 

2. Reitera I)U pleno apoyo a la URRSCO, aus nobles objetivos, y 1aZ McioMz -- 
de SU i>irwtoK GeneKal, Sr. Amadou Mahtar Htkw; 

3. Hace un llamamiento a todos los paises que ze ídentifioan coz 1Oe nobles 
idealez de la UNESCO para que presten apoyo activo y concreto a esta Organizsaibn. 
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RESOLUCION No. 33/16-P 

PLAN DE INFOPMACION 

La 16a. Conferencia Islamica de Ministros de Relaciones Exteriores, reunida 
en Fez, Reino de Marruecos, del 6 al 10 de enero de 1986, 

Recordando las resoluciones 31/10-P y  40/11-P, aprobadas por la loa. y  la lla.. 
Conferencias Is‘lámicas de Ministros de Relaciones Exteriores, sobre las medidas uue 
deberán adoptarse para contrarrestar la propaganda en contra do1 Islam y  lOS, 
musulmanes, :.I, 

Deseosa de reflejar la verdadera naturaleza de las preocupaciones bdsicae de- 
la naci=lámica en las esferas polftica, econámica y  sociocultural, a trayds de 
los medios -7e difusión nacionales e internacionales, y  de corregir la imagen, 
deliberadarw ‘:e tergiversada del mundo isl$mico gu.. a han forjado la entidad sionista 
y alqunos mtdios de difusión extranjeros, 

Reafirmando el interés de los Estados miembros en crear un sistema de 
información de la Organización de la Conferencia Islbmica para difundir una:opini$n 
islámica unificada sobre el establecimiento de un nuevo orden mundial de 
información y  de la comunicación, 

Decidida a movilizar los recursos materiales y humanos de los Estados 
islámicos para lograr una cooperación recíproca en la esfera de la información 
sobre bases cientificas, 

Tomando nota de las recomendaciones del Comité Permanente de Informacibn y  
Asuntos Culturales en su segundo periodo de sesiones, celebrado en Dakar, en 
octubre y  noviembre de 1985, bajo la presidencia del Excelentfsimo Sr. Abdou Diouf, 

Recordando la resolución :8/15-P, aprobada por la 15a. Conferencia Isl¿mica de 
Ministros de Relacione8 Exteriores , en que se pide a la Secretaria General que 
proslqa la aplicacibn del Plan de Información de la Organizacibn de la Conferencia 
Islámica, 

Tomando nota de que el Reino de Arabia Saudita ha ofrecido ser el país huésped 
de laxaConferencia Islámica de Ministros de Información, 

1. Considerd necesario que los Estrdos miembros sigan promoviendo la m-- 
cooperación recíproca en la esfera de la información y  oue este tem se incluya en 
el programa de la Primera Conferencia Islámica de Ministros de Informacibn que se 
celeb:ará próximamente; 

2. Aprueba el Plan de Acción de la Secretaria General para el ejercicio 
1985/1986 para la aplicación del Plan de Información de la Organización de la 
Conferencia Islámica; 

3. Hace un llamamiento a todos los Estados miembros para que presten la 
mayor asistencia posible y haqan contribuciones con miras a aplicar dicho Plan de 
Información; 

4. Aqradece profundamente el ofrecimientf de Arabia Saudita de ser el pafs 
anfitrión de la ConEerencia de Ministros de Información de Estados miembros; 

/ . . . 
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RESOLUCION No. 34/16-P 

AGRNCIA NOTICIOSA ISLAMICA INTERNACIONAL 

La 16a. Conferencia Islámica de Ministros de Relaciones Exteriores, reunida 
en Fez, Reino de Marruecos, del 6 al 10 de enero de 1966, 

Recordando las resoluciones aprobadas por las’anteriores Conferencias 
Isláiaicas de Ministros de Relaciones Exteriores sobre la financiación de las 
aotividadus de la Agencia Noticiosa Islámica Internacional, 

Tomando nota que la crítica situación financiera de la Agencia se ha 
deteriorado gravemente y  pone de ese modo en peligro la existencia de la 
inrtitucUn, 

Observando con preocupación que los empleados de la Agencia no han cobrado su 
sueldo durante los dltimos 15 meses y  que la Agencia ha acumulado una deuda que 
asciende a más de 3 millones de dólares EE.UU., 

Considerando que los Estados miembros deben 1~6s de 2 millones de dólares a la 
Agenda por concepto de cuotas atrasadas y  que la Secretaría General, debido a sus 
propiaa dificultades financieras , no ha podido aportar a la Agencia la proporoibn 
del presupuesto que le corresponde, por lo que el dbficit se ha acumulado hasta 
alcanzar la suma de 3,2 millones de dblares EE.UU. , 

Tomando nota asimismo de que durante el segundo período de sesiones del ComitB 
Permanente de Informacibn y  Asuntos Culturales, celebrado en Dakar del 31 de 
octubre al 3 de noviembre de 1985, se recomendó que en el futuro el presupuesto de 
la Agencia se financiara totalmente con cargo a contribuciones obligatorias de los 
Estados miembros, 

Reconociendo que la Agencia Noticiosa Islámica Internacional es una de las 
instituciones m6s antiguas de la Organización de la Conferencia IslAmiCa, 
e6tablecida para difundir las causas islhmicas, y  que su funcionamiento debe 
fortalecerse mediante el necesario apoyo financiero, 

1. Decide que en el futuro el presupuesto de la Agencia se financiar8 
tot ‘-ente con cargo a contribuciones obligatorias de los Estados miembros, 
cal idas mediante la misma fórmula que se aplica en el caso del presupuesto de la 
Secretaria General de la Organización de la Conferencia ISlhmiCa; 

2. Insta a 10s Estados miembros a que paguen regularmente sus cuotas al 
presupuestõdela Agencia y  hagan efectivas lo antes posible las sumas que adeudan 
de sus contribuciones; 

3. Pide al Secretario General de la Organización de la Conferencia Islámica 
que se pongaen contacto urgentemente con los Estados miembros a fin de resolver la 
crisis financiera que padece la Agencia Noticiosa Islámica Internacional. 

/ . . . 
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RESOLUCION No. 35/16-P 

ORGANIXACION DE LOS SERVICIOS DE RADIODIFUSION DE LOS 
ESTADOS ISLARICOS 

La 168. Conferencia Islámica de Miniotros de Relaciones Exteriores, reunida 
en Fez, Reino de Marruecos, del 6 al 10 de enero de 1986, 

Recordando el informe del Excelentisimo SeRor Secretario General de la 
Organización de la Conferencia Islámica y  el informe presentado por el Secretario 
Genetal.de la Organización de los Servicios de Radiodifusión de los Estados 
IslBmicos, 

Recordando las resoluciones 12/7-E, 4/0-C, 18/9-P, 29/10-P, 39/11-P, 41/12-P, 
24/13-P, 32/14-p y  30/15-P, aprobadas por las Conferencias ISl&XifCas de Ministros 
de Relaciones Exteriores, 

Recordando las conclusiones del Comité Permanente de Informaci&n y  Asuntos 
Culturales en su primer período de sesiones, celebrado en Dakar, Senegal, en 1983, 

Encomiando la recomendación formulada por el Comit4 Permanente en su segundo 
período de sesiones, celebrado en Dakar del 31 de octubre al 3 de noviembre 
de 1985, en que se expresó reconocimiento y  admiración por los progresos y  
resultados positivos alcanzados por la Organización de los Servicio5 de 
Radiodifusión de los Estados Isl8micos, 

Tomando nota con gran satisfacción de la eficacia de la Organización y  de sus 
valiozogros al servicio de la Da’wa islámica, 

Expresando preooupaci. ante la acumulación de pagos pendiente5 de algunos 
Estados miembros, que a fines de 1995 se elevaban a m6s de 13,s millones de dólares, 

1. Deja constancia de su gratitud y  reconocimiento a los Estados miembros 
que han pagado total o parcialmente sus contribuciones al presupuesto de la 
Organización, e insta una vez m6s a todos los Estados a que paguen las sumas 
adeudadas lo antes posible; 

2. Expresa su gratitud y  reconocimiento a los Estados miembros que han 
prestado apoyo financiero y  material a las actividades de la Organización; 

3. Expresa asimismo su gratitud y  reconocimiento al Reino de Arabia Saudita 
por su generoso apoyo material y  su asistencia, que posibilitaron que la 
Organízación adquiriera su sede permanente; 

4. Pide a todos los Estados con capacidad financiera que aumenten sus 
contribuciones voluntarias para consolidar los proyectos y  planes de la 
Organizacibn; 

5. Encomia a la Organización y  los esfuerzos desplegados por 8~1 Secretario 
General para alcanzar los objetivos de la Organizaci&n, a8i como el importante 
papel que desempeña en favor de los intereses de la Da’wa islámica, la cauca de la 
nrc i-9 m~su Imana, las esferas de psoducci&n, y  el intercambio y  la distribución de 
programas. 

/ . . . 
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16a. CONFERENCIA ISLAMICA DE MINISTROS DE RELACIONES 
EXTERIORES, FEZ, AREINO DE MARRUECOS 

INFORMES Y RESOLUCIONES SOBRE ASUNTOS ECONOMICOS 

INDICB 

Resolución No. Tema P&gina 

1/16-E 

2/i6-~ 

3/16-E 

4/16-E 

5/16-E 

6/16-E 

706-E 

8/16-E 

9/16-E 

10/16-E 

11/16-E 

12/16-E 

INFORME SOBRE ASUNMS ECONOMICOS 

LA ECONOMIA MUNDIAL CON ESPECIAL REFERENCIA A LOS 
PROBLEMAS DE LOS PAISES ISLAMICOS . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

PLAN DE ACCION PARA FORTALECER LA COOPERACION ECONOMICA 
ENTRE IDS ESTADOS MIEMBROS . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

PROBLEMAS ECONOMICOS DE LOS ESTADOS MIEMBROS MENOS 
ADELANTAWS . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ..*....... 

PROBLEMAS BCONOMICOS DE LOS ESTADOS MIEMBROS SIN LITORAL 

ASISTENCIA A IJX ESTAM)S MIEMBROS ASOLADOS POR LA SEQUIA 

CAMPARA PARA LA ERRADICACION DE LA PESTE BOVINA EN LOS 
ESTADOS MIPMBROS DE AFRICA . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ...*.. 

MEDIDAS COMPLEMENTARIAS ADOPTADAS F'OR LA PRIMERA 
CONFEWNCIA MINISTERIAL SOBRE SEGURIDAD ALIMENTARIA 
Y DESARROLLO AGRICOLA . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

APLICACION DE LAS RECOMENDACIONES DE LA SEGUNDA 
CONSULTA MINISTERIAL SOBRE COOPERACION INDUSTRIAL ENTRE 
IAX ESTAM)S MI-ROS . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

PROMOCION Y EXPANSION DEL COMERCIO ENTRE LOS ESTADOS 
MIEMBROS ,......,...................................... 

CONVENIO INTERNACIONAL SCBRE EL YUTE Y LOS PRODUCTOS 
DE YUTE . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

PRGDUCCION, CONSUMO E INTERCAMBIO COMERCIAL DE ACEITE 
DE OLIVA EN EL MlJNW MUSULMAN . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

USO INDEBIDO DE DROGAS Y FISCALIZACICN DE 
ESTUPEFACIENTES: COOPERACION ENTRE LOS PAISES 
ISLAMICOS CONTRA EL USO DE DROGAS Y MEDIDAS PREVENTIVAS 

117 

120 
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123 
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INDICE (COntinUaCih) 

Resolución No. Tema Pbgfna 

13/16-E 

14/16-E 

ACTIVIDADES DEL CENTRO DE CAPACITACION E INVESTIGACIONES 
EBTADISTICAS, ECONOMICAS Y SOCIALES PARA LOS PAISES 
ISLAMICOS DE ANKARA, TURQUIA .......................... 

ACTIVIDADES DEL CENTRO ISLAMICO DE CAPACITACION E 
INVESTIGACION TECNICA Y PROFESIONAL DE DHAHA, 
BANGLADESH ............................................ 

ACTIVIDADES DEL CENTRO ISLAMICO PARA EL DESARROLLO DEL 
COMERCIO .............................................. 

ACTIVIDADES DE LA C-AMARA ISLAMICA DE COMERCIO, 
INDUSTRIA E INTERCAMSIO DE MERCANCIAS ................. 

ACTIVIDADES DE LA ASOCIACION INTERNACIONAL DE BANaS 
ISLAMICOS ............................................. 

ACTIVIDADES DEL BANCO ISLAMICO DE DESARROLLO .......... 

COOPERACION TECNICA ENTRE LOS ESTADOS MIEMBRO8 ........ 

SEXTA REUNION DEGOBERNADORES DEBANCOS CENTRALES Y 
AUTORIDADES MONETARIAS DE LOS ESTADOS MIEMBIUX ........ 

ASGCIACION IGLAMICA DE ARMADORES ...................... 

ACUERW SOBRE LA PROMOCION, PROTECCION Y GARANTIAS DE 
LAS INVERBIONES DE LOS ESTADOS MIEMBROS ............... 

ESTATUTO DEL CONSEJO ISLAMICG DE AVIACION CIVIL ....... 

UNION DE TBLECOMUNICACIONES DE LOS ESTADGS 18LAMIcOS . . 

ASOCIACION DE PRODUCTORES DE CEMENTO DE LOS PAISES 
ISLAMICOS ............................................. 

ACUERDO GENERAL DE COOPERACION BCONOMICA, TECNICA Y 
COMERCIAL ENTRE ESTADOS MIEMBROS ...................... 

TRABAJO Y SEGURIDAD SOCIAL ............................ 

COOPERACION ENTPR LOS ESTADOS MIEMBROS EN LA ESFERA DE 
LOS SEGUROS Y .U;ASEGUROS .............................. 

134 

135 

137 

139 

140 
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142 
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INFORME DE LA COMISION DE ASUNWS ECONOMICOS, REUNIDA DEL 7 AL 9 DE 
ENERO DE 1986, EN SU FORMA APROBADA POR LA 16a. CONFERENCIA ISLAMICA 
DE MINI8TROS DE RELACIONES EXTERIORES, CELEBRADA EN PEZ, REINO DE 

MARRUECOS, DEL 6 AL 10 DE ENERO DE 1986 

1. La Cpmisib de Asuntos Bcon&nicos de la 16a. Conferencia Isl6mica de Ministros 
de Relaciones Exteriores celebr6 su reunión de trabajo del 7 al 9 de enero de 1986; 

2. El representante de la República Arabe del Yemen, en su calidad de Presidente 
saliente, declarb abierta la primera sesi6n. Pronunció un breve discurso en el que 
expresa su qratitud y  reconocimiento al Gobierno y el pueblo del Reino de Marruecos 
por haber dado acoqida a la 16a. Conferencia Islámica de Ministros de Relaciones 
Exteriores e hico votos por que la labor de la comisión fuera fructífera. 

3, A propuesta del representante de la República Arabe del Yemen y  conforme a la 
tradición, el jefe de la delegaci6n del Reino de Marruecos ante la Ccmisibn de 
Asuntos Econbmicoe, Excelentísimo Sefior Moulay Zinc Zahidi, Ministro encargado de 
aeuntos econámicos, fue elegido Presidente de la Comisión por unanimidad. 

4. El Presidente dio en primer lugar la bienvenida a los participantes y  expres6 
su sincero agradecimiento a todas las delegaciones por haberlo elegido Presidente 
de la Comisión. Atladiá que, a pesar de que su responsabilidad era grande, gracias 
a la gqnerosa cooperación de los distinquidos delegados, tenía la convicción de que 
la labor de la Ccmisión se vería coronada por el dxito. 

5. La misión eligi6 a los ‘siguientes miembros de la Mesa: 

Sr. Mahamadou Maiam Ekoye, de la República del Niger, como Primer 
Vicepresidente, 

8r. Rsza Ismael, de Malasia, como Segundo Vicepresidente. 

8r. Salman Al Rerfy, de Palestina, cano Tercer Vicepresidente. 

8r. Abdo Malik Saeed Abdou, de la República Arabe del Yemen, como Relator, 

6. Los Estados miembros presentes en la 16a. Conferencia Islámica de Ministros 
de Relacionee Exteriores participaron en las sesiones de la Comisión de Asuntos 
Econ&nicos . 

7. La Secretaria General estuvo representada por el Excelentisimo 
8eRor Tan Sri Azul Rahman Bin Abdul Jalal, Subsecretario General de Asuntos 
Bcon~icos, y  el Sr. A.H.G. Mohiuddin, Director del Departamento de Asuntos 

Econ¿hicos . 

8. Tambibn asistieron a la reur,ión representantes de los siguientes órganos 
subsidiarios y  organismos especíalizadoo de la Organización de la Conferencia 
Islámicas 

/ . . . 



i) Centro de Capacitación e Investigaciones Estadiaticae, EConbmioa8 y  
Sociales para los Paises Islbmico~, Ankara1 

ii) Centro Islámico de Formación Profesional e Investigacionee, Dh8k8i 

iii) Centro ISlbmiCO para el DeearrOllo del comercio, Casabl8naa) 

iv) Banco IslAmico de Desarrollo, Jeddah; 

VI Aeociación Isldmica de Armadore8, Jeddah. 

Tambi6n aaiatieron a la reunibn ob8erv8dore8 invitados de la Aeociacíón 
Internacional de Bancos Islbmicos, la Orqanizacibn de las Naaionee Unida8 para la 
Agricultura y  la Alimentación (FAO), la Organizacián de las Nacionee Unida8 para el 
Demrrollo Industrial (ONUDI) y  la Conferencia de las Naciones Unfdae robre 
Comercio y  Deearrollo (UNCIAD). 

9. El Subsecretario General pronunció un díscur80 en el que dio la bienvenida A 
108 deleqados y  pnrticip8ntes en 18 reunión. Agradeció a Su Maje8tAd el Rey 
Haeean II y  al pueblo del Reino de M8rrUeCO8, en nombre de la SecretAría General, 
por dar Acogida a la 16a. Conferencia ISi&& da Ministros de Relacionea 
Exterioree y  por 108 excelentes preparativos realizado8 para la celebración de la 
reuni6n. Tambi6n expresó 8u profunda gratitud por la cAlida acogida trAdiOiOnA1 y  
la qeneroea ho8pitalidad del Reino de Marruecos y  recordb la riqueza hirtbrica y  
cultural de e8e qran psis. Para concluir, el Subeecretario General expre86 8u 
ferviente deseo de que la8 deliberaciones de la Comisión lograran profundítat y  
fortaleoer la solidaridad de la canunidad f8lámic~. 

10. L;r Comíeibn de A8unto8 Bcon6mico8 examin6 108 tema8 33 A 55 deí prograu de 
1~ 16~. C!nferencia Islámica de Ministro8 de Relacione8 ExterioreA que 108 hrbian 
8írlo aeignados para su estudio y  18 formulación de 1~s recomendaci?snee pertinenter. 

El representante de la Secretarfs General preeentó los tem88 en IA Ctii8& 
hrcíendo una breve expoeícl6n de loe antecedentes Pertinente8 en OadA caro, lo OuAl 
facílitó las deliber8CfOne8 de la Comieión. 

ll. Al concluir su debate, la Comisión aprobó la8 siguientes resoluoionesr 

Resolución No. 1/16-E 

La Economía Mundial, con especial referencia a 108 
problemas de 108 paises isdmfcOS 

Resolución No. 2/16-E 

Plan de Acción para fortalecer la cooperacibn económica entre 108 
Estados miembros 

Resolución No. 3/16-E 

Problemas económicos de los Estados miembros menos adelant+,dos 

/ . . . 



! Reeoluoión No. 4/16-E 

Problemas economices de los Estados miembros sin litoral 

Besolucibn No. 546-E 

Asistencia a los Estados miembros asolados por la sequla 

Resoluciór; No. 6/16-E 

Ciuqda para la erradicación de la peste bobina en los 
EstaBos miembros de Africa 

Resoluci6n No. 7/16-E 

Medidas complementarias adoptadas por la Primera Conferencia 
Ministerial sobre Seguridad Alimentaria y  Desarrollo Agricola 

Resolución No. 8/16-E 

Aplicación de las recomendaciones de la segunda consulta ministerial 
sobre cooperación industrial entre los Estados miembros 

Resolución No, 9/16-E 

Promocidn y  expansión del comercio entre los Estados miembros 

~solución No. 10/16-E 

Convenio Internacional sobre el yute y  los productos de yute 

Rwolución No. 11/16-E 

ProduccíQ, consumo e intercambio comercial de aceite de 
oltva en el mundo musulmán 

Resolución No. 12/16-E __- 

USO indebido de drogas y  fiscalización de estupefaci?ntesr cooperación entre 
los paises fsl&micos contra el uso de drogas y  medidas preventivas 

Reeolucí6n No. 13/16-E 

Actividades del Centro de Capacitación e Investigaciones Estadísticas, 
Econbnicas y  Sociales para los países Ielhicos de Ankara, Turquía 

Resolución No. 14/16-E 

Activfdades del Centro Islámico de CapacitacL% e Investigación 
T¿cnica y  Profesional de Dhaka, Bangladesh 

/ . . . 
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Resolución No. 15/16-E 

Actividades del Centro Islbmico Para el Desarrollo del comercio 

Resolucih No. 16/16-E 

Actividades de la Chata Islámica de Comercio, Industria e Intercambio 
de Mercancias 

Resolucih No. 17/16-E 

Actividades de la Asociacih Internacional de Bancos Isldmícos 

Resolución No. 18/16-E 

Activfdades del Banco Islámico de Desarrollo 

ReSohICibn No. 19/16-E 

Cooperación Técnica entre los Estados miembros 

Resolución No. 20/16-R 

Sexta Reunión de Gobernadores de Bancos Centrales y  Autoridades Monetarias 
de los Estados miembros 

Resolución 21/16-E 

Asociación Islámica de Armadores 

Resolucibn No. 22/16-E 

Acuerdo sobre la promoción, proteccih y  garantia de las inversiones de los 
Estados miembros 

Resolucíbn No. 23/16-E 

Estatuto del Consejo Islhico de Aviacibn Civil 

Resolucíh No. 24/:6-B 

Unión de Telecomunicaciones de 105 Estados Islámicos 

Resoluci&n No. 25/16-E 

Asociaci6n de productores de cementos de los paises islámicos 

Resolución No. 26/16-E 

Acuerdo qeneral de cooperación económica, técnica y  comercial entre 
Estados miel?bros 
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Resolución No. 27/16-E 

Trabajo y  seguridad social 

Resoluci6n No. 28/16-E 

Cooperación entre los Estados miembros en la esfera de los seguros 
y  reaseguros 

Resolución No. 29/16-E 

C¿digo de conducta de la asociaci¿n de empresas navieras y  lucha contra 
La piratería y  el fraude marítimo 

Resolución No. 30/16-E 

Cooperación entre pafses islámicos en la 
epidémicas 

Resolucibn No. 31/16-E 

La deuda externa de Africa 

Resolucibn No. 32/16-E 

lucha contra las enfermedades 

Periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General de las 
Naciones Unidas sobre la critica situación económica de Africa 

Resolución No. 33/16-E 

Asistencia Económica Especial al Chad 

12. Tras aprobar las resoluciones mencionadas, le Comisión formuló las siguientes 
observaciones sobre algunos temas del programa. 

i) La nueva resolución en relación con el tema No. 34, titulada la *Deuda 
exterior de Africa” fue propuesta por el representante de la Rep6blfca 
del Senegal. Mencionó que el Plan de Acción de Lagos, iniciado en 1981, 
estaba ya desactualizado con respecto a la actual situación critica de 
Africa. Por consiguiente, estimó que la nueva resolución sobre la *Deuda 
exterior de Africa” era m6s importante y  pertinente, por lo que propuso 
la sustitución de la resolución sobre el Plan de Acción de Lagos por la 
correspondiente a la Deuda exterior de Africa. La resolucibn propuesta 
originariamente “Deuda exterior de Africa” fue aprobada con 
modificaciones a peticibn de los representantes del Reino de Arabia 
Saudita y  del Estado de Kuwait. 

El representante del Senegal propuso también la inclusión de una 
resolución titulada <‘Periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea 
General sobre la crítica situación económica de Africa”. La Comisión, 
después de examinar detenidamente la propuesta, la aprobó con ciertas 
enmiendas sugerida- por el representante de: Reino de Arabia Saudita. 

/ ..* 
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ii) 

iii) 

iv) 

v) 

Vi) 

El representante del Chad propuso a la Comisión de Asuntos Econ&micos, 
para su consideraci&n, una nueva resolución aobre "Asistencia económica 
especial al Chad", que fue aprobada por la Comisión. 

Cabe sehalar que el tema No. 36 i) del programa, "Problemas del Sahel" 
pasó de la Comisión de Asuntos Políticos a la Comisión de Asuntos 
Econbmicos para su examen y para la formulación de recomendaciones 
apropiadas destinadas a los Ministros de Relaciones Exteriores. La 
Comisión opinó que la resolución sobre este tema preparada por el Y!omité 
del Sahel" debía someterse a consideración de los Ministros de Relaciones 
Exteriores. 

La Comisión, al estudiar el tema del programa “Actividades de la 
Asociación Internacional de Bancos Islámicos", decidió, a sugerencia del 
representante del Reino de Arabia Saudita, que la Asociaci&n tambi&n 
debfa presentar su informe al Comité Permanente de Cooperación Económica 
y Comercial. 

La Comisión, también a sugerencia del representante del Reino de Arabia 
Saudita, decidió que el informe de la sexta reunión de Gobernadores de 
Bancos Centrales y de Autoridades Monetarias también debía ser presentado 
al Comité Permanente de Cooperación Económica y Comercial. 

El tema "Cooperación entre países islámicos contra las enfermedades 
epidémicas" propuesto por el Reino de Arabia Saudita fue examinado 
detalladamente por la Comisión. Esta, al aprobar recomendaciones sobre 
dicho tema, subrayó que la adopción de medidas concretas para combatir la 
amenaza de enfermedades infecciosas se ha hecho mucho más necesaria 
debido a los crecientes contactos resultantes de viajes entre los Estados 
islámicos con fines de trabajo, estudio, y comercio, y a la corriente 
cada vez mayor de peregrinos de todos los países a la muy venerada Meca. 
La Comisión, habida cuenta de la gravedad de la actual situación, formulb 
importantes recomendaciones sobre este tema. 

13. ~1 concluir sus trabajos, la Comisión expresó su profundo aqradecimiento y 
sincero aprecio a Su Majestad el Rey Hassan II y al pueblo del Reino de Marruecos 
por su cordial recibimiento y cálida hospitalidad, y por las excelentes facilidades 
suministradas, que tanto habían contribuido al éxito de la reunián. 

14. La Comisión encomió al Presidente por la eficiente y objetiva forma en que 
había presidido las sesiones y por su contribución para llevar a buen término las 
deliberaciones. Asimismo, dio las gracias a los dos Vicepresidentes por su 
positiva contribución a la labor de la Comisión y al Relator por la preparación del 
presente informe. 

15. La Comisión expresó también su agradecimiento a la Secretaria General por los 
trabajos preparatorios y por sus incansables esfuerzos y la asistencia prestada 
durante las reuniones de la Comisión. Asimismo, dio las gracias al personal 
técnico y administrativo asignado a la Comisión. 

EL RELATOR 

Fez, 9 de enero de 1986 

/ . . . 
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RRSOLUCION NO. 1/16-E 

LA ECONOMIA MUNDIAL, CON ESPECIAL REFERENCIA A LOS 
PROBLEMAS DE LOS PAISES ISLAMI~S 

La 16a. Conferencia Isl6mica de Ministros de Relaciones Exteriores, reunida 
en Fes, Peino de Marruecos, del 6 al 10 de enero de 1996, 

Recordando la resolución No. 1/15-E de la 15a. Conferencia Islbmica de 
Ministros de Relaciones Exteriores en la que se reafirm6 la urgente y  Vital 
necesidad de iniciar, lo antes posible, negociaciones globales, integradas y  
simult8neas, dentro de las Naciones Unidas, para reestructurar el actual orden 
económico internac ional, 

Recordando también la resolucibn de la Asamblea General de las Naciones Unidas 
relativa al inicio de negociaciones globales sobre cooperacibn ecOn&nica 
internacional para el desarrollo, 

Reiterando la resolución No. 60/35 de la Asamblea General de las Naciones 
Unidas relativa a la Estrategia Internacional del Desarrollo para el Tercer Decenio 
de las Naciones Unidas para el Desarrollo, 

Expresando su profunda preocupación ante la persistente y  cada vez mkr grave 
crisis econbnica internacional de los últimos ahos, gue afecta a los países en 
desarrollo en general, y  a los países menos adelantados en particular, y  crue 
deseguilibra la estructura económica mundial, 

Advirtiendo wn alarma las políticas econ6micas, financieras y  comerciales de 
los paises industrializados adelantados, que no 6610 han provocado la disminucíbn 
del comercio internacional nino que también han tenido repercusiones adversas en la 
tasa de crecimiento de los países en desarrollo, especialmente de los Estados 
miambros de la Organización de la Conferencia Isl&mica, 

Observando wn preocupación los efectos adversos de estas políticas sobre las 
taras’dãcrecimiento de los pafses en desarrollo, que no 6610 siguen siendo muy 

inferiores al minimc necesario para su progreso, sino gua además han provocado una 
dieminucibn del ingreso per cápita, 

Profundamente preocupada por la ausencia de un serio diálogo Norte-Sur, y  la 
consecuente falta de progresos para corregir el desequilibrio de las actuales 
relaciones econbmicas internacionales y  establecer el nuevo orden económico 
internacional, 

Observando wn preocupación 1a insuficiencia de la asistencia para el 
desarrollo que prestan los paises industrializados adelantados a los países en 
desarrollo, 

Tomando también nota con profunda preccupaci6n de la evolución, muy peco 
satisfactoria de la aplicación del Nuevo Programa Sustancial de Acción para el 
decenio de 1980 en favor de los países menos adelantados, 

/ . . . 
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Reoonociendo la urgente necesidad de reformar el actual sistema econ6mico y  
financiero internacional, 

Exgresando Su profundo aprecio por los esfuerzos realizados por 108 pafeee en 
desarrollo para adaptarse a las graves dificultades externas, 

Observando con satisfacción gue la Organización de la Conferencia Islámica ha 
iniciado ya la adopción de enérgicas medidas al respecto para afianzar la 
ccropetaci¿n económica y  comercial dentro del espiritu de la solidaridad isl&mica, 
lo que constituye un importante elemento de cooperación entre 10s pafsee en 
desarrollo, de conformidad con los principios de autovalimiento colectivot 

mndo nota de los documentos de antecedentes preparados por la secretaria 
General y  por el Centro de Ankara sobre la situación económica mundial, que 
contiene un andlisis detallado y  cuantitativo de las perspectivas econdraicae de lo8 
~etsdoe miembros, asf como del informe del Centro de Casablanca sobre el Desarrollo 
del Comercio, 

Destacando la necesidad de mantener una vigilancia constante y  estrecha de la 
eitua&h económica mundial y  de todas las negociaciones econánicas interneUioMlOe, : 

Tomando nota tambi& de las recomendaciones hechas al respecto por la Ccc~iei¿n 
Ielbniaa de Asunto6 Económicos, Culturales y  Sociales, en su 12’ periodo de 

eeeio~~ee, 

1. Reitera la necesidad de iniciar, lo antes posible, negociaciones globales 
intcgradae y  simultáneas dentro de las Naciones Unidas para reestructurar 81 OCtU 
orden econbmico internacional, incluida la celebracibn de una conferencia 
internacional sobre recursos monetarios y  financieros; 

2 .> Hace SUYOS los esfuerzos realizados por los países en desarrollo en el 
uroo del Grupo de los 77 y  del K,Yimiento de los Países No Alineados pnra íníaiar 
naqociacianes globales y  una cooperacibn económica internacional p;.a el derarrollo 
con objeto de instaurar un nuevo orden económico internacional; 

3. Recomienda gue, como primera medida hacia la celebración de negocfaciol’H5 
globales sobre cuestiones Norte-Sur, las Naciones Unidas aprueben un progrcuaa dt 
temas que requieran consideración simultánea, a saber, transferencia de recurroe, 
deuda, comercio, dinero y  finanzas; 

4. Subraya la importancia de la Segunda Reposición del Fondo Internacional 
de Desarrollo Agrfcola a fin de que esta institución pueda satisfacer las 
necesidades de los paises en desarrollo, en particular las de los pafses menos 
adelantados. 

5. Tana nota de la decisión del Consejo del GATT de establecer tin comíti 
para preparar una nueva serie de neqociaciones comerciales multilaterales y  pidt a 
loe Bstados miembros que, en beneficio mutuo, adopten una actitud común sobre esta 
cuestión, y s<!bre las modalidades y calendario de est.as negociaciones, en 
ooordinacih con otros paises en desarrollo; 
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6. Insta a los países desarrollados a que faciliten el acceso a sus mercados 
de las exp=iones de loe paises en desarrollo, mediante , entre otras medidas, el 
cumplimiento de sus compranisos contraidos en la Reunión Ministerial del GA’FI 
celebrada en 1982, en particular la reducci6n de las barreras arancelarias y  no 
arancelarias en esferas tales como los productos básicos, la agricultura, los 
productos’ petroquímicos y textiles y otras exportaciones ùe productos 
manufacturados de los paises en deearrollot 

7. Invita a los pafsee desarrollados a que , en espera de las negociaciones 
globales, adopten medidas inmediatas para facilitar la recuperación econhnica 
mundial y  aoeleren el progreso de 10~ paises en desarrollos 

8. Subraya la importancia de aumentar la asistencia oficial para el 
desarrollo (AOD) que presten los paises desarrollados a los paises en desarrollo en 
general, y  a los paises menos adelantados en particular , hasta alcanzar el nivel 
del 0,7% del PNS de los países desarrollados, y  de asegurar en especial un aumento 
sustancial y  real en la fínanciación de la octava Reposíci6n de la Asociación 
Internacional de Fomento (AIF); 

9. Observa con satisfacción que , a pesar de la pronunciada baja producida en 
los últimos afios de los ingresos producidos por el petróleo, los donantes íslbmicos 
han continuado prestando un elevado nivel de ayuda exterior y  que el volumen de 
ayuda distribuida a los paises en desarrollo supera con mucho la reccmendacfón 
del O,lS$ formulada por el Nuevo Programa Sustancial de Acción; 

10. Pide a la Secretarfa General y  al Centro de Ankara que continben 
obseKvandoTcerca la evolución de las negociaciones econ6micas intesnacionales y  
las tendencias en la economía mundial y  que presenten informes peri&ioos a la 
Conferencia; 

ll. Píde tambi6n al Centro Islámico para el Desarrollo del Comercio que 
observe de cerca la evolución de las negociaciones sobre comercio internacional y  
de otros acontecímientos importantes en el sector comercial que afectan a la 
economía mundial, y  que presente Informes perf&icos a la Conferencia$ 

12. Insta asimfsmo a los Estados miembros a que continúen haciendo todo lo 
posible para aplicar el Plan de Acción a fin de fortalecer la cooperación econhica 
entre los Estados miembros, de manera que se aprovechen al máximo los elementos 
complementarios de SUS economfas; 

13. Píde además a los organismos subsidiarios y  afiliados y  a los demás 
órganos de la Organización de la Conferencia Islámica que informen al Comité 
Permanente de Cooperaci6n Económica y  Comercial de la Organización de la 
Conferencia Islámica de sus deliberaciones , resultados, propuestas y  actividades de 
las esferas económica y  comercial en el plano internacionsl y  en el contexto 
islbmico. 

/ .*. 
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RESOLUCION No. 2/16-E 

PLAN DE ACCIGN PARA FORTALECER LA COOPERACION 
ECONOMICA ENTRE LOS ESTADOS MIEMBROS 

La 16a. Conferencia Islámica de Ministro5 de Relaciones Exteriores, reunida 
en Fez, Reino de Marruecos, del 6 al 10 de enero de 1986, 

Recordando la resolución No. l/Q-EF(IS) de la Cuarta Conferencia Islbnica en 
la CuanTa que se recomendaba el establecimiento de un orden de prioridades 
en los seis aflos siguientes para el Plan de Awibn para fortalecer la cooperación 
económica entre 10s Estados miembros, 

Recordando tambi8n la resolución No. 2/15-E de la 15a. Conferencia Islámica de 
MinfStrOS de Relaciones Exteriores sobre los progresos alcanzados en la aplicación 
del Plan de Acción, 

Observando con gran satisfacción que el Comité Permanente de Cooperación 
Rconómica y  Comercial de la Organización de la Conferenoía Isl&mica ha sido 
activado bajo la presidencia del Excelentisimo Sefior Kenan Evren, Presidente de 
Turquía, como se deciciló en la Cuarta Conferencia Islámica en la Cumbre, y  que 
dicho Comité dará un nuevo impulso a la cooperación econhaica entre los Estados 
miembros y  contribuirá en gran medida a poner en práctica el Plan de Acción, 

observando también con satisfacción que la primera reunión del Comit6 
Permanente de Cooperación Econhnica y  Comercial se ha celebrado en Estambul, 
República de Turquía, en noviembre de 1984, y  que la siguiente reunión de dicho 
Comit6 tuvo lugar en Turquia, en septiembre de 1985, 

Asimismo, tomando nota del informe presentado por la Secretaría General, en el 
que se destacan las etapas que se han recorrído en la apltcacíón sector por sector 
del Pl.an de Acción, 

Cons-iente de que los Estados miembros deberán realizar esfuerzos constantes, 
incluTdã=paraciÓn de estudios y  la celebración de reuniones peri6dicas para 
poder aplicar las recomendaciones contenidas en el Plan de Acción, 

1. Pide a la Secretaria General que continúe sus esfuerzos a fin de aplicar 
el Plan de=ión para reforzar la cooperación económica entre 105 Estados 
miembros, a la luz de la resolución NO, 1/4-E/F(IS) aprobada por la Cuarta 
Conferencia IslZímica en la Cumbre; 

2. - Insta a los Estados miembros a proporcionar toda la asistencia posible a 
la Secretaría General y  a las instituciones especializadas y  afiliadas de la 
Organización de la Conferencia Islámica con miras a la aplicación del Plan de 
Acción. 
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RESOLUCION No. 3/16-E 

PROBLEMAS ECONOMICOS DE LOS ESTADOS MIEMBROS 
NENOS AUELANTAUOS 

La 16a. Conferencia Isl&mica de Ministros de Relaciones Exteriores, reunida 
sn Fez, Réino de Marruecos, del 6 al 10 de enero de 1986, 

Recordando la resolución No. 3/15-E de la 15a. Conferencia Islámica de 
Ministros de Relaciones Exteriores sobre los problemas económicos de los Estados 
ziembros menos adelantadost 

Tomando nota de loa informes de la Sscretaria General y  del Centro de Ankara 
sobre esta CUeStifh, 

Observando con reconooimiento el aumento de la ayuda financiera que ha 
ofrecido el Banco ~sl¿míco de Desarrollo a los Estados miembros menos adelantados 
en cumplimiento de la resolución pertinente aprobada por la Tercera Conferencia 
IelBmica en la Cumbre, 

Expresando su preocupación por el agravamiento de los problemas económicos de 
los Estados miembros menos adelantados en los últimos aflos debido, entre otras 
cosas a la fuerte caída del precio de los productos bdsicos y  a la disminución de 
la asistencia bilateral y  multilateral para el desarrollo que prestan 10s paises 
desarrollados, 

Observando con pesar el lento progreso realizado en la aplicación del Nuevo 
Programa Sustancial de Acción para el Decenio de 1980 en favor de los paises menos 
adelantados aprobado en la Conferencia de las Naciones Unidas sobre países menos 
adelantados celebrada en París en 1981, 

Reconociendo que ~610 un aumento apreciable en valores reales de la asistencia 
oficial vara el desarrollo en el vresente decenio Permitirá que los Estados 
mimbros~mnos adelantados logren-alcanzar los objetivos de sus propios programas 
en el marco del Nuevo Pwgrama Sustancial de Acción conforme a las metas y  
laodalidades de ayuda previstas en el Programa, e insistiendo en que la asistencia 
externa complemente y fortalezca 105 esfuerzos internos que llevan a cabo los 
Paire5 menos adelantados, 

Celebrando sinceramente las medidas adoptadas por los donantes, en particular 
por los Estados miatiros que han cumplido sus compromisos de ayuda con arreglo al 
Nuevo Programa Sustancial de Acción, 

1. Pide a la Secretaria General que siga prestando particular atención a los 
Problemas deos Estados miembros menos adelantados, viqile y  siga de cerca la 
aPlicac& de las decisiones de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre los 
Paises menos adelantados, celebrada en Paris en septiembre 3e 1981, y  presente 
informes periddicoe sobre los progresos realizados a la Conferencia Islámica dr 
Ministros de Relaciones Exteriores; 

/ . . . 
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2. Pide también al Centro de Ankara que estudie constantemente 10s problemas 
de los Bstados miembros menos adelantados y  que actualice periódicamente esos 
estudios; 

3. Agradece la asistencia proporcionada por los Estados miembros y  por lOS 
organismos de la Organizacibn de la Conferencia Islámica a los Estados miembros 
menos adelantados, conforme a las recomendaciones de la Tercera Conferencia 
Isl&nica en la Cumbre, y  espera que dicha asistencia Continúe; 

4. Reitera su llamamiento a la comunidad internacional y, en particular, a 
los Estados miembros para que apliquen plena y  eficazmente el Nuevo Programa i .- ;- 
Sustancial de Acción aprobado por las Naciones Unidas, y  a que proporcionen 
asistencia financiera a los países menos adelantados. 
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RESOLUCION NO. 4/16-E 

PROBLEMAS ECONOMICOS DE LOS ESTADOS MIEMBROS SIN LITORAL 

La 16a. Conferencia Islhnica de Miwstros de Relaciones Exteriores, reunida 
en Fez, Reino de Marruecos, del 6 al 10 de enero de 1986, 

Recordando la resolución No. 4/15-E de la 15a. Conferencia Isl&mica de 
Ministroe de Relaciones Exteriores sobre 3.0s problemas económicos d? los Estado9 
l íembros sin litoral, 

Tomando nota del informe de la Secretaria General sobre la aplicación de la 
resolu&¿n antes mencionada dentro del contexto general de los problemas ecohbico~ 
de los Estados miembros menos adelantados de conformidad con las directrices de 1s 
Canferenuia Isldmica de Ministros de Relaciones Exteriores, 

‘Observando, además, el estudio actualizada presentado por el Centro de Ankara 
mbre los problemas económicos de los Estados miembros menos adelantados, que 
ta&ih pone de relieve las dificultades económicas de los Estados miembros sin 
litoral, 

Observando con reconocimiento que el Banco Islámico de Desarrollo le ha 
sr#ntado la ayuda a diverso8 proyectos en los Estados miembros sin litoral, 

1. Hace un llamamiento a la comunidad internacional en general y  a los 
68trdor mimbros en particular , a que apliquen las disposiciones de las 
resoluciones 63 (III), 98 (IV) y 123 (V) de la UNCTAD sobre los problemas propios 
de loa países en desarrollo sin litoral; 

2. Pide a la Secretaria General que preste debida considerach a loa 
probhum Eor Estados miembros sin litoral dentro del contexto general de los 
E8tdor miembros menos adelantados y  presente informes peri&dicos sobre el tema l 

la Conferencia Islhfca de Ministros de Relaciones Exteriores; 

3. Pide asímismo al Centro de Ankara que examine constantemente los 
prsblaas de loe Estados miembros sin litoral dentro del contexto qeneral de los 
Wtudio8 que realice sobre los problemas económicos de los Estados miembros mano8 
adelantado& 

/ . . . 
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RESOLUCION No. 5/16-E 

ASISTENCIA A LOS ESTAWS MIEMBROS ASOLADOS POR LA SEQUIA 

La 16a. Conferencia Isl.bmica de Ministros de Relaciones Exteriores, reunida 
en Fez, Reino de Marruecos, del 6 al 10 de enero de 1986, 

Recordando el grave peligro que representan la sequía y  la desertificación y  
sus efectos perjudiciales en la situaaión económica y  social de 10s Estados 
miembros afectados, 

Profundamente preocupada por las graves consecuencias de la sequia y  la 
desertificación, a saber, la importante disminución de la producci6n alimentaria y  
agricola en los Estados miembros afectados, 

Recordando la resolución 38/216 de la Asamblea General, de 20 de diciembre 
de 1983, y  la resoluaibn 59 (1982) del Consejo Económico y  Social, de 30 de julio 
de 1983, sobre la ayuda a Estados asolados por la sequia, 

Recordando tambihn la resolución 5/3-EF(IS) aprobada por la Tercera 
Conferencia Islhnica en la Cumbre Y la resolución 4/15-R aprobada por la 
15a. Conferencia Islámica de Ministros de Relaciones Exteriores, sobre los 
problemas económicos de loa Estados miembros menos adelantados, 

Plenamente consciente de que los Estados afectados, que pertenecen a la 
categoría de los menos adelantados, no pueden soportar la pesada carga de la luaha 
contra la sequia y  la desertificación, ni asegurar la ejecucibn de los principales 
proyectos que se relacionan con este problema, 

1. Insta a todos los Estados miembros a contribuir generosamente y  mediante 
esfuerzos bilaterales o por conducto de los organismos especializado8 de la 
Organización de la Conferencia IslAmica a la lucha contra la sequía y  los efectos 
de la desertificación; 

2. Aprecia la generosa asistencia prestada por aquellos Estados miembros que 
respondieron a los llamamientos de ayuda en favor de los Estados miembros asolador 
por ia sequia e invita a los organismos interesados de la Organízacibn de la 
Conferencia IslAmica a informar a los Estados miembros de las necesidades de lar 
paises afectadosi 

3. Pide al Secretario General que presente un informe sobre los progresos 
alcanradosTla 17a. Conferencia Islámica de Ministros de Relaciones Exteriores. 
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RESOLUCION No. 6/16-E 

CAMPANA PARA LA ERRADICACION DE LA PESTE BOVINA EN MS 
ESTADOS MIEMBROS DE AFRICA 

La 16a. Conferencia Islámica de Ministros de Relaciones Exteriores, reunida 
en Fes, Reino de Marruecos, del 6 al 10 de enero de 1986, 

Recordando la resolución No. 7/15-E de la 15a. Conferencia IslAmica ae 
Ministros de Relaciones Exteriores sobre la campana para la erradicación de la 
peste bovina en los Estados miembros de Africa, 

Tomando nota del informe presentado por la Secretaria General sobre la ’ 
aplicación de dicha resolución, 

Observando con satisfacción la respuesta positiva de alquIlos Estados miembros, 
que han brindado ayudi, a la campana en pro de la erradicación de la peste bovina en 
los Estados miembros cle Africa, 

1. Reitera su llamamiento a los Estados miembros, a los organismos 
especializados de la Organización de la Conferencia Islámica y  a otras asociaciones 
isl&nicas que est8n en condiciones de hacerlo para que sigan prestando asistencia a 
los Estados miembros africanos en sus esfuerzos para erradicar la peste bovina; 

2. Pide a la Secretaría General que siga de cerca la aplicacibn de la 
presente resolución. 

3resos 
c íores. 

/ . . . / . . . 
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HESOLUCION No. 7/16-E 

MSDITIAS COMPLEMENTARIAS ADOPTADAS POR LA PRIMERA CONFERENCIA 
MINISTERIAL SODRR SRGURIDAD ALIMENTARIA Y DESARROLLO AGRICOLA 

La 16a. Conferencia Islámica de Ministros de Reíaciones Exteriores, reunida 
en Fez, Reino de Marruecos, del 6 al 10 de enero de 1986, 

-.. *- en i-> 

Recordando la resoluci6n No. 9/15-E de la 15a. Conferencia Isldmica de 
Ministros de Relaciones Exteriores relativa a las medidas complementaria5 adoptadas Mil ~ 
por la Primera Conferencia Ministerial sobre Seguridad Alimentaria y  Desarrollo 
Agriaola en los paises islámicos, celebrada en Ankara, República de Turquía, en 

; s& 
- 

octubre de 1981, i. s= mii 
Reafirmando la importancia que se atribuye en dicha resolución al desarrollo 

agrícola auno uno de 105 factores principales del desarrollo económico, 
; lq 

Reconociendo las vastas posibilidadea de los Estados miembros de aumentar BU 
producción alimentaria para lograr mayor autosuficiencia en este sector, 

.F ei 
‘;~ r& 

Tomando nota con reconocimiento de que la FAO ha estado prestando asistencia g 

t&anica a los Estado8 miembros y  organismos interesados en la preparación de los 
$z Cd* 

estudios que les fueron encomendados en la Primera ConferenciaMinisterial sobre 
2-2 
i‘ 

Seguridad Alimentaria y  Desarrollo Agrícola en 105 Países Islámicos, 

Expresando aeimismo su agradecimiento a la FAO por haber ayudado a organizar 
la Reunión de Coordinaaibn de los Ministro5 de Alimentación y  Agricultura de la ; 6ob 
Organfzaoíbn de la Conferencia Islámica en su sede, en Roma, en noviembre de 1985, i: ‘*p 

Destacando la importancia del intercambio entre los Estados miembros de L 
: 

opiniones e información relativas a las esferas vitales de alimentación y  la 
agricultura, 

i 000 

Acogiendo con beneplácito el ofrecimiento de la República de Turquía de 8er i Org 
huáap%d de la Segunda Conferencia Ministerial eobre Seguridad Alimentaria y  2 hea 
Derarrollo Agrfcola en marso de 1986, asi como del segundo psriodo de cesiones del b 
Canita Permanente de Cooperaci6n Económica y  Comercial, 

el 
1. Hace un llamamiento a los Estados miembros pertinentes para que completen 

loe estudios y  convoquen reuniones de grupos de expertos sobre seguridad 
alimentaria y  desarrollo agrícola a la mayor brevedad posible, con arreglo a las nldr 
recomendaciones del Grupo de Trabajo creado por la Primera Conferencia Ministerial lee 
sobre Seguridad Alimentaria y  Desarrollo Agrícola, al nivel apropiado; 

2. Pide a 105 Estados miembros que participen en la Segunda Conferencia 
Mínisteria~bre Seguridad Alimentaria y  Desarrollo Agricola, al nivel apropiado8 

3. Pide asimismo a la Secretaria General y  al Centro de Ankara gue sigan de 
cerca la aplicaci6n de las recomendaciones de la Conferencia Ministerial sobre 
Seguridad Alimentaria y  Desarrollo Agrícola. 

/ . . . 
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RESOLUCION No. 8/16-E 

APLICACION DB LAS RBCOMBNDACIONES DE LA SEGUNDA CONSULTA MINISTBRIAL 
SOBRE COOPERACION INDUSTRIAL ENTRE LQS ESTADCS MIEMBROS 

La 16a. Conferencia Xslámioa de Ministros de Relacione8 Exteriores, reunida 
en Fez, Reino de Marruecos, del 6 al 10 de enero de 1986, 

Recordando la resolucián No. 10/15-E de la 15a. Conferencia Islimfoa de 
Ministros de Relaciones Exteriores, relativa a la segunda Consulta ministerial 
sobre cooperación industrial entre los Estados miembros, 

Reiterando la importancia que tiene la rApida industrialización de los kstados 
aienbroe y  51 fomento de actividades conjuntas como un elemento fundamental para 
lograr el autovalimiento colectivo y  la emancipación econbmica, 

Tomando nota con satisfaccibn de los progresos realizados, hasta el -mentor 
en la aplioacibn de las recomendaciones de la Consulta ministerial, según Be indica 
en el informe presentado por la Secretaria General, 

Agradeciendo los esfuerzos realizados por el Banco Isl&nico de Desarrollo y  la 
C¿mara Islámica de Comercio, Industria e Intercambio de Mercancias para promover la 
cooperación industrial, y  fomentar particularmente las actividades conjunta8 entre 
los Estados miembros, 

Tomando nota con satisfacción de que la reunión complementaria del Comit¿ 
sobre cooperación industrial, a nivel ministerial, se celebró en Estambul, 
República de Turquía, del 9 al ll de septiembre de 1985, 

Agradecíando la contribución de la ONUDI a la Conferencia mínfsterfal sobre 
cooperaci6n industrial, 

1. Pide a la Secretaría General que, junto con los Estados miembros y los 
otganisu>s~respondientes, eiqa de cerca la aplicacidn de las recomendaciones 
hechas Por la Consulta ministerial sobre cooperacl& industrial; 

2. Insta s los Estados miembros a que presten toda la ayuda que sea posible 
I la SeCrem General en la realización de la labor mencionada1 

3. Píde al Banco Isl&nico de Desarrollo y  a la Cámara tsldmica de Comercio, 
Indurtría xtercambio de Mercancias que sigan realizando esfuerzoe para fomentar 
las actividades conjuntas entre los Estados miembros. 

/ . . . 
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RRSOLUCION No. 9/16-E :, 

PROMOCION Y EXPANSION DEL COMERCIO ENTRE LoS ESTAM)S MIEMRMS 

La iba, Conferencia Islámica de Ministros de Relaciones Exteriores, reunida ,, 
en Fes, Reino de Marruecos, del 6 al 10 de enero de 1986, 

Recordando la resolución No. 12/15-E de la 15a. Conferencia Isldmica de ‘.Z 

Ministros de Relaciones Exteriores sobre promoción y  expansión del comercio entre :’ 
108 Estados miembros, 

Tomando nota con satisfacción de que el Centro Islámico para el Desarrollo del L 
Comercio ha preparado un estudio sobre comercio en cumplimiento de su programa de 5 
trabajo, que ayudará a la aplicacián de las recomendaciones importantes que l?lguran iz: 
en la sección dedicada al comercio del Plan de Accibn para fortalecer la 
cooperación económica entre los Estados miembros, $*; 

$-. 
Tomando nota de las recomendaciones relativas a un programa a corto plan0 de 2 

cooperacibn ccmercial, aprobadas por los Ministros de Comercio en el pririisr período [? 
de sesiones del Comité Permanente de Cooperación Económica y  Comercial celebrado en il 
Estambul del 14 al 16 de noviembre’de 1984, ;+ * 

” 
Expresando su satisfacción por la celebración, del 13 al 16 de mayo de 1985 y  

bajo los auspicios del Banco Islbmico de Desarrollo, de la reunión del Grupo de 
r, 
,, 

Expertos sobre estudios de viabilidad del establecimiento de condiciones de 
financiación a largo plazo, un plan regional de garantias crediticios para la 
exportaci6n y  una unión multilateral de cámaras de compensación islbaicaa, 

Reconociendo la función cada ves más amplia que desempetia el Sanco Tsláaioo de !-’ 
Desarrollo en las actividades de financiaci6n del comercio de los Estados l iembtom, $ 

!. 
Reconociendo asimismo la labor efectuada por el Centro de Ankara y  loa 

esfuerzos realizados por la Cdmara Islamica de Comercio 
0 

, Industria e Intercambio de 1, 
Mercancías para fanentar la cooperación econámica y  comercial entre los Retados 
miembros, 

c; 
~ 

Tomando nota con profundo interés del informe y  las recomendacioner de la : ., 

reunibn del Grupo de Expertos sobre normalizacibn, celebrada en Estambul, Repúblic8 
de Turquia, del 9 al 12 de abril de 19e5, 

Observando con satisfacción que el Centro de Casablanca celebrá la prfxsra 
Reunión de Organizaciones de Comercio Estatal en Túnez, en julio de 1985, ad 0014 
la primera Reunión de las Organizaciones para la Promoción del Canercio de los 
Estados miembros en Turquía, en octubre de 1985, 

Expresando su satisfacción por que el Centro de Casablanca haya completado el 
estudio de viabilidad de la red de información sobre comercio para los pafse 
islámicos, que se presentará a un Grupo de Expertos convocados por la Secretarfa 
General, 

/  ..4 



i -  . , -  . - ,  - -  . :  - :_  - - , . - - - . -  -_ -r-T--. f iny.7. _ __.~., 

~/41/326 
s/laoro 
Espahol 
Pdgina 129 

Tusando nota del informe del Centro de Casablanca relativo a la celebración de 
la sequnda Feria Comercial Islámica en Caeablanca, Reino de Marruecos, en abril 
de 1966, 

Tomando nota de la declaración formulada por el representante del Banco 
I8l~íoo de Desarrollo de que ee presentará el estudio realizado Por dicha 
inetitucián eobre la financiación a largo plazo del comercio exterior entre loe 
Itetado miembroe, para eaneterlo a examen en la segunUa reunión del Comit6 
Pecmanentr de Cooperacibn Econ&mica y  Comercial, 

1. Toma nota del informe de la reunión de los Ministros de Comercio y  del 
Programa de caoperaaih y  prioridades en el sector del comercio que se prepar6 en 
la reunibn celebrada en Estambul, República de Turquia, en noviembre de 1964r 

2, Pida que el Centro de Casablanca, en colaboración con otras 
inrtituciox finalioe lo antes posible dietintoe estudios en la esfera del 
cweraio y  el eetudío amplio eobre la posibilidad de celebrar convenios comercialee 
de ccapeneaaibn entre Estado8 miembros sobre una base lineal, triangular 0 
tqctangulat; 

3, Pide a la Secretaria General que 8e mantenga informada de lae 
negooiaoio~econbaicae internacionales y  que asista a las reunionee importantes 
que ee celebren dentro del IParco del efetema de las Naciones unidas1 

4, Pide aeímieeto a loe Estado8 miembros que, de conformidad con la8 
recomendaoíonee del Plan de Acción, en esas reuniones coordinen su posición eobre 
divereae oueetionee econ6nricae; 

5. Ineta 8 loe Estados miembro8 que todavia no lo hayan hecho a reeponder al 
cwetíonar~víada por el Centro de Casablanca para finalizar el inventario de 
planee exietentee sobre eietemae de preferencias aplicados por los Estado8 miembroe; 

6. Insta eeinirro a loe Eetadoe miembros a participar activamente en la8 
negocieoionee 8obre el Sistema Mundial de Preferencias Comerciales y  a coordinar eu 
~oeícih burente dicha8 newxiacionee; 

7. Ineta a loe Estados miembro8 que aún no hayan comunicado eu decisión de 
particípar~a Segunda Ferie Comrrcíal Ielánica a que lo hagan a la brevedad; 

8. Pide al Director del Centro de Caeablanoa y  al Secretario General de la 
aare Iel’anl;licr de Caaercio, Induetria e Intercambio de Mercancias que efgan 
MnteníendO eue contacto8 con loa Estados miembros respecto de la celebración de la 
6egundr Feria Cwrcial felán\ica, a realizarse en Marruecos en abril de 1966. 
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RESOLUCION No. 10/16-E 

CONVENIO INTERNACIONAL SOBRE EL YUTE Y u)S PRODUCTOS DE YUTE 

La 16a. Conferencia Islámica de Ministros de Relaciones Exteriores, reunida 
en Fez, Reino de Marruecos, del 6 al 10 de enero de 1986, 

Recordando la resolución No. 13/15-E de la 15a. Conferencia Islámica de 
Ministros de Relaciones Exteriores relativa al Convenio Internacional sobre el Yute 
y  los Productos de Yute, 

Tomando nota de gue el Convenio Internacional sobre el Yute y los Productos de 
Yute de 1982 es un convenio importante sobre productos bdsicos dentro del Programa 
Integrado para los Productos Básicos de la UNCTAD, 

Teniendo presente el informe de la Secretaria General sobre su participaaión 
como observadora en las reuniones del Consejo Internacional del Yute celebradas en 
Dacca, Bangladesh en marso de 1985, 

1. Insta a todos los Estados miembros interesados a que se adhiersn al 
Convenio Internacional sobre el Yute y  los Productos de Yute> 

2. Pide a la Secretaría General que siga de cerca la aplicación de las 
resoluoionxe la Conferencia Islbmica de Ministros de Relaciones Exteriores sobre 
este tema. 
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RESOLUCION No. ll/1643 

PRODUCCION, CONSUMO E INTERCAMBIO COMERCIAL DE ACEITE DE 
OLIVA EN EL MUNW MUSULMAN 

La 16a. Conferencia Islámica de Ministros de Relaciones Exteriores, reunida 
en Fez, Reino de Marruecos, del 6 al 10 de enero de 1986, 

Yute 
Recordando la resolución No. 16/15-E de la 15a. Conferencia Islámica de 

Ministros de Relaciones Exteriores sobre producción, consumo e intercambio 
comercial de aceite de oliva en el mundo musulmán, 

a de 
lama 

Tomando nota de la significación del aceite de oliva para los Estados * 
islhmicos productores y la importancia del Convenio Internacional del Aceite de 
Oliva como instrumento fundamental para la cooperacibn en esta esfera, 

ón 
en 

Reconociendo la importancia de dicho producto básico en el comercio mundial, 

1. - Invita a los Estados miembros a adherirse al Consejo Internacional de 
Productores de Aceite de Oliva y a participar activamente en sus reuniones8 

2. - Insta a los Estados miembros a fomentar la producción interna de aceite 
de oliva; 

obre 3. Invita a los Estados miembros a fomentar la importaci¿n de otros Estados 
miembros del aceite de oliva que necesiten. 
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RESOLUCION No. 12/16-E 

USO INDEBIDO DE DROGAS Y FISCALIZACION DE ESTUPEFACIENTES: 
COOPERACLON ENTRE LOS PAISES ISLAMICOS CONTRA EL USO DE 

DROGAS Y MEDIDAS PREVENTIVAS 

La 16a. Conferencia Islámica de Ministros de Relaciones Exteriores, reunida 
en Fez, Reino de Harruecos, del 6 al 10 de enero de 1986, 

Recordando la resolución No. 30/15-E de la 15a. Conferencia Isl&mica de 
Ministros de Relaciones Exteriores sobre uso indebido de drogas y  fiscalización de 
estupef atientes, 

Convencida de que el uso indebido de drogas, además de plantear graves 
problemas de salud para los consumidores , tiene consecuencias sociales peligrosas, 

Observando con satisfacción la respuesta alentadora de los Estados miembros a 
favor de la aplícacibn de dicha resolucfbn a fin de eliminar por completo la 
utilización ilfcita de drogas y  estupefacientes en los países isl&micos, 

Tomando nota del documento de antecedentes presentado por el Reino de Arabia 
Saudita sobre cooperación entre los países islámicos contra el uso de drogas y  
adopcibn de medidas preventivas, 

Observando asimismo on profunda preocupaci¿n el aumento del uso indebido de 
drogas y  la utilizacfbn i ‘i egal dc estupefacientes en el mundo, 

Conscfente de que en algunos países islámicos hay zonas donde se cultivan e 
producen estupefacientes como el opio, el hachis, etc., en forma clandestina y  sin 
el conocimiento de las autoridades locales, 

Reconociendo la necesidad primordial de que los Estados miembros realicen un 
esfuerzo sfstemático y  coordinado a fin de erradicar la producción y  el contrabando 
de estupefacientes en los Estados islámicos y  de cooperar con las organiraciones 
internacionales en sus actividades al respecto, 

1. Insta a los Estados miembros a que adopten medidas eficaces para combatir 
los m&ltipGspectos del problema de los estupefacientes, incluida la producción, 
la transformacíbn y  el trhfico ilícitos de drogas , así como el aumento de su uso 
indebidos 

2. Pide a los Estados miembros que cooperen entre ellos y  con el resto del 
mundo en loesfuerzos desplegados para fiscalizar y  eliminar la produccf6n, el 
consumo y  el trafico ilícitos de estupefacientes; 

3. Insta a los Estados miembros a que den facilidades para el tratamiento y  
la rehabil=ó.. de los toxicómanos y  adopten medidas para informar al público de 
los peligros del uso indebido de drogas mediante una amplia utilización de 100 
medios de comunicación; 

/ . . . 
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4. Pide asimismo a los Estados miembros que proporcionen información sobre 
la aplicación de esta resolución a la Secretaria General a fin de que pueda 
presentar informes sobre la marcha de los trabajos a la Conferencia Isl&nica de 
knfstros de Relaciones Exteriores; 

5. Hace un llamamiento a los Estados miembros de la Organización de la 
Conferencda Isl&nica para que establezcan contactos entre sus organismos de 
seguridad con el pro&sito-de analizar este tema y  adoptar las medidas necesarias, 
incluida la celebración de una reunión de expertos sobre la fiscalización de 
estupefacientes y  el uso indebido de drogas; 

6. Invita a los Estados miembros a que participen activamente en la 
Conferencia Internacional sobre el Uso Indebido y  el Trdfioo Ilioito de Drogás que 
58 celebrar& bajo los auspicios de las Naciones Unidas en 19871 

7. Pide a la Secretaria General que siga de cerca la aplicaci6n de la 
presente resolución. 

/ . . . 
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RESOLUCION No. 13/16-E 

ACTIVIDADES DEL CENTRO DE CAPACITACION E INVESTIGACIONES ESTADISTICAS, 
ECONDMICAS Y SOCIALES PARA LOS PAISES ISLAMICOS DE ANKARA, TURQUIA 

La 16a. Conferencia Islámica de Ministros de Relaciones Exteriores, reunida 
en Fez, Reino de Marruecos, del 6 al 10 de enero de 1986, 

Recordando la resolución 21/15-E de la 15a. Conferencia Isl&nica de Ministros 
de Relaciones Exteriores sobre las actividades del Centro de Ankara, 

Tunando nota del informe de la lla. reunión de la Junta de Directores del 
Centro, celebrada en Ankara en junio de 1985, 

Teniendo en cuenta el programa de trabajo del Centro para 1985-1986, aprobado 
en la reunión antes mencionada, 

Tomando nota con satisfacción de los progresos realizados por el Centro 
en sus diversas actividades, especialmente en las relacionadas con la 
ccmputadorización de su base de datos, sus investigaciones, su programa 
de formación y  sus publicaciones, como se indica en el informe del Director 
del Centro, 

Tomando nota debidamente de las dificultades financieras que continúa teniendo 
el Centro debido al pago desigual de las contribuciones obligatorias de algunos 
Eetados miembros y  a la acumulación de la falta de pago de contribuciones atrasadas 
al presupuesto del Centro, 

Recordando la funcihn que desempefia el Centro de Ankara en la aplicación de 
lar recanendaciones del Plan de Acción para fortalecer la cooperación econámica 
entre los Estados miembros, 

1. Toma nota del informe de ‘la. reunión de la Junta de Directores asi 
cciac del programa de trabajo del Ce, ’ de Ankara para 1985-1986; 

2. Reitera su llamamiento a 1. stados miembros para que paguen pronta y  
regularmente sus contribuciones obligaiorias, paquen las sumas que adeudan al 
prerupuesto del Centro y  hagan contribuciones voluntarias para ayudar al Centro; 

3. - Insta a los Estados miembros a que participen activamente en las 
actividades del Centro, especialmente p0K lo que se refiere a su programa de 
formación, y  a que suministren la información y  las estadisticas actualizadas 
que el Centro necesite. 
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RESOLIJCION NO. 14;16-E 

ACTIVIDADES DEL CENTRO ISLAMICO DE CAPACITACION E INVESTIGACION 
TECNICA Y PROFESIONAL DE DBAKA, BANGLADESH 

La 166. Conferencia Islámica de Ministros de Relaciones Exteriores, reunida 
en Fez, Reino de Marruecos, del 6 al 10 de enero de 1986, 

Recordando la resolución 20/15-E de la 15a. Conferencia Islámica de Ministros 
de Relaciones Exteriores sobre las actividades del Centro Islámico de Capacitación 
e Investigaci6n Técnica y  Profesional de Dacca, Bangladesh, 

Tomando nota de los informes de la decima reunión de la Junta de Directores y  
del szndo período de sesiones de la Asamblea General del Centro de Dacoa, 

Observando con satisfaccibn los progresos realizados en las actividades del 
Centro de Dacca, a pesar de las grandes dificultades financieras que se seflalan en 
el informe presentado por el Director del Centro, 

Expresando su preocupaci¿n por el hecho de que la construcción del resto de 
los edificios del Centro y  el desarrollo de 6us talleres, biblioteca y  laboratorios 
se hayan visto retrasados aún mas, a causa de las dificultades financieras que 
causan el ritmo desigual y  el atraso en el pago de las contribuciones de los 
Estados miembros al presupuesto del Centro, 

Observando con satisfacción que desde octubre de 1985, el Centro está 
impartiendo sus programas de formación para el mejoramiento de las capacidades y  
los conocimientos y  que a partir de septiembre de 1986 se impartirán periódicamente 
cursos de tecnología, de tres anos de duración, y  cursos de fotmacib de 
instructores, de un aflo de duración, 

Observando con reconocimiento las generosas donaciones al proys,to de 
construcción del Centro hechas por el Reino de Arabia Saudita, el Estado de Kuwait, 
la República Popular de Bangladesh y  el Fondo de Solidaridad Isl&nica, 

Reiterando la importancia que tiene el Centro de Dacca como 6rgano subsidiario 
de la Organización de la Conferencia Islhmica, establecido paca lograr el objetivo 
de convertir los vastos recursos humanos de la comunidad musulmana en capital 
Productivo mediante la formación tdcnica y  profesional necesarias, 

Reconociendo la necesidad de que se mantengan las corrientes de fondos para 
que el Centro pueda funcionar en forma ininterrumpida y  la necesidad de que se 
aplique el plan de becas aprobado por la lla. Conferencia Iel&mica de Ministros de 
Relaciones Exteriores, 

/ . . . 
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1. Insta a los Estados miembros a que aporten aontribuciones peri¿dicas al 
presupuestõd;;i Centro, a que paguen lae sumas que adeudan lo antes posible, a que .~ 
hagan donacionee generoeae para facilitar la conetruooión de los restantes 
edifioios del Centro y el desarrollo de su taller, laboratorio y biblioteoa sin 

L 

mayor demora de modo que el Centro pueda ofrecer cursos de oapaoitaoión en las 
+ 

tronologias y los temas profesionales restantes; = 5.. f 
2. m a los Estado8 Miembros que proporcionen información pertinente al 

Centro reapwto de sus necesidades de capacitaoh, y que aceleren el nombramiento 
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RESOLUCION No. 15/16-E 

ACTIVIDADES DEL CENTRO ISLJU4ìCO PARA EL DESARROLU) 

La 16a. Conferencia Islhica de Ministros de Relaciones 
en Fez, Reino de Marruecos, del 6 al 10 de enero de 1986, 

DEL -10 

Exteriores, reunida 

Islkica de Ministros _ Recordando la resolución 14/15-E de la 15a. Conferencia 
de Relaciones Exteriores sobre las actividades del Centro Xsl&nLco para el 
Desarrollo del Comercio, de Casablanca, Reino de Marruecos, 

Tomando nota de los informes de la cuarta reunión de la Yunta de Dirsctotes 
del Centro y  de la primera reuníbn de la Asamblea General del Centro, celebrads en 
Casablanca en julio de 1985, 

Teniendo en cuenta el programa de trabajo del Centro para 1987-1989, aprobado 
en la reunión mencionada, 

Observando asimismo las’actividades del Centro, reflejadas en los informs del 
Director del Centro y  de la Secretaría General, 

Observando con satísfacchh los progresos realizados hasta la fecha por cl 
Centro en la aplicacibn de su programa de trabajo, sobre todowespecto de la 
capacitación, la promocfh, las publicaciones y  los estudios, 

Observando con preocupación que las contribuciones recíbidas de 10s Estados 
Miembros son insuficientes, lo que ha causado difiaultades financieras al Centro y 
puede obstaculizar la realizach de sus fines y  objetivos, 

Observando con satisfacci6n el menmrando de oooperaci6n de la Orgrnireoibn de 
la Conferencia Islámica y  la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Cartai y  
Desarrollo WNCTAD) firmado en 1985, y la caoperacfbn existente entre la UNCTAD y  
el Centro de Casablanca, en particular en las esferas del comercío, la infOkU8Oíbnr 
el Sistema Mundial de Preferencias Comerciales entre paises en desarrollo y la 
cooperación entre las organizaciones estatales de coiBeroio, 

Reiterando la importancia de los fntercambíos y la cooperacíón cororaid entro 
los Eetados miembros y  la función importante que desempetla el Centro de Casablrnoa 
Para alcanzar los objetivos de esos sectores, 

1. Insta a los Estados míembros a participar en las actividados del Centro, 
especialmemn lo que se refiere a sus programas de capacítacibn# 

2. Insta también a los Estados miembros a proporcionar al Centro inforUIaCi6n 
Comercial detallada, especialmente con objeto de establecer una red de ínforaacih 
sobre comercio para los paises fsl&nicos, cuya viabilidad ha determinado el CantrO 
de Casablanca; 

/ . . . / . . . 
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3. Pide al Director del Centro que , en colaborúción con el Secretario 
Cenetal deTC&mara Islámica de Comercio, Industria e Intercambio de Mercancfast 
continúe sus esfuerzos y  su cooperacióu con el Reino de Marruecos, que Ser8 el país 
hudspJd de la pr¿xima Feria Comercial Islámica, que se realizará en Casablanca 
en abril de 1986; 

4. Destaca la necesidad de que se continúe y  amplíe la cooperación con 
la UNTAD y  exhorta al Centro de Casablanca a que, en cooperación con la DRCTm, 
organice nuevos seminarios en la esfera del Sistema Mundial de Preferencias 
Comerciales entre países en desarrollo. 
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RESOLUCION No. 16/16-E 

ACTIVIDADES DE LA CAMARA ISLAMICA DE COMERCIO, INDUSTRIA 
E INTERCAJ4BIO DE MERCANCIAS 

La Ige. Conferencia Islámica de Ministros de Relaciones Exteriores, reunida 
en Fez, Reino de Marruecos, 'del 6 al 10 de enero de 1986, 

Recordando la resolución No. 15/15-E de la 15a. Conferencia Islámica de 
Ministros de Relaciones EXteKiOKeS sobre la8 actividades de la C&IiaK% ISl&aiCa de 
Comercio, Industria e Intercambio de Mercancías, 

Tomando nota del informe sobre las actividades de la C&aara Islhica de 

Z COQerCior Industria e Intercambio de Mercancías, 

Reconociendo los progresos realizados por la Cámara Islámica en sus diversas 
actividades, en particular en la esfera del deSaKKOll0 de iniciativas conjuntas, 

2 

Observando con satisfacción que se ha puesto la primera piedra de la 
E, Ji oonstrucción de la sede permanente de la Cámara Islámica en Rarachi, Pakistán, 
+ 
4 / &C Observando con preocupación la insatisfactoria situación financiera de la 

Cámara Isl&mica, debido a la irregularidad en el pago de las contribuciones anuales 

y  a la insuficiencia de las donaciones, 

1. Toma nota del informe de la quinta Asamblea General de la Cámara Islhiua 

de Comercio, Industria e Intercambio de Mercancías; 

2. Exhorta a los Estados miembros y  al Fondo de Solidaridad Islámica a haaer 
generoese donaciones a la Cdmara Islámica, para que ésta pueda ejecutar su programa 
de trabajo y  completar la construcción de su edificio. 

/ . . . / . . . 
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RESOLUCION No. 17/16-E 

ACTIVIDADES DE IA .‘rSOCIACION INTERNACIONAL DE BANCOS ISLAMICGS 

La 16a. Conferencia Islámica de MinistroE de Relaciones Exteriores, reunida 
en Fez, Reíno de Marruecos, del 6 al 10 de enero de 1986, 

Recordando la resolución 27/15-E de la 15a. Conferencia Islbmica de Ministros 
de Relaciones Exteriores sobre las actividades de la Asociación Internacional de 
Eano Islámicos, 

Observando con satisfacción que los Gobernadores de Bancos Centrales y  
Autoridades MOnetariaE celebraron debates al respecto en su Sexta Reuni6n, 
celebrada en Dhaka, Bangladesh, los días 4 y  5 de febrero de 1985, y  propusieron 
que se realizaran estudios detallados adicionales sobre los bancos islámicos, en 
los que se contemplaran cuestiones generales de politica monetaria, incluido el 
control de la liquidez en los Estados miembros, pero sin limitarse a ese asPBCtO# 

Observando además que la Asociación Internacional de Banoos Ielámicos, con la 
ayuda de varios expertos, ha iniciado ya estudios a fondo sobre cuestiones de 
liquidez y  polfticas monetarias en relación con los pafses fsl8míoos, sobre la 
relación exfstente entre los bancos centrales y  los bancos islámicos y  sobre la 
relacián existente de los bancos islámicos entre sí, y  ha iniciado también la 
redacción de una *legislación ideal” para la promoción de los bancos islámicos, 

Observando con reconooímiento el aumento de las actividades de la Asociación 
para promover los bancos isl~ioos mediante la prestaci&n de asistencia t6CniCa y  
la realización de publicidad, y  mediante la organización de semfnarios y  cursfllos 
pricticos durante el aRo, incluidos los seminarios celebrados en Dhaka, Bangladesh, 
en nwzo de 1985, sobre *Conceptos y  pr8cticas de los bancos islámicos” y  el 
seminario celebrado en octubre de 1985 en Dubai, Bmíratos Arabes Unidos, aobre 
“Massarif Isl~míco*, 

Observando también el informe de la Sexta Reunión de Gobernadores de BalicoB 
Centrales y  Autoridades Monetarias y  el informe de la Asociación Internacional de 
Bancos Isllmioos, 

Reconociendo que el Gobernador del Banco de Bangladesh, en su condfción de 
Presidente en ejercicio de la reunión de Gobernadores de Bancos Centrales y  
Autoridades Monetarias y  tal como lo informó el representante de la Asociación 
Internacional de Bancos Isl~icos, ha acordado convocar una reunión de expertos 
para que examine los estudtos mencionados, 

1. Toma nota del informe presentado por la Asociación Internacional de 
Bancos Islámicos; 

2. Pide a la Asccfaci6n que presente su informe al Comite Permanente de 
Cooperació;;-Económica y  Comercial. 

/ . . . 
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RESOLUCION No. 18/16-E 

ACTIVIDADES DEL BANCO ISLAMICO DE DESARROLLO 

La. 16a. Conferencia Islámica de Ministros de Re1aciones Exteriores, reunida 
en Fez, Reino de Marruecos, del 6 al 10 de enero de 1986, 

Recordando la resolución No. 26/15-E de la 15a. Conferencia IsZámica de 
Ministros de Relaciones Exteriores sobre las actividades del Banco Islámico de 
Desarrollo, 

Observando con reconocimiento que el Banco Islámico de Desarrollo sigue 
ampliando aus actividades respecto de varias modalidades de financiaci6n y  
cofinanoiación de proyectos y  respecto de la asistencia técnica, asf como sigue 
introduciendo las ventas a plazos como nueva modalidad de sus actividades de 
financíaaión, 

Observando con satisfacción que el Banco Isl&mico de Desarrollo ha prestado la 
debida atención a la desfavorable situación reinante en los Estados miembros meno8 
adelantados, suministr&ndoles subsidios y  financiación en términos conceaionalea, 

Observando tambidn con satisfaccibn que el Banco Isl&nico de Desarrollo ha 
aaguido ampliando aus actividades en relación con las operaciones de financiación 
aomercial y  el fomento de los proyectos de empresas conjuntas de 10s Estados 
miembros, 

Reconociendo que el Banco Islámico de Desarrollo ha realizado esfuerzos 
eapecíalea por acelerar la ejecuci¿n del Programa Especial de Aaiatencfa de 
ERergencía 8 loa pafaea miembros de la regi6n saheliana y  al Sudán, 

3. Insta a loa Estados miembros que no lo hayan hecho aún a que aceleren 
al pago de=mayores contribuciones al capital suar;tito por el Banco 1816míco 
de t%aar rollo; 

2. Ineta a loa Estados mlembroa a pagar las sumas que adeuden al Banco 
Iel6mfco dxarrollo y  a no incurrir en futuros , atraeos en el cumplimiento de 
SUS promesa8 de contribuciones al Banco Islámico de Desarrollo, para que el Banco 
puada continuar sus actividades en beneficio de loa Estados miembros; 

3. Pide al Banco que siga acelerando sus operaciones de financiacibn 
canercíal,~to con sus demás actividades. 

/ . . . / . . . 
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RFSOLUCION No. 19/16-E 

COOPERACION TECNICA ENTRE MS ESTADOS MIEMBROS 

La l6a. Conferencia Islámica de Ministros de Relaciones Exteriores, reunida 
en Fez, Reino de Marruecos, del 6 al 10 de enero de 1986, 

Recordando la resolución 22/15-E de la 15a. Conferencia Islámica de Ministros 
de Relaciones Fxteriores, relativa a la cooperación teonica entre los Estados 
miembros, 

Observando con satiSfaccí6n que las actividades de capacitación que se están 
realizando en el centro de Ankara, que comprenden Programas de caPacitaci& v  
colocaci¿n, asi como información, reunión y  difusión de información sobre las 
pooibilidades de cooperación técnica de los Estados miembros, y  tomando nota de los 
planes del Centro de establecer una institución permanente de capacitación, 

Expresando su satisfacción al observar que el Centro de Casablanca ha 
organizado varios programas y  Seminario8 de capacitación, especialmente seminarios 
para agregados comerciales y sobre el Sistema Mundial de Preferenciaó Comerciales 
(SMPC), lo que ha dado impulso a las actividades de cooperaci6n técnica en la 
esfera del comercio, 

Expresando su reconocimiento por el hecho de que el Centro de Dhaka haya 
iniciado sus actividades con cursos de capacitación de breve duración y  habrá de 
ofrecer cursos académicos ordinarioS a partir de septiembre de 1986, 

Expresando su satisfacción al observar que la Fundación Islámica para la 
Ciencia y  la Tecnología para el Desarrollo ha establecido servicios de consultores 
y  proqramas de becas en beneficio de los Estados miembros, continuado SUS 
actividades de reunión y  difusión de información, y  organizado la Conferencia de 
Coordinach sobre Tecnología, 

Observando con satisfacción los esfuerzos del Banco Islámico de Desarrollo en 
pro de la movilización de la capacidad técnica de los Estados miembros al instituir 
en 1982 un programa de cooperación técnica entre los Estados miembros del Banco 
Islámico de Desarrollo, además de las operaciones ordinarias de asistencia técnica 
del Barco, 

ObServando con agrado la favorable acogida que los Estados miembros, los 
organismos nacionales y regionales y el sistema de las Naciones llnidas han dado a 
la petición de que cooperaran con lo c organismos de 1.a Organización de la 
Conferencia Islámica en la ejecución de sus actividades de cooperación técnica, 

Tomando nota asimismo con satisfaccik de la creviente cooperación entre la 
Organización de la Conferencia Islámica y  +l sistema rì? ?as Naciones Unidas y  laS 

demás organizaciones internacionales y  regionaies, 

/ . . . 
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Tomando nota del documento de antecedentes de la Secretaria General y el 
informe del Centro de Ankara sobre las posibilidades y modalidades de cooperación 
thica dentro de la comunidad de la Organizaci&n de la Conferencia Iel&nica, 
soliaitados en la 15s. Conferenoía Islkmiaa de Ministros de Relaciones Exteriores, 

1: Pide al Centro’de Ankara que continúe reuniendo y difundiendo informaci&n 
sobre las posibilidades de coopetaai6n tbnioa de los países miembros y que estudie 
las uwlalidades de coordinaoión efectiva entre las instituciones nacionales, la 
Organizaai¿n de la Conferencia fsl&nica y los organismos de las Naciones Unidas en 
la -progtamaci6n y ejeoucf6n de actividades de cooperación tdcniaa entre los Estados 
mismbroe; 

2. Pide aSfmiSM al Banco ‘lelAmico de Desarrollo que, dentro de los limites 
de su mandato oontinúe promoviendo la cooperaai&, el intercambio de servicios de 
expertos y la transmisíbn de tecnologia con cargo a su programa de cooperación 
tAcniaa, haoiendo hincapi en las actividades orientadas hacia los proyectos, los 
setviaios de aonsulta y asesoramiento, los programas de oapacitacibn, la 
oontratación de expertos y la organización de seminarios y CURSOS prácticos y queI 
al mismo tiefapo aolabore oon otros órganos de la Organizaci6n de la Conferencia 
IslAmica en esa esfera; 

3. Insta a los Estados miembros a que asignen a la cooperación técnica un 
poraentajewu cif~ti indicativa de planificación del PNUD} 

4. Insta a los Estados miembros a que continúen prestando su apoyo a las 
actividade~coopetaci6n tAcnica de los organismos de la Organixaci6n de la 
Conferencia fslAmlca y participando en la mayor medida posible en ellas; 

5. Pide a la Secretaría General que siga cunplementando sus actividades de 
cooperacióñcãn el sistema de las Naciones Unidas y con otras organizaciones 
nacionales, regionales e intetregionales. 

/ . . . 
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RSSOLUCION No. 20/16-E 

SEXTA BBDNION DE GOBERNADORES DE BANCGS CBNTRALES Y AUTORIDADES 
MONETARIAS DE LOS ESTADOS MIEMBROS 

La 16a. Conferencia Isldmica de Ministros de Relaciones Exteriorea, reunfda 
en Fez, Reino de Marruecos, del 6 al 10 de enero de 1966, 

Recordando su resolución No, 25/15-E de la 15a. Conferen&a ísl&miaa de 
Ministros de Relaciones Exteriores, relativa al informe de la Sexta Reunión de 
Gobernadores de Banco8 Centrales y Autoridades monetarias de loe Estado6 miembroI), 

Tomando nota del informe de la Sexta Reuni6n de Gobernadores de BaMOe 
Centrales y Autotidadee Monetarias d8 los Estados Miembros celebrada en Dhaka, 
Bangladesh, en febrero de 1985, 

Encomienda a la Secretaria General y al Centro de Ankara que oontinúen la8 
actividades caaplementarias en aplicación de las reminendaciones de la Sexta 
Reunión de Gobernadores de Bancos Centrales y Autoridades Monetarias de 108 EltadO6 
miembros. 

/ . . . 
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RESOLUCION No. 21/16-E 

ASOCIACICN ISLAMICA DE ARMADGRES 

La 16a. Conferencia Islbmica de Ministros de Relaciones Exteriores, reunida 
an Fa, Reíno de Marruecos, del 6 al 10 de enero de 1986, 

Reoordando la reeol.uci&n No. lB/lS-E de la 15a. Conferencia Islámica de 
~inirtror de Relaciones Exteriores, relativa a la creación de la Asoofaci&n 
I~lkíoa de Armadores, 

‘Farcrndo nota del informe de la Secretaría General sobre las medidas adoptadas 
para poner en funaionamiento a la Asociación, 

Tolrando nota con eatíefaccíón de que hasta la fecha once Estados miembros han 
ffmdo el Estatuto de la Asocfacib, aprobado en la Tercera Conferencia Islámica 
en la Cubre, 

Tomando nota cwn reconocimiento del informe de la Secretaría General de la 
Arooiwi¿n sobre las medidas que ha adoptado para ponerla en funcionamiento en 
feahr próxima, 

1. Pide a la Secretaría General que ee mantenga en contacto con el Reino de 
Atabía Sauz, pafs huisped de la Asociación Islámica de Armadores, a los efectos 
bel estableaíníento en fecha Ftóxima de ese brgano; 

2. Insta a los Estados miembros que aún no lo hayan hecho a que firmen el 
Batatuto d~lasocíacibn en fecha próxima, de ser posible antes de la Quinta 
Qnferenda Islhíca en la Cumbre; 

3. lk&orta a los Estados miembros a que presten toda la asistencia posible a 
la Aaoufacmin de que pueda realizar BUS metas y  objetivos. 

/ . . . 
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RRSOLUCION NO. 22/16-E 

ACUERDO SOBRE LA PROMOCION, PROTECCION Y GARANTIA DE LAS 
INVERSIONES DE LOS ESTADOS MIEMBROS 

La 16a. Conferencia Islámica de Ministros de Relaciones Exteriores, reunida 
en Fez, Reino de Marruecos, del 6 al 10 de enero de 1986, 

Recordando la resolución No. 24/15-E de la 15a. Conferencia Islámica de 
Ministros de Relaciones Exteriores relativa a la firma y  ratificacián del Acuerdo 
aobre la pLomoci6n, proteccibn y  garantía de las inversiones de los Estados 
miambros, 

!  Tomando nota con satisfacción de que, hasta la fecha, doce Estados miembros 
han firmado el Acuerdo y  siete de ellos lo han ratificado, 

Tomando nota asimisnlg de que la Secretaría General ha continuado exhortando a 
loe Estados miembros que todavia no lo han hecho a que firmen y  ratifiquen el 
Acuerdo i0 antes posible a fin de que pueda entrar en vigor una vez depositado el 
nhero necesario de instrumentos de ratificación, 

Reafirmando la importancia de que el Acuerdo entre en vigor lo antes posible a 
fin BeyEllos Estados miembros a promover y  fomentar la cooperación económica 
y  comercial, 

1. Insta a los Estados miembros que aún no lo hayan hecho a que firmen y  
ratifiquenzuerdo lo mas pronto posible; 

2. Pide a la Secretarf; General que vele por la aplicación de la presente 
resolucibn7 

/ . . . 
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RRSOLUCION No. 23/16-E 

ESTATUTO DEL CONSEJO ISLAMICO DE AVIACION CIVIL 

La 66a. Conferencia Isl&nica de Ministros de Relaciones Exteriores, reunida 
en Fez, Reino de Marruecos, del 6 al 10 de enero de 1986, 

Recordando la resolución No. 19/15-E de la 15a. Conferencia Islbmica de 
Ministros de Relaciones Exteriores , relativa al Consejo Islámico de Aviación Civil, 

Tomando nota del informe de la Secretaría General sobre los Progresos 
realizados en el establecimiento del Consejo, 

Tomando nota asimismo de que 6610 cuatro Estados miembros han firmado y dos de 
ellos han ratificado el Estatuto del Consejo Islámico de Aviacibn Civil, y que es 
necesaria la ratificación por 10 Estados miembros para que el Consejo pueda entrar 
en funciones, 

Reiterando la importancia de establecer el Consejo Islbmico de Aviación Civil, 

1. Insta a los Estados miembros que todavía no lo hayan hecho a que firmen y 
ratifiquenzntes posible el Estatuto del Consejo Islámico de Aviación Civil; 

2. Encomienda a la Secretaria General que prosiga sus gestiones con los 
Estados miembros sobre el particular. 

/ . . . 
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RRSOLUCION No. 24/16-E 

UNION DE TELECOMUNICACIONES DE LOS ESTADOS ISLAMICOS 

La 16a. Conferencia Islámica de Ministros Ae Relaciones Exteriores reunida 
en Fez, Reino de Marruecos, del 6 al 10 de enero de 1986, 

Tomando nota del informe de la Secretaría General acerca de los progresos 
realizados hasta la fecha en el establecimiento ae la Unión de Telecomuniacionea de 
10s Estadoa rslámicos, 

Reiterando la importancia de que los Estados miembros cooperen en materia de 
telecomunicaciones para crear y  ampliar vínculos de comunicaci6n que fortalezcan 
las relaciones entre si, 

Recordando la resolución No. 17/15-E de la 15a. Conferencia Islimica de 
Ministros de Relaciones EXteriOreS , relativa al establecimiento de la Unibn de 
Telecomunicaciones de los Estados Isl&nicos, 

1. Insta a los Estados miembros a que firmen y  ratifiquen el Estatuto ae la 
Unión lo antesposible para que pueda entrar en funcionamiento cuanto antes; 

2. Pide a la Secretaría General que vele por la aplicacián de la presente 
resoluci¿nT- 
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RESOLUCION No. 25/16-E 

ASOCIACION DE PRODUCTORES DE CEMENTO DE LOS PAISES ISLAHICOS 

La 16a. Conferencia Ielboica de Hinietrw de Relaaioner Bwteríoteo, reunida 
en Fes, Reino de Marruec08, del 6 al 10 de enero de 1986, 

Recordando la resolución No. 11/15-E de la 15a. Conferenaia Ialbalca de 
Wini8tros de Relaoionea EXteriOreB, por la que aprobb el eutatuto de 16 Asociación 
de Productorer de Cemento de loe Paises Iel6raícos, 

Tomando nota del informe de la’secretaria General aceraa de la apliaación de 
ira ceaolucLón, 

Tomando nota tambidn de lae recomendaciones, formuladas por la Cacliribn 
fsllríca de Asuntoa Suonbrnicos, Culturales y Sociale en su 12’ p8rf* de rerionee, 

1. Inrta a loa Estados miembros a que firmen el estatuto de la Alocac& de 
pra&,wtore;td;;-Canto de loe Paieee Isl&aiaos lo m¿r pronto posible para permitir 
que la Asaoiacíbn entre en funciones en feoha prbíaa; 

2. Bnoorienda a la Secretaría General que vele por la aplioaaión de la 
presente resoluaión. 
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RRSOLUCION No. 26/16-E 

ACUERDO GENERAL DE COOPERACION ECONOMICA, TECNICA 
Y COMERCIAL ENTRE ESTADOS MIEMBROS 

La 16a. Conferencia Islámica de Ministros de Relaciones Exteriores, reunida 
en Fez, Reino de Marruecos, del 6 al 10 de enero de 1986, 

Recordando la resolución No. 28/15-E de la 15a. Conferencia I&mica de 
Ministros de Relaciones Exteriores, relativa a la firma y  ratificaci6n del Acuerdo 
-neral de Cooperación Económica, Técnica y  Comercial, 

Tomando nota del informe de la Secretaría General sobre el particular, 

Reiterando la importancia que tiene el Acuerdo General en el desarrollo y  la 
promoción de la cooperacibn económica y  comercial entre Estados miembros, 

1. Observa con satisfacción que el Acuerdo General de Cooperación EcOnhSiCa, 

Tknioa y  Comercial entró en vigor en 1981 , tras su ratificación por el n6mero 
neaeaario de Estados miembros; 

2. Insta a los Estados miembros que todavía no hayan firmado o ratifiaado el 
Muerdo Oex a que lo hagan en fecha próxima de modo de que haya el mayor nÚmer0 
de adhesiones; 

3. - Pide a la Secretarfa General que prosiga sus gestiones a este respecto 
con loe Estados miembros interesados. 
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RESOLUCION No. 27/16-E 

TRABAJO Y SEGURIDAD SOCIAL 

La 16a. Conferencia Islbmica de Ministros de Relaciones Exteriores, reunida 
en Fez,. Reino de Marruecos, del 6 al 10 de enero de 1986, 

Recordando la resolución No. 29/15-E de la 15a. Conferencia Isldmica de 
Ministros de Relaciones Exteriores, 

Observando con satisfacci6n que el Grupo de Trabajo establecido por la segunda 
reunión del Grupo de Expertos en trabajo y  seguridad social para estudiar el 
Proyecto de acuerdo bilateral sobre seguridad social entre los Estados miembros se 
reunid en Ammán, Jordania, en septiembre de 1985, 

Tomando conocimiento del hecho de que otro grupo de trabajo establecido por la 
reunión del Grupo de Expertos estudiará el proyecto de acuerdo bilateral sobre 
intercambio de mano de obra y  recursos humanos, 

1. Insta a los miembros del Grupo de Trabajo a que completen el estudio del 
proyecto d=erdo modelo sobre intercambio de mano de obra, que ser& aplicable 
bilateralmente, al igual que el proyecto de acuerdo bilateral sobre seguridad 
social1 

2. Insta asimismo a los Estados miembros a que ofrezcan convocar la tercera 
reunión del Grupo de Expertos en trabajo y seguridad social tan pronto como se haya 
terminado el estudio sobre el acuerdo modelo antes mencionado} 

3. Pide a la Secretaria General que tome las medidas complementarias de esta 
resolución- procedan. 

/ . . . 



RESOLUCION No. 26/16-E 

CCGPERACION ENTPJI I0S ESTADOS MIBlBmS EN IA ESFERA 
DE Ias smmos Y REASEGUROS 

La 16a. Conferencfa Isl&nics de Ministros de Relaaiones Exteriores, reunida 
en Fes, Reino de Marruecos, del 6 al 10 de enero de 1986, 

Recordando la decisión de la 15a. Conferenaia Islhmica de Ministros de 
Pelaclones Exteriores relativa a la coaperacibn entre los Estados miembros en la 
esfera de los seguros y  reaseguros, 

Tomando nota del informe presentado por la Secretaria General sobre el 
particular, 

Fncanienda p. la Secretaria General que recabe las observaaiones de la Academia 
IslLica de Fiqh sobre el tema, de conformidad con el principio de Sharfa, y  
presente a la Conferencia Islámica de Ministros de Relacion8s Exteriores un informe 
sobre la marcha de la aplicación de la propuesta de cooperación entre 10s Estados 
miembros en la esfera de los seguros y reaseguros. 
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S&5OLDCION No. 29/16-E 

CDDIW D& CONDUCTA DE W ASOCIAClON DE EMPRESAS NAVIERAS Y 
LUCHA cota% LA PIRATEWI Y &II FRAUDE MARTTIMO 

La 16a. Conferencia Isl&nioa de Ministros de Relaciones Exteriores, reunida 
en Fez,-Reino de Marruecos, del 6 al 10 de enero de 1986, 

Convencida de la necesidad de que los Estados miembros cooperen y  colêboren en 
cuestiones comerciales y que partioipen en mayor medida en el comercio marítimo, 
ast cómo de que ae complementen mutuamente en caso de que la flota de un Estado 
miembro no pueda absorber toda la parte que le corresponde en el comercio marítimo, 

Remitihdose al C&Sgo de Conduata de asociaciones de empresas navieras’de la 
ut?CTRD, que entró en vigor el 6 de octubre de 1903, 

Tomando nota de que han aumentado en todo el mundo los incidentes de piratería 
y fraude maritimo, 

Haciendo referencia asimismo a las actividades que se realizan en la UNCTAD 
con miras a la preparación de normas que oontengan disposiciones relativas a la 
lucha contra todas las foriuas ae piraterfa y fraude marftimor 

Deseando intercambiar datos e informacib sobre las asociaciones de empresas 
navieras, el tipo de prodUctoe con que comercian los Estados miembros y  las rutas 
que utilizan sus buques, 

1. Insta a los Estados miembros a que se hagan partes en el C&igo de 
Conduota dz aeociaoionee de empresas navieras; 

2. Insta asiahuno a los Estados mienbros que integren la Organisacibn 
Uaritfma Isl&mica a que se hagan parte en los acuerdos y  convenciones aprobados 
por ellas 

3. Pide a los Estados miembros que recomienden a los exportadores e 
fmportador~que asignen prioríaad a sus relaciones con las empresas marftimas 
nacionales, tanto póblícas como pr ívadas; 

4. Pide tambían a 108 Estados miembros que establezcan las condiciones 
nacesarfas para que las empresas e instituciones navfetas puedan ser autorizadas 
para realizar transacciones maritimas; 

5. Pide a los Estados miembro6 que no contraten los servicios de buques con 
pabellones~convenfencia~ 

6. Pide a loe Estados miembros que adopten medidas apropiadas para disuadir 
los actos da.pirateria y  fraude maritima y  que cooperen en la imposición y  
aplicacibn de sanciones contra quienes cometan esos delitos; 

7. Pide a la Asociacib Isl&rníca de Propietaztos de Buques que reha Y 
difunda da=sobre pirateria y fraude maritimo y  que prepare una serie de normas 
básicas para la matriculacíbn de buques que sirvan de orientación a 106 Estados 
miembros cuando promulguen 5us respectivas legislaciones relativas a la matrfcula 
y  a la transferencia de la propiedad de buques. 



A/41/326 
5/18049 
Espahol 
Página 154 

RSSOLUCION No. 30/16-E 

CODPERACION ENTRE PAISES ISLAMICOS EN LA LUCHA CONTRA 
LAS ENFERMEDADES EPIDEMICAS 

La 16a, Conferencia Islámica de Ministros de Relaciones Fxteriorea, reunida 
en Fez, Reino de Marruecos, del 6 al 10 de enero de 1986, 

Alarmada por la propagacidn en todo el mundo de enfermedades infecciosas y  por 
la Wighitud que han alcanzado en loa Últimos anoa, 

Consciente de que la adopci6n de medidas en8rgicaa para combatir la amenaza de 
enfermedades infecciosas se ha hecho tanto da necesaria habida cuenta de loa 
recientes aontactoa producidos por loa viajes con fines de trabajo, estudio y  
comercio y  la corriente cada vez mayor de peregrinos de todos loa paises que acuden 
a La Meca, 

Reconociendo que la mayorfa de las enfermedades que contraen loa peregrinos 
podrian evitarse si se observaran buenas prácticas sanitaria5 y  se obtuviera 
informacibn exacta sobre el historial de cada peregrino, 

1. Insta a loa Estados miembros a que intercambien información y  CC4WniclUen 
pronta y  e=ntemente cualquier brote epidbmico en un país islámico y  faciliten 
el intercambio de infornación sanitaria por los conductos diplomáticos normales~ 

2. Insta a la coordinací6n en la5 esferas de la salud y  a la ccoperaci6n en 
la aplicacióne normas sanitarias internacionales tale5 como la vacunación 
obligatoria de todos loa peregrinos que acudan a Tierra Santa, ad como a la 
cooperación en su instrucción sanitaria antes de partir, por conducto de loa medias 
apropiados que existan en BUS propios países; 

3. Pide a la Secretaría Oeneral que presente informes psri¿dicoa sobre la 
aplicacióndãaata reaolucibn. 

/ . . . 
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RESOLUCION No. 31/16-E 

LA DEUDA EXTERNA DE AFRICA 

La 16a. Conferencia Islbmica de Ministros de Relacione8 Exteriores, reunida 
en Fez, Reino de Marruecos, del 6 al 10 de enero de 1986, 

Recordando la resolución No. 8/15-E de la 15a. Conferencia Isl&aica de 
ninistros de Relaciones Exteriores sobre el informe complementario relativo a la 
aplíoacibn de la resolución sobre el Plan de Acción de Lagos, . 

Expresando satisfacción por la Declaracián sobre La Situacibn Econ¿mica en 
Africa y  el Programa de Prioridades de Africa aprobado en el 21’ periodo ordinario 
de sesiones de la Asamblea de Jefes de Estado y  de Gobierno de la OUA, 
particularmente la secci6n relativa a los problemas de la deuda externa de 108 
países africanos, 

Profundamente preocupada por la deuda de los países africanos que ha aumentado 
conrtantemente y  en forma alarmante durante los últimos afios, así como por la8 
sostenidas altas tasas de interés, la inestabilidad de los tipos de cambio y  el 
aumento de la tasa media del servicio de la deuda, 

Subrayando el hecho de que las demandas de servicio de la deuda se han 
convertido en una carga tan pesada para todos los paises africanos y  que es preciso 
encontrar soluciones urgentes al problema del modo de amortización, 

Apreciando la solidaridad de los Estados miembros de la Orqanisacián de la 
Conferencia Isl6imica y  de los órganos de la Conferencia, y  la asistencia que 
proporoíonan a los paises africanos para que éstos puedan satisfacer sus 
necesidades urgentes, 

Recordando la Declaracibn sobre la Situacibn Económica Critica de Africa 
que figura canc anexo a la resolucibn 39/29 de la Asamblea General de las 
Itacioner Unidas, 

Habiendo examinado la cuestión de las medidas complementarias y  de la 
aplicación del PlánAcción de Laqos, 

1. Invita a los paises desarrollados y  a los acreedores bilaterales y  
sultilater~ que adopten medidas apropiadas para reducir la deuda de los pefses 
rfricanos, en particular, que se concedan plazos de vencimiento escalonados, que se 
difieran las amortizaciones, que se reduzcan las tasas de interés o se fijen tasas 
de inter¿s favorables, y  que se reprograme el servicio de la deuda; 

2. Afirma la importancia vital de aplicar plena y  urgentemente la 
resoluci6nmS-IX) de la Junta de Comercio y  Desarrollo, de fecha ll de marzo 
de 19788 

3. Insta a los miembros de la Organización de la Conferencia Islámica a que 
continúen susactividades encaminadas a encontrar una solución duradera al problema 
del aumento de la deuda de los países africanos; 

/ . . . 
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4. Solicita a loa Iatadoa rierbroa que pueden haaerlo, y 5 155 inatitwionea 
financieras multilataralea que continden transfiriendo aapitel a bajo inteda, 
incluidoa aubaidioa, a loa ~íaea afriaanoat 

9. Alienta la aelebraaibn de una conferenais internaaional aobre la wda 
externa deziaaa sfriaanoa que airva de foro para loa aar5dOreS 

internacionalea y loa pairea aftiaanoa deudores son objeto da deliberar sobre la 
aU5atibn de la deuda externa de Africa y enaontrar aoluaionea 5prOPi5d55 5 COrtO, 
aadiano y largo plaaot 

6. Solioita al Searetario General de la Organiaaoíbn de la COnfereMia 
Ialbiaa, en aolaboraaibn con el Secretario General da la OUA Y con 51 855ret5riO 
Ejaoutivo de la Coria& 8aon6miaa da lar Nacioneo Unidse para AfriCar que 
participen aativanante en todos loa asunto5 relativo5 a la preparaai6n y a la 
celebración da la Confarenoia en el a5ao de que ae la convoque. 

/ . . . 
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RESOLUCION No, 32/16-E f  
3: 

PERIODO EXTXAORDINARIO DE SESIONES DE IA ASAMSWA GENERAL DE LAS 
NACIONES UNIDAS SOBRE LA CRITICA SITUACION ECONOMICA DE AFRICA 

La 1,6a, Conferencia Isldmica de Ministros de Relacliones Exteriores, reunida 
en Pee, .Reino de Marruecos , del 6 al 10 de enero de 1986, 

Alarmada por la aguda crísia econbmica de Afrioa que pone ‘en grave peligro no 
solamente el proceso de desarrollo sino tambidn la vida de millones de seres 
humanos, 

Teniendo en cuenta el hecho de que las economiss de los países africanos 
/ podrían deteriorarse aún m8s si no se adoptaran medidas urgentes y  eficaces para 

remediar la situación actual, 

Recordando la Declaración sobre la Situación Eoonómica Critica de Africa que 
figura como anexo a la resoluoibn 39/29 de 3 de dicíembre de 1984, aprobada por la 
j:samblea General de las Naciones Unidas, 

Apreciando la solidaridad de los Estados miembros de la Organización de la 
Conferencia Isldmfca y  de 10s organismos isl&nfcos y  la asistencia que proporcionan 
a los paises africanos para permitirles satisfacer sus necesidades urgentes, 

Tomando nota de que aunque mejore la actual situacfán de emergencia, los 
problemas económicos estructurales continuardn paralizando las economias africanas 
y  ccnstituir8n una amenaza persistente de futuras crisis econbnícas, 

Plenamente consciente de que de ahora en adelante se debe dedicar especial 
atenci¿n y  empebo a la solucfbn de los problemas que impiden el logro del 
desarrollo de los paises africanos a largo y  mediano plaso, 

Expresando satisfacción por la decisión adoptada por la Asamblea General de 
las Naciones Unidas de reunirse del 27 al 31 de mayo de 1986 en Nueva York en un 
período extraordinario de Sesiones a nivel ministerial, a fin de examinar 
exhaustivamente la crítica situacibn económica de Africa, 

Deseando fortalecer la asistencia proporcionada por los Estados miembros de 1s 
Organsde la Conferencia Islámica a los Estados miembros de la OUA que éufren 
una aguda crisis económica, 

I Habiendo examinado la cuestión relativa a las medidas complementarias y  a la 
aplfcacfh del Plan de Acción de Lagos, 

1. Felicita a los Estados miembros por su generosa asistencia a los paises 
africanos que sufren una crisis económica sin precedentes; 

2. Acoge con beneplbcito la Declaración sobre la Situación Econbmica Crítica 
de Africa y  el programa de prioridades de Africa para la recuperación econónica, 
aprobado en el 21’ período de sesiones de la Asamblea de Jefes de Estado y  de 

l Gobierno de la OUA, celebra6a en Addis Abeba, Etfopfa, del 18 al 20 de julio 
/ . . . de 1985; 

/ .s. 
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3. Invita a los Estados miembros a proseguir , conforme a lan prioridades de 
sus programas nacionales, las actividades amprendidas para proporcionar a los 
países africanos el apoyo que necesiten para la ejecución del programa de 
prioridades de Africa, 1986-19901 

4. Invita a loo Estados miembros de la Organizach de la Conferencia 
Islámica a participar activamente, a nivel ministerial, en el período 
extraordinario de sesiones de la Asamblea General sobre la critica situación 
económica de Africa que se celebrará en Nueva York del 21 al 31 de mayo de 1986; 

5. Invita al Secretario General de la Organización de la Conferencia 
Islámica a establecer contactos con el Secretario General de la OUA y  con el 
Secretario Ejecutivo de la Comisión Económica para Africa (CEPA) con objeto 
de definir los modos de cooperación para la preparación y  las actividades 
complementarias del periodo extraordinario de sesiones mencionado en el párrafo 4; 

6. Insta a los Estados miembros a que apoyen las medidas propuestas por los 
países afrT%Zs 8 las organizaciones financieras multilaterales para aumentar la 
corriente ne:a de capital a Afrlca; 

7. Decide incluir r:n al programa provisional de la 17a. Conferencia Islámica 
de Ministros de RelacianW Exteriores un tema titulado: Actividades 
complementarias para la eje’!ución de? programa 4e prioridades de la OUA, 1986-1990; 

8. Invita al Secretario General a que siga atentamente 10s acontecimientos 
relativos a la cuestión y  que presente un informe a la lfa. Conferancia Islámica de 
Ministros de Relaciones Exteriores sobre la aglicaci¿n de esta resOluci¿n. 
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RESOLUCiON No. 33/16-E 

ASISTENCIA ECONOMICA ESPECIAL AL CHAU 

La lóa. Conferencia Islbmica de Ministros de Relaciones Exteriores, reunida 
n Fes, Reino de Marruecos, del 6 al 10 de enero de 1986, 

Recordando la resoluaión 20/15-P de la 15a. Conferencia Islámica de Ministro5 
e Relaciones Exteriores sobre lo8 problemas del Sahel, 

G.:.vemente preocupada por la sequía ein precedentes que afecta actualJnente s]. 
hsd, que empeora la ya precaria aituaci6n alimentaria y  sanitaria y  pone en 
sligro todos los esfuerzos de reconstrucci6n d.el pa<s, 

Considerando que la aequga ha provocado il’r. Aesplazamiento masivo de la 
oblawcreado enormes problemas sociales, 

;omando nota de los numerosos llamamientos hechos por el Gobierno del Chad, 
sf como por lasorganizaciones intergubernamentales y  no gubernamentales, en 
elación con la grave situación alimentaria y  sanitaria del Chad, 

Reconociendo la extrema necesidad de proporcionar asistencia humanitaria Oon 
arácter de urgencia al Chad, 

Reconociendo igualmente la necesidad de que se preste asistencia para la 
soonzi¿n y  el desarrollo del Chad, 

Tomando en consideraoibn la rasolucibn 39/195 de la Asamblea General de las 
‘aciones Unidas y  BUS resoluciones anteriores eobre la asistencia para 1s 
econstrucaibn, la rehabilitaaión y  el desarrollo del Chad, la asistencia 

umanitatia de emergencia y  la asistencia econámica especial a ese psis, 

Expresando satisfacción por los alentadores resultados logrados en la 
bnferencia de Donantes y  de Aoreedores, que se celebró en Ginebra a prtncipfos de 
licieabre de 1985, conforme a lo convenido en la Conferencia Internacional sobre 
uistencía al Chad, celebrada en novaembre de 1982, 

Expresando profunda preacupaci6n por la situación que se ha creado en el Chad, 
101~) resultado de la sequia que ha perjudicado la produccibn agrícola y  la 
.nfraestructura económica de ese psis, 

Convencida de que la gravedad de la situacibn de1 Chad exige una acción 
role& íva, 

1. Expresa su agradecimiento a los Estados y  a las organizaciones 
intergubernamentales y  no gubernamentales que han respondido y  siguen respondiendo 
leneroeamente a los llamamientos del Gobierno del Chad para que se proporcione 
IBístencia al paisr 

2. Reitera la petición hecha a los Estados miembros, los brganos y  yroqramas 
pertinentes de la Organización de la Conferencia Islámica y  a las institucíonee 
Nonámtcas y  financieras internacionales, para que: 

/ . . . 
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4 Continúen proporcionando la asistencia humanitaria que el pueblo del Chad 
necesita para mitigar las consecuencias de la sequía; 

b) Contribuyan a la rehabilitación y reconstrucciãn econ&aica deA Chad, 

3. Toma nota con satisfaccion de la Conferencia Internacional para el 
Desarrollo del Chad, celebrada en Ginebra los dias 4 y 5 de diciembre de 1985, 
e invita a los Estados y órganos que participaron en la Conferencia a que Oursplan 
lo- posible los compromisos contraidos en esa Conferenoia$ 

4. Invita al Secretario General de la Conferenoia Islámica a que en 
cooperación con el Secretario General de las Naciones Unidas: 

al Colabore en la ejecución del plan provisional de desarrollo, aprobado en 
Ginebra; 

b) Movilice asistencia especial para las víctimas de la sequía y  para el 
reasentamiento de las personas desplazadas. 

5. eide al Secretario General que continúe examinando la situaoibn del Chad 
e informe al respecto a la 17a. Conferencia Islámica de Ministros de Relaciones 
Exteriores. 

/ . . . 



L Chad 

. 

ao en 

El 

Chad 
es 

A/41/326 
S/18049 
EspaFIol 
Páqina 161 

ANEXO v 

ICFM/16-86/CS/REP/RES(FIN) 

INFORME Y RESOLUCIONES SOBRE CUESTIONES CULTURALES Y SOCIALES APROBADAS 
POR LA lóa. CONFERENCIA ISLAMICA, CELEBRADA EN FEZ, REINO DE MARWJECOS, 

DEL 6 AL 10 DE ENERO DE 1986 
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16a. CONFERENCIA ISLAMICA DE MINISTROS DE RRLACIONEs EXTERIORHS, FEZ 

INDICE 

CUESTIONES CULTURALSS Y SOCIALES 

Resolución No. Tema Pggina 

1/16-C 

2/16-C 

3/16-C 

4/16-C 

5/16-C 

6/16-C 

7/16-C 

8/16-C 

9/16-C 

10/16-C 

11/16-C 

12/16-C 

13/16-C 

14/ 

15/ 

1 

1 

6-C 

6-c 

INFORME DEL COMITE DE ASUNTOS CULTURALES Y SOCIALES 
DE LA 16a. CONFERENCIA ISLAMICA DE MINISTROS DE 
RELACIONES EXTERIORES 

UNIVERSIDAD ISLANICA DEL NIGER ....................... 

UNIVERSIDAD ISLANICA DE UGANDA ....................... 

UNIVERSIDAD ISLAMICA INTERNACIONAL DE MALASIA ........ 

UNIVERSIDAD ISLANICA DE BANGLADESH ................... 

FACULTAD DE LA ZAITUNA DE LEY CHERANICA Y TEOLOGIA, 
DETUNEZ ............................................. 

INSTITUTO REGIONAL DE ESTUDIOS CONPLEMHNTARIOS ....... 

INSTITU'IY) REGIONAL DE INVSSTIGACIONRS Y ESTUDIOS 
ISLAMICOS DE lWBUCTU,MALI .......................... 

INSTITUTO ISLAMICO DE TRADUCCION DE JARTUM ........... 

CENTRO ISLAMICO DE GUINEA-BISSAU ..................... 

ESTABLECIMIENTO DE UN CENTRO CULTURAL ISLAMICO EN 
MORONI, REPUBLICA FEDERAL ISLAMICA DE LAS COMORAS .... 

LA MEZQUITA DEL REY FAISAL EN NYAMENA, CHAD, !' SUS 
ORGANOS EDUCATIVOS Y SOCIALES ........................ 

RESTAUR~CION Y CONSERVACLON DE LA ~~EzQUITA DE DEMAR 
DE INDONESIA ......................................... 

CALENDARIO UNIFICADO DE LA HEGIRA PARA EL INICIO DE 
MS MESES LUNARES Y LA UNIFICACION DE LAS FESTIVIDADES 
ISLMICAS ............................................ 

ORGANIZACION DE MUJERES MUSULMANAS ................... 

LAS ESCUELAS ISLAMICAS TRADICIONALES DE MAURITANIA ... 

168 

170 

171 

172 

173 

174 

175 

176 

177 

178 

179 

180 

181 

182 

183 

/ . . . 
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INDICE (continuadh 

Renolwcidn Na. Tema Pbgfna 

Pigina 16/16-C INSTITUCION DE UR PREMIO INTERNACIONAL QUE SE HA DE 
LIMAR "PREMIO AL-QUDS" ..,.,,..,...,................. 

ESTABLECIMIENTO DE UN INSTITUTO PARA LOS PUEBLOS DE 
RAZA NEGRA EN UAGADUGU ..,.......,......,,..*......... 

FUNDACION ISLAMICA PARA LA CIENCIA, LA TECNOLOGIA Y EL 
DESARROLLO .,............,......,,......,............. 

CENTRO DE INVESTIGACIONES SOBRE LA HISTORIA, EL ARTE Y 
LA CULTURA ISLAMICOS DE ISTANBUL . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

184 

17/16-C 
, 185 

18/16-C 
186 

168 

170 

171 

172 

19/16-C 
188 

20/16-C 

173 

174 

21/16-C 

22/16-c 

COMISION INTERNACIONAL PARA LA PRESERVACION DEL 
PATRIMONIO CULTURAL ISLAMICO . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

COMISION ISLAMICA DE LA MEDIA LUNA INTERNACIONAL . . . . . 

190 

192 

23/16-C 

24/16-C 

ORGANIZACION ISLAMICA PARA LA EDUCACION, LA CIENCIA Y 
LA CULTURA . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

ACADEMIA ISLAMICA DE JURISPRUDENCIA . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

FEDERACION DEPORTIVA DE JUEGOS ISLAMIa) DE 
SOLIDARIDAD . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

FEDERACION MUNDIAL DE ESCUELAS INTERNACIONALES 
ARABEISLAMICAS . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

EL FONDO DE SOLIDARIDAD ISLAMICA Y SU HAB12 . . . . . . . . . . 

193 

194 

175 

176 

177 

196 

25/16-C 

26/16-C 

27/16-C 

28/16-C 

197 

199 
178 

ASISTENCIA AL CENTRO CULTURAL ISLAMICO DE NUEVA YORK . 201 

179 
202 

180 29/16-C 

CENTRO INTERNACIONAL DE CIVILIZACION BANTU EN LA 
REPUBLIC! GABONESA . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

ESTRUCTURA ORGANICA DE LAS ACTIVIDADES CULTURALES Y 
SOCIALES ISLAMCAS .,............,................*... 203 

181 
30/16-C PRESERVACION DE LA CIUDAD DE FEZ . . . . . . . . . . . . . . . . . . ..s. 204 

18í 

183 
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INFORME DEL CONITE DE ASUNTOS CULTURALES Y SOCIALES DE LA 16a. CONFERENCIA 
ISLAMICA DE MINISTROS DE RELACIONES EXTERIORES, CELEBRADA EN FEZ, AEINC DE 

MARRUECOS, DEL 6 AL 10 DE ENERO DE 1986 

1. El Comitá de Asuntos Culturales y  Sociales de la 16a. Conferencia 
Islámica de Ministros de Relacione5 Exteriores se reunió en Fez del 7 al 9 de enero 
de 1986 para examinar las cuestiones relativas a los asunto5 culturales y  sociales 
del programa de la Conferencia y  presentar recomendaciones al plenario de la 
Conferencia. 

2. Los Estados miembros que asistieron a la 16a. Conferencia Islámica de 
Ministros de Relaciones Exteriores y  los representantes de 105 órgano5 subsidiarios 
correspondientes y  organismos afiliados participaron en la6 deliberaciones del 
Comité. 

3. Declard abierta la sesión del Comité de Asuntos Culturales y  Sociales, el 
Excelentísimo Seflor Embajador Ghaleb Ali Jamil de la República Arabe del Yemen, 
país que había sido huésped de la 15a. Conferencia Islbmica de Ministros de 
Relaciones Exteriores. Despu& de un breve discurso de bienvenida a los miembros 
de las delegaciones, invit6 al Excelentísimo SeNor Mohamed Ben Eissa, Ministro de 
Cultura a que, en su calidad de representante del paf8 hu&ped, presidiera el 
período de sesiones del Comitb. 

4. En una breve declaraci¿n introductoria, el Excelentisimo SeSor Mohamed 
Ben Efssa dio la bienvenida a los participantes y  expresb la esperanza de que 155 

deliberaciones del Comité tuvieran éxito. 

5. El Comité después procedió a elegir a 105 miembro5 de la Mesa, a saber: 

i) Sr. Hassan Eissa, República del Niger vicepresidente 

ii) Al-Haj Soleiman Sherif, Malasia Vicepresidente 

iii) Sr. Mohy Awad, Palestina Vicepresidente 

íV) Sr. Ghelib Alí Jamíl, 
República Arabe del Yemen Relator 

6. La Secretaría General estuvo representada por el Bxcelentísimo 
Senor Mukthar Ould Bah, Subsecretario General de Asuntos Culturales y  el 
Sr. Hassan M. Dóoud, Director de Asuntos Culturales. 

7. El Comité examinó los siguientes temas de su proqramat 

if Universidad Islamica del Níqer. 

ii) ‘Iniversidad Islámica de Uganda. 

iii) Universidad Islámica Internacional de Malasia. 

/ . . . 
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Universidad Islámica Internacional de Bangladesh. 

Facultad de la Zaytuna de Ley Cherámica y  Teologfa, de Túnez. 

Instituto Regional de Estudios Complementarios de la República Islámica 
del Pakistdn. 

Instituto Regional de Investigaciones y  Estudios Islámicos de Tombuctú, 
República de Malí. 

Instituto Islámico de Traducción de Jartum, Sudán. 

Centro Islámico de Guinea-Bissau. 

Mezquita del Rey Faisal y  sus órganos educativos y  sociales, en 

N’Djamena, República del Chad. 

Centro Isl&nico Cultural de Moroni, República Federal Islámica de las 
Comoras. 

Restauracibn y  conservaci6n de la Mezquita de Demak, de Indonesia. 

Unificación del inicio de los meses lunares y  de las festividades 
islámicas. 

Organización Internacional de Mujeres Musulmanas. 

Escuelas islámicas tradicionales de Mauritania. 

Establecimiento de un Premio Internacional denominado Premio “Al-QudsH. 

Establecimiento de un instituto para personas negras en Ouagadougou. 

uuseo al aire libre de Parakou. 

Informe sobre las actividades de: 

La Fundach Islámica para la Ciencia, la Tecnologia y  el Desarrollo; 

El Centro de Investigaciones sobre la Historia, el Arte y  la Cultura 

Islámicos. 

La Comisión Internacional para la Preservacibn del Patrimonio Cultural 
ISldmiCO. 

La Comisión Islámica de la Media Luna Internacional. 

Informe sobre las actividades de: 

La Organizacibn Islámica para la Educación, la Ciencia y  la Cultura 
(ISESCC:. 

/ . . . 
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b) La Academia Sslámica de Figh. 

cl La Federación Deportiva de Juegos Isl&aico5 de Solidaridad. 

4 La Federación Mundial de Escuelas Internacionales Arabeislámicas. 

xxi) Asistencia al Centro Islámico de Nueva York. 

8, Al comienzo de lau deliberaciones del Comité, el representante del Reino 
de Arabia Saudita deetac6 la necesidad de reestructurar la8 actividades sociales y 
culturales de la Organización de la Conferencia. Presentó una propuesta en la que 
figuraba un proyecto de resolución sobre esa cuestibn gue fue aprobada por 
unanimidad ai termino de la reunión del Comité (resolución No. 29/16-C). 

9. Se examinaron los tema5 uno por uno después de escuchar la presentacibn 
de cada uno de ellos. En las deliberaciones del Comitd imperó un espiritu de 
fraternidad y  entendimiento fslbmicos. El Comité estudió cuidadosamente los 
diverso5 informe5 preparados por las instituciones culturales y  sociales 
dependíentes.de la Organización de la Conferencia Islámica y  aprobó las 
resoluciones anexa5 al presente informe. 

10. La Mesa del Comité recibió do5 notas oficiales de las delegaciones de la 
República del Iraq y  del Sultanato de Ombn en las que se solicitaba que ee dejara 
constancia de las reservas de sus respectivos países en relación con el phrrafo de 
la parte dispositiva del proyecto de resolución sobre la Fundación Isldnlica para la 
Ciencia, la Tecnolcgfa y  el Desarrollo. En el párrafo en cuestión se solicita una 
enmienda a los efectos de que el presupuesto de la Fundación se financie mediante 
contribuciones obligatoria5 en vez de donaciones voluntarias tal como estaba 
previsto en la Carta de la Fundaci6n. (Durante la sesí& plenaria, la delegación 
de Argelia hizo constar una reserva an61oga con respecto a la Fundación.) 

ll. Con respecto al Museo al aire libre de Parakou, República de Benín, el 
Comité opiná que ese proyecto exigia mayor examen y  estudio. En vista de la 
naturaleza misma del proyecto, el Comité decidió que no examinaría más el tema en 
sus períodos de sesiones futuros. 

12. El Comité también examinó y  aprobó la resolución sobre el Centro 
Internacional de Civflización Bantú, de la República de Gabón. 

13. El Comité examinó el informe anual sobre las actfvfdades y  logros del 
Fondo de Solidaridad Islámica en la esfera humanitaria, cultural y social. El 
Comité escuchó con gran interés la valiosa presentación hecha por el Excelentfsimo 
Sehor Yussuf El-Awadhi, Presidente del Consejo Permanente del Fondo de Solidaridad 
Islámica y  aprobó la resolución correspondiente al Fondo de Solidaridad Islámica y  
su Fondo de Dotaci6n. 

14. El delegado de la República del Senegal presentó una reaoluclón sobre la 
preservacih de la ciudad histórica de Fez. Los miembros del Comité acogieron con 
beneplácito su valiosa iniciativa y aprobaron la resolución por unanimidad. 

/ . . . 
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15. Tambien se enviaron al Comité, documentos sobre las deliberaciones y  
recomendaciones del 12’ período de sesiones de la Comisión Ialbmica de Asuntos 
Econ¿micos, Culturales y  Sociales celebrado en Jeda, Reino de Arabia Saudita, 
ael ll al 14 de noviembre de 1985. La Secretarfa General inform6 al Comit6 de que 
despu& de la conclusión del período de sesiones de la &misi&n, había comenzado a 
aplicar ,las recomendaciones de Qsta y  continuaria adoptando medidas complementarias 
sobre todos los temas despu& de la 16a. Conferencia Islámiaa de Ministros de 
Relaciones Exteriores. En la sesión 6e aprobó ese curso de acción. 

16. Despde de finalizadas las deliberaciones del Comité, los delegados de la 
Repíiblica de Uganda, el Reino de Arabia Saudita, Palestina y  el Director del Centro 
de Istanbul, en nombre de todas las instituciones dependientes de la-Organización 
de la Conferencia Islámica y  afiliadas a ella, expresaron su reconocimiento a todos 
los miembros del Comité y  a su Presidente por la manera competente y  eficiente en 
que habian dirigido las deliberaciones del Comith. 

17. El Presidente expresó su sincero agradecimiento a todos loe miembros del 
Comité por el espiritu fraternal puesto de manifiesto durante la reuní&, que había 
facilitado la labor del Comith en el cumplimiento de su mandato y  en el logro de 
resultados fructíferos. 

18. El Comith elogib a la Secretaria General por los excelentes preparativos 
ae la reunión y  por su eficaz contribución a la labor del Comith, que había 
facilitado en gran medida sus deliberaciones. 

Relatora 
Embajador Ghaleb Ali Gamel 

Fez, 9 de enero de 1986 
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RRSOLUCION No. 1/16-C 

UNIVERSIDAD ISLAMICA DEL NIGER 

La 16a. Conferencia Islámica de Ministros de Relaciones Exteriores, reunida 
en Fez, Reino de Marruecos, del 6 al 10 de enero de 1986, 

Habiendo examinado la nota explicativa presentada por la Secretaria General de 
la Organización de la Conferencia Islámica relativa a la Universidad Isl&nica del 
Níqer, 

Examinando las fases de ejecución del proyecto relativo a la mencionada 
Universidad, 

Reconociendo la significación de ese importante proyecto para difundir, 
revivir y  fortalecer la cultura islámica en el Africa occidental, 

Habiendo tomado nota de la terminación de las obras de construcción de algunas 
partes de la fase 1 del proyecto, es decir, la Facultad de Arabe y  Estudios 
Islámicos, así como de alqunos edificios administrativos y  de dormitorios, 

Hahiendo examinado las dificultades y  obstáculos que aún impiden el 
amoblamiento y  equipamiento de los edificios terminados, en particular la provisión 
de recursos materiales necesarios para abrir dicha Facultad 10 d8 pronto posible y  
facilitar su labor, 

Consciente de la necesidad de mantener informada a la Conferencia de las 
necesidades del proyecto, en particular con respecto a 10s gastos opétaOiOnales, 
equipamiento de la Facultad y  terminación de las restantes etapa6 del proyecto, 

1. Encarece que se establezca un Comité de Expertos integrado por 
representantes de la Secretarfa General, del Fondo de Solidaridad 1016UIiOa, del 
Banco Isldmico de Desarrollo y  de la Rabita-Al-Alam-Al Islami, encargado de 
inspeccionar el proyecto de Universidad Islámica del Niger, e%aminar SUS 
necesidades y  presentar estudios al respecto en colaboracibn con el Gobierno del 
país huésped. Tales estudios examinarán las necesidades de la Facultad de Arabe y  
Estudios Islámicos con miras a permitirle iniciar sus actividader 10 de Pronto 
posible y  evaluar la posibilidad de terminar las restante6 etapas del proyecto, ari 
como los medios de financiarlas; 

2. Pide al Sanco Islámico de Desarrollo que abra una cuenta de crhdito para 
la terminación del proyecto de la Universidad Islámica del Niger y  que maneje lOS 

fondos kl proyecto de conformidad con las recomendaciones del Comitd de Expertos; 

3. cde asimismo a la Secretaría General que realice lo8 tramites legales Y 
académicos necesarios para acelerar la apertura de la Universidad a la luz de las 
recomendaciones del Comité de Expertos; 
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4. - Insta a los Estados miembros, al Fondo de Solidaridad Isl&nica, al Banco 
3lbmico de Desarrollo, a la Rabita-Al-Alam-Al Islami y  a las demás instituciones 
rlámicas, a que presten el apoyo y  asistencia requeridos para obtener los fondos 
le permitan iniciar la6 actividades de la Facultad de Arabe y  Estudios Islbmicos 
) m8s pronto posible y  terminar las restantes etapas del proyecto; 

5 _ . Hace un llamamiento a la Secretaria General para que presente 
ziddicamente a la Conferencia Islámica de Ministros de Relaciones Exteriores 
Iformes sobre la maroha de los trabajos respecto de las actividades 
>mplementarias de aplioacibn de la presente resolución. 
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RESOLUCION No. 2/16-C 

UNIVERSIDAD ISLAMICA DE UGANDA 

La 16a. Conferencia Islámica de Ministros de Relaciones Exteriores, reunida 
en Fez, Reino de Marruecos, del 6 al 10 de enero de 1986, 

Recordando las resoluciones aprobadas por las Conferencias Islámicas en la 
Cumbre y  las Conferencias de Ministros de Relaciones Exteriores, en particular la 
resolución No. 2/15-C de la 15a. Conferencia Islbmica de Ministros de Relaciones 
Exteriores sobre la Universidad Islsmica de Uganda, 

Habiendo examinado la nota explicativa presentada por la Secretaría General 
sobre la situación actual del proyecto, 

Habiendo tomado nota de los contactos establecidos entre el Gobierno de Uganda 
y  la Secretaria General para la recuperación de loa fondos de la Universidad 
depositados en bancos de la Rephblica de Uganda; 

Habiendo expresado su reconocimiento a los Estados miembros que han prestado 
apoyo moral y  financiero al proyecto, 

1. Pide a la Secretaría General que se mantenga en contacto con el Gobierno 
de Uganda= coordinar medidas encaminadas a lograr una solución Satisfactoria Y 
definitiva a la cuestión de la recuperación de los fondos de la Universidad lo mhs 
pronto posible; 

2, Expresa sU deseo de que todos los obet&xlos que se oponen a la 
iniciaci&n de la ejecución de la fase 1 del proyecto de la universidad puedan 
superarse; 

3. Hace un llamamiento al Comitb Mixto de la Universidad Islámica a que se 
reúna lo m6s pronto posible para examinar las posibilidades de formular un programa 
prktico tendiente a iniciar la aplicación del proyecto en un futuro próximo; 

4. Pide a la Secretaria General que confíe a una de las instituciones 
financieras los Estados miembros la realizach de un estudio de lo que se pueda 
hacer con los fondos disponibles y  que determine las necesidades mhimas para 
alcanzar las metas y  objetivos del proyecto, 
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BESOLUCION No. 3/16-C 

UNIVERSIDAD ISLAMICA INTERNACIONAL DE MALASIA 

La 16a. Conferencia Islámica de Ministros de Relaciones E%teriOreS, celebrada 
en Fez, Reino de Marruecos, del 6 al 10 de enero de 1986, 

Recordando las resoluciones aprobadas por la Cuarta Conferencia Islámica en 
la Cumbre y  por las Conferencias Islámicas de Ministros de Relaciones Exteriores 
14a. y  15a. sobre la Universidad Isl&mica Internacional de Malasia, 

Tomando nota de las rscomendacioner aprobadas por la Comisi6n Islámica de 
Asunto5 Econbmicos, Culturales y  Sociales en su 12' periodo de sesiones, 

Teniendo en Cuenta la nota explicativa presentada por la Secretaría General 
sobre el tema, 

1. Pide a la Secretaria General y  a todos los órganos y  Estados miembros de 
la Organizan de la Conferencia Islboica que sigan oomprometi6ndoue a contribuir 
al progreso y  desarrollo de la Universidad Islkmioa Internacional de Ealasiat 

2. Insta a todos los Estados miembros del Fondo de Solidaridad Isl&mica a 
que preste~apoyo material al Fondo de Dotación de la Universidad a fin de: 

1) Mantener su capacidad operacional; 

íi) Atender a su desarrollo futuro y  permitir que la Universidad entre 
plenamente en funaiones. 

3. Invita a todos los Estados miembros a que concluyan acuerdos de 
cepatrocinio de la Universidad Islámica Internacional dentro del contexto de su 
cooperacibn bilateral oon Malasia; 

4. Baoe un llamamiento a todos los Estados miembros, al Fondo de Solidaridad 
IslAmica y  a todo5 los organismos de la Organización de la Conferencia IslSmica 
para que concedan becas a 10s estudiantes de la Universidad Islámica Internacional 
a fin de que puedan terminar SUS estudiost 

5. Expresa SU Sincero recOnocimiento a la Secretaria General y  a los 
Gobiernos de la Arabia Saudita, Bangladesh, Egipto, la Jamahiriya Arabe Libia, las 
Maldivas, el Pakistin y  Turqufa por haber concluido acuerdos de copatrocinio con el 
Gobierno de Malasia en lo concerniente a la creacibn de la Universidad Islámica 
internacional. 

/ . . . 
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RESOLUCION No. 4/16-C 

UNIVERSIDAD ISLAMICA DE BANGLADESH 

La Na. Conferencia Islámica de Ministros de Relaciones Exteriores, celebrada 
en Fez, Reino de Marruecos, del 6 al 10 de enero de 1986, 

Recordando la resolución No. 11/4-C (IS) de la Cuarta Conferencia Islámica en 
la Cumbre y la resolución No. 4/15-C de la 1Sa. Conferencia Isldrnica de Ministros 
de Relaciones Exteriores sobre la Universidad Islhmica de BangladenPI, 

Consciente de la imperiosa necesidad de que se establezca esta Universidad 
como mutodedicado especialmente a la educacibn islámica y a otras esferas 
modernas de estudios e investigación en esa importante parte del mundo isl&nico, 

Reconociendo la iniciativa de la República de Bangladesh y las medidas ya 
adoptadas con miras a la creación de la Universidad, 

Tomando.nota de los progresos alcanzados hasta el momento en relación con las 
gestiones para el establecimiento de la Universidad, 

1. Recomienda que se preste el apoyo necesario a la Universidad y a su5 
programas; 

2. Pide al Fondo de Solidaridad Islámica y a toda5 las institucianee y Pos 
organismosespecializados de la Organización de la Conferencia Islámica que 
proporcionen al Gobierno de Bangladesh toda la asistencia material y tknica que 
convenga a fin de permitirle poner en prktica este proyecto a la brevedad poeiblet 

3. Insta a todos los Estados miembros a que ofrezcan asistencia t&?nica y 
donacionessuffcientes para que la Universidad alcance los noble5 objetivos que 
inspiraron 5u creacibn; 

4, Pide a la Secretaria General que mantenga contactos con la Repdblica 
Popular dexgladesh encaminados a sequir de cerca la ejecución del prOyeCt0; 

5. Autoriza a la Secretaria General a solicitar asistencia t&cnfca a las 
universidades árabes e isl8micas a fin de proveer a la Universidad de profesores, 
libros y becas; 

6. Expresa su reconocimiento y gratitud a los Estados miembros y a las 
instituciones islámicas que han prestado asistencia al proyecto de la Universidad. 

/ . . . 
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FACULTAD DE LA ZAITUNA DB LEY CHERANICA Y TEOLOGIA, DE TUNE2 

La 16a. Conferencia Islámica de Ministros de Relaciones Exteriores, celebrada 
en Fez, Reino de Marruecos, del 6 al 10 de enero de 1986, 

Recordando anteriores resoluciones de la Conferencia Islámica y, en 
particular, la resolución NO. 5/15-C de ia 15a. Conferencia Islámica de Ministros 
de Relaciones Exteriores, 

Encomiando los esfuerzos del Gobierno de Túnez en apoyo y  fomento de la 
Facultad de la Zaituna de Ley Cheránica y  Teología, . 

Habiendo tomado nota de las recomendaciones aprobadas por la Comisión Islimica 
de Asuntos Rcon&nicos, Culturales y  Sociales en su 12’ período de sesiones, 

Habiendo examinado la nota explicativa preparada por la Secretaria General -m-.-I_ 
sobre la Facultad de la Zaituna de Ley Cheránfca y  Teologfa de Túnez; 

1. Reafirma el contenido de la resolución aprobada por la 15a. Conferencia 
Ial&nica de Ministros de Relaciones Exteriores sobre el tema y  hace un llamamiento 
a todos los Estados miembros y  al Fondo de Solidaridad Islámica para que continúen 
prestándole tado el apoyo posible; 

2. Reitera la necesidad de que todos loe Estados miembros hagan esfuerzos ..- 
concertador con miras a terminar las fases restantes del proyecto y  expresa su 
sincero agradecimiento a los Estados míembrov por su interés en el proyecto y  el 
apoyo moral y  material que le prestan. 

.‘. . . 



REXOLUCION NO. 6/16-C 

INSTITUTO REGIONAL DE ESTUDIOS COMPLEMENTARIOS 

La 16a. Conferenais Isl&mica de Ministros oe Relaciones Exteriores, celebrada 
en Fez, Reino de Marruecos, del 6 al 10 de enero de 1986, 

Recordando las resoluciones Nos. 4/10-C, 15/11-C, lt?/lZ-C, 10/13-C, 15/14-C, 
16/4-C (IS) y  6/15-C aprobadas por las Conferencias Isl&micas en la Cumbre loa.8 
lla., 12a.. 13a., 14a. ,-y por la-Ba. Conferencia IslBmica de Ministros de 
Relaciones Exteriores, respectivamente, sobre la enseflansa del idioma drabe Y Ia 
difusión de la cultura islámica, 

Considerando que la 14a. Conferencia Ial&aica de Ministros de Relaciones 
Exteriores aprobó el proyecto de informe sobre el establecimiento del Instituto 
Regional de Estudios Complementarios, del Pakistbn, 

Considerando asimismo que la Cuarta Conferencia Islámica en la Cumbre, por 
recomendaci6n del Comitb Permanente de Información Y Asuntos Culturalea, había 
reafirmado la importancia de la creación del Instituto para la difusión de la 
cultura islámica, 

/ . . . 

1. Reitera su dedicación al establecimiento oportuno del Instituto Regional 
de Estudios Complementarios en el Pakistán, y  a la promoción y  divulgación del 
idioma árabe y  la cultura islámica en los países asiáticos cuyo idioma no es el 
árabe; 

2. Expresa su reconocimiento ante los esfuerzos desplegados por el Gobierno 
del Pakist6n con miras al establecimiento de ese Instituto1 

3. Insta a los Estados miemt+-tis, al Fondo de Solidaridad Islámica y  a la 
Federación-ial de Escuelas Internacionales Arabeislámicas a que :,ontribuyan 
generosamente al proyectoi 

4. Pide a la Secretaría General que siga de cerca la ejacucibn del proyecto 
y  ptesenterinforme al respecto a la 17a. Conferencia IslWca de Ministros de 
Relaciones Exteriores. 
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RESOLUCION No. 7/16-C 

INSTITUTO REGIONAL DE INVESTIGACIONES Y ESTUDIOS TSLAMICOS 
DE TOMSUCTU, MAL1 

La 16a. Conferencia Isl&mioa de Ministros de Relaciones Exteriores, celebrada 
en Fez, Reino de Marruecos, del 6 al 10 de enero de 1986, 

Recordando las diversas resoluciones aprobadas por la Organización de la 
Conferencia Islbmica, en particular la resolucidn No. 7/15-C de la 15a. Conferencia 
Islbmica de Ministros de Relaciones Exteriores sobre el Instituto Regional de 
Investigaciones y  Estudios Isl&micos de Tombuctú, Malí, 

Encomian* los esfuerzos que realizan el Gobierno de la República de Malf y  la 
Secretaría General con miras a lograr la ejecución de las restantes fases del 
proyecto del Instituto, 

Habiendo tomado nota de las recomendaciones aprobadas por la Comisión Islámica 
de Asuntos Económicos, Culturales y  Sociales en su 12’ período de sesiones, 

Habiendo examinado la nota explicativa preparada por la Secretaria General y  
el resumen del informe presentado por su representante despu& de visitar el 
mencionado Instituto, 

1. Hace un llamamiento a los Estados Miembros y  al Fondo de Solidaridad 
Isl&nica para que sigan proporcionando apoyo material al Instituto Regional de 
Investigaciones y  Estudios Islámicos de Tombuctfi de modo de permitirle desempefiar 
las tareas que se le han asignado; 

2. Pide a loe Estados Miembros que tengan posibilidades tknicas de impartir 
instruoci¿~capacitaci¿n en la esfera de la clasificacibn y  restauración de 
manuscritos, que concedan becas a algunos de los funcionarios superiores del 
Instituto para mejorar sus conocimientos técnicos en las esferas pertinentes; 

3. Exhorta a la Organización Islámica para la Educación, la Ciencia y  la 
Cultura y  al Centro de Investigaciones sobre la Historia, el Arte y  la Cultura 
Islámicos a que presten m6s atención al Instituto, así como asistencia técnica a su 
personal, de modo de facilitar la utilización de la riqueza contenida en los 
manuscritos islámicos que están en su Poder. 

/ . . . 
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RESOLUCION No. 8/16-C 

INSTITUTO ISIAMICG DE TRADUCCION DE JARTUM 

La 16a. Conferencia Islhmica de Relaciones Exteriores, reunida en Fez, Reino 
de Marruecos, del 6 al 10 de enero de 198ú, 

Recordando la resolución No. 8/15-C aprobada por la 15-a. Conferencia Islbmica 
de Ministros de Relaciones Exteriores en relación aon el Instituto Islámico de 
Traducci6n de Jartum, 

Tomando nota de las recomendaciones aprobadas por la comisión Islámica de 
Asuntos Econdmicos, Culturales y  Sociales en su 12’ periodo de sesiones en relacidn 
con este Instituto, 

Habiendo examinado la nota explicativa presentada por la Secretaria General 
sobre el tema, 

1. Elwía loa progresos ya logrados por el Instituto Isl8mico de Traducción 
de Jartum; 

2. Pide a la Secretaria General y  al Pondo de Solidaridad Islámica que 
continúen euscontactos con el Gobierno de la República del Sudán con miras a la 
coordinaci6n y  los preparativos para la ejecuci6n de las restantes etapas del 
proyecto relativo al Institutoi 

3. Exhorta a los Estados miembros y  al-Fondo de Solidaridad Islámfca a que 
presten toda la asistencia material posible al Instituto. 

/ . . . 
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RESOLUCION NO. 9/16-C 

CENTRO ISLAMICO DE GUINEA-BISSAU 

La 16a. Conferencia Isl&nica de Ministros de Relaciones Exteriores, reunida 
en Fez, *Reino de Marruecos, del 6 al 10 de enero de 1986, 

Recordando la resolución No. 14/15-C aprobada por la 15a. Conferencia Islánlica 
de Ministros de Relaciones Exteriores en relación con el Centro Islámico de 
Guinea-Bissau, 

Acogiendo con beneplácito el Acuerdo concertado entre el Gobierno de la 
República de Guinea-Bissau y  la Secretaria General en relación con la revisidn del 
programa de ejecucí¿n del proyecto, 

Tomando nota, de las recomendaciones aprobadas por la Comisión Islámica de 
Asuntos Económicos, Culturales y  Sociales en su 12’ periodo de sesiones, 

Tomando nota asimismo de la nota explicativa presentada por la Secretarfa 
General sobre el Centro, 

1. Pide al Gobierno de la República de Guinea-Bissau y  a la Secretaria 
General quzntinúen su coordinación con miras a acelerar la ejecucí¿n del 
proyecto relativo al Centro Islámico de Guinea-Bissau dentro de los limites de los 
recursos materiales actualmente dísponíblest 

2. Pide tambibn al Fondo de Solidaridad Islámica que continúe prestando su 
apoyo al Centro; 

3. Exhorta a 10s Estados miembros a que presten toda la asistencia moral y  
material posible al Centro; 

4. Expresa su sincero agradecimiento y  su piOíUnd0 reconocimiento a los 
Estados miembros y  a %as instituciones islámicas que han Prestado asistencia 
financiera al Centro. 

/ . . . 
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RESOLUCION No. 10/16-C 

ESTABLECIMIENTO DE UN CENTRO CULTURAL ISLAMICO EN MORONI, 
REPUBLICA FEDERAL ISLAMICA DE WLS COMORAS 

La 16a. Conferencia Isldmica de Ministros de Relaciones Exteriores, reunida 
en Fez, Reino de Marruecos, del 6 al 10 de enero de 1986, 

Recordando la resoluci& No. 15/15-C aprobada por la 15a. Conferencia Islkica 
de Ministros de Relaciones Exteriores y  la resolucfón No. 17/4-C de la Cuarta 
Conferencia Isl&nica en la Cumbre sobre el establecimiento de un Centro Cultural 
Islámico en Moroni, República Federal Ielbmica de las Comoras, 

Teniendo presente la necesidad de que los musulmanes en la República Federal 
Islámica de las Comoras cuenten con un Centro de dicha indole, 

Tomando nota de las recomeqdaciones de la Comisión Lslámica de AsUntOS 
Económicos, Culturales y  Sociales en su 12’ período de sesiones, 

Habiendo examinado la nota explicativa presentada por la Secretaría General 
sobre el Centro, 

1. Pide a la Secretaria Genecal que continúe su coordinación con el Gobierno 
de la República de las Comoras con miras a superar las dificultades que entraban el 
establecimiento del Centro Cultural Islámico en Moronit 

2. Exhorta a los Estados miembros y  al Fondo de solidaridad Islámica a que 
presten toda la asistencia posible a este proyecto; 

3. Expresa su sincero reconocimiento y  agradecimiento a 10s Estados miembros 
y  a las instituciones islámicas que han prestado asistencia finsnciera al Centro. 

_,,.. .;.:i _...; _..... ,j 
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RESOLUCION No. 11/16-C 

LA MEZQUITA DEL REY FAISAL EN NYAMENA, CHAD, Y SUS ORGANOS 
EDUCATIVOS Y SOCIALES 

La 16a. Conferencia Islámica de Ministros de Relaciones Exteriores, reunida 
en Fez, Reino de Marruecos, del 6 al 10 de enero de 1986, 

Recordando la resolución No. 16/15. . de la 15a. Conferencia Islámica de 
Ministros de Relaciones Exteriores relativa a las medidas para hacerse cargo de la 
mezquita del Rey Faisal en Nyamena, República del Chad, 

Tomando nota de las recomendaciones de la Comisión Islámica de Asuntos ’ 
Económicos, Culturales y Sociales en su 12' periodo de sesiones, 

Habiendo examinado la nota explicativa presentada por la Secretaria General y 
el informe de su representante luego de su visita a la mezquita mencionada, 

1. Insta a que, en vista de la situación actual en la República del Chad y 
lo apremiazecesidad que tiene la población de contar con los servicios 
educativos y sociales que presta esta institucián islámica, se considere a la 
mezquita del Rey Faisal como una de las instituciones educativas islámicas que 
exige especial atención por parte de la Organización de la Conferencia Islbmicat 

2. Exhorta a los Estados miembros y al Fondo de Solidaridad Islámica a que 
recauden la cantidad necesaria para restaurar y habilitar la mezquita y SUS anexos 
para que puedan desempeñar la función prevista; 

3. Insta al Gobierno de la República del Chad y a la Secretaria General a 
que realic= estudio técnico sobre la restauración de la mezquita y sus anexos 
para que se distribuya entre los Estados miembros a la brevedad posible; 

4. Pide a los Estados miembros árabes a que contribuyan en la m6xima medida 
de lo posiblea esta institución proporcionando programas de estudios, enviando 
maestros y concediendo becas a los titulados en esta institución para que puedan 
contfnuar sus estudios en sus universidades. 

/ . . . 
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RESOLUCION No. 12/16-C 

RESTAURACION Y CONSERVACION DE LA MEZQUITA DE DEMAK DE INDONESIA 

La 16a. Conferencia Islámica de Ministro6 de Relaciones Exteriores, reunida 
en Fez, Reino de Marruecos, del 6 al 10 de enero de 1986, 

Recordando las resoluciones de la Organizaci¿n de la Conferencia Islámica 
sobre la restauración y  conservación de la mezquita de Demak en Indonesia, 

Reafirmando las resoluciones antes mencionadas en que ae haaia un LlaWnLentO 
a los Estados miembros para que prestasen el apoyo moral y  material necesario para 
la restauracibn de la mezquita de Demak, 

Reconociendo la iniciativa, los esfuerzos y  las medidas adoptadas por el 
Gobierno de la República de Indonesia con miras a preservar el patrimonio íSlámiC0 
uue reprerenta la mezquita de Demak, demostrando con ello BU dedicacibn absoluta a 
la comunidad isldmi’ca en general y  a los musulmanes que viven en Indonesia en 
particular, 

Tomando nota COA satisfacaión de los progresos logrados hasta el momento en 
las labores que se realizan para la restauración de la mezquita, 

Expresando su profundo reconocimiento por las contríbugiones heahas por el 
Fondo de Solidaridad Islbmíca y  los Gobiernos de Egipto y  Turquía con miras a e@te 
proyecto, 

1. Exhorta a loe Estados miembros a que presten el apoyo necesario para la 
restauraci¿n de la mezquita de Demak; 

2. Insta al Fondo de Solidaridad Isl6mioa a que continúe prestando 8u apoyo 
haciendo cabuciones adecuadas para ta restauración de la mezquita de bemak de 
acuerdo con el espfritu de las resoluciones pertinentes de la Cuarta Conferencia 
Islhíca en la Cumbre y  las Conferencias Islimicas de Ministros de Relacionee 
Exteriorerj 

3.. Insta asfmísmo a la Secretaria General y  a la Comisión Internacional pata 
la Preservacibn del Patrimonio Cultural Sslkmico a seguir prestando espacial 
atencfbn a la restauracibn de la mezquita de Demak en vista de su importancia 
espiritual y  significado histórico y  a adoptar las medidas que estimen apropiadas 
paca contribuir a la ejecución de este proyecto de restauración. 

/ . . . 
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RESOLUCION No. 13/16-C 

CALENDARIO UNIFICADO DE LA HEGIRA PARA EL INICIO DE LOS MESES LUNARFS 
Y LA UNIFICACION DE LAS FESTIVIDADES ISLAMICAS 

La 16a. ConEerencia Islámica de Ministros de Relaoiones Exteriores, reunida 
en Fez, Reino de Marruecos, del 6 al 10 de enero de 1986, 

Recordando las resoluciones islbmicas anteriores de la Organización de la 
Conferencia Islámica sobre el establecimiento de un calendario unificado de la 
hdgira para el inicio de los meses lunares y  de las festividades isl&micas, 

Tomando nota de las recomendaciones de la Comisión Islbmica de Asuntos * 
Económicos, Culturales y  Sociales en su 12’ período de sesiones, 

Habiendo examinado la nota explicativa presentada por la Secretaria General 
sobre esta tema y  el informe sobre el sexto período de sesiones del Comité 
encargado de unificar el calendario de la hégira, celebrado en la muy venerada Meca 
en septiembre de 1985, 

Acogiendo con beneplácito la respuesta de los Emiratos Arabes Unidos, el 
Estado de Bahrein, el Reino Hachemita de Jordania y  Malasia a la propuesta de la 
Secretaría General de que más Estados se integrasen al Comit8 antes mencionado, 

Elogiando las medidas adoptadas por la Secretaria General en apoyo de las 
medidas encaminadas a unificar el calendario de la hégira y  las festividades 
isl&micas, 

1. Hace un llamamiento a todos los Estados miembros y  a los órganos 
i3lbmicos a que utilicen las tabias preparadas por el Comitd encargado de unificar 
el calendario de la hdgira como base para sus calendarios; 

2. Reitera su invitacibn a los Estados miembros a que se integren al COmit8 
encargado de unificar el calendario de la hdgi‘a y  a que participen activamente en 
sus reuniones periódicas con miras a lograr una máxima coordinación entre 10s 
Estados islámicos con respecto a la unificación del inicio de los meses lunares y 
de las festividades ielbmicasr 

3. Pide a los Estados miembros, a la Secretaría General y  a la Academia 
Islámica deqh que estudien las medidas prácticas que se han de adoptar a fin de 
lograr una mejor armonia entre las opfniones y  los estudios auténticos relativos al 
calendario unificado. 

/ . . . 
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RESOLUCION No. 14/16-C 

ORGANIZACION DE MUJERES MUSULMANAS 

La iba. Conferencia Islbmica de Ministros de Relaciones Exteriores, reunida 
en Fez, Reino de Marruecos, del 6 al 10 de enero de 1986, 

Tomando nota con reconocimiento de la propuesta presentada por la República 
Isl&nioa del Pakistbn sobre la creación de una Organización Internacional de 
Mujeres Ielámicae, 

Consciente de que los musulmanes en todo el mundo están cada vez más decididos 
a lograr el renacimiento islbmico y  a crear sociedades que estdn basadas en los 
principios isl8micos de paz, justicia e igualdad de todos los seres humanos, 

Cnnvencida de que estos nobles objetivos ~610 pueden lograrse con la Plena 
participación de las mujeres musulmanas, que constituyen la mitad de la comunidad 
islAmica, 

Recordando loe p8rrafos pertinentes de las resoluciones Nos. 22/14-C y  20/15-C 
de las Conferencias Isl&nicas de Ministros de Relaciones Bxteriores 14a. y  lSa., 

1. Tema nota del informe y  las recomendaciones del Comité de Expertos de la 
Organizaci&n de la Conferencia Islbmica sobre la creación de una Organizacián 
Internacíonal de Mujeres Islámicas, que celebró su reunión en Islamabad en octubre 
de 1965; 

2. Decide continuar estudiando la posibilidad de establecer la Orqanización 
de Hujeresaanas como brgano afiliado de la Organización de la Conferencia 
Islbíca; 

3. Encarqa a la Secretaria General la tarea de continuar el estudio de las 
diversas medidas relacionadas con la creación de la Organización de Mujeres 
Musulmanas, incluida la preparaclon de su proyecto de estatuto, teniendo en cuenta 
las recomendaciones del Comith de Expertos sobre los objetivos, las funciones y  
demis aspectos de la Organización de Mujeres Musulmanas propuesta; 

4. Pide además al Secretario General que presente un informe a la 
17a. Conferencia Isl&mica de Ministros de Relaciones Exteriores sobre los progresos 
que se hayan alcanzado con respecto al estudio relativo a la posibilidad de crear 
la Organización de Mujeres Musulmanas. 
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RHSOLUCION No. 15/16-C 

i LAS ESCUELAS ISLAMICAS TRADICIONALES DE MAURITANIA 

La 16a. Conferencia Islámica de Ministros de Relaciones Exteriores, reunida 
en Fes,‘Reino de Marruecos, del 6 al 10 de enero de 1986, 

Habiendo examinado la nota explicativa presentada por la Secretaria General y  
el exhaustivo informe adjunto a dicha nota sobre las escuelas islámicas 
tradicionales (mahadhir) de Mauritania, 

Habiendo tomado nota de las recomendaciones de la Comisi6n Islkmica de Asuntos 
i Econhnfcos, Culturales y Sociales en su 12’ período de sesiones, 

Recordando la qloriosa historia de los eruditos de Mauritania y  el papel 
que han desempefiado esas mahadhir o escuelas tradicionales dentro de Mauritania 
y  fuera de Qsta en lo que antes se conocia como la Tierra de Shanqit y  su 
excelente labor en las diversas esferas de la erudición islbmica a 10 largo de 
la historia, 

1. Expresa su profundo interés en el fomento de las escuelas islámicas 
tradicionales de Mauritania y  en la creación de un centro general para que 
supervise sus asuntos y  las atienda) 

2. Pide a la Secretaria General y  a sus órganos subsidiarios y  afiliados que 
coordinen madidas con el Gobierno de Mauritania con miras a elevar el nivel de esas 
escuelas t 

3. Hace un llamamiento a todos los Estados miembros, al Fondo de Solidaridad 
Islámica, a la Organización Islámica para la Educación, la Cfencia y  la Cultura y  a 
la Comisión Internacional para la Preservacibn del Patrimonio Cultural Islámico 
para que presten apoyo material y  moral a esas escuelas a fin de que puedan seguir 
cumpliendo su noble misíbn. 

/ . . . 
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RESOLUCION No. 16/16-C 

INSTITUCION DE DN PREMIO INTERNACIONAL QUE SE BA DE LLAMAR 
“PREMIO AL-QDDS’ 

La 16a. Conferencia Islámica de Ministros de Relaciones Bxteriores, reunida 
en Fez, Reino de Marruecos, del 6 al 10 de enero de 1986, er 

Tomando nota de las recomendaciones de la Comisián Isl&nica de Asuntos 
Económicos, Culturales y Sociales en su 12’ periodo de sesiones, a 

ec 
Creyendo en el lugar especial que ocupa Al-Quds Al-Sharif, la primera Qiblah y 

el tercer Haram Santo, en los corazones de todos los musulmanes, 
EI 

1. Reitera la importancia de crear un premio internacional que se ha de ec 
denominar *Premio Al-Quds” para contribuir a la preservacibn del patrimonio e. 
islámico de Al-Quds Al-Sharff y Palestina; Vl 

81 

! 2. Pide a la Comisión Internacional para la Preservacibn del Patrimonio 
Cultural Islbnico que supervise este premio y le db publicidad. 
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RESOLUCION NO. 17/16-C 

ESTABLECIMIENTO DE UN INSTITUTO PARA LOS PUEBLOS DE 
RAZA NEGRA EN UAGADUGU 

La 18a. Conferencia Islámica de Ministros de Relaciones Exteriores, reunida 
en Fee, Reino de Marruecos, del 6 al 10 de enero de 1986, 

Considerando los objetivos de la Carta de la Conferencia IslBmica encaminados 
a la canaolidacibn de la cooperación entre los Estados miembros en lae esferas 
económica, social, cultural, científica y  en otras esferas vitales, 

Considerando el predmbulo de la Carta, en qee afirma la determinación de 10s 
Estados miembros de proteger sus valores espirituales, culturales, sociales y  
econ&micoe que perdurarAn como uno de los factores importantes que han de PiOmOVer 

el progreso de la humanidad y  la decisión de los Estados miembros de consolidar los 
vínculos indestructibles de fraternidad y  amistad entre sua pueblos y  de 
salvaguardar su libertad asf como el patrimonio común de su civilización, basados 
en loe principios de justicia, tolerancia y  no discriminaci6n, 

Consciente de la necesidad de establecer una cooperación dinámica entre los 
países y  pueblos en desarrollo, especialmente en el seno de la Organizaci¿n de la 
Conferencia Islámica, aumentando los intercambios y  mancomunando las experiencias 
en todas las esferas de sus intereses comunes, 

Convencida de que el Islam constituye un vinculo poderoso y  consagrado por el 
tiempo entre todos los pueblos que integran la Conferencia Islámica, a saber, 106 
pueblos Irabee, aei&ticOa y  africanos negros, y  que es parte integral del 
patrimonio de la humanidad y  que, por ende, debe participar en la expansión de la 
cívilización universal, 

Tomando nota de que la delegación de Burkina Faso presentó un memorando de 
íntencibn en la 23s. Conferencia General de la UNESCO, celebrada del 9 de octubre 
al 12 de noviembre de 1985 en Sofia (Bulgaria), 

Sabiendo examinado la nota explicativa presentada por el Gobierno de 
Burkina Faso, 

Habiendo tomado conocimiento del informe de la Comisión Islámica de Asuntos 
Econdmicoe, Culturales y  Sociales en su 12’ periodo de sesiones, 

1. Toma nota de la importancia de la creación de un Instituto para los 
Pueblos de Raza Negra en Uagadugú, Burkina Faso; 

2. Encarg& a la Organización Islámica para la Educación, la Ciencia y  la 
Cultura que estudie el proyecto de la creacibn del Instituto para los Pueblos de 
Raza Negra y  que presente un informe al respecto, por conducto de la Secretarfa 
General, a la 17a. Conferencia Islámica de Ministros de Relaciones Exteriores; 

3. Expresa su agradecimiento al Gobierno de Burkina Faso, a la UNESCO y  
al PNUD por sus oportunas contribuciones a la ejecución del proyecto. 

/ . . . 
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La 16a. Conferencia Islámica de Ministros de Relaciones Exteriores, reunida 
en Fez, Reino de Marruecos, del 6 al 10 de enero de 1986, 

RESOLUCION No. 18/16-C 

FUNDACLON ISLAMICA PARA LA CIENCIA, LA TECNOLGGIA Y EL DESARROLLO 

Teniendo en cuenta las resoluciones de la Organización de la Conferencia 
Islámica sobre la Fundación Islámica para la Ciencia, la Tecnologia y  el Desarrollo, 

Habiendo sido informada de las resoluciones del Consejo Cientifico y  el 
Consejo Ejecutivo de la Fundación Islbmica para la Ciencia, la Teanologia y  el 
Desarrollo, 

Habiendo tomado nota con reconocimiento de los logros de la Fundacion 
descritos en el informe de su Director General, 

Habiendo tomado conocimiento de las candidaturas propuestas por el Secretario 
General para inteqrar el Consejo Científico de la Fundaci6n Islámica para la 
Ciencia, la Tecnología y  el Desarrollo, 

1. Hace suya la resolución No. 19 del Comité Ejecutivo de la Fundación 
Islámica para la Ciencia, la Tecnoloqfa y  el Desarrollo, en que se dispone una 
enmienda al párrafo a) del artículo 9 relativo a las contribuciones de los Estados 
miembros al presupuesto anual de la Fundación, que dird lo siguiente: “LOS 

recursos financieros de la Fundación Islámica para la Ciencia, la Tecnología y  el 
Desarrollo consistirán en las contribuciones obligatorias de los Estados miembros 
al presupuesto anual, que se pagar& conforme a los mismos porcentajes que se han 
convenido en el seno de la Organiiación de la Conferencia ISlhiCS*; 

2. Pide a todos los Estados miembros que presten toda la asistencia pos!ble 
a la Funda= Islbmica para la Ciencia, la Tecnología y  el Desarrollo) 

3. Aprueba las siguientes candidaturas propuestas por el Secretario General 
para integrar el Consejo Cientifico de la Fundacibn: 

al 

b) 

cl 

d) 

Sr. Sadou Hayatou, 
Ministro de Planificación y  Desarrollo Nacional, 
República del Camerún; 

Profesor Iba Der Thiam, 
Ministro de Educación Nacional, 
República del Senegal; 

Dr. Hohamed Kamil Mahmoud, 
Presidente de la Academia de Investigaciones Cientificas y  Tecnología, 
República Arabe de EqiPtO; 

Sr. Abdalla Bin Salem Al-Ghazóli, 
Ministro de Industria y  Comercio, 
Sultanía de Omán. 

/ . . . 
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4. Expresa su agradecimiento a los Estados miembros que han hecho 
aontribuciones financieras a la Fundación y  que han expresado estar dispuestas a 
prestarle asistencia técnicas 

5. ,m,,- las medidas concretas adoptadas por la Fundaci6n Islbmica para la 
Ciencia;la Tecnoiogfa y  el Desarrollo con miras s la consecuci¿n de sus objetivos. 

I pos!ble 

> General 

olog f a, 
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RESOLUCION NO. 19/16-C 

CENTRO DE INVESTTGACIONES.SOSRS LA HISTORIA, EL ARTE F LA CULTURA 
ISLAMICOS OE ISTANSUL 

La 168. Conferencia Islámica de Ministros de Relaciones Exteriores, reunida 
en Fez, Reino de Marruecos, del 6 al 10 de enero de 1986, 

Recordando la resolución No. 10/15-C de la 15a. Conferencia Islámica de 
Ministros de Relaciones Exteriores relativa al Centro de Investigaciones sobre la 
Historia, el Arte y  la Cultura Islámicos de Istanbul, 

Habiendo tomado nota de las candidaturas propuestas por el Secretario General 
para integrar el Consejo Administrativo del Centro, 

Habiendo tomado nota de las recomendaciones de la Comisibn Islámica de Asuntos 
Económicos, Culturales y  Sociales en su 12’ periodo de SeSiOnes, 

Habiendo examinado el informe presentado pÓr el Director General del Centro 
sobre las actividades y  los planes fUtUrOS del Centro, 

1. Aprueba el nombramiento de los siguientes miembros del Consejo 
Administrativo del Centro: 

- Dr. Afif Bahnasí, Director General de Momumentos y  Museos, 
República Arabe üiríat 

- Raja Fawziyah Bint Raja TUn Oda, Director General de oficios y  Artes 
Tradicionales, MalaSía 

- Dr. Mahamoud El Zubeir, Director del Instituto Regional de Estudios e 
Investigaciones Isl&nicos, Tombuctú, República de Mali; 

- Dr. Abdullah Hassan El-Masri, Secretario General Adjunto del Ministerio de 
Educación y  Director General de Monumentos, Reino de la Arabia Saudita; 

- Dr. Mohamed Ahmed El-Sharif, Presidente de la Sociedad de Propagación de 
la Fe Islámica, Jamahiriya Arabe Libia Popular y  Socialista; 

- Dr. Abdurahman El-Tayib El-Ansari , Jefe de la División de Monumentos de la 
Escuela de Literatura de la Universidad del Rey Saud, Reino de la Arabia 
Sauditai 

- Dr. Hassan Al-Sabah Al-Salim, Director AdministratLvo de Monumentos 
Islámicc3, Kuwait; 

- De. Javed Mohamed Iqbal, erudito y  Presidente del Tribunal Superior de 
Labore, Pakistán; 

- Profesor Dr. Ihsan Dogramaci, Presidente del Consejo Educativo Superior, 
Ankara, Turquía. 

/ . . . 
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2. Elogia Los esfuerzos ejemplares del Centro representados por SU5 logros 
COntinUOS y  Sus labores innovadoras y  distinguidas en las esferas de las 
ínvestigactones y  la publicación, asi como en las esferas de los servicio5 de 
biblíoteconomia, documentación, archivos y  dependencia de informacib; 

'Elogia asimismo los esfuerzos realizados por el Centro por restaurar el 
edificio Yawaran que ha sido donado graciosamente al Centro por el Gobierno de 
Turquía; 

4: Aprueba el informe, que comprende el plan de acción del Centro para el 
an0 en curso; 

5. Expresa su agradecimiento y  su reconocimiento al pals huésped por el 
apoyo material y  moral que ha prestado continuamente al Centro, permitiéndole de 
este mMo realizar su tarea en forma 6ptimat 

6. Exhorta a los Estados miembros que aún no hayan hecho sus contribuciones -- 
al presupuesto del Centro a que lo hagan a la brevedad posible, a fin de que pueda 
continuar sus actfvidadest 

7. Expresa SU agradecimiento a las personalidades e instituciones isl&mícas, 
dentro del pafo huésped y  fuera de éste, y  a la Asociaci6n de Da’wa Islámica, por 
babet contribuído a la ejecución de la primera etapa de restauración del edíficio 
yawaran, y  hace un llamamiento a los Estados miembros y  a la5 inStitUCiOneS Y 
parsonalídades islámicas para que hagan generosas donaciones al Centro para la 
ejecucíán de la segunda etapa de este proyecto de restauraci6n; 

6. Rinde homenaje a los fructiferos esfuerzos llevado5 a cabo por el 
Diraetor General del Centro y  a su constante preocupaci6n por que el Centro logre 
loa noblea objetivos para los cuales fue creado. 

/ . . . 
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RESOLUCION NO. 20/16-C 

COMISION INTERNACIONAL PARA LA PRESERVACION DEL PATRIMONIO 
CULTURAL ISLAMICO 

La 16a. Conferencia Islámica de Ministros de Relaciones Exteriores, reunida 
en Fez, Reino de Marruecos, del 6 al 10 de enero de 1986, 

Recordando las resoluciones anteriores de la Organización de la Ccnferenoia 
Islámica, especialmente la resolución 11/15-C aprobada por la 15a. Conferencia 
Islámica de Ministros de Relaciones Exteriores, relativas a la Comisión 
Internacional para la Preservación del Patrimonio Cultural Islámico, 

Habiendo tomado nota de las candidaturas propuestas por el Secretario General 
de la Orqanización de la Conferencia Islámica para integrar la Comisión 
Internacional para la Preservación del Patrimonio Cultural Islámico de cinco 
miembros, 

Habiendo tomado nota de las recomendaciones de la Comisión Islámica de Asuntos 
Económicos, Culturales y  Sociales en su 12' período de sesiones, 

Habiendo tomado también nota del informe presentado por el representante del 
Presidente de la Comisión sobre las actividades y  los planes futuros de la Comisión, 

1. Aprueba el nombramiento de los cinco miembros siguientes para integrar la 
Comisión Internacional para la Preservación del Patrimonio Cultural Isl&niCO: 

7 

S.A.R. el Principe Faisal Bin Fahd Bin Abdul Aziz, Presidente de la 
Presidencia General de Bienestar de la Juventud, Reino de la Arabia 
Saudita, Presidente1 

Excmo. Sr. Abdelhadi Boutale rector General de la Organización Islámica 
para la Educación, la Cienci; a Cultura (ISEXO), miembro; 

Sr. Guisar Haider, Profesor de .:rquitectura Islámica, Universidad de 
Carlton, Ottawa, miembro; 

Dr. Shawqi Shaa'th, erudito en patrimonio palestino e islámico 
(Palestino), miembro; 

Sr. Tjandra Sasmita, Director de Preservación y  Protección de Monumentos y  
Patrimonio Históricos, Indonesia, miembro. 

-. Aprueba el plan de acción incluido en el informe de la Comisión; 
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3. Exhorta a los Estados miembros a que proporcionen a la Comisión las 
informaciones y  los documentos de que disponqan en la esfera del patrimonio 
islámico; 
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4. Toma nota con reconocimiento de las medidas prácticas adoptadas por la 
Comisi6n Internacional para la Preservación del Patrimonio Cultural Islámico bajo 
la presidencia de S.A.R. el Principe Faisal Ibn Fahd Ibn Abdul Aziz; 

5. Expresa su sincero agradecimiento a Su Majestad el Rey Fahd Ibn Abdul 
Aziz por haber instituido qraciosamente un premio en la esfera del patrimonio 
aNUitect6niCO islámico, en el marco de las actividades de la Comisión; 

6. Acocee con beneplácito la cooperacibn y  la coordinación total que existen 
l entre la Comisión y el Centro de Istanbul, como 6rgano ejecutivo de la Comisibn; 

7. Exhorta a la Comisión Internacional para la Preservación del Patrimonio 
Cultural 1s a que siga coordinando sus actividades con las.que realicen los 

l Estados miembros en pro de la preservaci6n del patrimonio isl&mico con miras a 
1 aunar los esfuerzos islámicos en esta esfera; 

8. Expresa su agradecimiento al Wakuf Religioso Turco por la asistencia 
l finanaiera que ha prestado a la Comisión como contribuci6n a la restauración de la 

mezquita de Demak en Indonesia; 

l 9. Hace un llamamiento a los Estados miembros a que liquiden sus etrasos en 
sus contribuciones al preeupuesto de la Comisión. 

I 
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RRSOLUCION No. 21/16-C 

COMISION ISLAMICA DE LA MEDIA LUNA INTERNACIONP~J 

La 16a. Conferencia Islámica de Ministros de Relaciones Exteriores, reunida 
en Fez, Reino de Marruecos, del 6 al 10 de enero de 1966, 

Recordando las resoluciones anteriores de la Organización de la Conferencia 
Islámica, en particular la resolución No. 18/15-C de la 15a. Conferencia Islámica 
de Ministros de Relaciones Exteriores , relativas a la Comisibn Islámica de la Media 
Luna Internacional, 

Habiendo tomado nota de las recomendaciones aprobadas por la Comisión Islámica 
de Asuntos Econ&micos, Culturales y  Sociales en su 12’ período de sesiones, 

Habiendo examinado el informe del Presidente de la Comisión sobre los diversos 
aspectos de las actividades de la Comisión y  el informe sobre su Cuarto periodo de 
sesiones, 

Reconociendo el importante papel que debe desempeñar la Comisión en la esfera 
humanitaria y  del socorro, 

1. Exhorta a todos los Estados miembros que aún no hayan firmado el Acuerdo 
de la Comisión mencionada a que lo hagan a la brevedad a fin de que el Comité pueda 
iniciar sus trabajos y  cumplir sus nobles objetivos; 

2. Invita a todos los Estados miembros a que apoyen los esfuerzos de la 
Comisión Ima de la Media Luna Internacional durante su etapa de constitución y  
le presten apoyo moral y  material; 

3. Pide a la Secretaría General que prepare un proyecto de acuerdo relativo 
a la sadedea Comisión para presentarlo al Gobierno de la Jamahiriya Arabe Libia 
Popular y  Socialista y  que trabaje en coordinaci6n con la Comisión y  el Gobierno 
para que el acuerdo mencionado se firme a la brevedad; 

4. Expresa Su sincero agradecimiento a la Jamahiriya Arabe Libia Popular 
y  Socialista por el apoyo material que ha prestado y  por los SerVICiOs 
administrativos y  logisticos que sigue prestando a la Comisión durante su etapa 
de constitución. 
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RESOLUCION NO. 22/16-C 

ORGANIZACION ISLAMICA PARA LA EDUCACION, LA CIENCIA Y LA CULTURA 

La 16a. Conferencia Isl&nica de Ministros de Relaciones Exteriores, reunida 
en Fez, Reino de Marruecos, del 6 al 10 de enero de 1986, 

Recordando la resolucion 12/10-C, relativa al establecimiento de la 
Organización Islámica para la Educación, la Ciencia y  la Cultura (ISESCO), 

Recordando asimismo la resolución No. 2/11-C, relativa a la aprobaof8n del 
Estatuto ae la IsEsco, _- 

Reiterando la necesidad de evitar la superposici¿n y  duplicacibn de las 
funciones de los órganos y  centros ae la Organizaci¿n de la Conferencia Ieldmioa 
con miras a simplificar y  hacer más eficaz su funcionamiento y  coordinación, 

Recordando las recomendaciones de los comit& permanentes de la Organizaaián 
de la Conferencia Islámica, y  en particular las aprobadas por el ComitB Permanente 
de Información y  Asuntos Culturales en su segundo periodo de sesiones, oelebrado en 

Vg Dakar del 31 de octubre al 2 de noviembre de 1985, 

Considerando que la ISESCO ha finalizado su etapa inicial y  que la Segunda 
-Conferencia General de la ISESCO, celebrada en Islamabad (Pakistan) en septiembre 

de 1905, ha adoptado un Plan de Acción para su labor futura, 

1. Toma nota del informe de la Segunda Conferencia General de la ISE.SCO, 
celebrada en Islamabad (Pakistán) en septiembre de 1985; 

2. Afirma que se han encomendado a la Organización Isl&nica para la 
Educación, la Ciencia y  la Cultura actividades en las esferas de la educaoih, la 
ciencia y  la cultura, dentro de la Organización de la Conferencia Islámica, ae 
conformidad con su Estatuto; 

3. Pide a la Secretaria General de la Organisacibn de la Conferencia 
Islámica q=xamine las posibilidades de remitir a la ISESCO los proyectos 
educacionales, científicos y  culturales pertinentes, sin menoscabo de las 
actividades y  la autonomía de los demas centros y  órganos subsidiarios de la 
Orqanización de la Conferencia Isl&mica. 

/ .*. 
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RESOLUCION No. 23/16-C 

ACADEMIA’ISLAMICA DE JURISPRUDENCIA 

La Iba. Confecenoia Islámioa de Ministros de Relacione4 Exteriores, reunida 
en Fez, Reino de Marruecos , del 6 al 10 de enero de 1986, 

Subrayando los objetivos de la Academia Islámica de Jurisprudencia enaaminadoa 
a unificar a la ccrnunídad islámica en la teoría y  en la práatica mediante la 
reqlamentacibn del aomportamiento humano, en los planos individual, colectivo e 
internaoíonal, de conformidad con las disposiciones de la Ley aherámioa, y  a 
fortaleoer la adhesión de los musulmanes a su fe y alentarlos a realizar un estudio 
exhaustivo y básico de los problemas contemporbneos vitales con miras a enaontrar 
soluuicnes en la Ley cherbmica, 

Apoyando el Plan de Aocion General adoptado por el Consejo de la Academia en 
su primera Contarencía celebrada en la muy venerada Meca cuno base de las 
actividades de la Academia para el logro de sus objetivos, 

Hablendo examinado el informe de la Secretaria de la Academia sobre las 
divereas actividades realizadas durante el primer allo de su fundación y habiendo 
observado con satisfacci6n los resultados sobresalientes del segundo periodo de 
sesiones de su Consejo, 

Expresando su satisfacci¿n ante las medidas adoptada4 por la Aaademía para 
la realización de la carea a ella encomendada, 

Rncaeiondo los esfuerzos valiosos y fructíferos del Excelentisimo Seflor 
secretario General de la Academia para lograr los objetivos de esta digna 
instituoi6n irlimíca, 

1. Insta a 104 Eatador miembros a que presten apoyo a la Academia Ial&íoa 
de Jutisprude;;õia para que lleve a cabo Su4 funcione4 de la mejor manera posible 
mdíanter 

at La prosecucfón del ertudío de los temaa y  cueatíoner, ya reoopílador por 
la Acadenla, relacionados con la vida diaria en la rocíedad murulmana, invitando a 
varíoa especíaliatae en la4 eaferaa correspondiente4 a aumarae a 104 erudito4 y 
alfaquies de la Academia y 104 expertos que cooperan con ella en el estudio de 8418 
materias; 

b) El comienzo de los trabajos eobre el proyecto de la Enciclomdía de 
juri4prudencia, en’partículat la sección sobre conducta fel&nica, de conformidad 
con el plan especial eetabtecido por el Consejo en su eegundo periodo de reaiones; 

cl La iniciación de los trabajos sobre el proyecto del Glosario de t6rmínO4 
de jurisprudencia que permita a loe estudiantes e investigadores entender 4u 
siqnifícado 1ínqBistico e idiomático de conformidad con el Eetatuto de la Wademía; 
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d) La cooperación con instituctonee cientifioae islimicas para organizar 
reuniones académicas de estudio de temas relacionados con nuevos asuntos m&dicoS, 

1 mecanismos jurídicos y nuevas auestiones bancarias, antes de presentarlos al 
Consejo de la Academia para que adopte deoisiones al respecto, conforme a la Ley 
cherámíca~ , 

e) La aplicación del programa de publicaci¿n de obras de fnvestigaci&n Sobre 
el patrimonio isl8mico, a la luz de lae prioridades establecidas por la dependenoia 
de planificación del Consejo de la Academia y de conformidad con el plan 

:: establec‘ido por el Consejo en su Segundo período de pesiones; 

f) La iniciación de los trabajos,sobre el proyecto de revista oientifica de 
la Academia para que todos los musulmanes encuentren en ella nueva información y 
opiniones e interpretaciones de eruditos muSulmaneS sobre diversas cuestiones que 
se plantean a los musulmanes en la vida aontemwhnea. 

2, N a los Estados miembros a que faciliten el trabajo de SUS delegados 
en la Academia permiti6ndoles que en el aurSo de su8 estudios, investigaofonea y 
faturas tengan aaoeso a las diversas unfvetsidadee e instituciones aoad6mioaS de 

’ sus países para cumplir plenamente la tarea que les ha encomendado la Academia de 
conformidad con el programa de aaoib estableoído. Por ooneiguiente Su trabajo 
representaria el esfuerzo colectivo que expresarfa , en la medida de la posible, la 
opinión de toda la comunidad en un determinado pafs 

3. Insta a que continde la coordinación entre la Aoadernia Y lae 
institucio~cad6mfcas fslámicas de 108 Estados miembros a fin de que Se 
garantice la utilidad y eficacia del trabajo de la Aoademía y ista alaanae el nivel 
necesario para llegar a ser autoridad y fuente de referencias para todo el mundo 
islámico. Debería prestar aeíatencía a las Sooíadades mUSUlmanaS a encontrar los . 
medios de resolver sus problemas y a prestar apoyo en materia de desarrollo a la 
luz de la Ley cherámica. Esto promoveria los valores y elevados principios de la 
noble religión del Islam; 

4. Pide a la Academia que exprese su opinión respacto de las creencias 
destructoraeque estin en contradtccíb con las ensefiansas del Sagrado Corbn y la 
pura Zuna del Profeta (la paz sea con 61). 
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RESOLUCION No. 24/16-C 

FEDERACION DEPORTIVA DE JUEGOS ISLAMICOS DE SOLIDARIDAD 

La 16a. Conferencia Isl&nica de Ministros de Relaciones Exteriores, reunida 
en Fez, Reino de Marruecos, del 6 al 10 de enero de 1986, en 

Recordando las resoluciones de la 14a. y  la 15a. Conferencias Isl&micas de 
Ministros de Relaciones Exteriores relativas al establecimiento de la Federación 
Deportiva de Juegos Islámicos de Solidaridad, 

Esc 

fo1 

Tomando nota del qran interks y  entusiasmo demostrados por los Estados 
miembros en la Conferencia Constituyente de la Federacibn Deportiva de Juegos 
Isl&nicos de Solidaridad, celebrada en Riad en mayo de 1985, 

w-f 
gr2 

Valorando las decisiones adoptadas en esa Conferencia y  considerando que 
representan un enorme avance para lograr la solidaridad de la juventud musulmana, 

de 

1. Insta a todos los Estados miembros a que demuestren inter& en todas las 
are 

actividadesfuturas de la Federación, y  en los futuros Torneos de solidaridad 
enm 

IslBmica, y, en Particular, en la organización de la primera serie de juegos que 
w 

patrocinar& la Federación; 
ws 
tr2 
cul 

2. Expresa su agradecimiento a Su Alteza Real el Prfncipe Faisal Ibn Fahd enf 
Ibn ~bdul Asis, Presidente de la Sociedad de Bienestar de la Juventud en el Reino unj 
de Arabia Saudita y  Presidente de la Federación Deportiva de Juegos Islámicos de 
Solidaridad, por el gran interds y  la preocupaci6n que ha demostrado respecto de la 
Federación y  la oooperaci6n que ha prestado para alcanzar sus nobles objetivos. Fei 
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RESOLUCION No. 25/16-C 

FEDERACION MUNDIAL DE ESCUELAS INTERNACIONALES ARASEISLAMICAS 

La 16a. Conferencia Islámica de Ministros de Relaciones Exteriores, reunida 
en Fez, Reino de Marruecos, del 6 al 10 de enero de 1986, 

Habiendo considerado el informe presentado por la Federación Mundial de 
Escuelas Internacionales Arabeislámicas, en aumplimiento de la recomendación 
formulada por el Comitb Permanente de Información y  Asuntos Culturales, 

Habiendo examinado las actividades de la Federación y  los proyectos que 
preparado a fin de consolidar las escuelas islámicas, ayudar a sus alumnos, 

ha 

graduados y  maestros y  promover su cooperación con las instituciones que se ocupan 
de difundir el uso del idioma árabe y  la cultura islbmica en todo el mundo, 

1. Encomia el importante papel histárico que desempefían las escuelas 
araboislámicas en la difusión de la cultura del Islam, el idioma del Corán y  sus 
ensenanzas, que son 10s cimientos de la unidad cultural de la comunidad islámica, y  
aprueba los esfuerzos de la Federacibn’para alentar a esas escuelas y  ayudarlas a 
que prosigan sus actividades , educando a generaciones de musulmanes en las 
tradiciones del Corán y  formando y  preparando los profesores de idioma árabe y  de 

.oultura islámica que hagan falta para satisfacer las necesidades de las escuelas de 
enseñanza general y  también de los institutos de ensenanza superior y  las 
universidades; 

2. Pide a la Secretaria General que coordine las actividades de la 
Federacióncon las de la Organización Islámica para la Educación, la Ciencia y  la 
Cultura y  otras instituciones culturales islámicas que ponen empeflo en fortalecer a 
las escuelas que difunden la cultura isldmica y  el uso del idioma Arabe entre los 

musulmanes cuyo idioma es otro, dentro y  fuera del mundo islámico, y  que fomente la 
cooperación entre ellas con miras a garantizar el éxito de los proyectos preparados 
por la FederaCi¿n y aprobados por las anteriores Conferencias Islámicas de 
f4inistros de Relaciones Exteriores en sus resoluciones, a saber: el Instituto de 
ensenanza complementaria abierta de Jartum, el Centro de ensefianza para hijos de 
refugiados afganos de Peshawar, el registro, la clasificación y  el censo de las 
escuelas islámicas nacionales de todo el mundo y  la organizacibn de la cooperación 
entre ellas, y  la impresión de un número conveniente de libros de estudio para su 
distríbucibn qratuita o a un precio nominal a los alumnos; 

3. Pide a las universidades e instituciones culturales y  científicas de los 
Estados miembros que participen en los esfuerzos que despliega la Federación para 
aumentar el número de cursos de formación de docentes de cultura islamica, crear 
institutos superiores de formación docenre, mejorar sus programas de estudio y  
unificar sus exdmenes y  títulos a través de la Junta Examinadora que coordina las 
actividades a ese respecto, y  encomia la decisión adoptada por la Universidad “Imam 
Mohammad Ibn Saud”, de Riad de actuar como huésped de la reunión constituyente de 
esa Junta el próximo mes de Rayah y  formula un llamamiento a todas las 
universidades árabes e islámicas para que participen en su organización, 
financiación y  gestión: 

/ . . . 
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4. Recomienda que la Secretaría General asigne la cantidad necesaria para -- 
sufraqar su participación en el capital del Fondo de construcción de escuelas 
ielhaioas oreado para ayudar a construir escuelas y  dotarlas del equipo y  otros 
elementos que contribuyan a mejorar su nivel de ensenanza, y  para sufragar tambi6n 
la contribucibn anual de la Organización de la Conferencia Islimica a ese Fondo en 
ounpliníento de las resoluciones aprobadas por las Conferencias Islámicas de 
Ministros de Relaciones Exteriores Séptima, Octava y  Novena; asimismo, invita a los 
Estados miembros de la Organización de la Conferencia Islámica a que anuncien sus 
contribuoiones aS capital de ese Fondo, en cumplimiento de las recomendaciones 
eorauladae por la 13a. Conferencia Islámica de Ministros de Relaciones Exteriores. 

el 

l¿ 

PC 

ds 
eé 

lé 
CC 

CC 
re 
de 
PI 

ha 
mi 
CC 

re 
Ra 
de 

/ . . . 

01 
la 



ia pdra 

A/41/326 
S/18049. : . . 
Espafiol 
Pbgina 199 

RSSOLUCION No. 26/16-C 
e zai 

otros EL FONDO DE SOLIDARIDAD ISLAMICA Y SU RADIz 
c tambidn 

Fondo m La 164. Conferencia Islámica de Ministros de Relaciones Exteriores, reunida 
de en Fes, Reino de Marruecos, del 6 al 10 de enero de 1986, 

vita a los 
Cien sus Recordando la resolución No. 19/4-G(X) de la Cuarta Conferencia Islámica en 
iones la Cumbre, relativa a la consolidación del Fondo de solidaridad fsl&nica y  su habiz, 

teriores. 
Habiendo examinado el informe presentado por el Presidente del Consejo 

Permanente del Fondo de Solidaridad Isltmica sobre las actividades del Fondo, 

Observando con satisfacción que se han iniciado las actividades relatfvas al 
habis del Fonao de solidaridad Islbmica para contrfbuir a los recursos del Fondo, y  
deseando aumentar la capacidad y  las posibilidades financieras ael Fondo ae 
solidaridad Islámica, 

1 

Estimando que se debe apoyar al Fondo de Solidaridad Islámica para que pueda 
desempefiar sus funciones y  alcanzar los nobles objetivos establecidos en su 
estatuto, 

Convencida del importante papel que desempena el Fondo en la financiación de 
las actividades espirituales, culturales y  SOCialeS de la Organización de la 
Conferencia Islámica, 

1. Aprueba el informe presentado a la Conferencia por el Presidente del 
Consejo Permanente del Fondo ae Solidaridad Isl&nica y deja constancia de su 
reconocimiento ae los esfuerzos realizados por el Consejo en pro ae los objetivos 
del Fondo ae Solidaridad Islámica para fortalecer la solidaridad islámica y  
promover la da’wah, la cultura y  la civílfzacfón islámicas; 

2. Aprueba las cuentas de cierre del ejercicio económico í983/1984 y  el 
proyecto ae presupuesto del Fondo paca el ejercicio económico 1985/1986; 

3. Expresa su gratitud y  profundo reconocimiento a los Estados miembros que 
han hecho donaciones generosas y  periódicas al Fondo e insta a los demás Estados 
miembros a aportar en forma perf¿dica y  en la medida de sus posibilidades 
contribuciones voluntarfas al presupuesto anual del Fondo; 

4. - Insta a todos los Estados miembros a que organicen campanas de 
recaudación de fondos en favor del Fondo y su habíz durante el sagrado mes de 
Ramadán, habida cuenta de que se trata del mes de la solidaridad islámica, y  a que 

designen los órganos que supervisarán esas campanas; 

5. Pide al Fondo que siga apoyando a las instituciones y  los órganos de la 
Organiaacíöne la Conferencia Islámica y  .2 los proyectos más importantes y  que, a 
la vez, siga prestando asistencia a otros proyectos; 

/ . . . / . . . 
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6. Enaarqa al Consejo Permanente que , en coapsracibn con la Secretaria 
general, adopte todos los medios efiaaces de aumentar 10s ceawsos del Fondo y su 
habis, como la emisibn de sellos postales y la organiaacibn de campetenaiaa 
deportivas y programas sociales y culturales, ínoluso bazares y  festivales, en 
coordinacibn con las autoridades pertinentes de los Estados niembrost 

7. Recuerda la importancia del habiz como garantfa de la continuidad del 
Fondo y fuente Principal de financiación de su presupuesto, y reitera la necesidad 
de obtener el capital que se ha establecido cozto objetivo para el habiz, en 
particular desde que ya se ha creado el núcleo del órgano ejecutivo del habiz; 

8. Exhorta a todos los Estados miembros a que haqan donaaionee al habla en 
la medida de sus posibilidades Y pide a los Estados miembros que ya han anunciado 
sus contribuciones voluntarias al capital del había durante anteriores Conferencias 
TelAmicas de Ministros de Relaciones Exteriores que weleren lo 1~6s posible la 
transferencia de esas contribuciones para ser acreditadas en el había? 

9. Aprueba que se deduzca un 50% de las sumas reales recibiaas para 
el presupuesto del Fondo de Solidaridad Islbnioa en favor del habia de ese Fondo 
a partir de la fecha en que entre en vigor el presupuesto para el ejercicio 
econbmico 19S5/1986; 

10. Encomienda al Consejo Permanente del Fondo de solidaridad Isl6mica que, 
en cooperación con la Secretaría General, organice visitas peri&icaa y regularee a 
los Estados miembros con miras a instarlos a que contribuyan 8 los racuraoa del 
Fondo y su habi2) 

11. Expresa su gratitud y  reoonoaimiento al Consejo Permanente y  a su 
presidente, a la Junta de Sfndiaor del habiz y  a su Presidente, y  al 6rganO 
ejecutivo del Fondo por los esfuerzos que han realizado en pro de todos los 
objetivos del Fondo y su habiz. 

/ ,.. 
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RESOLUCIQJ NO. 27/16-C 

ASISTSNCI1 AL CENTAO CWfURAL ISLAHICO DE NUEVA YORK 

La 16s. Conferenoia rslhiem de Ministros de Relaciones Exteriores, reunida 
en Fea, Reino de Harruacos, del 6 al 10 de enero de 1986, 

Recordando la resoluaibn No. 22/11-C de la lla. Conferencia 1818miCa de 
Ministros de Relaoiohes Exteriores, 

Bordando aderds el lla@axiento formulado a los Estados isl&mioos por la 

reunid de aoordinaoh de los Ministros de Relaoionee Exteriotes de la 
Organiswibn de la Conferencia Ialhiaar aelebrada en Nueva York el 10 de whbre 
de 1963, para que aportaren ayuda ooral y material en forma de contribuciones para 
la ejecuíribn de ese proyecto, 

Estimando que la ejeouaib de ese proyecto es esencial y  reviste una 
importanala aapital para Ib mmunidad msulma~ de Nueva York, 

Reaonoaiendo los esfueraos ye reaLirados por el Presidente de la Junta de 
Conaejeraa del Centro Cultural lsllrico de Nueva York en pro de la ejaaución de ese 
wwoto, 

1. Rawnienda a los Estados miembros que presten toda la asistencia moral y 
material posible para la creaotb y el establecimiento del Centro Cultural Isl&nico 
de Nueva Yorkt 

2. Pide 8 la Seoretaría general que presente a la 17a. conferencia xstbpica 
de ninistr~e Relaciones Bxteriores un informa sobre la Iparche de los trabajos 
relativos al Centro Cultural IsUmiao. 

/ . . . 
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RESOLUCION No. 28/16-C 

CENTRO INTERNACIONAL DE CIVILIZACION BANTU EN LA 
RBPUBLICA GABONESA 

La 16~. Conferencia Islámica de Ministros de Relaciones Exteriores, reunida 
en Fez, Reino de Marruecos, del 6 al 10 de enero de 1986, 

Recordando las resoluciones Nos. 20/14-C, 13/15-C y  18/4-C(IS) de las 
Conferencias Islbmicas de Ministros de Relaciones Exteriores 14a. y  15a. y  la 
Cuarta Conferencia Islámica en la Cumbre, respectivamente, así como las 
recomendaciones aprobadas en el 1’ período de sesiones de la Comisión Islámica de 
Asuntos Económicos, Culturales y  Sociales, 

Recordando también los esfuerzos realizados por la República gabonesa por 
hacer tomar conciencia de la importancia de ese proyecto a los Estados miembros, 

Erp,resando su satisfacción por los esfuerzos realizados por la Organización 
Islámica para la Educación, la Ciencia y  la Cultura para ejecutar ese proyecto, 

1. Exhorta a la Secretaria General a que preste asistencia a la Orqanización 
Isliímica para la educación, la Ciencia y  La Cultura y  se ponga en contacto con el 
Fondo de Solidaridad Islimica para estudiar la posibilidad de que el Centro 
Internacional de Civilización bantú entre en funcionamientot 

3 . . Exhorta además a los Estados miembros a proporcionar el apoyo moral y  
material necesario para la ejecución ael proyecto. 
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RESOLUCION No. 29/16-C 

ESTWCTURA ORGARICA DE LAS ACTIVIDADES CULTURALES Y SOCIALES ISLAMICAS 

La 16a. Conferencia Islámica de Ministros de Relaciones Exteriorea, reunida 
ell ?SZ, Reino de Marruecos, del 6 al 10 de enero de 1986, 

Afirmando au inter85 en las actividades culturales y  sociales islámicas y SU 
deseo de mejorar la actuacibn de la Organización de la Conferencia Islhmica y  de 
tus instituciones y  centros culturales isl6micos afiliados y  subsidiarios, 

Consciente de la necesidad de elaborar una estrategia para las actividades 
culturales y  sociales isldmicas que sirva de directriz para la Organizaoíbn de la 
Conferencia Islbmica y  Sus instituciones y  centros culturales islámicos afiliados y 
eubeidiarios, 

Expresando su reconocimiento por el importante papel que desempefia el Ccmit.¿ 
Perlaanente de Información y  Asunto5 CuLturales, establecido por la Tercera 

’ Conferencia Islámica en la Cumbre, 

~ 1. Recomienda al Comite PeKmanente de Informaci6n y  Asunto5 Culturales que 
proponga une estrategia para las actividades culturales y sociales istiiaas son 
miras a su aprobación en la próxima Conferencia Islámica en la Cumbrej 

2* + 
Encar a a la Organización de la Conferencia Islbmica y  a SUS inStitUaíOneS 

i y  oentros cu turales islámicos afiliados y  subsidiario5 que, segun su respectiva 
~ competencia, presenten lo antes posible al Comit6 Permanente de Información y  
~ AsUntOS Culturales Sus opiniones sobre la estrategia propuesta en el piKKafo 1; 

3. Decide abstenerse en el futuro de examinar proyectos culturales y  
sociales isrámicos sin antee: 

al Tomar en constderacibn las opiniones de alguno de los centros o 
instituciones culturales islámicos pertinentes e interesados, afiliado5 a la 
Organf.taai&n de la Conferencia Islámica o subsidiarios de ella, respecto de la 

~ viabilidad thica de los proyectos y  de su adecuacibn a las prioridades en IWeKía 
de atividades culturales y  sociales islámicas; 

l b) Tomar en consideracibn la5 opiniones de alguna de las institucioner 
1 Oinanoieras islámicas o de un Estado miembro respecto de la viabilidad econkicd 

del proyecto. 

4. Encarqa a la Secretaría General que , para cada uno de Los proyectos de 
1 actividades culturales y  sociales islámicas , establezca un comite de control * 
) integrado por expertos altamente capacitados que representen a las esferas 
, financieras y  a la Secretaria General, para que colabore con el Estado hu85ped d 
1 fin de garantizar la bptima ejecución del proyecto; 

5. Pide al Banco Islámico de Desarrollo que abra una cuenta de crédito paK¿ 

, cada uno de5 proyectos de actividades culturales y  sociales islámicas, que 
permita hacer la gestión de.108 fondos de los proyectos de conformidad con la8 
recoaendaciones del comité de control mencionado en el párrafo 4. 

/ . . . 



IkSOLUCION No. 30/16-C 

PRESERVACION DE LA CIUDAD DP FEZ 

La 16a. Coi&rencia Islámica de Ministros de Relaciones Exteriores, reunida 
en Fez, Reino de Marruecos, del 6 al 10 de enero de 1986, 

Teniendo en cuenta la particular importancia histórica de la ciudad de Fez en 
la historia islbmica, 

Teniendo en cuenta el papel que esa ciudad ha desempefiado en la propagación 
del pensamiento y  la cultura islámicos durante 12 siqlos, 

Teniendo en cuenta el valioso patrimonio cultural y  arquitectónico islámico 
que contiene esa ciudad, 

Teniendo en cuenta la posición que esa ciudad ocupa en el mundo como parte 
integrante del patrimonio universal eterno que se debe proteger y  preservar, 

Teniendo en cuenta la situación actual de esa ciudad, en que se celebra la 
mayor parte de las reunioues islámicas importantes , como aquella5 en que se 
adoptaron decisiones relativas al establecimiento del Comité Al-Quds Al-Sharif y  de 
la Organización Islámica para la Educación, la Ciencia y  la Cultura, 

Teniendo en cuenta 105 esfuerzos realizados por Marruecos, bajo la dirección 
de Su Majestad el Rey Hassan II, quien ha reiterado el compromiso de Marruecos de 
salvaguardar las obras maestras de la civilización islámica, ya sea que se 
encuentren en Fez o en cualquier otra ciudad islámica, como lo proclamó Su Majestad 
en su carta de fecha 21 de julio de 1980, 

Teniendo en cuenta el interés cada vez mayor que existe en el mundo por la 
ciudad de Fez como imagen de la civ!.lización y  la cultura islámicas y  universales 
en su expresión m6s depurada , tal como se puso de relieve en la resolución aprobada 
por la Conferencia General de la Organización de las Naciones unidas Para la 
Educacion, la Ciencia y  la Cultura (UNESCO), en que se consideró a esa ciudad uno 
de los monumentos universales que merecian atención y  preservación, 

En respuesta al llamamiento de alcance mundial formulado desde la ciudad de 
Fez por el Director General de la UNESCO, Sr. Amadou Mahtar M'bow, el 9 de abril 
de 1980, en que exhortó a los gobiernos y  a diversos órganos e instituciones 
internacionales, regionales y  subregionales a que contribuyeran a la PreSerVaCf6n 

de esa ciudad islámica y  universal, 

Rn cumplimiento de la resolución No. 3/5/C-AD de la Comisrón Internacional 
para la Preservación del Patrimonio Cultural Islámico, 

En respuesta al llamamiento de la Orqanización de las Capitales Islámicas, -- 
formulado en varias reuniones, y  en particular en la reunión de s?1 Junta de 
Directores, celebrada en Fez en diciembre de 1983, 
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Teniendo en cuenta los peligros que amenazan actualmente a eaa ciudad y tienen 
consecuencias para su patrimonio cultural islámico y universal, 

Teniendo en cuenta todas las consideraciones precedentes, 

1. Cpnsidera que la ciudad de Fez es una de las aiudades isl6micas y 
culturales que deben ser preservadas , continuamente restauradas y salvaguardadas; 

2. HaCe SUYO el llamamiento mundial formulado por el Director General de la 
UNESCO para salvaguardar la ciudad de FeZi 

3. Recomienda que los gobiernos de los Estado8 miembros contribuyan a todos 
los niveles a la preservación de la ciudad de Fez; 

4. Recomienda que la CUeStibn de la salvaguarda de la ciudad de Fez se 
incluya en loe programa de las diversas reuniones internacionales en que se tratan 
asuntos de la cultura y la cívílizacfónj 

5. Reaomienda que los 6rganos e instituciones de la Organización de la 
Conferencia Islhmica, en particular los que se enumeran a oontinuación, íncluyan la 
cuestibn de la preservacibn de la ciudad de Fez en sus programas de actividades: 

4 La Organízacibn Islámica para la Educach, la Ciencia y la CUltUra, 

W La Comisión Internacional para la Preservación del Patrimonio Cultural 
Islámico, 

C) El Fondo de Bolidaridad Islhnica. 

6. Exhorta a esos órganos e instituciones a que establezcan un di&logo con 
las autoridades de Marruecos, con miras a determfnar medios eficaces de aplicar las 
recomendaciones formuladas. 

-m-s- 


